Saat

Dal} Saat und Ernte” bedeuten den wiederzugebarenden Menschen, und daher
die Kirche, bedarf keiner Begriindung aus dem Wort, weil so oft vorkommt, sowohl
daf} der Mensch verglichen und gleichgesetzt wird dem Felde, somit der Saat,
als auch das Wort des Herrn dem Samen, und die Wirkung selbst dem Erzeugnis
oder der Ernte; was ein jeder auch aus der gewohnlichen Redeweise abnehmen
kann, die sich daher schreibt. Im allgemeinen wird hier gehandelt vom Menschen
iiberhaupt, daf3 nie fehlen werde, dafl ihm Samen vom Herrn eingepflanzt wird,
sei er nun innerhalb oder auBerhalb der Kirche, d.h., mag er das Wort des Herrn
wissen oder nicht wissen; ohne eingepflanzten Samen vom Herrn kann der Mensch
gar nichts Gutes tun; alles Gute der Liebtdtigkeit, auch bei den Heiden, ist Same
vom Herrn; und obwohl es bei diesen nicht das Gute des Glaubens ist, wie es
sein kann innerhalb der Kirche, so kann es doch das Gute des Glaubens werden;
denn die Heiden, die in Liebtétigkeit gelebt haben, wie sie pflegen in der Welt,
ergreifen auch im anderen Leben, wenn sie von Engeln belehrt werden, und nehmen
viel leichter an, als die Christen, die Lehre des wahren Glaubens und den Glauben
der Liebtitigkeit. Insbesondere aber wird hier gehandelt vom wiederzugebérenden
Menschen, daB namlich nicht fehlen werde, daB eine Kirche irgendwo auf Erden
besteht, was hier bezeichnet wird durch: wahrend aller Tage der Erde werde sein
Saat und Ernte. Dafl immer “Saat und Ernte”, oder eine Kirche, bestehen wird,
bezieht sich auf das, was im vorhergehenden Verse gesagt worden ist, dafl ndmlich
der Mensch nicht mehr so sich werde verderben konnen, wie die letzte Nachkom-
menschaft der Altesten Kirche. <HG 932>

Saat, stehende

“Oder die stehende Saat, oder das Feld” bedeutet, auch des Wahren und Guten
des Glaubens in der Empféngnis.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Saat, sofern sie das Wahre des Glaubens
bezeichnet, woriiber folgt; und aus der Bedeutung des Feldes, sofern es die Kirche
in Ansehung des Guten bezeichnet, somit das Gute der Kirche. Die Saat bezeichnet
das Wahre des Glaubens, weil das, was der Saat angehdrt, wie Weizen und Gerste,
und daher das Brot, Gutes der Kirche bedeutet. Gutes der Kirche ist, was der
Liebtitigkeit gegen den Néchsten und der Liebe zum Herrn angehort. Dieses
Gute ist das Sein und die Seele des Glaubens, denn durch dieses ist der Glaube
ein Glaube, und empfingt er sein Leben.

Dal} die stehende Saat das Wahre des Glaubens in der Empféngnis bezeichnet,
hat den Grund, weil sie noch nicht in Garbenhaufen gesammelt und in die Scheunen
gebracht ist; deshalb bedeutet die Saat, wenn sie steht oder noch im Werden ist,
das Wahre des Glaubens in der Empfangnis. <HG 9146>

Saba
Siehe: Scheba.



Sabbath

Und Gott vollendete am siebenten Tage Sein Werk, das Er gemacht, und ruhete
am siebenten Tag von all Seinem Werk, das Er gemacht. Und Gott segnete den
siebenten Tag und heiligte ihn, weil Er an ihm ruhete von all Seinem Werk, das
Gott geschaffen und gemacht.

Der himmlische Mensch ist der siebente Tag, und weil der Herr sechs Tage lang
gewirkt hat, so heif3it er Sein Werk; und weil alsdann der Kampf authort, so heif3t
es, der Herr ruhe von all Seinem Werk, daher denn auch der siebente Tag geheiligt
und Sabbath genannt wurde von der Ruhe; und so ist er zum Menschen geschaffen,
gebildet und gemacht worden; es 148t sich dies aus den Worten deutlich sehen.

<HG 84

DaB3 der himmlische Mensch der siebente Tag ist, und der siebente Tag deshalb
geheiligt und Sabbath genannt wurde von der Ruhe, sind Geheimnisse, die noch
nicht enthiillt waren, auch aus dem Grunde, weil man nicht wulite, was der
himmlische Mensch ist, und wenige, was der geistige ist, den man aus Unkunde
dem himmlischen gleich machen muf3te, wéhrend doch ein groer Unterschied
besteht. Was den siebenten Tag betrifft und dafl der himmlische Mensch ein
siebenter Tag oder Sabbath sei, so erhellt es daraus, da3 der Herr selbst der Sabbath
ist, daher Er auch sagt: “So ist denn des Menschen Sohn Herr auch des Sabbath”,
Mark.2/28: was in sich schlief3t, dal der Herr der Mensch selbst sei und der Sabbath
selbst. Sein Reich in den Himmeln und auf Erden wird von Ihm Sabbath oder
ewiger Friede und Ruhe genannt.

Die Alteste Kirche, von der hier die Rede ist, war vor den folgenden des Herrn
Sabbath. Jede folgende ganz innerliche Kirche des Herrn ist auch ein Sabbath:
somit jeder Wiedergeborene, indem er himmlisch wird, weil er eine Ahnlichkeit
des Herrn ist. Voraus gehen sechs Tage des Kampfes oder der Arbeit. Dies wird
in der jiidischen Kirche vorgebildet durch die Tage der Arbeit und durch den
siebenten, welcher Sabbath ist. Denn in dieser Kirche war alles, was angeordnet
war, eine Vorbildung des Herrn und Seines Reiches. Ahnliches wurde auch
vorgebildet durch die Lade, wenn sie fortzog und wenn sie ruhte. <HG 85

Der geistige Mensch, der ein sechster Tag geworden ist, wenn er anféangt, himm-
lisch zu werden, ist der Abend des Sabbath, was in der jlidischen Kirche vorgebildet
wurde durch die Heiligung des Sabbath vom Abend an; der himmlische Mensch
ist der Morgen. <HG 86>

Dal3 der himmlische Mensch der Sabbath oder die Ruhe ist, hat auch darin seinen
Grund, daB3 der Kampf authort, wenn er himmlisch wird. Die bosen Geister treten
zurlick, und es kommen gute herzu, dann auch himmlische Engel; und sind diese
zugegen, so konnen niemals bose Geister zugegen sein, sondern flichen weit
weg. Und weil nicht der Mensch selbst gekdmpft hat, sondern allein der Herr
fiir den Menschen, so heif}it es, dal der Herr geruht habe. <HG 87>



Der heilige Sabbath Jehovahs, morgen” bedeutet die Verbindung des Guten und
Wabhren auf ewig.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sabbaths, insofern er die Verbindung des
Guten und Wahren bezeichnet, woriiber im Folgenden; und aus der Bedeutung
von morgen, insofern es soviel ist, als auf ewig.

Wer nicht weil3, was der Sabbath vorbildete und daher auch bedeutete, kann auch
nicht wissen, warum er fiir das Allerheiligste gehalten wurde. Er wurde aber
fiir das Heiligste gehalten, weil er im hochsten Sinn die Vereinigung des Géttlichen
und Géttlich-Menschlichen im Herrn vorbildlich darstellte, und im beziiglichen
Sinn die Verbindung des Gottlich-Menschlichen des Herrn mit dem menschlichen
Geschlechte; deshalb war der Sabbath das Allerheiligste. Und weil er dies vorbild-
lich darstellte, so bildete er auch den Himmel vor in Ansehung der Verbindung
des Guten und Wahren, welche Verbindung die himmlische Ehe genannt wird.
Und weil die Verbindung des Guten und Wahren vom Herrn allein bewirkt wird,
und keineswegs vom Menschen, und weil sie im Zustande des Friedens hergestellt
wird, deshalb war es auf das strengste verboten, da3 der Mensch alsdann irgendein
Werk verrichtete, und zwar so sehr, daf3 die Seele dessen, der es dennoch tat,
ausgerottet wurde. <HG 8495>

Des Sabbathtages” bedeutet im hochsten Sinn die Vereinigung des Géttlichen
Selbst mit dem Gottlich-Menschlichen des Herrn; im inneren Sinn die Verbindung
des Gottlich-Menschlichen mit dem Himmel, also den Himmel, und somit die
Ehe des Guten und Wahren in ihm.

Weil der Sabbath solches bedeutet, darum war er in der vorbildlichen Kirche
das Allerheiligste, und das, woran man bestidndig denken, d.h. was allgemein
herrschen sollte. Dieses macht das Leben des Menschen aus.

Das israelitische Volk dachte zwar weder an die Vereinigung des Géttlichen
und des Gottlich-Menschlichen des Herrn, noch an Seine Vereinigung mit dem
Himmel, noch an die Verbindung des Guten und Wahren im Himmel, was alles
durch den Sabbath bezeichnet wurde, weil es ganz und gar im AuBeren ohne
das Innere war, aber es wurde ihm eingeprégt, den Sabbath fiir das Heiligste zu
halten, damit im Himmel jenes Goéttliche und Himmlische vorgebildet werden
konnte. <HG 8886>

Durch Sabbath im eigentlichen Sinn wird bezeichnet Ruhe und Frieden, weil
dem Herrn, als Er Sein Menschliches mit dem Géttlichen Selbst vereinigt hatte,
der Friede zuteil wurde; denn alsdann horten die Kdmpfe auf, und alles in den
Himmeln und in den Héllen wurde in Ordnung gebracht, und so wurde nicht
nur Thm der Friede zuteil, sondern auch Frieden und Heil den Engeln in den
Himmeln und den Menschen auf Erden. <HG 10730>



Sabbath entheiligen

“Wer ihn entheiligt” bedeutet, gefiihrt werden von sich selbst und seinen Liebes-
trieben, und nicht vom Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von entheiligen den Sabbath oder ein Werk tun
am Sabbathtag, sofern es heif3t, gefiihrt werden von sich selbst und nicht vom
Herrn, somit von seinen eigenen Liebestrieben.

Das gleiche wird bezeichnet durch “eine Arbeit tun am Sabbathtag”, z.B. durch
Holzspalten, ein Feuer anziinden, dabei Speise bereiten, die Ernte einsammeln,
und durch mehreres, was zu tun am Sabbathtag verboten war; dadurch wurde
auch das gleiche bezeichnet: durch Holz spalten das Gute wirken von sich, durch
Feuer anziinden, dasselbe tun aus eigenen Liebestrieben, und durch Speise bereiten,
sich fithren aus eigener Einsicht. Dal3 jene verbotenen Dinge solches andeuteten,
kann man nur aus dem inneren Sinn wissen.

Ferner merke man, daf} gefiihrt werden von sich selbst und gefiihrt werden vom
Herrn, zwei Gegensitze sind; denn wer von sich selbst gefiihrt wird, der wird
von seinen Liebestrieben gefiihrt, somit von der Holle; denn die eigenen Liebes-
triebe des Menschen kommen von daher. Wer aber vom Herrn gefiihrt wird, der
wird gefiihrt von den Liebestrieben des Himmels, welche sind die Liebe zum
Herrn und die Liebe gegen den Néchsten. Wer von diesen Trieben gefiihrt wird,
der wird den eigenen Trieben entfiihrt; wer aber von eigenen Liebestrieben gefiihrt
wird, der wird den Liebestrieben des Himmels entfiihrt, denn sie stimmen
schlechterdings nicht zusammen. Das Leben des Menschen ist entweder im Himmel,
oder es ist in der Holle; es ist unmoglich, daB3 er zugleich im einen und im anderen
ist. <HG 10362

Sabbath feiern

“Darum sollen die Sohne Israels den Sabbath halten, dal3 sie den Sabbath feiern
fiir ihre Geschlechter” bedeutet, daB3 das eigentlich Wesentliche der Kirche sei
die Anerkennung der Vereinigung des Gottlichen Selbst im Menschlichen des
Herrn, und daB diese im ganzen und einzelnen des Gottesdienstes sein miisse.
Dies erhellt aus der Bedeutung von “den Sabbath halten”, sofern es das fortwahren-
de heilige Denken an die Vereinigung des Gottlichen Selbst mit dem Menschlichen
des Herrn bezeichnet, somit auch die Anerkennung, denn das Denken ohne
Anerkennung und Glauben ist kein geistiges Denken. Aus der vorbildlichen
Bedeutung der Sohne Israels, sofern sie die Kirche darstellen; aus der Bedeutung
von “den Sabbath feiern”, sofern es heilit, diese Vereinigung, somit den Herrn
in Ansehung des Goéttlich-Menschlichen heilig verehren, denn in Thm ist diese
Vereinigung; und aus der Bedeutung der Geschlechter Israels, sofern sie
bezeichnen, im ganzen und einzelnen der Kirche.

Aus diesem wird klar, dafl durch “die S6hne Israels sollen den Sabbath halten,
daB sie den Sabbath feiern fiir ihre Geschlechter” bezeichnet wird die Anerkennung
des Gottlichen Selbst im Menschlichen des Herrn im ganzen und einzelnen des
Gottesdienstes. Dal} dieses das Wesentliche der Kirche ist und daher das
Wesentliche ihres Gottesdienstes, kommt daher, weil das Heil des Menschen-
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geschlechts einzig und allein von dieser Vereinigung abhéngt. Um dieser Vereini-
gung willen ist auch der Herr in die Welt gekommen, und darum handelt auch
das ganze Wort im innersten Sinn von ihr, so wie die bei den S6hnen Israels
eingesetzten Religionsgebriuche sie vorbildeten und bezeichneten. <HG 10370>

Der Herr: Thr moget die Lehre der Liebe, Sanftmut und Geduld wohl auf ein eigenes
Blatt vorderhand anmerken, - aber nicht zu dem im Hauptbuche bereits Ge-
schriebenen; denn Ich werde davon noch mehrmals reden und werde es euch
schon anzeigen, wann ihr es aufzuzeichnen habt. - Nun aber wollen wir ruhen
und uns abermals in der inneren Selbstbeschauung tiben, welche da ist eine wahre
Sabbathsfeier in Gott! <JE I1,166/18>

Sabbath halten

“Vor allem sollt ihr Meine Sabbathe halten” bedeutet, man solle immerfort heilig
denken an die Vereinigung des Gottlichen Selbst mit dem Menschlichen des
Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Sabbathe, sofern sie im hochsten Sinn die
Vereinigung des Gottlichen Selbst mit dem Gottlich-Menschlichen im Herrn
bezeichnen; und im beziiglichen Sinn die Verbindung des Herrn in Ansehung
des Gottlich-Menschlichen mit dem Himmel. Sodann die Verbindung des Himmels
mit der Kirche, und im allgemeinen bei denen, welche die Kirche sind, oder bei
denen die Kirche ist, die Verbindung des Guten und Wahren; und aus der
Bedeutung von “vor allem oder hauptséchlich halten”, sofern es heif3t, heilig
und immerfort im Gedanken haben; denn wenn halten von dem gesagt wird, was
in jener Kirche vorgebildet wurde, so bedeutet es, das im Gedanken und im Sinn
haben, was vorgebildet wurde, und es heilig verehren; denn die Vorbilder waren
duBere Dinge, in denen innere waren; und die so Anlaf gaben, an das Innere zu
denken. Daher wird durch das Halten der Sabbathe Jehovahs bezeichnet, heilig
und immerfort denken an den Herrn, an die Vereinigung des Gottlichen Selbst
mit Seinem Gottlich-Menschlichen, an die Verbindung des Herrn in Ansehung
des Gottlich-Menschlichen mit dem Himmel, und an die Verbindung des Himmels
mit der Kirche, sowie an die Verbindung des Guten und Wahren im Menschen
der Kirche. <HG 10356

“So haltet denn den Sabbath” bedeutet, das Gottlich-Menschliche des Herrn solle
verehrt werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von halten, wenn es sich auf das Gottliche bezieht,
sofern es heilit verehren; und aus der Bedeutung des Sabbaths, sofern er im
hdchsten Sinn bezeichnet die Vereinigung des Gottlichen, das der Vater genannt
wird, und des Goéttlich-Menschlichen, das der Sohn heif3t, somit das Géttlich-
Menschliche, in dem diese Vereinigung ist. <HG 10360>



Sabbath heiligen

“Daf du ihn heiligst” bedeutet, in keiner Weise soll eine Verletzung desselben
eintreten.

Dies erhellt aus dem, was tiber den Sabbath befohlen wurde ,und aus dem, was
iiber die Heiligung des Sabbaths hier folgt, ndmlich: “Sechs Tage sollst du arbeiten
und all dein Werk tun, aber die siebente Tag ist ein Sabbath fiir Jehovah, deinen
Gott, da sollst du kein Werk tun, noch dein Sohn, noch deine Tochter, noch dein
Knecht, noch deine Magd, noch dein Vieh, noch dein Fremdling, der in deinen
Toren ist; denn in sechs Tagen hat Jehovah den Himmel und die Erde gemacht,
das Meer und alles, was darinnen ist, und ruhte am siebenten Tage, darum segnete
Jehovah den Sabbath und heiligte ihn’; woraus erhellt, da3 den Sabbath heiligen
bedeutet, ihn in keiner Weise verletzen. Im inneren Sinn aber, daf} in keiner Weise
verletzt werden diirfe, was durch den Sabbath vorgebildet wurde, ndmlich die
Vereinigung des gottlichen Wesens des Herrn mit Seinem menschlichen Wesen;
dann die Vereinigung des letzteren mit den Himmeln, und deshalb die Vereinigung
des Guten und Wahren in diesen; denn wenn diese verletzt werden, dann geht
bei dem Menschen das geistige Leben zugrunde, und es entsteht ein blof3
natiirliches, hernach ein sinnliches Leben; dann aber wird das Falsche anstatt
des Wahren und das Bose anstatt es Guten ergriffen, denn diese beiden sind es,
die dann allgemein bei ihm herrschen. <HG 8887

“Und heiligte ihn” bedeutet, dal3 diese Ehe durchaus nicht verletzt werden kénne.
Dies erhellt aus der Bedeutung von heiligen, wenn von der himmlischen Ehe
bei dem wiedergeborenen Menschen gehandelt wird, insofern es ausdriickt, daf3
sie unverletzlich sei, denn das Heilige des Herrn bei den Menschen kann nicht
verletzt werden, also auch der Mensch nicht, der das Heilige vom Herrn aufnimmt,
d.h., der im Guten der Liebe und daher im Himmel ist. <HG 8895>

Der Herr: Wir alle ruhten sonach ungestort bis zum Morgen eines Sabbaths, der
aber bei diesen Juden von keinem besonderen Belange war, da sie beinahe schon
mehr heidnisch denn jlidisch gesinnt waren. Es kam aber dennoch schon am frithen
Morgen der Alteste zu Mir und fragte Mich, ob Ich und Meine Jiinger streng
auf den Sabbath hielten, da er von Moses aus als streng zu heiligender Tag des
Herrn bestimmt ward.

Sagte Ich: Den Sabbath heiligen nach der Einsetzung Mosis ist fiir einen jeden
Juden recht und gut; aber von nun an ist ein jeder Tag ein Tag des Herrn, und
wer an jedem Tage nach Meiner Lehre seinem Nachsten Gutes tut, der heiligt
wahrhaft den Sabbath. Und so brauchet ihr heute, als an einem Sabbathe, euch
nicht anders zu verhalten als an einem jeden andern Tage!

Der Mensch hat am Sabbathe fiir seinen Leib dieselben Bediirfnisse wie an jedem
andern Tage und soll sie nach Moglichkeit auch ebenso befriedigen. Nur von
einer schweren, knechtlichen Gewinnsarbeit soll er sich enthalten. So er aber
dadurch einem oder mehreren seiner Nichsten einen Nutzen erweisen kann, so
wird dadurch der Sabbath nicht entheiligt, so er seine Hiande auch einer noch
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so schweren Knechtsarbeit leiht, und Ich werde ihn dafiir segnen; aber so da keine
solche Gelegenheit sich ergibt, so ist es gut, sich an einem Sabbathe auszuruhen
und sich in seinem Gemiite mit den Dingen des Geistes zu beschéftigen. Denn
bei der schweren Werktagsarbeit ist die Seele nicht sehr geeignet, liber Tiefgeistiges
in sich Betrachtungen zu machen und sich zu Gott zu erheben; und Moses hat
also den Sabbath dazu verordnet.

Aber daBl man an einem Sabbathe nach dem Aufgange der Sonne und ebenso
auch vor dem Untergange derselben nichts essen und trinken und auch niemandem
eine leibliche Wohltat erweisen sollte, wie das die Pharisder in Jerusalem und
auch in den andern Orten in den Synagogen lehren, das ist ein Unsinn, der den
Lehrern das Zeugnis gibt, daB3 sie die Lehre Mosis niemals verstanden und fiir
sich beachtet und dadurch die hochste und grofite Verkehrtheit des Geistes der
Lehre Mosis und der Propheten unter den Juden an den Tag gefordert haben.
Darum tuet ihr heute so, wie ihr getan habt, und ihr werdet den Sabbath vor Mir
nicht entheiligen!

Nur den Heiden brauchet ihr weder heute, noch an einem andern Tage um den
schnddesten Sold einen gemeinsten Dienst erweisen; so sie aber auch Meine
Lehre annehmen und auch euch als ihre Ndchsten ansehen und behandeln werden,
so moget ihr ihnen auch in aller Liebe und briiderlichen Freundschaft allerlei
gute Dienste erweisen, auf daf3 Friede und Einigkeit unter euch herrsche! In dem
habt ihr nun alles, was da anbelangt die wahre Heiligung des Sabbaths.

Es sagen aber ja sogar die weiseren Heiden, da3 es vorziiglicher sei - so es
Umsténde verlangen -, einem Nebenmenschen zu dienen, als in einen Tempel
zu gehen und darin einem Gotte zu dienen, der des Menschendienstes nicht bedarf.
Und so bedarf der allein wahre Gott des Dienstes der Menschen fiir sich wohl
niemals; aber dessen bedarf Er, dal} die Menschen aus Liebe zu IThm und aus
der gleichen Liebe untereinander sich gute Dienste erweisen.

Denn die Liebe ist der wahre Lebensdiinger fiir die Seele zum ewigen Leben,
und Gott hat ja darum die Menschen erschaffen, daB3 sie in das ewige Leben
iibergehen sollen. Und so ist ja der wahre, Mir allein wohlgefillige Gottesdienst
eben hauptsichlich darin bestehend, da3 die Menschen sich untereinander in
Meiner Liebe dienen; und so das der Mir wohlgefalligste Gottesdienst ist, so
wird durch ihn der Sabbath sicher niemals entheiligt.

Steht es ja doch durch einen Propheten geschrieben in der Zeit, als die Juden
zu sehr angefangen haben, alles - so wie nun die Pharisder - auf die &duf3ere
Zeremonie zu halten: “Siehe, dieses Volk ehrt Mich mit den Lippen, - aber sein
Herz ist ferne von Mir!”

Dienet Mir also von nun an nur im Herzen, und lasset ab von der toten Zeremonie,
und ihr werdet so an jedem Tage Mir wohlgefalligst den Sabbath heiligen! - Hast
du das nun wohlverstanden? <JE X,63/1-9>

“Du sollst den Sabbath heiligen.” - Was will aber das sagen, besonders hier, wo
keine Nacht mehr mit dem Tage wechselt, und somit nur ein ewiger Tag fortwéhret?

Wann ist da wohl Sabbath? Ist das Gebot aber gottlicher Abkunft, so muf3 es
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eine ewige und nicht nur zeitliche Regel sein und mufl im Reiche der Geister
jene vollgiiltige Bedeutung haben wie auf der Erde.

Bei euch heiit es, man soll an dem als Sabbath gebotenen Feiertage keine
knechtliche Arbeit verrichten, worunter ndmlich alle Erwerbstétigkeit verstanden
wird. Wohl aber ist es erlaubt, Spektakel aufzufiihren, zu spielen, gleich den
Heiden zu tanzen. Einen Tag vor dem Sabbath zu fasten ist geboten, um an dem
Sabbath desto besser und mehr fressen zu kénnen. Also ist auch den Wirten erlaubt,
ihre Speisen zu verkaufen und ihre Géste an einem Feiertage mehr als an einem
sonstigen zu betriigen. Das heiflt demnach rechtlichermaf3en den Sabbath heiligen;
nur keine mehr gesegnete Arbeit auf dem Felde und auf dem Acker darf verrichtet
werden, alles andere aber ist fiir den Sabbath tauglich.

Der Herr aber hat auf der Welt gezeigt, dal man auch am Sabbath gar fliglich
arbeiten und Gutes wirken kann. Wenn aber der Herr selbst am Sabbath gearbeitet
hat, da meine ich, solle jeder Mensch des Beweises genug haben, da3 unter
“Heiligung des Sabbathes” etwas ganz anderes verstanden werden soll als nicht
zu arbeiten, noch in die Hdnde zu nehmen, was niitzlich und ersprieBlich ist.
Was aber wird demnach unter der Heiligung des Sabbaths verstanden? Was ist
der Sabbath? Ich will euch ganz kurz sagen:

Der Sabbath ist weder der Samstag, noch der Sonntag, noch der Oster- und der
Pfingstsonntag, noch irgendein anderer Tag in der Woche oder im Jahre, sondern
er ist nichts anderes als der Tag des Geistes im Menschen, das gottliche Licht
im menschlichen Geiste, die aufgehende Sonne des Lebens in der menschlichen
Seele. Das ist der lebendige Tag des Herrn im Menschen, den er fortwahrend
mehr erkennen und durch alle seine Handlungen heiligen soll, die er aus Liebe
zu Gott und daraus aus Liebe zu seinem Néchsten verrichten soll.

Da aber der Mensch diesen heiligen Ruhetag des Herrn im Gewiihle der Welt
nimmer finden kann und mag, daher soll er sich von der Welt zurtickziehen und
diesen Tag des Lebens der heiligen Ruhe Gottes in sich suchen.

Darum war auch dem Volke der Israeliten geboten, wenigstens einen Tag in der
Woche zu bestimmen, an welchem es sich von weltlichen Geschéften zuriickziehen
und allein diesen Tag des Lebens in sich suchen sollte. Aber man beobachtete
das Gesetz bloB3 duBBerlich materiell und brachte es auf diesem Wege am Ende
so weit, dafl man nicht einmal den Herrn des Sabbaths erkannte, Thn den heiligen
Vater, als Er von unendlicher Liebe getrieben zu Seinen Kindern auf die Erde
kam!

Ich meine, aus diesen Worten diirfte es euch vollig begreiflich sein, was unter
der Heiligung des Sabbaths verstanden und wie diese gehandhabt werden sollte.
Zugleich aber diirfte euch auch die Frage begreiflich sein, ob sich eure Sonntags-
heiligung wohl als eine Sabbathsheiligung in der Wahrheit ausnimmt, ob man
durch eine Stunde kirchlichen Andachtsdienstes, dann aber durch lauter Weltunter-
haltungen wohl zum inneren, ewig lebendigen Ruhetag des Herm gelangen kann?
Wenn ich mit euch auf der Erde wére, da mochte ich wohl einen sehr hohen Preis
auf den Beweis setzen, ob sich durch das Kirchenlaufen, dann durchs tiichtige
Fressen, endlich durchs Spazierengehen, Fahren oder Reiten, mitunter auch durchs
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Tanzen, Spielen und Saufen, nicht selten durch Liigen und Betriigen, durchs
gewohnlich ehrabschneiderische Visitenmachen und dergleichen mehr Unterneh-
mungen der wahre Sabbath im Geiste finden und heiligen 148t. Wer weil3, ob
es nicht Philosophen gibt, die solchen Beweis zu liefern imstande wiren, - bei
uns mochte er sich freilich ausnehmen wie eine falsche Miinze. <GS II,76/11-20

Sabbath der Ruhe

“Aber am siebenten Tage ist der Sabbath der Ruhe” bedeutet den Zustand des
Guten, welcher der Zweck ist, der erreicht werden soll, somit wenn der Mensch
eine Kirche ist und in den Himmel eingeht.

Dies erhellt aus der Bedeutung des siebenten Tages, sofern er den Zustand des
Guten, als den Endzweck bezeichnet; denn wenn die sechs Tage, die vorausgehen,
den Zustand des Menschen bezeichnen, welcher der himmlischen Ehe vorausgeht
und zu ihr vorbereitet, so ist folglich der siebente Tag, wenn der Mensch in dieser
Ehe ist.

Diese Ehe ist die Verbindung des Wahren und Guten beim Menschen, somit
der Zustand, wenn der Mensch eine Kirche wird und in den Himmel eingeht.
DaB der Mensch in den Himmel eingeht, und eine Kirche wird, wenn er im Guten
ist, kommt daher, weil der Herr in das Gute beim Menschen, und durch das Gute
in sein Wahres einflie§t. Der Einflu3 geschieht in den inwendigen Menschen,
wo sein Himmel ist, und durch den inwendigen in den dufleren, wo seine Welt
ist; wenn daher der Mensch nicht im Guten ist, wird sein inwendiger Mensch
nicht gedftnet, sondern bleibt verschlossen, wie sehr er auch in den Wahrheiten
betreffs der Lehre sein mag; und weil der Himmel im Inneren des Menschen
ist, darum ist, wenn dieser geoftnet wird, der Mensch im Himmel; denn der Himmel
ist nicht an einem Ort, sondern im Inneren des Menschen.

Daf3 der Mensch ganz so ist, wie er in Ansehung des Guten ist, und nicht wie
er in Ansehung des Wahren ohne das Gute ist, kann ein jeder, der nachdenkt,
wissen; denn durch sein Gutes, und gemil demselben handelt er mit dem anderen,
fiihlt er mit dem anderen, verbindet er sich mit dem anderen, und 148t er sich
fiihren von dem anderen; nicht aber durch das Wahre und geméal3 diesem, wenn
es nicht mit seinem Guten iibereinstimmt.

Wenn gesagt wird “das Gute”, so wird verstanden sein Lustreiz, sein Vergniigen
oder seine Liebe; denn alles, was diesen angehdrt, ist fiir ihn Gutes, und soweit
er sich selbst liberlassen wird, so daf3 er aus sich denkt, sind es die Wahrheiten,
die jenen giinstig sind. Hieraus kann man erkennen, dafl der Mensch durch das
Gute mit dem Herrn verbunden wird, und keineswegs durch das Wahre ohne
das Gute.

Bisher war zwar 6fter von der Verbindung durch das Gute mit dem Herrn die
Rede, wo von der Wiedergeburt des Menschen gehandelt wurde, weil aber der
Mensch der Kirche heutzutage sich viel bemiiht um die Wahrheiten, die dem
Glauben angehdren, aber wenig um das Gute, das Sache der Liebe ist, und daher
sich in Unwissenheit in Ansehung des Guten befindet, so darf noch etwas tiber
die Verbindung des Guten und Wahren, welche die himmlische Ehe genannt
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wird, gesagt werden:

Der Mensch wird in allerlei Boses geboren, und daher in allerlei Falsches; somit
ist er aus sich zur Holle verdammt. Will er nun aus der Holle herausgerissen
werden, so muf3 er schlechterdings von neuem geboren werden. Diese Neugeburt
ist es, was die Wiedergeburt genannt wird. Will er also von neuem geboren werden,
so mul} er zuerst Wahrheiten erlernen, und zwar die Angehdrigen der Kirche
aus dem Wort, oder aus der Lehre aus dem Wort. Das Wort und die Lehre aus
dem Wort lehren, was wahr und gut ist, sowie das Wahre und Gute lehrt, was
falsch und bose ist. Wenn der Mensch dieses nicht weil}, so kann er durchaus
nicht wiedergeboren werden, denn er bleibt in seinem Bdsen und dem daher
stammenden Falschen, und jenes nennt er gut und dieses wabhr.

Dies ist der Grund, warum die Erkenntnisse des Wahren und Guten vorhergehen
und den Verstand des Menschen erleuchten miissen; denn der Verstand ist dem
Menschen gegeben, damit er durch die Erkenntnisse des Guten und Wahren
erleuchtet werde zu dem Zweck, daB sie von seinem Willen aufgenommen und
zum Guten werden sollen. Denn die Wahrheiten werden alsdann zum Guten,
wenn der Mensch sie will und aus dem Wollen sie tut.

Hieraus wird klar, wie das Gute beim Menschen gebildet wird, und dal3, wenn
der Mensch nicht im Guten ist, er nicht von neuem oder wiedergeboren wird.
Wenn daher der Mensch im Guten ist in Ansehung des Willens, dann ist er in
den Wahrheiten dieses Guten in Ansehung des Verstandes; denn der Verstand
beim Menschen macht wirklich eins aus mit seinem Willen; was namlich der
Mensch will, das denkt er auch, wenn er sich selbst tiberlassen ist. Dies nun ist
es, was die Verbindung des Wahren und Guten, oder die himmlische Ehe genannt
wird.

Ob man sagt das Gute wollen, oder das Gute lieben, ist gleich; denn was der
Mensch liebt, das will er. Ferner, ob man sagt, das Wahre, das dem Guten angehdrt,
verstehen, oder es glauben, ist ebenfalls gleich. Hieraus folgt, da3 beim wieder-
geborenen Menschen die Liebe und der Glaube eins ausmachen. Diese Verbindung
oder diese Ehe ist es, was die Kirche, und der Himmel, und auch das Reich des
Herrn, ja im hochsten Sinn der Herr beim Menschen genannt wird.

Die aber, die ihr Boses lieben, das sie entweder ererbt und von Kind an bei sich
begriindet, oder das sie von sich selbst dazugetan, und von neuem sich angeeignet
haben, konnen zwar die Wahrheiten aus dem Wort, oder aus der Lehre aus dem
Wort begreifen, und einigermallen verstehen, gleichwohl aber nicht wiedergeboren
werden. Denn jeder Mensch wird vom Herrn in diesem Zustand in Ansehung
des Verstandes erhalten, zu dem Zweck, daB3 er wiedergeboren werde; wenn er
aber sein Boses liebt, dann wird der Verstand seines inwendigen Menschen nicht
von jenen Wahrheiten erfiillt, sondern nur der Verstand seines dufleren Menschen,
der eben nur ein willtiimlicher Verstand ist. Solche Menschen wissen nicht, was
gut ist, und verlangen es auch nicht zu wissen, sondern bloB3, was wahr ist. Daher
kommt es, dafB3 sie nur in Wahrheiten, die Glaubenswahrheiten hei3en, die Kirche
und den Himmel setzen, und nicht in das Gute, das Sache des Lebens ist. Auch
erklédren sie das Wort auf verschiedene Weise, so daf3 es zu ihrem Prinzip stimmt.
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Daher kommt es, daf3 bei solchen, die nicht zugleich in Wahrem sind in Ansehung
des Lebens, keine Verbindung des Wahren ist, somit auch nicht die Kirche und
der Himmel. Die Wahrheiten, die Glaubenswahrheiten heillen, werden auch
wirklich von ihnen im anderen Leben geschieden, denn das Bose ihres Willens
stoflt sie aus, und an ihre Stelle tritt das Falsche, das mit dem Bdsen, worin sie
sind, {ibereinstimmt.

Aus diesem kann nun erhellen, was die Verbindung des Guten und Wahren ist,
die durch den Sabbath bezeichnet wird. Diese Verbindung heifit Sabbath von
der Ruhe, denn Sabbath bedeutet Ruhe. Solange ndmlich der Mensch im ersten
Zustand ist, d.h., solange er durch Wahrheiten zum Guten gefiihrt wird, ist er
in Kémpfen gegen Boses und Falsches, das bei ihm sich findet; denn durch die
Kéampfe, die Versuchungen sind, wird das Bose und sein Falsches zerstoben und
geschieden, und man hat keine Ruhe vor demselben, ehe das Gute und das Wahre
verbunden sind; dann aber hat der Mensch Ruhe, und auch der Herr hat Ruhe,
denn der Mensch kampft nicht gegen das Bose und Falsche, sondern der Herr
bei ihm. <HG 10367

Sabbath der Ruhe fiir Jehovah

“Aber am siebenten Tag, soll euch heilig sein der Sabbath der Ruhe fiir Jehovah”
bedeutet den anderen Zustand der Wiedergeburt des Menschen, wenn er Verbin-
dung mit dem Herrn hat, und im héchsten Sinn bedeutet er die Vereinigung des
Menschlichen des Herrn mit dem Goéttlichen Selbst.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung des Sabbaths, sofern er den anderen
Zustand der Wiedergeburt des Menschen bezeichnet, wenn der Mensch im Guten
ist und so vom Herm gefiihrt wird; und sofern er im hochsten Sinn die Vereinigung
des Menschlichen mit dem Géttlichen Selbst im Herrn bezeichnet.

Als der Herr in der Welt war, machte Er ndmlich zuerst Sein Menschliches zum
gottlich Wahren; als Er aber aus der Welt ging, machte Er Sein Menschliches
zum gottlich Guten durch die Vereinigung mit dem Géttlichen Selbst, Das in
Ihm war. Dies wurde durch den Sabbath im hochsten Sinn vorgebildet, deshalb
heiB3t Er der Sabbath der Ruhe Jehovahs.

Das gleiche tut der Herr mit dem Menschen, den Er wiedergebiert: zuerst erfiillt
Er ihn mit Wahrheiten, und nachher verbindet Er ihn durch die Wahrheiten mit
dem Guten, also mit Thm. Dies wird durch Sabbath im beziiglichen Sinn vorgebildet,
denn die Wiedergeburt des Menschen ist ein Bild der Verherrlichung des Herrn,
d.h. wie der Herr Sein Menschliches verherrlicht hat, so wiedergebiert Er den
Menschen. <HG 10730

Sabtha/Sabta

Durch die Sohne Kuschs: Seba, Chavillah, Sabtha, Raamah und Sabtheka, werden

solche bezeichnet, die keinen inneren Dienst hatten, sondern Glaubenserkenntnisse,

in deren Besitz sie die Religion setzten; dies zeigt sich an Kusch, dessen S6hne

sie sind, und durch den bezeichnet werden innerliche Erkenntnisse geistiger Dinge.
<HG 1168-1170>

11



Sabtheka/Sabtecha

Durch die Sohne Kuschs: Seba, Chavillah, Sabtha, Raamah und Sabtheka, werden

solche bezeichnet, die keinen inneren Dienst hatten, sondern Glaubenserkenntnisse,

in deren Besitz sie die Religion setzten; dies zeigt sich an Kusch, dessen S6hne

sie sind, und durch den bezeichnet werden innerliche Erkenntnisse geistiger Dinge.
<HG 1168-1170>

Sache vor Gott bringen

“Und bringe die Sachen vor Gott” bedeutet die Vermittlung und Vertretung.
Dies erhellt aus der Bedeutung von “die Sache vor Gott bringen”, wenn es von
dem gottlich Wahren gesagt wird, insofern es ein Vermitteln bei dem Gottlichen
Selbst und ein Vertreten bezeichnet, denn wer vermittelt und vertritt, der bringt
die Sache vor den, der die Hilfe bringt. Die Vermittlung und Vertretung ist aber
Sache des gottlich Wahren, weil dieses dem gottlich Guten, das der Herr selbst
ist, am nichsten steht; und das gottlich Wahre steht dem gottlich Guten, das der
Herr ist, am nichsten, weil dieses unmittelbar von Thm ausgeht.

Wie es sich mit der Vermittlung und der Vertretung des Herrn verhalte, soll,
weil Gelegenheit gegeben ist, hier gesagt werden:

Diejenigen, die glauben, daf3 es drei Personen gebe, die das Gottliche bilden und
zusammen ein Gott genannt werden, haben aus dem Buchstabensinn des Wortes
keine andere Vorstellung von der Vermittlung und der Vertretung, als da3 der
Herr zur Rechten Seines Vaters sitze, und mit Ihm rede wie ein Mensch mit dem
anderen, und die Gebete der Menschen bei dem Vater vorbringe, und Ihn bitte,
daB3 Er um Seinetwillen, weil Er gelitten habe und gekreuzigt worden sei fiir das
menschliche Geschlecht, verzeihen und Sich erbarmen moge. Eine solche
Vorstellung von der Vertretung und Vermittlung hat jeder Einféltige aus dem
Buchstabensinn des Wortes. Man merke aber, dal der Buchstabensinn der
Fassungskraft der Einféltigen angemessen ist, damit sie in die inneren Wahrheiten
selbst eingefiihrt werden konnen; denn die Einfaltigen konnen sich keine andere
Vorstellung vom himmlischen Reich machen, als wie von einem irdischen Reich,
und keine andere vom Vater, als wie von einem Konig auf Erden, und vom Herrn,
wie von dem Sohn des Konigs, welcher der Erbe des Reiches ist.

DaB die Einfaltigen sich eine solche Vorstellung machen, erhellt deutlich aus
der Vorstellung der Apostel des Herrn selbst iiber Sein Reich; denn zuerst glaubten
sie, wie die librigen Juden, daB3 der Herr, weil Er der Messias sei, der gro3te Konig
auf Erden sein und sie auf den Gipfel des Ruhmes iiber alle Vilkerschaften und
Volker auf dem ganzen Erdkreis erheben werde; als sie aber vom Herrn selbst
horten, daf3 Sein Reich nicht auf Erden, sondern im Himmel sei, konnten sie nicht
anders denken, als da3 Sein Reich im Himmel ganz so sein werde wie ein Reich
auf Erden, weshalb auch Jakobus und Johannes die Bitte stellten, daf3 einer von
ihnen zu Seiner Rechten und der andere zu Seiner Linken in Seinem Reich sitzen
diirfte, und die iibrigen Apostel, die ebenfalls in Seinem Reich grof3 sein wollten,
wurden dariiber entriistet und stritten untereinander, wer unter ihnen in demselben
der GroBte sein werde. Und weil eine solche Vorstellung fest in ihnen haftete
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und nicht ausgetrieben werden konnte, so sagte der Herr ihnen auch, sie wiirden
auf zwolf Thronen sitzen, zu richten die zwolf Stamme Israels. Damals aber wul3ten
sie nicht, was unter den zwolf Thronen, den zwolf Stimmen und dem Gerichte
vom Herrn verstanden wurde.

Hieraus kann man erkennen, wie die Vorstellung von der Vermittlung und
Vertretung des Herrn beim Vater beschaffen ist und woher sie stammt. Wer aber
das Innere des Wortes kennt, der hat einen ganz anderen Begriff von der
Vermittlung des Herrn und Seiner Vertretung, ndmlich, daB er nicht vertritt wie
ein Sohn bei seinem Vater, der ein Konig ist auf Erden, sondern wie der Gott
des Weltalls bei Sich und wie Gott von Sich; denn der Vater und Er selbst sind
nicht zwei, sondern eins, wie Er selbst lehrt.

Er wird aber Mittler und Vertreter oder Fiirsprecher genannt, weil unter dem
Sohn das gottlich Wahre und unter dem Vater das gottlich Gute verstanden wird,
und weil die Vermittlung stattfindet durch das géttlich Wahre, denn nur durch
dieses ist ein Zugang zum gottlich Guten moglich. Zu dem gottlich Guten kann
man nidmlich nicht kommen, weil es wie das Feuer der Sonne ist, sondern zu
dem gottlich Wahren, weil es wie das Licht von jenem ist, und dem Blick des
Menschen, der im Glauben steht, Durchgang und Zutritt verstattet (erlaubt). Hieraus
kann erhellen, was Vermittlung und Vertretung sei.

Ferner mufl man wissen, woher es kommt, da3 der Herr, Der das gottlich Gute
selbst und die Sonne des Himmels selbst ist, Mittler und Vertreter bei dem Vater
genannt wird: der Herr war, als Er in der Welt lebte und bevor Er véllig verherrlicht
wurde, das gottlich Wahre, weshalb Er damals die Vermittlung bildete, und bei
dem Vater, d.h. bei Seinem goéttlich Guten die Menschen vertrat. Aber nachdem
Er in Ansehung des Menschlichen verherrlicht ist, heifit Er deshalb Mittler und
Vertreter, weil keiner tiber das Gottliche Selbst denken kann, ohne sich eine
Vorstellung des Gottlich-Menschlichen zu bilden; noch weniger kann jemand
durch Liebe mit dem Goéttlichen Selbst verbunden werden, ohne eine solche
Vorstellung. Wenn jemand ohne die Vorstellung des Gottlich-Menschlichen
iiber das Gottliche Selbst denkt, so denkt er unbestimmt, und eine unbestimmte
Vorstellung ist keine; oder er fait eine Vorstellung vom Géttlichen aus dem
schaubaren Weltall, wobei er keinen Zweck hat, oder nur einen dunklen (unbe-
stimmten); und diese Vorstellung verbindet sich mit der Vorstellung der
Naturverehrer, und haftet auch an der Natur, und zerféllt dadurch in nichts.
Hieraus erhellt, da3 auf diese Weise keine Verbindung mit dem Gottlichen, weder
durch den Glauben, noch durch die Liebe stattfinden kann. Jede Verbindung
erfordert ndmlich einen Gegenstand, und je nach der Beschaffenheit des
Gegenstandes findet die Verbindung statt. Daher kommt es, dafl der Herr in
Ansehung des Gottlich-Menschlichen Mittler und Vertreter genannt wird. Aber
Er vermittelt und vertritt bei Sich selber. <HG 8705>
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Sack

“Einem jeden in seinen Sack” bedeutet, tiberall wo ein Aufnahmegefall im
Natiirlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sackes, sofern er ein Aufnahmegefa8 ist,
woriiber folgt; im Natlirlichen deswegen, weil von den Wahrheiten und vom
WiBtiimlichen, die im Natiirlichen sind, gehandelt wird. Sack bedeutet hier
insonderheit das Willtiimliche, aus dem Grund, weil wie der Sack ein Behéltnis
des Getreides, so das Willtiimliche ein Behiltnis des Guten ist; hier des Guten,
das vom Wahren stammt.

Dal} das Wiitiimliche ein Behiltnis oder Aufnahmegefal3 des Guten ist, wissen
wenige, weil wenige liber solche Dinge reflektieren. Man kann es jedoch aus
Folgendem erkennen:

Das WiBtiimliche, das ins Gedéchtnis hineinkommt, wird immer durch irgendeine
Neigung eingefiihrt; was durch keine Neigung eingefiihrt wird, haftet nicht daselbst,
sondern geht voriiber. Die Ursache ist, weil in der Neigung Leben ist, nicht aber
im WiBtiimlichen aufler vermdge der Neigung.

Hieraus wird klar, da3 das WiB3tlimliche immer mit solchem in Verbindung steht,
was der Neigung angehdrt, oder auch was irgendeiner Liebe angehort, folglich
irgendein Gutes, denn alles, was der Liebe angehort, wird gut genannt, moge
es nun wirklich gut sein oder fiir gut gehalten werden. Das Wilitiimliche bildet
daher mit jenem Guten gleichsam eine Ehe. Daher kommt es, daB3, wenn jenes
Gute geweckt wird, auch sogleich das Wiltlimliche, mit dem dasselbe verbunden
ist, geweckt wird, wie auch umgekehrt, wenn das WiBtiimliche hervorgerufen
wird, auch das demselben verbundene Gute hervortritt. Diese Erfahrung kann
jeder bei sich machen, wenn er will. <HG 5489

“In seinem Sack” bedeutet in eines jeden Behéltnis.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sackes, sofern er ein Behéltnis oder Auf-
nahmegefaf} bezeichnet.

Was hier das Behéltnis ist, soll mit wenigem gesagt werden: das Natiirliche des
Menschen ist in Behéltnisse abgeteilt. In einem jeden Behéltnis ist etwas Allge-
meines, und in diesem Allgemeinen ist weniger Allgemeines oder beziehungsweise
Besonderes, und in diesem Einzelnes geordnet. Ein jedes solches Allgemeine
mit seinen Besonderheiten und Einzelheiten hat sein Behiltnis, innerhalb dessen
es sich betitigen oder seine Formen wechseln und seine Zustinde verdandern kann.
Diese Behiltnisse sind bei einem Menschen, der wiedergeboren ist, der Zahl
nach ebenso viele, als allgemeine Wahrheiten bei ihm sind, und ein jedes Behéltnis
entspricht irgendeiner Gesellschaft im Himmel. Eine solche Ordnung findet bei
einem Menschen statt, der im Guten der Liebe und daher im Wahren des Glaubens
ist.

Hieraus erhellt einigermaf3en, was durch eines jeden Behéltnis verstanden wird,
wenn es von den allgemeinen Wahrheiten im Natiirlichen gesagt wird, die durch
die zehn S6hne Jakobs vorgebildet werden. <HG 5531>
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Sack, angetan mit

“Angetan mit Sdcken” bedeutet, in der Trauer wegen der Nicht-Annahme des
gottlich Guten und des gottlich Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von angetan sein mit Sécken, sofern es die Trauer
iiber die Verwiistung und Verodung des gottlich Guten und des gottlich Wahren
bezeichnet, hier wegen der Nichtaufnahme desselben; denn die Zeugen er-
schienenen angetan mit Sdcken, und durch sie wird bezeichnet das gottlich Gute,
aus dem alles Gute der Liebe und Liebtétigkeit, und das gottlich Wahre, aus dem
alles Wahre der Lehre und des Glaubens. Diese erscheinen in Trauer, wenn sie
nicht aufgenommen werden, aber in Freude, wenn sie aufgenommen werden,
wie auch von der Sonne und dem Mond, durch die ebenfalls das Gute der Liebe
und das Wahre des Glaubens bezeichnet wird, gesagt wird, daB3 “die Sonne schwarz
ward wie ein hirener Sack, und der Mond ward wie Blut”: Offenb.6/12. Hierdurch
wird bezeichnet, dal3 alles Gute der Liebe verschwunden und alles Wahre des
Glaubens verfélscht sei. Nicht als ob die Sonne im Engelshimmel, die der Herr
ist, je schwarz wiirde, sondern sofern sie so erscheint denen, die kein Licht aus
ihr aufnehmen.

In den alten Zeiten, wo das AuBere der Kirche aus lauter Entsprechungen und
daher Vorbildern geistiger Dinge bestand, wurde die Trauer durch mehreres,
was bezeichnend war, vorgebildet, z.B. dadurch, daB3 man auf dem Boden saf3
und lag, daB man sich im Staub wélzte, dal man Staub auf das Haupt legte, daf3
man die Kleider zerrif3, und dafl man Sécke anzog. Das Zerreiflen der Kleider
und Antun der Sicke bedeutete die Trauer iiber die Verodung des Wahren und
Guten in der Kirche, und iiber die Nichtaufnahme derselben; denn die Kleider
bedeuteten im allgemeinen das Wahre der Kirche; daher bedeutete das Zerreiflen
der Kleider den Schmerz dariiber, dal3 die Wahrheiten der Kirche verletzt und
vom Falschen gleichsam zerrissen waren. Und das Anziehen eines Sackes bedeutete
die Trauer liber die Beraubung des Guten und Wahren, und daher die Verwiistung
der Kirche. <EKO 637

Sack auf die Lenden legen

“Und legte einen Sack an seine Lenden” bedeutet Trauer um das zugrunde ge-
gangene Gute.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “einen Sack auf die Lenden legen”, sofern
es das Vorbild der Trauer um das zugrunde gegangene Gute gewesen ist; denn
die Lenden bezeichnen die eheliche Liebe, und daher alle himmlische und geistige
Liebe, und zwar vermoge der Entsprechung; denn wie alle Organe, Glieder und
Eingeweide des menschlichen Leibes dem Grofiten Menschen entsprechen, wie
am Ende der Kapitel gezeigt wurde, so die Lenden derjenigen im Grofiten Menschen
oder Himmel, die in der echten ehelichen Liebe gewesen sind; und weil die eheliche
Liebe die Grundlage aller Liebestriebe ist, darum wird durch die Lenden im allge-
meinen alle himmlische und geistige Liebe bezeichnet. Daher der Brauch, daf3
man einen Sack auf die Lenden legte, wenn man iiber das zugrunde gegangene
Gute trauerte, denn alles Gute ist Sache der Liebe. <HG 4779
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Sack, hirener

“Und die Sonne ward schwarz wie ein héarener Sack, und der Mond ward wie
Blut” bedeutet, daf3 alles Gute der Liebe verschwunden und daher alles Wahre
der Lehre verfilscht sei.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Sonne, sofern sie im hochsten Sinn den Herrn
in Ansehung der gottlichen Liebe bezeichnet und daher beim Menschen das Gute
der Liebe zum Herrn vom Herrn, woriiber folgt. Aus der Bedeutung von schwarz
wie ein hirener Sack, sofern es heilit verschwunden. Schwarz wird gesagt von
der Dunkelheit, somit von dem, was nicht erscheint, weil kein Licht da ist. Wie
ein hérener Sack wird gesagt, weil verstanden wird das Sinnliche des Menschen,
welches das Unterste des Natlirlichen ist, und daher um das Inwendigere her
und dieses in Dunkelheit versetzt.

Es sind zwei Gemiiter beim Menschen, das geistige und das natiirliche. Das geistige
Gemiit denkt und empfindet aus dem Himmelslicht, das natiirliche Gemiit aber
denkt und empfindet aus dem Weltlicht; aus diesem hat der Mensch einen Licht-
schein, der das natiirliche Licht genannt wird. Dieses Gemiit ist es, das der
natlirliche Mensch genannt wird; jenes aber ist das, welches der geistige Mensch
genannt wird. Weil das natiirliche Gemiit unterhalb oder auflerhalb des geistigen
Gemiits ist, daher ist es auch um dasselbe her, denn es hiillt dasselbe von allen
Seiten ein, darum wird gesagt ein hérener Sack; denn wenn das geistige Gemit,
welches das obere und inwendigere Gemiit ist, verschlossen ist, dann ist das
natiirliche Gemiit, welches das untere und auswendigere ist, im Dunkel in
Beziehung auf alles, was dem Himmel und der Kirche angehort; denn alles Licht,
welches das natiirliche Gemiit hat und seine Einsicht macht, kommt aus dem
Licht seines geistigen Gemiits, und dieses Licht ist das Licht des Himmels. Das
Sinnliche, welches das Letzte des Natiirlichen ist, erscheint auch wie hdren im
Licht des Himmels. Dies wurde gesagt, damit man wisse, warum gesagt ist, die
Sonne sei schwarz geworden wie ein hdrener Sack. <EKO 401>

Sack: in einen Sack hineingehen

In einen Sack gehen heift: sich in allen Liisten und Begierden gefangennehmen

und sich in solcher Eigengefangennehmung von selben losmachen und sodann

als ein neues gottwohlgefalliges Geschopf aus so einem Sack hervorgehen.
<BM 82/35>

sagen
Siehe: sprechen.

Saiteninstrument

Im vorigen Vers wird von den himmlischen Dingen, welche die der Liebe sind,
gehandelt; in diesem von den geistigen Dingen, welche die des Glaubens sind;
diese wurden durch die Zither und Orgel ausgedriickt. Da3 durch die Saiten-
instrumente, als durch Zithern und dergleichen, die geistige Dinge des Glaubens
bezeichnet worden sind, kann aus vielem abgenommen werden; dergleichen
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Instrumente bildeten auch in dem Gottesdienst der vorbildlichen Kirche nichts
anderes vor, ebenso auch die Gesédnge, daher so viele Sanger und Musiker, und
zwar aus dem Grund, weil jede himmlische Freude eine Herzensfrohlichkeit
hervorbringt, die sich kundgab durch Gesang, und hernach durch Saiteninstrumente,
die dem Gesang nacheiferten und ihn erhdhten; jede Erregung des Herzens hat
auch das an sich, daB3 sie Gesang hervorbringt, somit auch solches, was zum Gesang
gehort; die Erregung des Herzens ist etwas Himmlisches, der Gesang aus ihr
etwas Geistiges. Dal} der Gesang und dhnliches das Geistige bezeichne, konnte
ich (Swedenborg) auch abnehmen an den Engelchoren, die doppelter Art sind,
himmlische und geistige; die geistigen Chore sind vermoge ihrer gefliigelten
Akkorde, denen der Ton der Saiteninstrumente verglichen werden kann, wohl
unterschieden von den himmlischen. Die Uralten bezogen auch, was himmlisch
war, auf das Gebiet des Herzens, und was geistig war, auf das der Lungen, somit
das Geistige auf alles, was den Lungen zugehort, wie die Gesangsstimmen und
dhnliches, und eben damit auch auf die Stimmen oder Tone solcher Instrumente;
und dies nicht nur aus dem Grund, weil Herz und Lunge eine gewisse Ehe
darstellen, wie die Liebe und der Glaube, sondern auch weil die himmlischen
Engel zu dem Gebiet des Herzens, die geistigen Engel aber zu dem der Lunge
gehoren. DaB dergleichen hier verstanden wird, kann man auch daraus wissen,
daf} es das Wort des Herrn ist, in dem kein Leben wire, wenn blof erzihlt wiirde,
daf3 Jubal der Vater der Zither- und Orgelspieler war; auch brichte es keinen
Nutzen, dies zu wissen. <HG 418>

“Und hatten ein jeder Zithern” bedeutet das Bekenntnis aus geistigen Wahrheiten.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Zither, sofern sie das Bekenntnis aus geistigen
Wabhrheiten bezeichnet.

DaB3 durch die Zithern dies bezeichnet wird, beruht darauf, dal die Zither ein
Saiteninstrument war, und durch diese Instrumente Geistiges, oder was dem Wahren
angehort, bezeichnet wird; hingegen durch Blasinstrumente wird Himmlisches,
oder was dem Guten angehdrt, bezeichnet. DaB3 solches durch Musikinstrumente
bezeichnet wird, kommt von den Toénen her; denn der Ton entspricht den
Neigungen, auch merkt man im Himmel die Neigungen aus den T6nen; und weil
es verschiedene Neigungen gibt und durch Musikinstrumente verschiedene Tone
hervorgebracht werden, deshalb haben diese vermoge der Entsprechung und der
daher kommenden Ubereinstimmung jene Bedeutung. Im allgemeinen bedeuten
die Saiteninstrumente solches, was den Neigungen zum Wahren angehdrt, und
Blasinstrumente solches, was den Neigungen zum Guten angehort; oder was
dasselbe ist, gewisse Instrumente gehdren zur geistigen Klasse, gewisse aber
zur himmlischen Klasse.

Daf3 die Tone den Neigungen entsprechen, ist mir aus vieler Erfahrung klar
geworden, und so auch die musikalischen Tone, und daf3 die Engel gemé$3 den
Tonen und ihren Mannigfaltigkeiten angeregt werden. Aber alle diese Erfahrung
hier vorzubringen, wiirde zu weit fithren; ich will blof das erwdhnen, was im
allgemeinen beobachtet wurde, da3 nimlich die abgesetzten Tone Neigungen
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zum Wahren erwecken, oder da3 von denselben die angeregt werden, die in den
Neigungen zum Wahren sind, und daf} die stets sich fortziechenden Tone Neigungen
zum Guten erwecken, oder daf von ihnen die angeregt werden, die in den Nei-
gungen zum Guten sind. Ob man sagt Neigungen zum Wahren oder Geistiges,
ist gleich, wie auch, ob man sagt Neigungen zum Guten oder Himmlisches, ist
ebenfalls gleich; aber dies kann besser begriffen werden aus dem, was iiber die
Tone und deren Entsprechung mit den Neigungen aus Erfahrung berichtet wurde
HH 241.

Aus diesem kann nun erhellen, warum im Wort und hauptséichlich bei David,
so viele Arten von Musikinstrumenten genannt werden, als Harfen, Zithern, Pfeifen,
Zimbeln, Pauken, Trompeten, Orgeln und andere, ndmlich wegen der Entsprechung
mit den Neigungen und zugleich mit den artikulierten Toénen, welche sind Worte,
die da Sachen enthalten und daraus flieBen. Da3 die Zithern hauptsichlich
Neigungen zum Wahren bedeuten, weil sie diese erwecken, mithin auch das
Bekenntnis, das aus geistigen Wahrheiten mit heiterem Herzen geschieht, kann
aus mehreren Stellen im Wort erhellen.

Weil die meisten Dinge im Wort auch das Gegenteil bedeuten, so auch die Musik-
instrumente, und in diesem Sinn bedeuten sie Frohlichkeiten und Freuden, die
aus den Neigungen zum Falschen und Bosen entspringen. <EKO 323>

Salbe/Salbenmischung

“Eine Salbenmischung” bedeutet im ganzen und einzelnen Seines Menschlichen.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Salbe, wenn vom Salbél die Rede ist, durch
welches das Vorbild des gottlich Guten des Gottlich-Menschlichen des Herrn
bezeichnet wird, sofern sie das Géttliche im ganzen und einzelnen Seines Mensch-
lichen bezeichnet.

DaB dieses durch die Salbenmischung bezeichnet wird, beruht darauf, daf alle
Gewlirzstoffe, die oben erwihnt wurden, ndmlich die edelste Myrrhe, gewtirzhafter
Zimt, gewiirzhafter Kalmus und Kasia, unter der Salbenmischung verstanden
werden. Auch wird in der Grundsprache das Gewiirzhafte im allgemeinen durch
jenen Ausdruck bezeichnet; aber die Ausleger sagen die Salbe aus der Salbung.
Das Gewlirzhafte des Gewilirzes bedeutet aber, in allem und jedem, was dem
Menschlichen des Herrn angehort, weil die Wahrheiten des ganzen Menschlichen
mit ihren Innewerdungen und Gefiihlen bezeichnet werden, ndmlich:

das letzte Wahre, das dem Sinnlichen angehort, mit dem Innewerden desselben
durch die Myrrhe. Das innere Wahre des natiirlichen oder &u3eren Menschen,
mit dem Innewerden und Gefiihl desselben, durch den gewiirzhaften Zimt, das
noch inwendigere Wahre, das dem inwendigen Menschen angehort, mit dem
Innewerden und Gefiihl desselben, durch den gewiirzhaften Kalmus; und das
innerste Wahre mit seinem Innewerden und Gefiihl durch Kasia;

somit wird durch diese Stoffe das ganze Menschliche bezeichnet, denn alles und
jedes beim Menschen bezieht sich auf die Wahrheiten, und die Innewerdungen
und Gefiihle derselben, weil sie sein Leben ausmachen. Es kann ndmlich bekannt
sein, daf} der Mensch ohne das Innewerden und Gefiihl des Wahren und Guten
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kein Mensch ist, weil alles und jedes, was er denkt, sich auf das Wahre und die
Innewerdungen desselben, und auf das Gute und die Regungen desselben bezieht;
die Gedanken und Neigungen des Menschen sind nichts anderes, denn der Mensch
hat einen Verstand und einen Willen. Der Verstand bildet sich durch das
Innewerden des Wahren, und der Wille durch die Neigung zum Guten. Daf3 der
ganze Mensch vom Kopfbis zur Ferse, innerlich und duf3erlich nichts ist als sein
Wabhres oder Falsches und sein Gutes oder Boses, und daf3 der Leib die dullere
Form desselben ist, das ist ein bisher in der Welt unbekanntes Geheimnis.

Aus diesem kann nun erhellen, dall durch das gewiirzhafte des Gewlirzes oder
die Salbe der Salbenmischung, unter der alles Wahre vom Letzten bis zum
Inwendigsten, somit die Wahrheiten im ganzen Inbegriff verstanden werden,
alles und jedes im Menschen, oder das, woraus der Mensch besteht, bezeichnet
wird. Mithin daB jenes Gewlirzhafte, wenn es in Beziehung auf den Herrn gesagt
wird, das ganze und einzelne Seines Menschlichen bezeichnet. <HG 10264>

In dem eben Vorhergehenden wurde durch die Bereitung des Salbols das géttlich
Gute der gottlichen Liebe des Hermn in Seinem Géttlich-Menschlichen beschrieben,
und im bezliglichen Sinn das Gute der Liebe beim Menschen vom Herrn; denn
was im Wort im hochsten Sinn vom Herrn gesagt ist, wird im beziiglichen Sinn
auch vom Menschen gesagt, weil die Wiedergeburt des Menschen ein Bild der
Verherrlichung des Menschlichen des Herrn ist.

Hieraus wird klar, daf} die Zubereitung des Salbdls auch in sich schlieBit die
Erzeugung und Bildung des Guten der Liebe beim Menschen vom Herrn; folglich
daB das Gute der Liebe gebildet wird durch die Wahrheiten der Kirche, die aus
dem Wort geschopft, und zuerst dullere, hernach mehr und mehr innere sind,
gemél der Beschreibung im gleich Vorhergehenden; und daf3 so zuerst der duf3ere
Mensch, hernach der inwendige allméhlich von ihnen durchdrungen wird.
Man wisse aber, dafB3, in der Ordnung jenes Gute durch die Wahrheiten vom Herrn
gebildet worden, oder in der Ordnung es entstanden ist, es in derselben auch
vom Herrn erhalten wird, und fortbesteht, denn die Erhaltung ist eine fortwahrende
Bildung, wie das Bestehen ein fortwéhrendes Entstehen ist. Hieraus folgt, daf3
das Gute der Liebe, das der Mensch hat, so ist, wie das Innewerden und Gefiihl,
und wie die Ordnung ist, mit der und in der er die Wahrheiten in sich aufnimmt.
Wenn seine Neigung zum Wahren um des Wahren und um des Guten willen
war, ohne Neigung um seiner selbst und um der Welt willen, und wenn die Ordnung
stufenweise vom AuBersten zum Inneren ging, dann ist das Gute der Liebe echt;
wo nicht, so ist es unecht, oder nicht gut. Es schadet nichts, wenn im Anfang,
wo der Mensch gebildet zu werden beginnt, seine Neigung zum Wahren auch
um seiner selbst und der Welt willen ist, aber dies muf3 abgelegt werden, so wie
das Gute durch die Wahrheiten wéchst; und der Mensch wird auch allméhlich
immerfort davon gereinigt, wie der Magen von unniitzen Stoffen.

Wer da glaubt, der Mensch konne mit dem Guten der Liebe begabt werden ohne
die Wahrheiten des Glaubens, tduscht sich sehr. <HG 10266>
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“Salbe und Weihrauch” bedeutet, da3 der Gottesdienst aus der geistigen Liebe
entweiht wurde.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Salbe, insofern sie das Gute der geistigen
Liebe bezeichnet; und aus der Bedeutung des Weihrauchs, insofern er das Wahre
des geistig Guten bezeichnet. Durch Salbe und Weihrauch wird aber die geistige
Liebe bezeichnet. Weil vermittelst derselben die Rducherungen stattfanden, und
wegen des wohlriechenden Rauches, der aus dem heiligen Feuer in den Raucher-
pfannen emporstieg, bezeichneten die Raucherungen die geistige Liebe, welches
die Liebe gegen den Nichsten ist und eins ist mit der Liebe zu niitzlichen
Leistungen (oder guten Werken).

Es gibt zwei Arten der Liebe im Himmel, und daher auch zwei Arten der Liebe
in der Kirche, durch die der Herr verehrt wird, die himmlische Liebe oder die
Liebe zum Herrn, und die geistige Liebe oder die Liebe gegen den Néchsten.
Die erstere wird durch Zimt und wohlriechende Spezereien bezeichnet, die letztere
durch Salbe und Weihrauch. Jeder Gottesdienst stammt auch wirklich aus der
Liebe; ein Gottesdienst, der nicht aus einer von diesen beiden Liebesarten
hervorgeht, ist kein wahrer Gottesdienst, sondern nur ein dulerlicher Akt, der
im Inneren nichts von der Kirche enthilt. <EKO 115>

Salbenmischer

“Ein Werk des Salbenmischers” bedeutet kraft des Einflusses und der Wirkung
des Gottlichen Selbst, Das im Herrn ist von der Empféngnis her.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Salbenmischers oder Gewiirzmischers, sofern
es der ist, der dieses bewirkt. Deshalb wird, wenn es in Beziehung auf den Herrn
gesagt wird, das Gottliche Selbst bezeichnet, und durch das Werk seine Wirkung.
Alles, was im Wort gesagt wird, ist in Beziehung auf das, wovon es gesagt wird,
zu verstehen, deshalb ist es, wenn vom Gottlichen die Rede ist, vom Gottlichen,
und vom EinfluB, der Wirkung und den Eigenschaften desselben zu verstehen,
moge es im Buchstabensinn lauten, wie es wolle.

Im innersten Himmel werden alle Teile des Wortes auf das Gottlich-Menschliche
des Herrn bezogen, denn die Engel denken dort unmittelbar aus dem Herrn, und
werden das Wort in seinem innersten Sinn, das der himmlische Sinn ist, inne,
deshalb werden sie durch die Salbe der Salbenmengung, das Werk des Salben-
mischers, nichts anderes inne, als was dem Go6ttlichen Selbst, Das im Herrn von
der Empféngnis her war, angehdrt, und den Einflufl und die Wirkung auf das
ganze und einzelne Seines Menschlichen; denn das Menschliche des Herrn ist
das Géttliche Selbst bei ihnen. Sie wissen, daf3 das gottlich Gute der gottlichen
Liebe, das der Vater genannt wird, im Gottlich-Menschlichen des Herrn, das
der Sohn genannt wird, in wechselseitiger Weise ist, gemif3 den Worten des Herm:
“Dal} der Vater in Ihm, und Er im Vater sei”; und “dal} Sie eins seien”.

Man wundere sich nicht, dall durch den Salbenmischer oder Gewiirzmischer
das Gottliche Selbst bezeichnet wird, da Jehovah hie und da im Wort Sich den
Bildner, den Werkmeister, ja auch den Topfer nennt. <HG 10265>
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Salbol

“Spezereien zu Salbol” bedeutet die inneren Wahrheiten, die dem einweihenden
Guten angehoren. Dies erhellt aus der Bedeutung der Spezereien, sofern sie innere
Wabhrheiten bezeichnen, die Wahrheiten des inneren Guten sind, woriiber folgt;
aus der Bedeutung des Ols, sofern es das Gute der Liebe bezeichnet; und aus
der Bedeutung der Salbung, sofern sie die Einweihung zum Vorbilden bezeichnet;
denn die Dinge, die Heiliges vorbilden sollten, wurden mit aromatischen Ol gesalbt
und so eingeweiht.

Mit wenigen Worten soll noch gesagt werden, warum das Salbdl wie auch das
Rauchwerk wohlriechend gemacht werden sollte: Ol bedeutet, wie oben gesagt
wurde, das Gute der Liebe, und Spezerei das innere Wahre. Das Gute, das der
Liebe angehort, kommt nur zum Innewerden durch das Wahre; denn das Wahre
ist die Bezeugung des Guten, wie auch die Offenbarung des Guten, und man
kann es die Form des Guten nennen. Es verhilt sich damit wie mit dem Willen
und Verstand beim Menschen. Der Wille kann sich nur offenbaren durch den
Verstand, denn der Verstand fafit das Gute des Willens auf und erklért es. Der
Verstand ist auch wirklich die Form des Willens; auch gehdrt das Wahre zum
Verstand und das Gute zum Willen.

Aus diesem kann erhellen, warum das Salbol aromatisch gemacht wurde und
auch das Rauchwerk, aber der Unterschied ist, dal3 das Aromatische des Rauch-
werks das Wohlgefillige des duBleren Innewerdens bedeutet; denn das Aromatische
des Salbols gab einen siilen Geruch ohne Rauch, somit ohne dullere Erscheinung,
aber das Aromatische des Rauchwerks mit einem Rauch. <HG 9474>

Salbdl, heiliges

“Das heilige Salbol soll es sein” bedeutet das Vorbild des Herrn in Ansehung
des Géttlich-Menschlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Salboéls, sofern es das Vorbild des gottlich
Guten der gottlichen Liebe des Herrn ist. Dieses heif3t hier das heilige Salbél,
damit der Herr in Ansehung des Géttlich-Menschlichen verstanden werde, denn
dieses ist das eigentlich Heilige in den Himmeln. Die Engel in den Himmeln
wissen und anerkennen ndmlich kein anderes Gottliches, als das Gottlich-
Menschliche des Herrn, denn an dieses konnen sie denken, und dieses konnen
sie lieben. An das Géttliche aber, das der Vater genannt wird, kdnnen sie nicht
denken, somit dasselbe auch nicht lieben, weil es unbegreiflich ist. <HG 10267

Salbung/salben

“Und sollst sie salben” bedeutet das Vorbildliche des Herrn in Ansehung des
Guten der Liebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung von salben, insofern es die Einweihung zum
Vorbilden bezeichnet; hier aber bedeutet es die Einweihung, um den Herrn
vorzubilden in Ansehung des Guten der Liebe, oder was das gleiche ist, um das
Gute der Liebe, das vom Herrn ist, vorzubilden, weil durch das Ol, womit die
Salbung geschah, das Gute der Liebe bezeichnet wird. Wie es sich damit verhélt,
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ist wichtig zu wissen, weil die Salbung von alter Zeit her bis auf den heutigen
Tag in Gebrauch blieb, denn die Konige werden gesalbt, und die Salbung wird
noch heute ebenso heilig gehalten wie ehemals.

Weil bei den Alten jeder duflere Gottesdienst durch Vorbildungen stattfand, ndmlich
durch solches, was das Innere vorbildete, das sich auf den Glauben und auf die
Liebe vom Herrn und zu Thm bezieht, und Géttliches ist, darum wurde die Salbung
bei ihnen eingefiihrt, und zwar deshalb, weil das Ol, durch das die Salbung voll-
zogen wurde, das Gute der Liebe bedeutete; denn sie wullten, dafl das Gute der
Liebe das eigentlich Wesentliche ist, aus dem alles, was zur Kirche und zum
Gottesdienst gehdrt, lebt; denn es ist das Sein des Lebens. Das Géttliche flie3t
namlich durch das Gute der Liebe bei dem Menschen ein und macht sein Leben
aus und auch das himmlische Leben, wo die Wahrheiten im Guten aufgenommen
werden. Hieraus wird klar, was die Salbung vorbildete. Deshalb wurde, was gesalbt
war, heilig genannt, und auch fiir heilig gehalten, und es diente der Kirche, um
das Géttliche und Himmlische und im héchsten Sinn den Herrn selbst vorzubilden,
Der das Gute selbst ist; somit, um das Gute der Liebe vorzubilden, das von Thm
ist, und auch das Wahre des Glaubens, insoweit es aus dem Guten der Liebe lebt.
Daher kommt es nun, da3 man zu jener Zeit die zu Denksdulen aufgerichteten
Steine salbte, wie auch die Kriegswaffen, z.B. die groen und die kleinen Schilde,
und spiterhin den Altar und alle Gerite desselben, ferner das Versammlungszelt,
und alles, was darinnen war. Aulerdem auch diejenigen, die das Priesteramt
verwalteten, und ihre Kleider; ferner die Propheten, und zuletzt die Konige, die
daher die Gesalbten Jehovahs hieflen. Es war auch allgemeiner Brauch, sich selbst
und andere zu salben, um die Freude des Herzens und das Wohlwollen auszudriik-
ken. <HG 9954>

“Und ihn salben” bedeutet die Einweihung, zum Vorbildlichen des gottlich Guten
der Liebe vom Herrn im Himmel und in der Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Salbung, insofern sie die Einweihung zur
Vorbildung des Herrn in Ansehung des géttlich Guten Seiner gottlichen Liebe
aus Seinem Goéttlich-Menschlichen bezeichnet, woriiber. Hier bezeichnet es die
Einweihung vom Herrn im Himmel und in der Kirche; denn es wird von Seinem
Einflul und von Seiner Aufnahme in denselben gehandelt.

Alles, was den Herrn vorbildet, bildet Thn auch bei den Menschen der Kirche
und bei den Engeln des Himmels vor, somit auch den Himmel und die Kirche,
weil die Menschen, in denen die Kirche ist, die Kirche im allgemeinen bilden.
Gleichwohl aber bilden die Menschen an sich betrachtet nicht selbst die Kirche,
sondern der Herr bei ihnen, und so bilden auch die Engel an sich betrachtet nicht
den Himmel, sondern der Herr bei ihnen, denn der Herr wohnt nicht in dem Eigenen
eines Menschen und Engels, sondern in dem Seinigen bei ihnen. Daher kommt
es, da3, wenn man die Kirche und den Himmel nennt, das gottlich Wahre bei
denen, die darinnen sind, verstanden wird, woraus erhellt, wie es zu verstehen
ist, daB3 der Herr alles in allem im Himmel und in der Kirche ist, und dal3 der
Herr selbst der Himmel und die Kirche ist.
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Dies zeigt sich auch klar bei der Lehre, die in der christlichen Welt bekannt und
angenommen ist, dafl ndmlich alles Gute des Glaubens und der Liebe von Gott
sei und keineswegs vom Menschen, und dal alles, was vom Menschen als von
ihm selbst stammt, nicht gut sei. Daher kommt es auch, das keiner ein Verdienst,
noch eine Gerechtigkeit aus dem Figenen hat. Dies wird deshalb gesagt, damit
man erkenne, was der Herr im Himmel und in der Kirche ist, und somit, was
der Himmel und die Kirche ist, und daraus, was Seine Vorbildung durch den
Altar und dessen Salbung ist, wovon hier gehandelt wird.

Alle Dinge wurden gesalbt, die den Herr und das Géttliche vom Herrn vorbilden
sollten, z.B. der Altar, das Versammlungszelt, der Tisch in demselben, der Leuch-
ter, die Bundeslade, Aharon selbst, seine Sohne und deren Kleider; und wenn
sie gesalbt waren, wurden sie heilig genannt. Nicht als ob das Ol etwas Heiliges
mit sich brachte, sondern weil sie so das Gottliche vom Herrn, das allein heilig
ist, vorbilden konnten. Zu diesem Gebrauch wurde aber Ol genommen aus dem
Grunde, weil das Ol das Gute der Liebe bedeutet und das gottlich Gute der
gottlichen Liebe das eigentliche Géttliche ist, denn es ist das eigenste Sein aller
Dinge. Daher geschah die Einweihung zur Vorbildung desselben durch das Ol.

<HG 10125

Salem
Siehe: Schalem.

Salz

Salz bezeichnet das, was Fruchtbarkeit und was gleichsam Schmackhaftigkeit

gibt. Im entgegengesetzten Sinn bezeichnet es Verwiistung der Liebe zum Guten

und der Neigung zum Wahren durch die Begierden und deren Falschheiten.
<HG 1666>

Im echten Sinn bedeutet Salz die Neigung zum Wahren; im entgegengesetzten
Sinn bedeutet es die Verwiistung der Neigung zum Wahren. Die Verwiistung
des Wabhren ist dann, wenn im Wahren nichts Gutes mehr ist. <HG 2455>

Unter dem Salz der Erde wird das Wahre der Kirche verstanden, das nach dem
Guten verlangt.

Unter dem dumm gewordenen Salz wird das Wahre verstanden, das ohne Verlangen
nach dem Guten ist.

Das Salz bedeutet aber das Verlangen nach dem Wahren, weil das Salz das Land
fruchtbar, und die Speise schmackhaft macht, und weil im Salz etwas Feuriges
und zugleich ein Verbindungstrieb liegt, wie dem Wahren ein brennendes Verlan-
gen nach dem Guten, und zugleich ein Verbindungstrieb innewohnt. <HG 9207

“Gesalzen” bedeutet das Verlangen des Wahren nach dem Guten.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Salzes, sofern es das Verlangen bezeichnet,

das der Liebe des Wahren zum Guten angehdrt, woriiber folgt; daher ist gesalzen,
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was dieses Verlangen in sich hat.

Der Grund, warum ein Verlangen des Wahren nach dem Guten da sein muf,
ist der, weil dieses Verlangen das Mittel der Verbindung von beidem ist. Die
Verbindung des Wahren und Guten ist es, was die himmlische Ehe genannt wird,
die der Himmel selbst beim Menschen ist. Wenn daher im Gottesdienst, und im
ganzen und einzelnen desselben ein Verlangen nach dieser Verbindung ist, dann
ist der Himmel im ganzen und einzelnen desselben, somit der Herr. Dies wird
dadurch bezeichnet, daBB das Rauchwerk gesalzen sein sollte.

Dal3 Salz dies bedeutet, kommt von der verbindenden Beschaffenheit desselben;
denn es verbindet alles, und daher gibt es ihm Schmackhaftigkeit; ja, es verbindet
sogar Wasser und Ol, die sonst sich nicht verbinden.

Im entgegengesetzten Sinn wird durch Salz die Zerstorung und Verwiistung des
Wahren und Guten bezeichnet. <HG 10300>

Luk.14/34; Matth.5/13: Wenn das Salz dumm ist, womit soll man salzen?
Dieser Fragetext gilt vorzugsweise fiir die gegenwiértige Zeit, wo nahe alles Salz
schal, taub und dumm geworden ist, indem man es nicht mehr aus den Bergen
der Liebe gribt, sondern es nur aus den Kloaken der Selbstsucht bereitet. Saget
Mir doch, welchen Geschmack werden wohl die unreifen und unzeitigen Welt-
friichte mit diesem Salze gewiirzt bekommen?! - Oder 148t jetzt nicht schon fast
ein jeder Vater seine Kinder der einstig zu gewinnenden Selbstédndigkeit und
des damit verbundenen Brotes wegen mit diesem Drecksalze ganz durch und
durch salzen?! - Oh, es solle ihnen dereinst auch in Meinem Reiche Selbsténdigkeit
fiir ewig in groBer Fiille werden! - Auch Ich werde sie also selbstindig und allein
fuir sich zu stellen wissen, daf3 sich ihnen sicher nie etwas nahen wird. Denn Ich
werde sie zu Statuen machen gleich dem Weibe Lots und sie dann stellen in ewig
einsame verlassene Gegenden; da sollen sie ihr Salz der Selbstiandigkeit wahren
unbeeintrichtigt fiir ewig! - Verstehet ihr nun das dumme Salz?!

<SUP,S.75; A/JE X1,S.307; HIGA II1,S.171/11: Kurze Schrifttexterklarungen>

Salzmeer

Das Salzmeer bedeutet die Falschheiten, die aus den Begierden hervorbrechen.
<HG 1666>

Salzsaule

“Und sein Weib sah zuriick hinter ihn”, daf3 dies bedeutet, das Wahre habe sich
vom Guten abgewandt, und auf die Lehrbestimmungen hingesehen, erhellt aus
der Bedeutung von zuriickblicken hinter ihn, und aus der Bedeutung des Weibes.
Vom Wahren wird gesagt, es wende sich vom Guten ab, und sehe auf die Lehrbe-
stimmungen hin, wenn nicht mehr am Herzen liegt, was fiir ein Leben der Mensch
der Kirche hat, sondern was fiir eine Lehre, wahrend doch das Leben nach der
Lehre den Menschen der Kirche macht, nicht aber die vom Leben getrennte Lehre;
denn wenn die Lehre vom Leben getrennt wird, dann wird, weil das Gute, das
Sache des Lebens ist, verwiistet ist, auch das Wahre, das Gegenstand der Lehre
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ist, verwiistet, d.h., es wird zur Salzséule; was jeder, der allein auf die Lehre,
nicht aufs Leben sieht, wissen kann, er frage sich nur, ob er, obwohl es die Lehre
lehrt, wirklich an eine Auferstehung, an einen Himmel, an eine Hélle, ja an den
Herrn, und an das tibrige glaubt, was zur Lehre gehort. <HG 2454>

“Sie wurde zur Salzsidule”, daf dies bedeutet alles Gute des Wahren sei verwiistet
worden, kann erhellen aus der Bedeutung der Saule, und aus der Bedeutung des
Salzes:

Die Saule wurde in der Grundsprache ausgedriickt durch ein Wort, mit dem ein
Stehenbleiben bezeichnet wird, nicht als eine Saule, die entweder zum Gottesdienst
oder zum Zeichen, oder zum Zeugen errichtet wurde, so daB3 durch die Salzséule
hier vielmehr bezeichnet wird, daf3 es verwiistet stehen geblieben sei, ndmlich
das Wahre, das durch das Weib Lots bezeichnet wird. Das Wahre heifit alsdann
verwiistet, wenn nichts Gutes mehr in demselben ist. Die Verwiistung selbst wird
durch das Salz bezeichnet. <HG 2455

DaB Lots Weib in eine Salzséule verwandelt wurde, weil sie ihr Angesicht zu

diesen Stiadten hinwandte, bezeichnete die Verwiistung des Wahren und Guten,

denn das Angesicht zu etwas hinwenden heiflt im inneren Sinn, es lieben.
<HG 10300>

Samaria/Samariter
Unter dem Samariter wird derjenige verstanden, der in der Neigung zum Wahren
ist, denn Samaria bedeutet diese Neigung. <HG 9057>

Luk.10/29-37: “Ein Gesetzkundiger, der sich selbst rechtfertigen wollte, sagte
zu Jesu: Wer ist mein Néchster? Erwidernd sprach Jesus: Ein Mensch ging hinab
von Jerusalem nach Jericho und fiel unter Réuber, die ihn auszogen, und nachdem
sie ihn mit Schldgen miBhandelt, halbtot verlieBen; und zufillig ging ein Priester
auf demselben Weg hinab, aber als er ihn sah, ging er voriiber; ebenso auch ein
Levit, als er bei derselben Stétte war, kam und sah und ging voriiber. Ein Samariter
aber, der eine Reise machte, kam zu thm, und da er ihn sah, wurde er vom Mitleiden
erregt. Daher trat er hinzu, verband seine Wunden, goB Ol und Wein hinein, hernach
hob er ihn auf sein eigenes Tier; alsdann fiihrte er ihn in die Herberge und pflegte
sein. Am nichsten Tag ging er weiter, zog zwei Denare heraus und gab sie dem
Wirt und sprach zu ihm: Pflege sein, denn alles, was du liberdies aufwenden wirst,
werde ich, wenn ich wiederkomme, dir erstatten. Wer nun von diesen dreien
diinkt dich, sei der Néchste gewesen dessen, der unter die Rauber gefallen war?
Dieser sprach: Der Barmherzigkeit an ihm getan hat. Jesus sprach: Gehe auch
du hin und tue desgleichen”. Hier wird von der Liebtétigkeit gegen den Néchsten
gehandelt, und von den guten Werken, durch welche die Liebtétigkeit in ihrer
Wirkung und ihrer Fiille ist. Jerusalem bedeutet hier die Kirche, wo die wahre
Lehre und Jericho diejenige, wo die Erkenntnisse des Wahren und Guten. Der
Priester bedeutet daher diejenigen, die keine Liebe zum Herrn und der Levit
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diejenigen, die keine Liebtdtigkeit gegen den Nichsten haben, wie sie zu derselben
Zeit in Jerusalem geartet waren; der Samariter aber bedeutet die Heiden, die im
Guten der Liebtitigkeit waren. Der Mensch, der aus Jerusalem nach Jericho
hinabging, bedeutet diejenigen, die in den Wahrheiten und Erkenntnissen der
Kirche belehrt werden wollten. Die Réduber, unter die er fiel, bedeuten die
damaligen Angehorigen der verkehrten Kirche, wie es zu derselben Zeit die jiidische
war. Diese zogen ihn aus, miBBhandelten ihn mit Schlédgen und lieen ihn halbtot
liegen, bedeutet, sie haben ihn der Wahrheiten beraubt und Falsches beigebracht,
und ihn in Beziehung auf das geistige Leben so verletzt, daf3 kaum einiges geistige
Leben iibrig war. Ausziehen bedeutet im Wort der Wahrheiten berauben; durch
Schlige mihandeln bedeutet, das Gemiit und das geistige Leben durch Falsches
verletzen, und halbtot bedeutet, bis er beinahe dieses Leben verloren hatte. Von
Mitleiden erregt werden, bedeutet Barmherzigkeit und Liebtétigkeit von innen
heraus; die Barmherzigkeit und die Liebtétigkeit machen auch eines aus. Die
Wunden verbinden und Ol und Wein hineingieRen, bedeutet Heilung veranstalten
gegen das Falsche, welches sein Leben verletzt hatte, durch das Gute der Liebe
und das Wahre des Glaubens, worin er belehrt wird. Das Ol bedeutet im Wort
das Gute der Liebe und der Wein das Gute und Wahre des Glaubens. Auf das
eigene Tier heben bedeutet, seinem Verstande gemiB, soviel er konnte; denn
das Pferd bedeutet den Verstand, ebenso das Lasttier. In die Herberge fiihren
und sein pflegen bedeutet, zu denjenigen, die in den Erkenntnissen des Guten
und Wahren besser unterrichtet sind. Herberge ist, wo man Speisen und Getranke
kauft, wodurch die Erkenntnisse des Guten und Wahren bezeichnet werden, und
daher die geistige Erndhrung, die durch Unterricht gewéhrt wird. Dal3 er dem
Wirt zwei Denare gab und zu ihm sagte: Pflege sein, denn alles, was du mehr
aufwenden wirst, will ich, wenn ich wiederkommen, erstatten, bedeutet alles,
was zur Liebtitigkeit gehorte, soviel er vermochte und konnte. <EKO 444>

Same (Nachkommenschaft)

“Um Samen beim Leben zu erhalten auf den Angesichten der ganzen Erde”, daf3
dies die Glaubenswahrheiten bezeichne, erhellt daraus, daf} durch diese Kirche
ein Same lebendig gemacht worden ist, unter dem Samen aber der Glaube
verstanden wird. Die iibrige Nachkommenschaft der Altesten Kirche hatte den
himmlischen und geistigen Samen durch schndde Begierden und durch greuliche
Selbstberedungen bei sich verdorben; damit aber der himmlische Same nicht
verlorengehe, sind wiedergeboren worden, die Noach genannt werden, und zwar
durch geistigen Samen. <HG 726>

Same bedeutet im buchstéblichen Sinne die Nachkommenschaft, im inneren Sinne
aber den Glauben; und weil, wie ofter gesagt worden, kein Glaube ist, auer wo
Liebtatigkeit ist, so ist es die Liebtétigkeit selbst, die unter dem Samen im inneren
Sinne verstanden wird. Aus dem Folgenden erhellt, da3 nicht bloB die Rede ist
vom Menschen, der innerhalb der Kirche, sondern auch vom Menschen, der
auBerhalb der Kirche ist, somit vom gesamten Menschengeschlechte. Uberall
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wo Liebtitigkeit ist, auch bei den von der Kirche entferntesten Volkerschaften,
da ist Same, denn der himmlische Same ist die Liebtétigkeit. Niemand ndmlich
unter den Menschen kann etwas Gutes tun von sich, sondern alles Gute kommt
vom Herrn; das Gute, das die Heiden tun, ist auch vom Herrn, wovon, vermoge
der gottlichen Barmherzigkeit des Herrn, im Folgenden. Dal3 der Same Gottes
der Glaube ist, wurde frither gezeigt: unter Glauben wird dort und anderwérts
verstanden die Liebtétigkeit, aus welcher der Glaube kommt, denn es gibt keinen
anderen Glauben, der wirklich Glaube ist, als den Glauben der Liebtitigkeit;
ebenso wird auch anderwirts im Wort, wo der Same genannt wird, z.B. wo der
Same Abrahams, oder Jischaks oder Jakobs, bezeichnet die Liebe oder die
Liebtitigkeit; Abraham némlich bildet vor die himmlische Liebe, Jischak die
geistige Liebe, die dem inneren Menschen angehoren, Jakob dasselbe, aber dem
dufleren Menschen angehdrig; so nicht blof} in den prophetischen, sondern auch
in den geschichtlichen Stellen; das Geschichtliche des Wortes wird im Himmel
nicht vernommen, sondern was durch das Geschichtliche bezeichnet wird; das
Wort ist nicht bloB fiir den Menschen, sondern auch fiir die Engel geschrieben.
So auch, wenn im Worte gesagt wird, Samen, wie hier von Noach, daf3 ein Bund
aufgerichtet werden sollte mit ihnen und mit ihrem Samen nach ihnen, verstehen
sie nicht ihre Nachkommenschaft; denn einen Noach hat es nicht gegeben, es
wurde ndmlich so benannt die Alte Kirche; sondern unter dem Samen verstehen
sie die Liebtitigkeit, die das Wesentliche des Glaubens jener Kirche war; ebenso
wo in den Geschichten vom Abraham, Jischak und Jakob ihr Same genannt wird,
da verstehen die Engel durchaus nicht deren eigene Nachkommenschaft, sondern
alle im Weltall, sowohl die innerhalb der Kirche, als die au3erhalb, bei denen
himmlischer Same oder Liebtitigkeit ist, ja, die innerlicheren Engel verstehen
die Liebe selbst, die himmlischer Same ist, fiir sich allein betrachtet. Daf} unter
dem Samen verstanden wird die Liebe, sodann jeder, der Liebe hat, erhellt aus
folgenden Stellen. <HG 1025>

Im Buchstabensinn wird unter dem Samen Abrams verstanden seine Nachkommen-
schaft von Jakob, und unter dem Land das eigentliche Land Kanaan, das ihnen
zum Besitztum gegeben werden sollte, darum, daf} sie vorbilden sollten das
Himmlische und Geistige des Reichs und der Kirche des Herrn; und damit bei
ihnen die vorbildliche Kirche eingerichtet wiirde, und dann auch, weil der Herr
daselbst geboren werden sollte; im inneren Sinn wird aber nichts anderes durch
Samen bezeichnet als der Glaube an den Herrn, und durch das Land nichts anderes
als das Himmlische; und hier, da3 das Himmlische denjenigen geschenkt werden
solle, die Glauben an Ihn haben. <HG 1447

Diejenigen, die in der Liebe und dem Glauben aus ihr sind, die sind die aus Gott

Geborenen; und weil sie aus Gott geboren sind, heilen sie S6hne Gottes, und
sind Sein Same, denen das Himmelreich gegeben wird. <HG 1608>
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Der Same ist die Liebe und der Glaube aus ihr und diese beiden sind das Innere
der Kirche.

Daf die Liebe und der Glaube aus ihr das Innere der Kirche sei, ist friiher einige
Male gesagt und gezeigt worden. Es wird kein anderer Glaube, der das Innere
der Kirche wire, verstanden, als der Glaube der Liebe oder Liebtitigkeit, d.h.,
der aus der Liebe oder Liebtitigkeit stammt. Der Glaube im allgemeinen Sinn
ist alles zur Kirchenlehre Gehorige. Allein die von der Liebe oder Liebtatigkeit
getrennte Lehre macht das Innere der Kirche durchaus nicht aus; denn die Lehre
1st nur ein Wissen, das Sache des Gedéchtnisses ist, und auch bei den Schlimmsten,
jabei den Hoéllischen sich findet. Hingegen die Lehre, die aus der Liebtétigkeit
stammt, oder die Bestimmung der Liebtétigkeit ist, diese macht das Innere, denn
sie ist Bestimmung des Lebens. Das Leben selbst ist das Innere alles Gottesdienstes,
und so jede Lehrbestimmung, die aus dem Leben der Liebtétigkeit flieit. Diese
Lehrbestimmung ist es, welche Bestimmung des Glaubens ist, der hier verstanden
wird.

DafB dieser Glaube derjenige ist, der das Innere der Kirche ist, kann allein schon
daraus erhellen, da3, wer das Leben der Liebtitigkeit hat, alles zum Glauben
Gehorige weill. Erforsche nur, wenn du willst, die Lehrbestimmungen, worin
sie bestehen, und wie sie beschaffen sind, ob sie nicht alle Bestimmungen der
Liebtitigkeit, folglich des Glaubens aus der Liebtétigkeit sind, so z.B. nur die
Zehn Gebote. <HG 1798

Der Same bedeutet den Glauben der Liebtitigkeit.

Den Glauben der Liebtitigkeit haben diejenigen nicht (sind somit nicht der hier
verstandene Same), die ein Verdienst in die Taten ihres Lebens setzen; denn
so wollen sie nicht aus der Gerechtigkeit des Herrn, sondern aus ihrer eigenen
selig werden. Daf3 in diesem kein Glaube der Liebtitigkeit, d.h. keine Liebtétigkeit
ist, erhellt daraus, daB3 sie sich selbst anderen vorziehen, somit sich selbst, nicht
andere, im Auge haben, au3er soweit diese ihnen dienen, und sie die, welche
dies nicht wollen, entweder verachten, oder hassen. Daher sie so durch die
Selbstsucht Trennung, und durchaus nicht Vereinigung bewirken, und so zerstdren
was himmlisch ist, ndmlich die gegenseitige Liebe, welche die Stiitze des Himmels
ist; denn in ihr hat der Himmel selbst, und alle seine Vereinigung und Einmiitigkeit
seinen Grund und Bestand; denn alles, was die Einmiitigkeit im anderen Leben
zerstort, das ist gegen die Ordnung des Himmels selbst, geht also auf die Zerstérung
des Ganzen aus. <HG 2027>

Der Same bedeutet die Geistigen, die im Guten des Glaubens selig gemacht werden
vom Géttlich-Menschlichen des Herrn, erhellt aus der Bedeutung des Samens,
sofern er ist der Glaube der Liebtétigkeit, oder was dasselbe ist, diejenigen aus
dem menschlichen Geschlechte, die im Liebtitigkeitsglauben sind, d.h. die
Geistigen. Diese werden auch vom Herr Samen und Séhne des Reiches genannt
bei Matth.13/37,38: “Der guten Samen siet, ist der Menschensohn, der Same
aber sind die S6hne des Reiches”. <HG 2848
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“Deinem Samen will Ich geben dieses Land”, da3 dies bedeutet das gottlich Wahre,
das dem Menschlichen des Herrn zugehort, erhellt aus der Bedeutung des Samens,
sofern es ist der Glaube der Liebtitigkeit, dann diejenigen, die im Glauben der
Liebtitigkeit sind; und weil alles Gute und Wahre des Glaubens vom Herrn ist,
ist es das gottlich Wahre selbst, das unter dem Samen im hdchsten Sinn verstanden
wird. <HG 3038

Im inneren Sinn wird unter Samen nicht irgendeine Nachkommenschaft von Jischak
verstanden, sondern alle diejenigen, die S6hne des Herrn sind, somit S6hne Seines
Reichs, oder was das gleiche, die im Guten und Wahren sind, das vom Herrn
stammt. Und weil diese der Samen sind, so folgt, da} eigentlich das Gute und
Wahre vom Herrn der Samen ist, denn daher sind die S6hne. <HG 3373>

Der Same, sofern er die bezeichnet, die geboren werden vom Herrn, somit die
wiedergeboren werden; denn die, welche wiedergeboren werden, heiflen von
Gott Geborene und auch Sohne; in dem von den Personen absehenden Sinn aber
wird durch den Samen Aharons das bezeichnet, was vom Herrn ausgeht, somit
das, wodurch der Mensch wiedergeboren wird, und dies ist das Gute der Liebe
und das Wahre des Glaubens.

Dal} durch Samen, Geborene und Geschlechter diejenigen verstanden werden,
die in der Liebe und im Glauben an den Herrn sind, und im abgezogenen Sinn
das Gute der Liebe und das Wahre des Glaubens, erhellt aus mehreren Stellen
im Wort.

Im entgegengesetzten Sinn bedeutet Samen diejenigen, die gegen das sind, was
der Kirche angehdrt, somit die im Bosen sind und daher im Falschen und im
abgezogenen Sinn das Bose und Falsche. <HG 10249

Durch den Samen wird bezeichnet die Wahrheit der Lehre, und im hochsten Sinn
das gottlich Wahre selbst, deshalb wird im entgegengesetzten Sinn durch den
Samen das Falsche der Lehre und das hollische Falsche bezeichnet. <EKO 768>

Same (Pflanzensame, Saatgut)
Der Same ist das Wort des Herrn. <HG 29>

“Deinen Samen”, daf} dies bedeutet die Geistigen, die im Guten des Glaubens
selig gemacht werden vom Gottlich-Menschlichen des Herrn, erhellt aus der
Bedeutung des Samens, sofern er ist der Glaube der Liebtitigkeit, oder was dasselbe
ist, diejenigen aus dem menschlichen Geschlechte, die im Liebtétigkeitsglauben
sind, d.h. die Geistigen. Diese werden auch vom Herrn Samen und S6éhne des
Reiches genannt bei Matth.13/37,38: “Der guten Samen séet, ist der Menschensohn,
der Same aber sind die S6hne des Reiches”. <HG 2848>

Der gute Same sind die Kinder des Reiches. <JE 1,197/11-15
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Suchet daher die Menschen in allem der von euch erkannten Wahrheit nach wohl
zu unterweisen, so werdet ihr das geistige Glaubensfeld wohl diingen, und der
Same des Wortes Gottes wird da bald und leicht feste Wurzeln treiben, und der
aus dem Samen emporkeimende Stamm wird sich zu einem wahren und kriftigen
Lebensbaume entfalten. <JE VIII,146/1>

Same Abrahams
Abraham bildet die himmlische Liebe vor. Durch den Samen Abrahams werden
alle bezeichnet, die Liebe haben. <1025>

Jeder, der ein wenig hoher oder inwendiger denkt, kann wissen, dall durch den
Samen Abrahams, Jischaks und Jakobs, der so oft genannt wird, und von dem
es so oft heil3t, daB sie sollen gesegnet werden, und zwar vor allen Volkerschaften
und Vilkern im Weltkreis, im gottlichen Wort nicht deren Nachkommenschaft
bezeichnet werden kann, denn diese waren unter allen Nationen am allerwenigsten
im Guten der Liebe zum Herrn und der Liebtdtigkeit gegen den Nachsten, sogar
auch in keinem Wahren des Glaubens; denn was der Herr ist, was Sein Reich,
somit was der Himmel, und was das Leben nach dem Tod, wuf3ten sie durchaus
nicht, sowohl weil sie es nicht wissen wollten, als weil, wenn sie davon gewuf3t
hitten, sie es in ihrem Herzen ganz geleugnet, und so inwendigeres Gutes und
Wabhres entweiht haben wiirden, wie auch das auswendigere dadurch, daB sie
oft offenbare Gotzendiener wurden, was der Grund ist, warum so selten im
Buchstabensinn des Wortes des Alten Testamentes etwas Inwendigeres sich findet.
Hieraus wird augenscheinlich klar, daf unter dem Samen Abrahams, Jischaks
und Jakobs sowohl im historischen, als prophetischen Wort keineswegs jene
verstanden werden, denn das Wort ist {iberall géttlich, sondern alle, die der Samen
des Herrn sind, d.h., die im Guten und Wahren des Glaubens an IThn. <HG 3373>

Same Aharons

“Ihm und seinem Samen, fiir ihre Geschlechter” bedeutet alle, die das, was vom
Herrn ausgeht, aufnehmen, somit die, welche von Ihm wiedergeboren werden.
Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Aharons, sofern er den Herrn in
Ansehung des gottlich Guten darstellt; aus der Bedeutung des Samens, sofern
er die bezeichnet, die geboren werden vom Herrn, somit die wiedergeboren werden;
denn die, welche wiedergeboren werden, heilen von Gott Geborene und auch
Sohne; in dem von den Personen absehenden Sinn aber wird durch den Samen
Aharons das bezeichnet, was vom Herrn ausgeht, somit das, wodurch der Mensch
wiedergeboren wird, und dies ist das Gute der Liebe und das Wahre des Glaubens.
Und aus der Bedeutung der Geschlechter, sofern sie Gutes und Wahres bezeichnen,
das von jenen als von seinen Eltern ausgeht und davon abstammt; denn durch
die Geschlechter im Wort werden im inneren Sinn geistige Zeugungen verstanden,
die der Liebe und dem Glauben angehdren.

WEelil unter Aharon im vorbildlichen Sinn der Herr verstanden wird, darum werden
durch den Samen Aharons insbesondere die verstanden, die im himmlischen Reich
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des Herrn sind, und durch die Geschlechter, die in Seinem geistigen Reich; denn
so wird das Gute und Wahre der Liebe und des Glaubens in den Himmeln vom
Herrn geboren und geht von Thm aus. <HG 10249>

Same der Bosewichter
Same der Bosewichter bezeichnet die verkehrte jiidische Kirche in ihrem Unglau-
ben. <HG 254>

Same des Ehebrechers
Same des Ehebrechers bezeichnet die verkehrte jiidische Kirche in ihrem Unglau-
ben. <HG 254>

Same Gottes
Der Same Gottes bezeichnet den Glauben an den Herrn. <HG 255>

Same Jakobs

Weil Jakob vorbildete der Kirche AuBeres, die vom Inneren her entsteht, somit
alles, was im &uBleren Menschen von der Liebe und Liebtétigkeit herstammt,
darum werden durch seinen Samen bezeichnet alle im Weltall, die einen dulleren
Gottesdienst haben, in dem ein innerer ist, und welche die Werke der Liebtitigkeit
haben, in denen die Liebtétigkeit vom Herr ist. <HG 1025>

Jeder, der ein wenig hoher oder inwendiger denkt, kann wissen, dall durch den
Samen Abrahams, Jischaks und Jakobs, der so oft genannt wird, und von dem
es so oft heifit, daB sie sollen gesegnet werden, und zwar vor allen Volkerschaften
und Volkern im Weltkreis, im gottlichen Wort nicht deren Nachkommenschaft
bezeichnet werden kann, denn diese waren unter allen Nationen am allerwenigsten
im Guten der Liebe zum Herrn und der Liebtitigkeit gegen den Néachsten, sogar
auch in keinem Wahren des Glaubens; denn was der Herr ist, was Sein Reich,
somit was der Himmel, und was das Leben nach dem Tod, wulten sie durchaus
nicht, sowohl weil sie es nicht wissen wollten, als weil, wenn sie davon gewul3t
hitten, sie es in ihrem Herzen ganz geleugnet, und so inwendigeres Gutes und
Wabhres entweiht haben wiirden, wie auch das auswendigere dadurch, daB sie
oft offenbare Gotzendiener wurden, was der Grund ist, warum so selten im
Buchstabensinn des Wortes des Alten Testamentes etwas Inwendigeres sich findet.
Hieraus wird augenscheinlich klar, da3 unter dem Samen Abrahams, Jischaks
und Jakobs sowohl im historischen, als prophetischen Wort keineswegs jene
verstanden werden, denn das Wort ist iiberall gottlich, sondern alle, die der Samen
des Herrn sind, d.h., die im Guten und Wahren des Glaubens an Ihn. <HG 3373>

Same Jischaks/Isaaks

Jischak bezeichnet die geistige Liebe, daher wird durch den Samen Jischaks nichts
anderes bezeichnet als jeder Mensch, bei dem geistige Liebe oder Liebtitigkeit
ist. <HG 1025>
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Jeder, der ein wenig hoher oder inwendiger denkt, kann wissen, dafl durch den
Samen Abrahams, Jischaks und Jakobs, der so oft genannt wird, und von dem
es so oft heif3it, daB3 sie sollen gesegnet werden, und zwar vor allen Volkerschaften
und Volkern im Weltkreis, im gottlichen Wort nicht deren Nachkommenschaft
bezeichnet werden kann, denn diese waren unter allen Nationen am allerwenigsten
im Guten der Liebe zum Herrn und der Liebtétigkeit gegen den Néchsten, sogar
auch in keinem Wahren des Glaubens; denn was der Herr ist, was Sein Reich,
somit was der Himmel, und was das Leben nach dem Tod, wullten sie durchaus
nicht, sowohl weil sie es nicht wissen wollten, als weil, wenn sie davon gewuf3t
hitten, sie es in ihrem Herzen ganz geleugnet, und so inwendigeres Gutes und
Wabhres entweiht haben wiirden, wie auch das auswendigere dadurch, daB sie
oft offenbare Gotzendiener wurden, was der Grund ist, warum so selten im
Buchstabensinn des Wortes des Alten Testamentes etwas Inwendigeres sich findet.
Hieraus wird augenscheinlich klar, dafl unter dem Samen Abrahams, Jischaks
und Jakobs sowohl im historischen, als prophetischen Wort keineswegs jene
verstanden werden, denn das Wort ist liberall gottlich, sondern alle, die der Samen
des Herrn sind, d.h., die im Guten und Wahren des Glaubens an Ihn. <HG 3373>

Same der Liige
Same der Liige bezeichnet die verkehrte jiidische Kirche mit ihren Unglauben.
<HG 254

Same der Schlange

DaB unter dem Samen der Schlange verstanden wird aller Unglaube, erhellt aus
der Bedeutung der Schlange, daB3 sie alles Bose ist. Der Same ist das, was hervor-
bringt und hervorgebracht wird oder was erzeugt und erzeugt wird. Und weil
hier von der Kirche die Rede ist, so ist es der Unglaube. <HG 254>

Same wie der Sand des Meeres
Siehe: Same wie der Staub der Erde.

Same wie der Staub der Erde

“Und Ich will deinen Samen machen wie den Staub der Erde”, daf} dies bedeutet
die Vermehrung ins UnermeBliche, erhellt ohne Erklarung; es wird hier gesagt,
dal3 der Same gemacht werden soll wie der Staub der Erde, anderwérts im Worte,
wie der Sand des Meeres; anderwirts wie die Sterne der Himmel; jegliches hat
seine besondere Bedeutung:

der Staub der Erde bezieht sich auf das, was himmlisch ist; denn die Erde bedeutet,
wie frither gezeigt worden, das Himmlische der Liebe;

der Sand des Meeres bezieht sich auf das, was geistig ist; denn das Meer bedeutet,
wie ebenfalls gezeigt worden ist, das Geistige der Liebe;

wie die Sterne der Himmel bedeutet beides in hoherem Grade: und weil es unzihlig
ist, so entstand hieraus die gewohnliche Redensart, die Befruchtung und
Vermehrung ins UnermeBliche dadurch auszudriicken.
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Dal3 der Same ins Unermef3liche vermehrt werden sollte, das ist der Glaube der
Liebe oder die Liebe, bedeutet im hochsten Sinn den Herrn, und zwar Sein
menschliches Wesen; denn der Herr wird in betreff Seines menschlichen Wesens
genannt der Same des Weibes; und wenn das menschliche Wesen des Herrn,
so wird unter der Vermehrung ins UnermeBliche verstanden, das unendliche
Himmlische und Geistige: wenn aber durch den Samen bezeichnet wird der Glaube
der Liebtétigkeit oder die Liebtdtigkeit im menschlichen Geschlecht, so wird
verstanden, da3 der Same in einem jeden, der in der Liebtitigkeit lebt, ins Uner-
mefliche vermehrt werden soll; dies geschieht auch bei jedem, der in der Liebtitig-
keit lebt, im anderen Leben, bei ihm mehrt sich die Liebtétigkeit und der Glaube
aus ihr, und mit diesen die Seligkeit so sehr, daB3 es nicht anders als durch das
UnermeBliche und Unaussprechliche beschrieben werden kann: wenn durch den
Samen das menschliche Geschlecht bezeichnet wird, so ist dessen Vermehrung
im Reich des Herrn auch ins UnermeBliche gehend, nicht allein aus denen, die
mnerhalb der Kirche sind und ihren Kindern, sondern auch aus denen, die auf3erhalb
der Kirche sind und ihren Kindern; daher ist das Reich des Herrn oder der Himmel
unermefBlich. <HG 1610>

Same wie die Sterne der Himmel
Siehe: Same wie der Staub der Erde.

Same des Weibes

Der Same des Weibes bezeichnet den Glauben an den Herrn, weil das Weib die
Kirche ist, und der Same der Kirche nichts anderes ist als der Glaube; vom Glauben
an den Herrn ist und heift sie Kirche. <HG 255>

Nicht blof3 der Glaube heifit Same des Weibes, sondern der Herr selbst, sowohl
weil Er allein Glauben gibt und so der Glaube ist, als auch weil [hm gefiel, geboren
zu werden, und zwar in einer solchen Kirche, die durch die Selbst- und Weltliebe
ganz ins hollische und teuflische Eigene versunken war; um vermoge Seiner
gottlichen Macht das gottlich-himmlische Eigene mit dem menschlichen Figenen
in Seinem menschlichen Wesen zu vereinigen, damit sie in Thm eins wiirden;
wenn Er es nicht vereinigt hitte, so wire die Welt génzlich verlorengegangen;
weil der Herr so der Samen des Weibes ist, so wird in 1.Mose 3/15 nicht gesagt
“Es” sondern “Er”. <HG 256>

Samen mehren wie die Sterne des Himmels

“Ich will euren Samen mehren, wie die Sterne des Himmels” bedeutet Gutes
und Wahres und die Erkenntnisse desselben.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Samens, wenn es auf den Himmel und die
Kirche bezogen wird, sofern er das Gute und Wahre daselbst bezeichnet; und
aus der Bedeutung der Sterne, sofern sie die Erkenntnisse des Guten und Wahren
bedeuten.
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Im Buchstabensinn wird unter “vermehren den Samen Abrahams, Jischaks und
Israels, wie die Sterne des Himmels” verstanden, die israelitische und jiidische
Volkerschaft ins Zahllose vermehren. Weil aber durch die Namen im Wort geistige
und himmlische Sachen bezeichnet werden, und durch den Namen jener der Himmel
und die Kirche bezeichnet wird, darum wird durch ihren Samen bezeichnet das
Gute und Wahre, das im Himmel und in der Kirche ist.

Es wird gesagt “wie die Sterne des Himmels” aus dem Grund, weil die Vergleiche
im Wort auch aus Bezeichnendem bestehen, hier der Vergleich mit den Sternen
des Himmels, weil durch diese das Gute und Wahre in Ansehung der Erkenntnisse
bezeichnet wird. <HG 10445>

sammeln

DaB “er zu sich sammeln sollte” bezeichnet Wahres. Dies erhellt aus obigem,
denn sammeln wird von demjenigen gesagt, was im Gedéchtnis des Menschen
ist, wo es gesammelt ist. AuBBerdem schlieBt es in sich, daB} jenes und dieses,
oder das Gute und Wahre gesammelt werden soll beim Menschen, ehe denn er
wiedergeboren wird, denn ohne gesammeltes Gutes und Wahres, durch welche,
als durch Mittel, der Herr wirken soll, kann der Mensch durchaus nicht wieder-
geboren werden. Hieraus folgt nun, da3 die Worte: “es soll ihm und ihnen zur
Speise sein”, beides bezeichnen. <HG 679>

Sammeln, sofern es ist zusammentragen und erhalten. <HG 5293>

“Und Joseph sammelte alles Silber” bedeutet, alles wiBBtiimlich Wahre und
Annehmbare. Dies erhellt aus der Bedeutung von sammeln, insofern es besagt,
zu einem vereinigen; aus der vorbildlichen Bedeutung Josephs, insofern er das
innere Himmlische ist, wovon 6fter im vorigen, und aus der Bedeutung des Silbers,
insofern es das Wahre ist; hier aber das willtimlich Wahre und Annehmbare,
denn es wird vom Silber im Lande Agypten und im Lande Kanaan gesagt, wie
gleich folgt; daher kommt es, daf3 durch “Joseph sammelte alles Silber”, bezeichnet
wird, daf} das innere Himmlische alles wi3tiimlich Wahre und Annehmbare zu
einem Ganzen vereinigte. <HG 6112

“Und sammeln nach Bedarf Tag fiir Tag” bedeutet fortwahrend nach Bediirfnis.
Dies erhellt aus der Bedeutung von sammeln, insofern es soviel ist als aufnehmen,
denn wenn regnen den EinfluB bedeutet, namlich des Guten vom Géttlichen,
dann bedeutet sammeln das Aufnehmen, weil sich beides entspricht. Aus der
Bedeutung des Bedarfs, insofern er die Sache bezeichnet von der die Rede ist,
hier Brot oder Manna aus dem Himmel; und aus der Bedeutung Tag fiir Tag,
insofern es ausdriickt, fortwiahrend nach Bediirfnis. <HG 8418>

sammeln fiir den Mundbedarf
“Sammelt davon ein jeder fiir seinen Mundbedarf” bedeutet die Aufnahme und

Aneignung nach der Fahigkeit eines jeden.
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Dies erhellt aus der Bedeutung von sammeln, wenn es sich von dem Guten des
Wahren handelt, das durch Manna bezeichnet wird, insofern es soviel ist als
aufnehmen; und aus der Bedeutung von “jeder fiir seinen Mundbedarf”, insofern
es die Aneignung nach der Féhigkeit eines jeden bezeichnet; denn nach dem
Mundbedarf heilit, wenn von der Speise gehandelt wird, nach dem, was die
Erndhrung erfordert, wenn es aber vom Guten des Wahren gesagt wird, so bedeutet
es, nach der Féhigkeit der Aufnahme und Aneignung, denn durch essen wird
im geistigen Sinn die Aneignung bezeichnet. <HG 8467>

Sammlung (von Voélkern)
“Ein Volk und eine Sammlung von Vélkern wird aus dir kommen” bedeutet das
Gute und die gottlichen Formen des Guten.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Volkes, insofern es das Gute der Kirche bezeich-
net; und aus der Bedeutung der Sammlung von Volkern, insofern sie die Wahr-
heiten aus dem Guten, oder was dasselbe ist, die Formen des Guten bezeichnet,
und im hochsten Sinne, in dem vom Herrn gehandelt wird, die gottlichen Wahr-
eiten, die aus dem goéttlich Guten, oder die Formen des gottlich Guten.
Was die Formen des Guten sind, soll zuerst erklirt werden, und dann, daf diese
durch die Sammlung von Vélkern bezeichnet werden.
Die Wahrheiten, die aus dem Guten stammen, werden Formen des Guten genannt,
weil sie nichts anderes sind als das ausgestaltete Gute. Wer die Wahrheiten anders
auffaBlt, und mehr noch, wer sie vom Guten trennt, weild nicht, was Wahrheiten
sind. Die Wahrheiten erscheinen zwar so, als ob sie vom Guten getrennt wiren,
somit als fiir sich bestehende Formen, aber nur denen, die nicht im Guten sind,
oder denen, die anders denken und reden, als sie wollen und daher tun.
Der Mensch ist ndmlich so erschaffen, dafl Verstand und Wille ein Gemiit bilden,
und dies geschieht nur dann, wenn der Verstand in Ubereinstimmung mit dem
Willen handelt, d.h., wenn der Mensch so denkt und redet, wie er will und daher
tut. Dann sind auch die Erkenntnisse seines Verstandes die Formen seines Willens.
Diese Erkenntnisse seines Verstandes werden Wahrheiten genannt, denn die
Wahrheiten gehoren recht eigentlich dem Verstande an; dem Willen aber das,
was das Gute genannt wird, denn das Gute ist im eigentlichen Sinne Sache des
Willens.
Sammlung, Versammlung und Menge wird im Worte von den Wahrheiten gesagt.
<KHG 4574

Sand

“Und wie den Sand, der iiber dem Ufer des Meeres”, daB3 dies die Menge des
entsprechenden WiBtlimlichen bedeutet, erhellt aus der Bedeutung des Meeres,
sofern es ist WiBtiimliches im allgemeinen, oder die Sammlung desselben, und
aus der Bedeutung des Sandes, sofern er ist Wiltlimliches im einzelnen und
besonderen. Das Wiltiimliche wird dem Sande verglichen, weil die Steinchen,
aus denen der Sand besteht, im inneren Sinn Wissenssachen sind. Beides wird
hier gesagt, ndmlich, daf sie werden vermehrt werden, wie die Sterne des Himmels
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und wie der Sand des Meeresufers, weil die Sterne oder die Erkenntnisse sich
auf das Verniinftige beziehen, aber der Sand des Meeresufers oder das WiB3tiim-
liche, auf das Natiirliche. <HG 2850>

Der Sand bedeutet das wahre Wiltimliche und im entgegengesetzten Sinn das
falsche Willtimliche. <HG 6762

Sand des Meeres

“Und ich stand auf dem Sand des Meeres” bedeutet die Fortdauer des Zustandes
derer, die durch den Drachen bezeichnet werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von: stehen auf dem Sande des Meeres, insofern
es heiBit, noch sehen, wie diejenigen beschaffen sind, die unter dem Drachen
verstanden werden; denn es folgt, daB er ein Tier aus dem Meere heraufsteigen
sah, dem der Drache seine Kraft, seinen Thron und seine Gewalt gab; und nachher,
daB er ein Tier aus der Erde aufsteigen sah, das wie der Drache redete, und noch
anderes, das folgt. Und weil durch diese Tiere die Beschreibung des Zustandes
derer, die Drachen sind, fortgesetzt wird, so ist es dieses, was durch stehen auf
dem Sande des Meeres bezeichnet wird.

AuBerdem wird durch den Sand des Meeres das Unfruchtbare bezeichnet, wie
es bei denen ist, die zwar an den Glauben denken, aber nicht an das Leben des
Glaubens, das die titige Liebe ist, denn da, wo solche in der geistigen Welt wohnen,
erscheint nichts anderes, als eine Masse von Steinen und auch Sand, aber selten
etwas Gras und Gebiisch; und daher kommt es auch, dafl durch den Sand des
Meeres der Zustand derer bezeichnet wird, die unter dem Drachen verstanden
werden. <EKO 771>

Saphir

Die Edelsteine bedeuten die gottliche Wahrheiten, die im Letzten der Ordnung
durchleuchten. Das im Letzten der Ordnung durchleuchtende gottlich Wahre,
welches das Wort im Buchstaben ist, wird hauptsichlich durch den Saphir
bezeichnet.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Werkes von Saphir, sofern es die Beschaffenheit
des buchstéiblichen Sinnes des Wortes bezeichnet, wenn in diesem der innere
Sinn wahrgenommen wird, somit wenn das vom Herrn ausgehende gottlich Wahre,
wie es im Himmel beschaffen ist, durchscheint; denn das Wort ist das vom Herrn
ausgehende gottlich Wahre, das in seinem Ursprung géttlich ist, und im Fortgang
durch die Himmel im innersten Himmel himmlisch, im zweiten oder mittleren
geistig, im ersten oder letzten geistig natiirlich, und in der Welt natiirlich und
weltlich ist. So beschaffen ist es im Sinn des Buchstabens, der fiir den Menschen
ist. Hieraus erhellt, daf} dieser Sinn, welcher der Letzte in der Ordnung ist, in
sich den geistigen und himmlischen Sinn und in seinem Innersten das Gottliche
selbst enthdlt. Weil nun diese Sinne im letzten oder buchstiblichen enthalten
sind, und auch erscheinen fiir die, welche das Wort geistig auffassen, darum wird
derselbe durch das Werk von Saphir vorgebildet, das die Strahlen des himmlischen
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Lichts durchdringen oder durchscheinen ldt. <HG 9407>

“Chrysopras, Saphir und Diamant” bedeutet die himmlische Liebe des Wahren,
aus der das Nachfolgende hervorgeht.

Dies erhellt aus der Bedeutung dieser Steine, insofern sie die himmlische Liebe
des Wahren bezeichnet, woriiber im Folgenden.

Es wird gesagt, “aus dem das Nachfolgende hervorgeht”, weil alles Gute und
Wahre, das nachfolgt, der Ordnung nach aus einem Vorhergehenden hervorgeht;
denn es kann nichts geben, das ohne Verkniipfung mit einem Friitheren wiére.
Das erste in der Ordnung ist die himmlische Liebe des Guten, das zweite ist die
himmlische Liebe des Wahren, das dritte ist die geistige Liebe des Guten, und
das vierte ist die geistige Liebe des Wahren. Diese Ordnung ist es, die vorgebildet
ist in den Reihen der Steine im Brustschildlein des Urteils, und diese ist die
eigentliche Ordnung des Guten und Wahren in den Himmeln.

Im innersten Himmel ist die himmlische Liebe des Guten und die himmlische
Liebe des Wahren. Die himmlische Liebe des Guten ist sein Inneres, und die
himmlische Liebe des Wahren ist sein AuBeres. Im zweiten Himmel aber ist die
geistige Liebe des Guten, die das Innere desselben ist, und die geistige Liebe
des Wahren, die das AuBere desselben ist. Das eine flieBt auch wirklich in das
andere in eben dieser Ordnung ein, und so bilden sie gleichsam eines. Hieraus
wird klar, was verstanden wird unter den Worten: “aus dem das Nachfolgende”.
Was die Steine dieser Reihe anbelangt, so haben sie ihre Bedeutung, wie die
ersteren, und auch wie die iibrigen, vermdge ihrer Farben. Die kostbaren Steine
haben gemél ihrer Farben ihre Bedeutung haben; und die Farben sind in den
Himmeln Modifikationen des Lichtes und des Schattens daselbst, daf} sie also
mannigfache Arten der Einsicht und der Weisheit bei den Engeln sind; denn das
Licht des Himmels ist das aus dem Herrn hervorgehende gottlich Wahre, aus
dem alle Einsicht und Weisheit stammt.

Bei den Steinen der ersten Reihe wurde ihre Bedeutung, dal3 sie ndmlich die
himmlische Liebe des Guten bezeichnen, aus dem Roten abgeleitet; die Steine
dieser Ordnung aber haben sie aus dem Blauen, das aus dem Roten kommt; denn
es gibt ein Blaues aus dem Roten und ein Blaues aus Weilem. Das Blaue aus
dem Roten schimmert inwendig aus dem Flammigen. Dieses Blau ist es, das die
himmlische Liebe des Wahren bedeutet; hingegen das Blau aus dem Weil3en,
wie es in den Steinen der folgenden Reihe ist, welche die geistige Liebe des Guten
bedeutet, schimmert inwendig nicht aus dem Flammigen, sondern aus dem
Lichthellen.

DaB3 der Chrysopras, welcher der erste Stein dieser Reihe ist, von blauer Farbe
war, kann man nicht nachweisen aus seiner Abstammung in der Grundsprache;
daf} er aber die himmlische Liebe des Wahren bedeutet, zeigt sich klar bei
Hes.27/16

DaB} der Saphir, der zweite Stein dieser Reihe, von blauer Farbe ist, gleich der
des Himmels, ist bekannt.
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DaB} aber der Diamant, welcher der dritte Stein dieser Ordnung ist, das Wahre
der himmlischen Liebe bezeichnet, kommt von seiner Durchsichtigkeit, die sich
dem inneren Blaulichen nihert; denn auf solche Weise durchleuchten ihn, weil
er der letzte ist, die Farben der Steine dieser, wie auch der fritheren Ordnung
und teilen sich denen mit, die in der folgenden Reihe sind.

Ebenso verhilt es sich auch mit dem Guten und Wahren im innersten Himmel,
wie mit dem Guten und Wahren in den folgenden; denn diese haben ihr Leben
der Liebtitigkeit und des Glaubens von jenen durch Mitteilung, gleichsam vermoge
einer Durchstrahlung. <HG 9868>

Sarah (vorher Sarai)

“Sollst du nicht nennen mit ihrem Namen Sarai, weil Sarah ihr Name ist”, daf3
dies bedeutet, Er werde das Menschliche ausziechen, und das Géttliche anziehen,
erhellt aus dem, was iiber Abraham gesagt worden ist, wo es heif3t: “Man soll
nicht mehr deinen Namen nennen Abram, sondern es soll dein Name sein
Abraham”, wodurch ebenfalls bezeichnet worden ist, dall Er das Menschliche
ausziehen und das Géttliche anziehen werde, denn der Buchstabe “H”, der dem
Namen Sarah beigefligt wurde, ist von dem Namen Jehovahs genommen, zu dem
Ende, daf} Sarah, wie Abraham, das Goéttliche des Herrn vorbilden mochte, ndmlich
die gottliche Vermahlung des Guten mit dem Wahren im Herrn: Abraham das
gottlich Gute, und Sarah das gottlich Wahre aus dem das géttlich VernunfiméBige,
das Jischak ist, geboren werden sollte.

Das gottlich Gute, das die Liebe ist, und in Beziehung auf das ganze Menschen-
geschlecht die Barmherzigkeit ist, war das Innere des Herrn, das ist Jehovah,
Der das Gute selbst ist, dieses wird vorgebildet durch Abraham. Das Wabhre,
das mit dem goéttlich Guten verbunden werden sollte, ist vorgebildet worden durch
Sarai, und nachdem dieses auch gottlich geworden, wird es vorgebildet durch
Sarah, denn der Herr ist zur Vereinigung mit Jehovah allméhlich fortgeschritten,
wie oben hin und wieder gesagt worden ist. Das noch nicht gottliche Wahre,
das durch Sarai vorgebildet wurde, war da, als es noch nicht so mit dem Guten
vereinigt war, so daf} aus dem Guten das Wahre hervorgegangen wére; nachdem
es aber mit dem Guten so vereinigt war, daf} es aus dem Guten hervorging, da
war es gottlich, und das Wahre selbst war dann auch Gutes, weil das Wahre des
Guten. <HG 2063>

DaB3 Abraham hier der Herr in jenem Zustand in Riicksicht des Guten sei, erhellt
aus der Vorbildung Abrahams. Abraham bildet den Herrn im Menschlichen vor,
wenn er mit Jehovah redet, wie hier, wie auch HG 1989 wo er den Herrn in jenem
Zustand und in jenem Alter vorbildete, weil er damals auch mit Jehovah redete;
sonst bildet Abraham das gottlich Gute des Herrn vor, und Sarah das gottlich
Wahre, daher jetzt des vernunftméBig Gute. <HG 2172

Sarah bildet das vernunftméifBige Wahre vor. <HG 2173>
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“Sie sprachen zu ihm: Wo ist Sarah, dein Weib”, daf} dies das vernunftméafBige
Wahre bedeutet, das damals nicht zur Erscheinung kam weil Er im vernunftméBigen
Guten war, erhellt aus der Vorbildung der Sarah hier, sofern sie ist das vernunft-
méfBig Wahre.

Wie es sich damit verhélt, dann auch mit dem Folgenden, wo vom Zustand des
VernunftméBigen beim Herrn die Rede ist, der durch Sarah vorgebildet wird,
kann fiir den Verstand nicht so fallich gemacht werden, wenn man nicht weil,
wie im allgemeinen der Zustand des VernunftmiBigen beschaffen ist, in Ansehung
des Guten und in Ansehung des Wahren; dann wie es war beim Herrn in Ansehung
des Gottlichen und in Ansehung des Menschlichen, in dem Er damals war.
Das Vornehmste des VernunftméfBigen beim Menschen ist das Wahre, folglich
ist es die Neigung zum Wahren, und dies deshalb, da3 der Mensch gebessert
und so wiedergeboren werden konne, was durch Erkenntnisse und Wissensdinge
geschieht, die dem Gebiete des Wahren angehdren. Diese werden fortwahrend
ins Gute, d.h. in die Liebtdtigkeit eingepflanzt, damit er so ein Leben der
Liebtitigkeit empfange. Daher kommt es, daf3 die Neigung zum Wahren beim
Menschen in seinem VernunftméafBigen vorherrscht; denn mit dem Leben der
Liebtatigkeit, welches das himmlische Leben selbst ist, verhilt es sich so, daf3
dasselbe bei denen, die gebessert und wiedergeboren werden, fortwahrend geboren
wird, aufwéichst und zunimmt, und zwar durch die Wahrheiten. Darum, je mehr
Wahres eingepflanzt wird, desto mehr wird das Leben der Liebtétigkeit vervoll-
kommnet. Daher gemal der Qualitit und Quantitit des Wahren, sich die Liebtétig-
keit beim Menschen verhilt.

Hieraus kann einigermafen erhellen, wie es sich mit dem Vernunftwesen des
Menschen verhilt; allein im Wahren ist kein Leben, sondern in Guten. Das Wahre
ist nur ein Aufnahmegefa3 des Lebens, d.h. des Guten. Das Wahre ist wie ein
Gewand oder Kleid des Guten, daher auch im Worte die Wahrheiten Gewénder,
sowie auch Kleider genannt werden.

Wenn aber das Gute das Vernunftwesen ausmacht, dann verschwindet das Wahre,
und wird so wie wenn es das Gute wire. Das Gute leuchtet alsdann durchs Wahre
hindurch, wie dies bei den Engeln geschieht. Wenn diese bekleidet erscheinen,
so ist es der Glanz, der die Erscheinung des Kleides bewirkt, in welcher Weise
auch die Engel vor den Propheten erschienen.

Dies ist es nun, was verstanden wird unter dem, dafl das vernunftmiBBige Wahre
damals nicht zur Erscheinung kam, weil Er im vernunftméfigen Guten war, was
dadurch bezeichnet wurde, daB sie zu ihm sprachen: “Wo ist Sarah, dein Weib”:
weil aber das Vernunftwesen des Herrn damals gottlich war, wie es bei keinem
Engel sein kann, so kann es nicht anders als durch einen Vergleich, somit durch
eine Versinnlichung mittelst etwas Ahnlichem, das aber nicht ebendasselbe ist,
beschrieben werden. <HG 2189

“Und sie war hinter ihm”, dal} dies bedeutet neben dem Guten, in dem damals
das VernunftmiBige war, und von demselben geschieden in dem MaB, als Men-
schliches darin war, erhellt daraus, daB von der Tiire, an der Sarah stand, gesagt
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wird, sie sei hinter ihm gewesen. “Hinter ihm sein”, bedeutet nicht verbunden,
sondern riickwérts von ihm sein. Was von jemanden geschieden wird, das wird
vorgebildet durch eine Art von Verweisung gleichsam hinter dem Riicken, wie
dies erhellen kann aus den Vorbildungen im anderen Leben; dies nun wird hier
dadurch ausgedriickt, daB3 die Tiire, an der Sarah stand, hinter ihm war.

Dal} die blo3 menschliche Vernunftwahrheit, die damals beim Herrn war, von
Ihm abgetrennt wurde, als Er Sich mit dem Géttlichen verband, damit verhalt
es sich so: die menschliche Vernunftwahrheit faft die gottlichen Dinge nicht,
weil diese iliber der Sphére ihres Verstandes hinausliegen; denn dieses Wahre
steht in Verbindung mit dem Wissen, das im natiirlichen Menschen ist, und
inwieweit es aus diesem die Dinge, die liber ihm sind, anschaut, insoweit erkennt
es sie nicht an; denn dieses Wahre ist in Scheinbarkeiten befangen, deren es sich
nicht entledigen kann; und Scheinbarkeiten sind die Vorstellungen, die aus
Sinneswahrnehmungen entstanden sind, und zu dem Glauben fiihren, als ob die
gottlichen Dinge selbst auch dergleichen seien, wihrend doch diese allen Scheinbar-
keiten enthoben sind, und wenn sie ausgesprochen werden, dieses vernunftmaBig
Wahre sie gar nicht glauben kann, weil es sie nicht fassen kann; wie zum Beispiel:
Wenn es heil3t, der Mensch habe kein Leben, als das vom Herrn ausstromende,
so meint der Vernunftmensch infolge der Scheinbarkeiten, dann kdnnte er nicht
leben wie von sich, wihrend er doch dann erst wahrhaft lebt, wenn er inne wird,
daf} es vom Herrn ist. Der Vernunftmensch meint infolge der Scheinbarkeiten,
das Gute, das er tut, sei aus thm selbst, wahrend doch nichts Gutes von thm, sondern
vom Herm ist. Der Vernunftmensch meint infolge der Scheinbarkeiten, er verdiene
die Seligkeit, wenn er Gutes tut, wihrend doch der Mensch nichts durch sich
verdienen kann, sondern alles Verdienst des Herrn ist. Der Mensch meint infolge
der Scheinbarkeiten, daf3, wenn er vom Bosen abgehalten, und im Guten gehalten
wird vom Herrn her, nichts als Gutes und Gerechtes, ja Heiliges bei ihm sei,
wihrend doch im Menschen nichts als Boses, Ungerechtes, und Unheiliges ist.
Der Mensch meint infolge der Scheinbarkeiten, wenn er das Gute aus Liebtétigkeit
tut, so tue er es aus der Willenskraft in ihm, wéhrend er es doch nicht aus seinem
Willensvermdgen tut, sondern aus seinem Verstandesvermogen, dem die Liebtétig-
keit eingepflanzt worden ist.

Und so gibt es tausend und aber tausend Dinge, welche die bloBe Vernunft des
Menschen aus ihrem aus Sinneswahrnehmungen entstandenen, und infolgedessen
getriibten Lichtschein, durchaus nicht glauben kann.

Weil das menschliche Vernunftlicht so beschaffen ist, so wird von solchem hier
gesagt, es sei ausgeschieden worden, als der Herr, mit dem Gottlichen vereinigt,
im gottlichen Innewerden war, was dadurch bezeichnet wird, daB3 Sarah, die hier
ein solches Vernunftwahres ist, an der Tiire des Zeltes stand, und diese hinter
ihm war. <HG 2196

“Sie sprach: Nun ich gealtert bin, soll ich Wollust pflegen”, daf3 dies bedeutet,
die Neigung jenes Wahren sei nicht gewesen den Zustand zu dndern, erhellt aus
der Bedeutung von altern, sofern es ist das Menschliche ausziehen, somit den
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Zustand dndern. Und aus der Bedeutung von “soll ich Wollust pflegen”, sofern
es ist: “nicht verlangen”, somit daf3 es nicht seine Neigung sei. Wie es sich damit
verhélt, kann aus demjenigen erhellen, was von Sarah gesagt worden ist, daf3
sie an der Tiire des Zeltes stand, und dieselbe hinter ihm war: dal ndmlich das
menschliche Vernunftwesen in betreff des Wahren von der Art sei, dal} es nicht
verstehen kann, was das Gottliche ist, und zwar darum nicht, weil dieses Wahre
in Scheinbarkeiten befangen ist, und daher das, was es nicht verstehen kann,
auch nicht glaubt, und von dem, was es nicht glaubt, auch nicht angeregt wird.
Die Scheinbarkeiten, in denen das Vernunftwesen ist, sind von der Art, daf3 sie
anregen, denn in den Scheinbarkeiten selbst ist ein Reiz, daher es meint, wenn
es der Scheinbarkeiten beraubt wiirde, so wire kein Reiz mehr da. Wihrend doch
die himmlische Neigung nicht in Scheinbarkeiten ist, sondern im Guten und Wahren
selbst. Weil das vernunftmafig Wahre von dieser Art ist, so wird es ihm auch
zugute gehalten, und zugelassen in Scheinbarkeiten zu sein und an ihnen sein
Ergdtzen zu haben.

Ein solches Wahre, das in Scheinbarkeiten war, wird vorgebildet durch Sarah,
als der Herr Sich mit dem Gottlichen verband. Daher gesagt wird, sie sei an der
Tiire gestanden, und habe gelacht, und gesagt: “nun, ich alt geworden bin, soll
ich Wollust haben”, wodurch bezeichnet wird: seine Neigung sei nicht gewesen,
den Zustand zu dndern. <HG 2203>

Sarah als Schwester Abrahams wird das Vernunftwahre bezeichnet. <HG 2510>

“Es waren die Lebensjahre Sarahs”, daf dies die Zeiten und Zustéinde der Kirche
bezeichnet in betreff der gottlichen Wahrheiten, die vorangegangen waren, kann
aus der Bedeutung des Lebens und aus der vorbildlichen Bedeutung Sarahs erhellen.
Die Lebensjahre hier, weil sie sich auf das Lebensalter und dessen Perioden
beziehen, ndmlich auf die Kindheit, das Jiinglingsalter, das reife Alter und das
Greisenalter bezeichnen, sowie alle Zeiten im allgemeinen, Zustinde (sind), und
weil im Folgenden von der Kirche gehandelt wird, deshalb bezeichnen Lebensjahre
die Zeiten und Zusténde der Kirche.

Sarah bezeichnet hier das géttlich Wahre, woraus folgt, daB3 hier durch die Worte:
“es waren die Lebensjahre Sarahs”, im inneren Sinn die Zeiten und Zusténde
der Kirche in betreff der gottlichen Wahrheiten, die vorangegangen sind, bezeichnet
werden.

Dal} Sarah, wihrend sie als die Ehefrau Abrahams lebte, vorgebildet habe das
gottlich Wahre des Herrn in Verbindung mit seinem gottlich Guten, kann aus
den angefiihrten Stellen ersehen werden; und weil das gottlich Wahre des Herrn,
so bezeichnet sie auch das gottlich Wahre der Kirche, denn in der Kirche gibt
es kein anderes Wahres, als das dem Herrn angehort. Das Wahre, das nicht von
Ihm ist, ist nicht wahr, wie auch aus dem Worte und aus der Glaubenslehre erhellt.

<HG 2904
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Sarai (spéter Sarah)

“Und Abram nahm Sarai, sein Weib”, daf dies bedeute, daf} das Gute dem Wahren
beigesellt sei, kann erhellen aus dem, was im Wort durch den Menschen und
sein Weib bezeichnet wird, somit wird hier durch Sarai im inneren Sinn nichts
anderes bezeichnet, als das Wahre.

Es ist in allem und jedem beim Menschen das Bild einer Ehe, und es kann nie
etwas auch noch so Kleines geben, worin jenes Bild sich nicht findet, sowohl
im dulleren Menschen, und in dessen Einzelheiten, als auch im inneren Menschen
und in dessen Einzelheiten. Der Grund ist, weil alles und jedes entsteht und besteht
vom Herrn, und von der Vereinigung, gleichsam Verméhlung Seines menschlichen
Wesens mit dem Géttlichen; und von der Verbindung, oder himmlischen Ehe
beider mit Seinem Reich in den Himmeln und auf Erden.

Da hier vorzubilden war das Wahre, das dem Guten beigesellt ist, so konnte es,
weil durch Geschichtliches hier den Abram betreffend, nicht anders vorgebildet
werden, als durch sein Weib. <HG 1432>

“Da sprach er zu Sarai, seinem Weibe”, dal} dies bedeutet, er habe so von den
Wabhrheiten gedacht, denen die himmlischen Dinge beigesellt sind, erhellt aus
der Bedeutung von Sarai, wenn sic Weib Abrams genannt wird; Eheweib bedeutet
im inneren Sinn des Wortes nichts anderes als das mit dem Guten verbundene
Wahre; denn die Verbindung des Wahren mit dem Guten verhilt sich nicht anders
als wie eine Ehe; wenn der Gatte im Wort genannt wird, dann bedeutet der Gatte
das Gute, und das Weib (oder die Gattin) das Wahre, aber wenn nicht der Gatte
genannt, sondern gesagt wird der Mann, dann bezeichnet er das Wahre, und das
Weib das Gute, und zwar konsequent allenthalben im Wort, wie dies auch friiher,
gesagt worden ist: hier, weil Abram (als Gatte) genannt ist, bedeutet das Weib
Sarai das Wahre: zu dem Weibe sagen heif3it also im inneren Sinn, so denken
von den Wahrheiten, mit denen die himmlischen Dinge verbunden sind.
<HG 1468>

Daf3 das Weib Sarai das den himmlischen Dingen, die beim Herrn waren, beige-
sellte Wahre sei, erhellt aus demjenigen, was soeben iiber die Bedeutung des
Weibes Sarai gesagt worden ist. Dal} gesagt wird das den himmlischen Dingen
beigesellte Wahre, geschieht darum, weil alles Wahre beim Herrn schon vorher
da war; das Himmlische hat bei sich das Wahre, das eine ist unzertrennlich vom
anderen, wie das Licht von der Flamme, aber es war verborgen in Seinem inneren
Menschen, der gottlich war; die wiitimlichen Dinge und die Erkenntnisse, die
Er erlernte, sind nicht Wahres oder Wahrheiten, sondern sind nur die aufnehmenden
GefaBe; wie denn alles, was im Gedéchtnis des Menschen ist, nichts weniger
als Wabhres ist, obwohl es so genannt wird, sondern in ihnen, als in den GefaB3en,
ist das Wahre; diese Gefille muflten durch Unterricht in den Erkenntnissen aus
dem Wort vom Herrn gebildet, oder vielmehr aufgeschlossen werden, damit nicht
allein Himmlisches ihnen eingefl6Bt, sondern damit sie selbst auch himmlisch,
somit gottlich wiirden; denn der Herr verband das géttliche Wesen mit dem
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menschlichen, damit Sein Menschliches auch gottlich werde. <HG 1469>

“Vielleicht werde ich erbauet werden von ihr”, daf} dies bedeutet, so konne das
VernunftméBige geboren werden, kann erhellen aus der Bedeutung von erbauet
werden, wenn es von der Zeugung gesagt wird, somit ohne Erklédrung. Durch
Sarai wird, wie gesagt, bezeichnet das verstandesméBige Wahre, das als Gattin
dem Guten beigestellt ist: das verstandesméfige Wahre, das beim Innersten sich
befindet, ist ganz kinderlos, oder wie eine kinderlose Mutter, wann noch kein
VernunftméBiges da ist, in das und durch das es einfliefen kann; denn ohne das
vermittelnde VernunftméBige kann es nicht mit einem Wahren in den aus-
wendigeren Menschen einflieBen; wie man dies ersehen kann an den Kindern,
diese kdnnen gar nicht Wahres wissen, ehe sie mit Erkenntnissen ausgertistet
sind; aber je besser und vollkommener sie mit Erkenntnissen ausgeriistet werden,
desto besser und vollkommener kann das verstandesméfige Wahre, das beim
Innersten oder beim Guten ist, mitgeteilt werden: Dieses durch Sarai vorgebildete
verstandesmaBige Wahre ist das eigentlich Geistige, das durch den Himmel, und
so durch den inneren Weg, und zwar bei einem jeden Menschen einflieB3t, und
stets den Erkenntnissen entgegenkommt, die durch Sinneswahrnehmungen
eingebracht, und dem Gedéchtnis eingepflanzt werden, ohne da3 der Mensch
es weil, weil es zu rein ist, als daB3 es durch eine allgemeine Vorstellung erfaf3t
werden konnte; es ist ein gewisses Licht, das erleuchtet, und die Fahigkeit zu
wissen, zu denken, und zu verstehen gibt. Das VernunftmifBige, weil es auch
nur durch den Einfluf3 des durch Sarai vorgebildeten verstandesméfBigen Wahren
entstehen kann, verhélt sich nicht anders als dessen Sohn: wenn das Vernunft-
maBige aus Wahrheiten, die dem Guten beigesellt sind, und noch mehr, wenn
es aus Gutem, von dem Wahrheiten herkommen, gebildet wird, dann ist es ein
echter Sohn; vorher zwar wird es auch als Sohn anerkannt, aber nicht als ein
echter, sondern von der Magd, immerhin jedoch wird es an Kindes Statt
angenommen, und dies ist der Grund, warum hier gesagt wird, daf3 sie von ihr
erbauet werden wiirde. <HG 1901>

“Da nahm Sarai, das Weib Abrams”, daB} dies bedeutet die Neigung zum Wahren,
die im echten Sinn Sarai, das Eheweib ist, erhellt aus der Bedeutung von Sarai,
sofern sie das dem Guten beigesellte Wahre ist, und aus der Bedeutung von
Eheweib, sofern sie die Neigung ist. Es gibt zweierlei Neigungen, die voneinander
unterschieden sind: die Neigung zum Guten, und die Neigung zum Wahren. Wenn
der Mensch wiedergeboren wird, dann geht die Neigung zum Wahren voraus,
denn er wird angeregt vom Wahren um des Guten willen. Wenn er aber wie-
dergeboren ist, geht die Neigung zum Guten vor, und aus dem Guten wird er
angeregt vom Wahren. Die Neigung zum Guten gehort dem Willen, und die
Neigung zum Wahren gehdrt dem Verstand an. Die &ltesten Menschen haben
zwischen beiderlei Neigungen gleichsam eine Ehe angenommen, das Gute oder
die Liebe zum Guten hief3en sie den Menschen als Ehemann, das Wahre oder
die Liebe zum Wahren hieen sie den Menschen als Eheweib. Der Vergleich
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des Guten und Wahren mit einer Ehe hat ihren Ursprung in der himmlischen
Ehe. Das Gute und Wahre an sich betrachtet sind ohne Leben, sie empfangen
aber Leben von der Liebe oder von der Neigung; sie dienen nur als Werkzeuge
fiir das Leben. Wie daher die das Gute und das Wahre anregende Liebe beschaffen
ist, so ist das Leben beschaffen; denn alles, was zum Leben gehort, ist Sache
der Liebe oder Neigung! Daher kommt, da} Sarai das Eheweib im echten Sinn
die Neigung zum Wahren bedeutet, und hier, weil das Versténdige ein Verlangen
hatte nach dem Verniinftigen, als nach seiner Frucht, und weil das, was sie spricht,
ein Verlangen oder einen Trieb ausdriickt, darum wird in diesem Vers ausdriicklich
gesagt: “Sarai, das Weib Abrams, gab ihrem Manne Abram”; was nicht notig
gewesen wire zu sagen, (denn es wére an sich iiberfliissig), wenn es nicht
dergleichen im inneren Sinn in sich schlosse.

Der Herr allein dachte, als Er in der Welt lebte, aus dem intellektuellen Wahren,
weil dasselbe Sein mit dem Guten verbundenes Gottliche, oder das mit dem géttlich
Himmlischen verbundene gottlich Geistige war; hierin war der Herr von jedem
anderen Menschen unterschieden. Aus dem Géttlichen denken wie aus sich selbst,
ist gar nicht Sache des Menschen, noch mdglich im Menschen, sondern allein
in Thm, der von Jehovah empfangen war. Weil Er aus dem verstandesméfigen
Wahren, das ist, aus der Liebe oder Neigung zum verstandesméfBigen Wahren
dachte, so verlangte Er auch aus demselben nach dem VernunftméaBigen, daher
kommt, daB} hier gesagt wird, Sarai das Weib Abrams, unter der die Neigung
zum verstandesmiBigen Wahren verstanden wird, habe Hagar, die Agypterin,
genommen, und sie Abram, ihrem Manne, ihm zum Weibe gegeben. <HG 1904>

Durch Sarai wird das verstandesméfige Wahre bezeichnet, das dem Herrn selbst
angehorte und aus dem Er dachte. <HG 1921>

“Sarai, dein Weib”, daf} dies das mit dem Guten verbundene Wahre bedeutet,
erhellt aus der Bedeutung von Sarai, sofern sie ist das verstandesméfige Wahre,
und weil hier beigefiigt wird “Weib”, ist es jenes mit dem Guten verbundene
Wahre. <HG 2062>

Sarder

“Und der darauf Sitzende war anzusehen gleich einem Jaspis- und Sarderstein”
bedeutet die Erscheinung des Herrn in Ansehung des gottlich Wahren, das
durchscheint aus dem gottlich Guten der gottlichen Liebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Sitzenden auf dem Thron, sofern es der Herr
ist in Ansehung des Letzten Gerichts; aus der Bedeutung von: gleich anzusehen,
sofern es die Erscheinung bezeichnet; aus der Bedeutung des Jaspissteins, sofern
er die geistige Liebe zum Wahren bezeichnet, wortiber folgt; und aus der Bedeutung
des Sardersteins, sofern er die himmlische Liebe zum Guten bezeichnet. Somit
wird durch den Jaspis- und Sarderstein, denen der Herr gleich anzusehen erschien,
bezeichnet das gottlich Wahre, durchscheinend aus dem gottlich Guten der
gottlichen Liebe. Er heiit auch ein Sarder, weil durch diesen Stein das Gute
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bezeichnet wird, hier das gottlich Gute, weil vom Herrn die Rede. Es ist dies
ein Stein, der auch Karfunkel (Pyropus) genannt wird, und weil dieser wie von
Feuer leuchtet, wird durch beide das Durchleuchten des Wahren aus dem Guten
bezeichnet. <EKO 268>

Satan

Die Schlange wird in der Offenb.12/3,9 und 20/2 genannt ein rétlicher und groBBer
Drache und die alte Schlange, dann auch Teufel und Satan; hier und anderwirts
wird unter dem Teufel niemals verstanden ein Teufel als Fiirst der anderen, sondern
die ganze Rotte der bosen Geister und das Bose selbst. <HG 251>

Es gibt zwei Gattungen von Hollen, in der einen sind diejenigen, die im Bosen
und in der andern diejenigen, die im Falschen des Bosen sind. Die Holle, in der
diejenigen sind, die im Bésen, werden mit einem Wort der Teufel genannt, und
die Holle, in der diejenigen sind, die im Falschen des Bosen, werden mit einem
Wort Satan genannt. <EKO 120>

“Genannt der Teufel und Satan” bedeutet, weil sie innerlich im Bosen und Falschen
sind, das aus der Holle stammt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Teufel und Satan, insofern sie die Holle
bezeichnen in Ansehung des Bosen und Falschen.

Solche sind es, die im Bosen und Falschen sind, weil die, welche hier unter dem
Drachen verstanden werden und Teufel und Satan heifen, nicht dulerlich so
beschaffen sind, sondern innerlich; denn duf3erlich reden sie wie die Menschen
der Kirche und einige sogar wie die Engel des Himmels von Gott, vom Herrn,
vom Glauben und von der Liebe zu Thm, wie auch von Himmel und Holle, und
bringen vieles aus dem Wort vor, wodurch sie ihre Glaubenssatzungen (Dogmen)
begriinden. Daher kommt es, daB sie durch dieses AuBere mit dem Himmel
verbunden sind, aber im Inneren werden sie nicht davon angeregt und noch weniger
erfreut, sondern sie werden nur durch kérperliche und weltliche Dinge angeregt
und erfreut, so daB sie die himmlischen Dinge im Verhéltnis zu jenen fiir nichts
achten. Mit einem Wort: das Korperliche und Weltliche lieben sie iiber alles,
das Himmlische aber betrachten sie als eine Knechtschaft, so daf} sie das, was
dem Korper und der Welt angehdrt, zum Haupte, das Himmlische aber zu den
Fiilen machen. So sind sie beschaffen, weil sie das Leben fiir nichts achten, indem
sie sagen, der Glaube allein mache selig, aber nicht das Gute des Lebens. Deshalb
sind sie Teufel und Satane, denn der Mensch ist so beschaffen, wie er in seinem
Inneren ist, aber nicht so, wie er nur in seinem AufBeren ist, wenn nicht das Auere
aus dem Inneren redet und handelt. Der Mensch bleibt auch so beschaffen nach
dem Tode, denn wie der Mensch im Inneren beschaffen ist, so ist er auch in
Ansehung seines Geistes beschaffen, und der Geist des Menschen ist die Neigung
(oder Gesinnung), aus der sein Wille und daher auch sein Leben hervorgeht.
Hieraus folgt, daB diejenigen, welche die Beschaffenheit des Lebens fiir nichts
achten, im Inneren Teufel und Satane sind, und auch nach Ablaufihres Lebens,
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in dem sie Geister werden, zugleich Teufel und Satane werden.

Sie werden aber Teufel und Satan genannt, weil durch Teufel und ebenso durch
Satan die Holle bezeichnet wird, aber durch Teufel wird die Holle bezeichnet,
aus der das Bose kommt, und durch Satan die Hoélle, aus der das Falsche kommit;
diese Holle wird Satan genannt, weil alle, die sich in ihr befinden, Satane genannt
werden, jene Holle aber wird Teufel genannt, weil alle, die sich darinnen befinden,
Teufel genannt werden.

DaB3 es vor der Schopfung der Welt keinen Teufel und Satan gegeben hat, der
ein Engel des Lichts gewesen und spéter mit seiner Rotte in die Holle geworfen
wurde, kann man aus dem ersehen, was HH 311-316 gezeigt wurde, wo davon
gehandelt wurde, daf3 der Himmel und die Holle aus dem menschlichen Geschlecht
stammen. Man merke aber, daf} es zwei Reiche gibt, in welche die Himmel geteilt
sind, ndmlich das himmlische Reich und das geistige Reich, woriiber man HH
20-28 nachsehe; diesen beiden Reichen entsprechen als Gegensatz die zwei Reiche,
in welche die Hollen eingeteilt sind: dem himmlischen Reiche entspricht als
Gegensatz das hollische Reich, das aus den Teufeln besteht, und daher auch Teufel
genannt wird, und dem geistigen Reich entspricht als Gegensatz das hollische
Reich, das aus den Satanen besteht und daher auch Satan genannt wird. Und weil
das himmlische Reich aus Engeln besteht, die in der Liebe zum Herrn sind, so
besteht das hollische Reich, das als Gegensatz dem himmlischen Reich entspricht
aus Teufeln, die in der Liebe zu sich selber sind, woher es kommt, daf3 aus dieser
Holle Boses aller Art ausflieBt; und weil das geistige Reich aus Engeln besteht,
die in der Liebtitigkeit gegen den Néchsten sind, so besteht das hollische Reich,
das als Gegensatz dem geistigen Reich entspricht, aus Satanen, die im Falschen
aus der Liebe zur Welt sind, und daher kommt es, dal} auch aus dieser Holle
Falsches aller Art ausflief3t.

In manchen Stellen des Alten Testamentes wird immer nur Satan und nirgends
der Teufel, statt dessen wird gesagt Feind, Gegner, Hasser, Widersacher, Anklager,
Déamon, wie auch Tod und Holle. Hieraus 1463t sich deutlich erkennen, daf3 durch
Teufel die Holle bezeichnet wird, aus der das Bose stammt, und durch Satan
die Holle, aus der das Falsche stammt. <EKO 740>

Kisjonah: Es ist ja auBerordentlich! Man kann nun mit diesen Wesen (Geistern
und Seelen Verstorbener) umgehen und reden wie mit seinesgleichen! Was mich
aber doch etwas wundernimmt, ist das, daf3 hier unter vielen Geistern von denen
ich einige sogar der Person nach ganz gut erkenne, kein Patriarch, kein Prophet
und ebenso auch kein Konig zu erschauen ist!

Der Herr: Mein liebster Freund und Bruder, diese sind ebensogut wie diese lebend
in der Geisterwelt; aber auf daf ihnen von allen den Millionen und Millionen
Geistern nicht irgend eine gottliche Verehrung erwiesen werde, so werden sie
an einem ganz besonderen Orte, der da die Vorholle heifit, von allen andern
Geistern ganz abgesondert gehalten und sind alldort in der vollen Erwartung,
dafB} Ich sie nun in dieser Zeit frei machen und sie dann einfithren werde in die
Himmel der Urwohnung Meiner Engel, - was denn auch in der Bilde geschehen
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wird.

Zugleich aber machen diese Geister der Patriarchen, Propheten und der rechten
Konige eine Hut zwischen der eigentlichen Holle und dieser Geisterwelt, damit
die Holle sie nicht verfinstern, verpesten und verfiithren kann.

Es ist dem Satan zwar wohl zugelassen, in die Naturwelt zu gehen und da von
Zeit zu Zeit sein Unwesen zu treiben; aber in diese Geisterwelt ist allen Teufeln
fiir ewig der Eintritt verschlossen. Denn wo das eigentliche Leben einmal seinen
Anfang genommen hat, da bleibt der Tod ewig ferne. “Satan”, “Teufel” und “Holle”
aber sind das Gericht und somit der barste Tod selbst und haben somit im Reiche
des Lebens nichts mehr zu tun. Verstehst du solches wohl? <JE 1,152/8-11>

Der Herr: Wir hétten nun aus diesem hoffentlich so ziemlich handgreiflichen
Beispiele wohl sicher recht deutlich wahrgenommen, warum ein Sein ohne ein
Gegensein so gut wie gar kein Sein wire, wie denn auch die Kraft unseres Riesen
im freien Luftraume so gut wie gar keine in Hinsicht auf eine entsprechende
Wirkung wiére; es mu3 darum jedes Sein irgendein Gegensein haben, damit es
selbst wirkend sei. Dieses Verhiltnis mull darum in allem, was da ist, im rechten
MaBe vorhanden sein, ansonst es so gut wie gar nicht da wire.

Und so muf3 denn auch das vollkommenste Dasein Gottes in sich selbst in jeder
Hinsicht auch die ausgebildetsten Gegensétze fassen, ohne die es eben auch so
gut wie gar kein Wesen wire. Diese Gegensétze sind in einem ununterbrochenen
Kampfe begriffen, aber stets also, daB3 der stetige Sieg der einen Kraft auch stets
zur Stiitze der gewisserart besiegten Kraft dient, wie wir solches gesehen haben
beim steten Siege des festen Bodens iiber die bewegende Schwerkraft unseres
Riesen.

Wollte nun Gott einmal aus Sich heraus Ihm dhnliche freie Wesen erschaffen,
so muflte Er sie ja auch mit eben den streitenden Gegensitzen versehen, die Er
in Sich selbst von aller Ewigkeit her in den natiirlich besten und reinst abgewogen-
sten Verhiltnissen besall und besitzen mufite, ansonst Er sicher nie wirkend
dagewesen wire.

Nun, die Wesen wurden also vollig nach Seinem Ebenmalle gestaltet, und es
ward ihnen am Ende darum auch die Fahigkeit notwendig eigen, sich selbst zu
konsolidieren aus dem Kampfe der ihnen aus Gott niedergelegten kimpfenden
Gegensitze.

Jedem Wesen ward Ruhe und Bewegung, Trégheit und Tatigkeitssinn, Finsternis
und Licht, Liebe und Zorn, Heftigkeit und Sanftmut und tausenderleiartiges als
vollends zu eigen gegeben; nur war zwischen dem Maf3e darin ein Unterschied.
In Gott waren all die Gegensétze schon von Ewigkeit her in der hochst besten
Ordnung. Bei den geschaffenen Wesen aber mufiten sie erst durch den freien
Kampfin die rechte Ordnung wie von sich selbst heraus also durch die bekannte
Selbsttétigkeit gelangen.

Nun, da entstanden dann verschiedene Siege. In dem einen Teile ward die harte
Ruhe zum iiberwiegenden Sieger, und die Bewegung ward dadurch zu sehr
untergeordnet, daher sie sich denn auch stets gleichfort die grofte und feurigste
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Miihe gibt, den Stein zu erweichen und ihn ihr dhnlicher und entsprechender
zu machen; anderseits siegte wieder die Bewegung in allen ihren Teilen zu sehr
und wird darum von der in ihr schwécheren Ruhe stets bekdmpft, um mit ihr
in ein entsprechendes Verhéltnis zu treten.
Bei vielen Wesen aber haben die Gegensitze ein rechtes Mafl nach der Ordnung
Gottes erreicht, und ihr Sein ist dadurch ein vollkommenes, weil sie sich durch
ihre gleichartigen und gegenseitigen Intelligenzfahigkeiten fortwéhrend allerbestens
unterstiitzen.
Nun seht, wo sonach irgendeine Kraft in einem sich frei konsolidierenden Wesen
durch ihr tiberwiegend hartnickiges Bestreben alle andern Gegenkréfte zum
untdtigen Schweigen in ihrer Sphére bringen will und auch zum grofBiten Teile
bringt, da totet sich gewisserart so eine Kraft selbst, dadurch, daf sie sich alle
Gelegenheiten aus dem Wege raumt, bei denen sie ihre Kraft hitte dulern konnen.
Eine Kraft aber ohne eine entsprechende Gegenkraft ist, wie schon gesagt, so
gut wie gar keine Kraft, und wie wir solches eben schon aus dem friiher angefiihrten
Beispiele unseres Riesen sicher klar haben sehen kdnnen.
Solch eine sich selbst in allem gefangengenommene Kraft muf dann ja aber auch
immer das Bestreben haben, noch mehr Krifte in sich gefangenzunehmen, um
sich selbst in ihrem schmerzlichen Gefangensein lediger zu machen. Und seht
nun, das ist eben das, was man “Satan” und “Teufel” nennt!
Satan ist eine grofe Personlichkeit und entspricht der zu starren Ruhe und Trégheit;
denn diese geschaffene erste groe Personlichkeit wollte alle anderen Kréfte
in ihre Wesenheit vereinen und ist aber darum tot und tatunfahig geworden in
sich selbst. Aber die in ihr besiegten anderen Kréfte ruhen dennoch nicht vollig,
sondern stehen in einer fortwéahrenden Tétigkeit und personifizieren sich dadurch
wie selbstdndig. Durch solche Tétigkeit beleben sie aber das Grundwesen wie
mit einem Scheinleben, und dies Leben ist dann offenbar nur ein Trugleben einem
wahren freien Leben gegeniiber.
Solche besiegten und doch den Sieg nicht annehmen wollenden Kréfte sind dann
das, was man dem Satan gegeniiber “Teufel” oder “bdse Geister” nennt. - Und
so siehst du, Mein liebster Cyrenius, da3 Ich dir nun auch so einen kleinen Wink
vom Satan und Teufel gegeben habe, wie du denn auch nur so einen kleinen Wink
verlangt hast! Willst du aber mehr, so rede, und Ich will dir Ausfiihrlicheres geben!
<JE 11,229/1-13>

Der Herr: Aber eure Trugwunder miissen aus eurem Institute ginzlich ausgewiesen
werden; denn aller Trug ist mehr oder minder eine Eingebung des Satans und
kann daher nie zu irgend etwas fiihren, das man wahrhaft gut nennen konnte!
Solange man aber irgendein Trugmittel in einem Heilinstitute gebraucht, da kann
daneben in Meinem Namen keine Wundertat zum Gelingen gebracht werden!
Wollet ihr aber wirken in Meinem Namen, so muf3 Ich auch in aller Fiille der
Wahrheit ganz in euch sein durch die Liebe und durch den lebendigsten Glauben.
Seid ihr aber das, so moget ihr zu jenem Berge sagen: “Hebe dich und stiirze
dich ins Meer!” - und es wird geschehen nach eurem Willen! Aber wohl gemerkt,
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ohne Mich vermdget ihr nichts!

Ich aber werde bei euch sein immer fort und fort, solange ihr getreust Mein Wort,
Meine Liebe und den lebendigsten Glauben an Mich bewahren und einhergehen
werdet ohne Falsch in eurer Seele! - Sage, ob du Mich nun wohl verstanden hast!
Roklus: Nicht ganz, um vor dir ein vollig aufrichtiges Gesténdnis abzulegen;
denn ich vernahm etwas von einer Eingebung des Satans! Das ist derselbe boseste
Geist, der nach der jiidischen Lehre der stets unsichtbare Urheber alles Bdsen
und Verderblichen auf der Erde sein soll. Ich habe das bisher als eine Allegorie
der Juden betrachtet und kann mich nun auf einmal nicht zur Geniige erstaunen,
diesen Namen nun aus deinem Munde zu vernehmen!

Wabhrlich, ich halte dich fiir den weisesten aller Menschen und glaube nun auch
fest, daf3 es einen allweisesten und allméchtigen Gott gibt, von dem alles, was
der endlose Raum fafit, erschaffen ist, und dafl du nun ein Haupttrager des
Gottesgeistes bist; aber dal du mir nun mit der alten jiidischen Fabel vom Satan
und am Ende gar noch mit allerlei Teufeln und etwa auch mit der jiidischen Holle
kommst, das nimmt mich sehr wunder! Ist denn der Satan im Ernste etwas oder
irgendein Teufel oder die Holle? Dariiber bitte ich mir wahrlich eine ndhere
Erkldrung aus!

Der Herr: Wie alles dies dir nun noch Unversténdliche zu verstehen ist, wirst
du finden in dem Buche, das dir der Junge durch Ruban gegeben hat; im tibrigen
diirften dir die Gegensitze, als da sind Geist und Materie, Leben und Tod, Liebe
und Hal3, Wahrheit und Liige, doch schon einen kleinen Fingerzeig geben, daf3
alles das irgendeinen Entstehungsgrund haben muf, ansonst es nimmer in
irgendeine flihlbare Erscheinlichkeit kommen konnte!

Wenn das Bose nicht irgendeinen Entstehungsgrund hétte, woher sollte es dann
wohl kommen in den Sinn der Menschen?! Du wirst daraus etwa doch bei deiner
getibten Denkkraft wahrzunehmen anfangen, daf3 sich alles - wie: Wahrheit und
Liige und dergleichen Gegensétze mehr - dem hdchsten und besten Gottwesen
nicht in die Schuhe schieben 143t!

Oder kannst du das annehmen, dal} Gott als die hochste, tiefste Wahrheit selbst,
dem Menschen einen liigenhaften Sinn ins Herz gelegt hat, auf daf er dann siindige
wider die Ordnung Gottes und unflitig wiirde in allen seinen Reden und
Handlungen? Oh, das sei ferne! Gott schuf den Menschen geistig nach Seinem
Ebenmale, also rein, wahrhaft und gut. Da der geistige Mensch aber auch zu
seiner ferneren Existenz bedinglich den Weg des Fleisches durchzumachen bekam,
so mufite er dieses aus der Materie der Erde entlehnen nach der Anordnung des
allerhochsten Geistes Gottes; und in das Fleisch ist fiir den Geist des Menschen
ein denselben probendes Gegengewicht gelegt und heifit Versuchung!

Diese rastet aber nicht nur im Fleische des Menschen, sondern in aller Materie;
und weil die Materie das nicht ist, als was sie dir erscheint, so ist sie dem sich
selbst probenden Menschen gegeniiber Liige und Trug, also ein Scheingeist, der
da ist und nicht ist. Er ist da, weil die verlockende Materie da ist fiirs Fleisch
des Menschen; er ist aber auch nicht da, weil die Materie nicht ist, was sie zu
sein scheint.
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Und sieh und fasse recht! Dieser Truggeist, als durch und durch Liige in sich
selbst, ist eben der Geist aller Welt der Materie und eben das, was da “Satan”
oder “aller Teufel Oberster” heiflt. Die “Teufel” aber sind die Spezialbosgeister
aus dem dir nun gezeigten allgemeinen Bosgeiste.

Ein Mensch, der sonach allerlei Materie mit der Liebe erfafit und sich darin tétig
begriindet, der siindigt wider die Ordnung Gottes, die ihm nur darum die Materie
zeitweilig unter sein Dasein legte, daB3 er mit ihr kimpfe und sich zur Unsterblich-
keit kraftige mit dem Gebrauche des ganz frei gestellten Willens. Und die Folge
der Siinde ist der Tod oder das Zunichtewerden alles dessen, was sich des Menschen
Seele aus der Materie angeeignet hat, weil alle Materie, wie Ich dir es gezeigt
habe, in dem, als was sie erscheint, nichts ist.

Liebst du demnach die Welt und ihr Getriebe und willst dich bereichern mit ihren
Schétzen, so gleichst du einem Narren, dem ernstlich eine wohlgeschmiickte
Braut vorgestellt ist, die er aber nicht will, und nach der er auch kein Verlangen
tragt; wohl aber wirft er sich mit aller Glut eines blindesten Fanatikers auf den
Schatten der Braut und kost denselben iiber alle MaBlen! So aber dann die Braut
den Narren verlassen wird, so wird etwa ja auch ihr Schatten mit ihr zichen! Was
aber wird dann dem Narren tibrigbleiben? Offenbar nichts!

Wie wird dann wehklagen der Narr, dal3 er das verloren hat, was er so sehr liebte!
Aber da wird man zu ihm sagen: “Blinder Tor, warum erfaf3test du denn nicht
die volle Wahrheit anstatt deren Schatten, der doch offenbar nichts war?!” Was
kann der Schatten auch irgend anderes sein als ein Lichtmangel, den eine jede
dichte Form geben muB nach irgendeiner dem Lichte gegeniiberstehenden Seite,
weil der Lichtstrahl nicht durch den festen und dichten Korper dringen kann?!
Was aber dein Schatten ist zu dir, so du irgend im Lichte stehst oder gehst, dasselbe
ist alle Materie und ihre Schéitze gegeniiber dem Geiste! Sie ist ein notwendiger
Trug und in sich selbst eine Liige, weil sie das nicht ist, als was sie den Sinnen
des Leibes erscheint.

In dem aber liegt eben ein Gericht der Liige und des Truges, daB3 sie vor den Augen
des Geistes als etwas Vergéngliches und nur als ein &uferes, entsprechendes
Schattenbild einer inneren, tiefen Wahrheit sich offenbaren muf3, wihrend sie
nach der blinden Weltliebe der Seele lieber das in einer Realitit verbliebe, was
sie zu sein scheint. <JE V,69/5-10; 70/1-1D>

Raphael: Mein liebster Freund Roklus, miBige dich; denn diese waren wohl pikfeste
Phariséer, sind aber nun unsere Jiinger geworden und werden ihren Irrtum einsehen!
Und beziiglich der Teufel hast du eben noch eine zu geringe Kenntnis, um iiber
deren Einfluf} auf die Menschen wahr und giiltig zu reden. Wenn du davon erst
eine ndhere Kenntnis haben wirst, dann wirst du davon auch reden kdnnen.

Sieh, das, was man “Satan” und “Teufel” nennt, ist die Welt mit aller ihrer
verfiihrerischen Pracht. Freilich wohl ist alle Materie, aus der die Welt besteht,
auch nur ein Werk Gottes, und es liegt in ihr Gottliches verborgen; aber daneben
liegt in ihr auch Liige, Trug und Verfiihrung, woraus dann entsteht Neid, Geiz,
HaB, Hochmut, Verfolgung und daraus hervorgehend allerlei Laster ohne Zahl
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und MaB.
Und siehe, eben dieses Falsche, die Liige und der Trug, ist geistig genommen
der “Satan”, und alle die einzelnen, daraus notwendig hervorgehenden Laster
sind eben das, was man “Teufel” nennt; und eine jede Seele, die irgendeinem
der zahllos vielen Laster als begriindet ergeben ist, ist ein Teufel in Person und
ein tatiger Ausdruck eines oder des andern Schlechten und Bosen, und es ist einer
solchen Seele schwer zu erloschender Trieb, nur gleichfort Bdses zu tun in der
Art, in der sie sich lebensbegriindet hat in der Zeit ihres fleischlichen Seins.
<JE V,94/1-3>

Der Herr: Von dieser Zeit an fing Ich an, ernstlich mit Meinen Jiingern davon
zu reden, daB3 Ich nach des Vaters Willen wohl werde nach Jerusalem gehen und
dort viel leiden miissen von den Altesten, Hohepriestern und Schriftgelehrten,
werde von ihnen getdtet werden, aber am dritten Tage wieder vom Tode
auferstehen. (Matth.16/21). Als ein Sieger iiber allen Tod und iiber alle Feinde
des Lebens werde Ich dastehen dann fiir ewig, wovon Ich schon auf dem Berge
des Markus Erwdhnung tat.

Da erschrak Petrus formlich und sagte zu Mir, Mich beiseiteziehend, in einem
gewissen gebieterisch-mahnenden Tone: Herr, das geschehe Dir ja nicht, und
Du bist uns und allen Menschen gegentiber verpflichtet, Deiner zu schonen! (Matth.
16/22).

Aber Ich wandte Mich schnell um und sagte auch in einem ganz ernsten Tone:
Hebe dich, Satan, von Mir! Du bist Mir drgerlich; denn du meinst nicht, was
da gottlich, sondern nur, was da ganz gemein weltmenschlich ist! (Matth.16/23).
Hier erschrak Petrus ganz gewaltig, fiel vor Mir nieder, bat Mich um Vergebung
und setzte weinend hinzu: Herr, als wir auf eben diesem Meere dahin steuerten,
wo wir uns nun mehrere Tage authielten, sagtest Du zu mir ob meines Glaubens:
“Simon Juda, du bist Petrus, ein Fels, auf dem Ich Meine Kirche bauen werde,
und alle Pforten der Holle werden sie nicht iiberwiltigen! Dir will Ich geben
des Himmelreiches Schliissel. Was du auf Erden 16sen wirst, das soll auch im
Himmel gelost sein, und was du binden wirst auf Erden, das wird auch gebunden
sein im Himmel!” Das, o Herr, waren buchstiblich Deine heiligen Worte aus
Deinem heiligsten Munde, an mich armen Siinder gerichtet. Ich aber habe mich
darum dennoch nie erhoben, sondern mich stets nur fiir den Geringsten unter
uns gehalten, - und wegen einer freilich nur menschlichen, aber dennoch nur
aus meiner groen Liebe zu Dir erkeimenden Warnung hast Du mich zum Fiirsten
der Holle gemacht! Herr, sei doch gnédig und barmherzig dem armseligen Fischer
Petrus, der zuerst sein Netz ins Meer warf, Weib und Kinder verlie3 und Dir
nachfolgte!

Der Herr: Da wandte Ich Mich wieder freundlich zu Petrus und sagte: Darum
habe Ich dich nicht im geringsten herabgesetzt, so Ich dir in der scharfen Anrede
dein Menschliches gezeigt habe! Alles, was diesweltlich Menschliches am
Menschen ist - als sein Fleisch und dessen verschiedenartige Bediirfnisse aus
puren diesirdischen Riicksichten -, ist im Gerichte, darum Holle und Satan, der
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da ist ein Inbegriff alles Gerichtes, alles Todes, aller Nacht und alles Truges;
denn alles scheinbare Leben der Materie ist nur ein Trugleben, und all ihr Wert
ist soviel wie gar keiner.
Welch ein Mensch immer in einen Sinn der Materie zuriickfallt, ist insoweit dann
auch Satan, inwieweit er irgendein Heil in der Materie und in ihrem Scheinleben
vertritt.
Will jemand aber des Satans noch in seinem Fleische ledig werden, so muf} er
das Kreuz, das Ich schon jetzt im Geiste trage, auf seine Schulter nehmen und
Mir nachfolgen! (Matth.16/24). Denn Ich sage es euch: Wer sein (irdisch) Leben
erhalten will, der wird es (das geistige) verlieren; wer aber sein (irdisch) Leben
um Meinetwillen verlieren wird, der wird es (das geistige) finden! (Matth.16/25).
Was hiilfe es denn einem Menschen, so er gewédnne die ganze Welt mit allen
ihren Schitzen, litte aber dabei Schaden an seiner Seele?! Oder was kann ein
Mensch geben, dal} er dann wieder l6se seine Seele aus den Banden der Materie,
des Gerichtes und des Todes?! (Matth.16/26).
Wohl wird es je einmal geschehen, da3 Ich, als nun des Menschen Sohn, wieder
kommen werde in der Herrlichkeit des Vaters mit allen Engeln, deren Macht
ihr kennet, aber Er wird auch dann wie jetzt nur tun, helfen und vergelten konnen
jedermann nach seinen hochsteigenen Werken. Wer tot befunden wird, der wird
auch tot verbleiben bis zur Zeit jener grolen Erweckung auch aller derer, die
in den Griabern des Gerichtes verblieben sind, und auch da wird eines jeden Liebe,
Willen und Gewissen Richter sein fiir immerdar! (Matth.16/27).
Aber die da leben nach Meinen Worten und verrichten die Werke der wahren
Selbstverleugnung und inneren freien Liebe, die werden den Tod nicht sehen
und flihlen jemals. Wahrlich, zu Meiner und eurer grofen Freude kann Ich euch
sagen, daf3 von euch etwelche dastehen, die keinen Tod schmecken und fiihlen
werden und Zeugen sein werden von allem, bis da sogar auch vorbespro-
chenermal3en kommen wird des Menschen Sohn in Sein Reich, den sie sehen
werden und mit dem sie herrschen werden ewig! Aber dazu wird sehr viel Liebe
zu Gott und dem Néchsten erfordert. (Matth.16/28).
Wabhrlich, so da irgend ist ein Vater oder eine Mutter, die da nur sorgen darum,
daf3 ihre Kinder in dieser Welt wohl versorgt werden mochten, und achten nicht
héher den Wert des Lebens der Seele ihrer Kinder, die haben sich und ihren
Kindern ein Grab zum ewigen Tode gegraben; denn was immer der Welt ist,
das 1st des Satans, also des Gerichtes und des Todes der Materie!
Wohl ist die Materie ja bestimmt, erweckt zu werden durch die Kraft eines
jenseitigen, reinen Geistes zur Auferstehung aus den langen Gerichten; aber dann
muf} die Materie nach der ihr wohl eingeprégten freien Intelligenz tibergehen
in die rechte Form und Wesenheit ihres jenseitigen Geistes, der ein Licht ist aus
Gott. Geschieht das von der Materie nicht, so kehrt der jenseitige Geist in seinen
Urquell zuriick, und die fiir immer belebt werden sollende Materie fallt abermals
in ihr altes Gericht und wird im selben lange zu harren haben, bis etwa einmal
abermals ein jenseitiger Geist sie erwecken wird zu einer neuen Lebensprobe.
<JE V,170/5-8; 171/1-8
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Der Herr: Also die Trigheit oder die stets steigende Lust zum MiiBiggange ist
und bleibt stets der Anfang zu allen Lastern, und diese Eigenschaft der mensch-
lichen Seele ist eben jener bdseste Geist, den die Schrift “Satan” nennt. Und darin
besteht eben auch das Erbiibel, an dem alle Menschen leiden, und von dem sie
niemand befreien kann als eben nur ein wahrer Messias, der da kommt aus den
Himmeln des vollsten Lebens und der hochsten Tétigkeit desselben. <JE V,204/8>

Der Herr: Dem Leibe nach bin auch Ich, gleich wie ihr, ein sterblicher Mensch,
und die Folge davon ist, daf3 auch Ich diesen Leib ablegen werde, und zwar am
Kreuze zu Jerusalem zum Zeugnisse wider die argen Juden, Hohenpriester und
Phariséer und zu ihrem Gerichte. Denn dieses allein wird filir immerdar ihre Macht
brechen, und der Fiirst der geistigen Finsternis, der nun die Menschenwelt
beherrscht hat, wird machtlos werden und die Menschen nicht mehr so sehr wie
bis jetzt verfithren und ins Verderben stiirzen konnen.

Der Fiirst aber heil3t “Satan”, das ist Liige, Trug, Stolz, Habsucht, Eigenliebe,
Neid, HaB3, Herrschgier, Mordlust und allerlei Hurerei.

Der hochste Hochmut kann nur durch die tiefste Demut zugrunde gerichtet werden,
und es ist alsonach notwendig, dafl an Mir solches veriibt werde. Wenn ihr aber
solches vernehmen werdet, dann entsetzet euch nicht darob; denn Ich werde nicht
im Grabe verweilen und verwesen, sondern am dritten Tage wieder auferstehen,
und also, wie Ich nun da bei euch bin, also werde Ich wieder zu euch kommen!
Und erst das wird euch allen das grofite und wahrste Zeugnis von Meiner gottlichen
Sendung in eure Seelen geben und vollends euren Glauben stark machen. Ich
habe euch nun das darum zum voraus gesagt, auf daf ihr dann, wenn es dahin
kommen wird, euch an Mir nicht drgert und Meine Lehre verlasset. <JE V,220/1-3>

Hier trat wieder einer der zu Emmaus bekehrten Pharisier, der ein Schriftgelehrter
war, auf und sagte: Herr und Meister! Wir wissen nun wohl, was es mit den
Besessenen der Wahrheit nach fiir eine Bewandtnis hat, und wer im Grunde die
argen Geister sind, von denen hie und da eine Menschennatur in Besitz genommen
wird; aber es wird in der Schrift dennoch von den wirklichen, urerzbdsen Teufeln
und von ihrem Fiirsten, dem Satan, sehr augenfillig gesprochen und auch gesagt,
dal3 der Satan, auch Luzifer genannt, und eine zahllose Menge der nach ihm sich
gerichtet habenden Engel von Gott verstoflen und ins ewige Hollenfeuer verworfen
worden seien.

Also steht es auch geschrieben, wie eben der Satan in der Gestalt einer Schlange
die ersten Menschen zum Falle brachte, und wie Gott durch ihn den frommen
Hiob versuchen lief3.

Was hat es nun nach Deiner neuen Lehre mit dem Satan und mit seinen ihm
untergeordneten Teufeln fiir eine Bewandtnis? Wer und wo ist der Satan, und
wer und wo sind die Teufel?

Wenn es uns schon von Dir aus gegonnt ist, das gesamte Geheimnis des Gottes-
reiches zu verstehen, so miissen wir auch in dieser Sache im klaren sein, und
so wolle Du uns groBgnédig dariiber eine verstindliche Aufklarung geben!
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Der Herr: Dartiber ist von Mir schon vieles gesagt und erklart worden, und Meine
dlteren Jiinger wissen es, woran sie sind; aber da du bei Mir noch ein Neuling
bist, so magst du wohl nach dem fragen, was dir noch nicht verkiindet ward, und
so magst du Mich vernehmen!

Siehe, was der endlose Raum als eine Materie in sich faf3t, das ist gerichtet und
dadurch gefestet durch die Macht des Willens Gottes! Wenn es nicht also wire,
so befdnde sich keine Sonne, kein Mond, keine Erde und gar keine Kreatur im
ganzen endlosesten Raume; nur Gott allein bestiinde in der Anschauung Seiner
groflen Gedanken und Ideen.

Gott aber hat schon von Ewigkeit her Seine Gedanken wie gleichsam aus Sich
hinausgestellt und sie verkorpert durch Seinen allmichtigen Willen. Diese
verkorperten Gedanken und Ideen Gottes aber sind dennoch keine so ganz eigent-
lichen Kérper, sondern sie sind gerichtetes Geistiges und Gefélle zur Ausreifung
fiir ein selbstindiges Sein. Es sind das sonach Geschopfe, bestimmt, wie aus
sich und aus eigener Kraft neben Mir, dem ihnen sichtbaren Schopfer, fiir ewig
fortzubestehen.

Alle Kreatur als ein gerichtetes Geistiges ist gegen das schon Rein- und Freigeistige
noch unrein, unreif, daher noch nicht gut, und kann dem Reingeistigguten gegen-
iiber als an und fiir sich noch schlecht und bose angesehen werden.

Verstehe sonach unter “Satan” im allgemeinen die ganze materielle Schopfung
und unter “Teufel” das getrennte Spezielle derselben.

Wenn ein Mensch auf dieser Welt nach dem erkannten Willen Gottes lebt, so
erhebt er sich dadurch aus der geschopflichen Gefangenheit und geht in die
ungeschopfliche Freiheit Gottes iiber.

Ein Mensch aber, der an einen Gott nicht glauben und darum auch nicht nach
dessen den Menschen geoffenbarten Willen handeln will, versenkt sich dann
stets mehr und mehr und tiefer und tiefer in das geschaffene Materielle, wird
geistig unrein, schlecht und gerichtet bose und somit ein Teufel, denn alles pur
Geschaffene und Gerichtete ist - wie schon gezeigt - dem ungeschaffenen Rein-
und Freigeistigen gegeniiber unrein, schlecht und bose, nicht aber etwa darum,
als hitte Gott aus Sich je etwas Unreines, Schlechtes und Boses erschaffen konnen,
sondern nur in und fiir sich darum, weil es erstens des Daseins wegen notwendig
ein Geschaffenes sein muf3, begabt mit Intelligenz und Tatkraft und im Menschen
auch mit freiem Willen, und zweitens, weil es in sich das Geschaffen-Gegebene,
um zur moglichen Selbstidndigkeit zu gelangen, selbsttétig zu verwenden und
wie in sein Eigentiimliches zu verkehren hat.

Vor Gott aber gibt es nichts Unreines, nichts Schlechtes und nichts Bdses; denn
dem Reinen ist alles rein, und alles ist gut, was Gott geschaffen hat, und Gott
gegeniiber gibt es denn auch keinen Satan, keinen Teufel und somit auch keine
Holle. Nur das Geschaffene in und fiir sich ist alles das so lange, als es ein
Geschaffenes und Gerichtetes zu verbleiben hat und endlich im Besitze des freien
Willens, ob gut oder bose, verbleiben will.

Wenn es denn in der Schrift heifit, da3 Satan in der Gestalt einer Schlange das
erste Menschenpaar verfiihrt habe, so will das soviel sagen als: Das erste Menschen-

54



paar, das Gott und Seinen Willen wohl kannte, hat sich von der Anmut der
materiellen Welt bestechen lassen, und ihres gerichteten Fleisches Begehren
und Stimme sagte: “Wir wollen sehen, was daraus wird, so wir einmal dem
wohlerkannten Willen Gottes zuwiderhandeln! Denn Gott selbst hat uns das
Handeln freigestellt; wir konnen dadurch an unserer Erkenntnis ja nichts verlieren,
sondern nur gewinnen! Denn Gott weil3 es sicher, was uns durch ein freies Handeln
werden kann, - wir aber wissen es nicht; darum handeln wir einmal nur nach
unserm Sinne, und wir werden dann durch die Erfahrung auch das wissen, was
jetzt Gott allein weil3!”

Und siehe, also allen die beiden von dem verbotenen Baume der Erkenntnis auf
dem Wege der selbst machen wollenden Erfahrung und versanken dadurch um
einen Grad tiefer in ihr gerichtetes Materielle, das dem freien Geistleben gegeniiber
auch der “Tod” genannt werden kann.

Sie erkannten darauf wohl, daf3 in ihrem Fleische das Mufigericht und der Tod
daheim sind, der bei der steigenden Weltliebe auch die freie Seele in sein Gericht
und seine Unfreiheit begraben kann, und verloren denn auch das reine Paradies,
das in der vollen Einung der Seele mit ihrem Geiste bestand, und mochten aus
sich heraus dasselbe wohl nicht vollig wiederfinden; denn ihre Seele war vom
Stachel der Materie verletzt worden und hatte dann viel zu tun, um sich noch
so frei als moglich iiber dem Gerichte als dem geschaffenen Muf3 zu erhalten,
wie das nun bei allen Menschen der Fall ist, - und Ich bin darum in diese Welt
gekommen, um den Menschen wieder den wahren Lebensweg zu zeigen und
ihnen das verlorene Paradies durch Meine Lehre wiederzugeben.

Also ist es auch bei Hiob der Fall. Hiob war ein irdisch du8erst gliicklicher Mann
und hatte viele Giiter. Er war aber auch ein weiser und Gott sehr ergebener Mensch,
der strenge nach dem Gesetze lebte. Sein aullerordentlicher Wohlstand machte
aber dennoch sein Fleisch mehr und mehr begierlich und machte gro3e Anfor-
derungen an den Geist in ihm.

Der gerichtete Geist des Fleisches sagte gewisserart zur Seele: “Ich will denn
doch sehen, ob ich dich durch alle meine irdischen Freuden und Leiden von deinem
Gott nicht abziehen, dich in deiner Geduld nicht ermiiden und nicht in mein
Mufgericht setzen kann!”

Da kostete es Hiob einen méchtigen Kampf; denn einerseits standen ihm alle
irdischen Freuden zu Gebote, die er zwar genoB, aber dieselben iibten iiber seine
Seele dennoch keine Herrschaft aus, und sie blieb mit dem Geiste im Verbande.
Da aber der arge Geist der Materie mit der Seele auf diese Art nichts ausrichtete,
so ward die Seele Hiobs durch allerlei kdrperliche Unannehmlichkeiten versucht,
die bildlich im Buche dargestellt sind. Aber Hiob bestand sie alle mit Geduld,
obschon er hie und da murrte und iiber seine Not klagte, aber am Ende dennoch
allzeit offen bekannte, dafl ihm Gott zuvor alles gegeben, nun weggenommen
habe, ihm aber wieder alles geben kénne, und zwar noch mehr, als Er ihm
genommen hatte wegen der Vollstarkung der Seele im Geiste.

Wenn aber also, wer war dann der Satan, der den frommen Hiob so sehr versuchte?
Es war der gerichtete Geist seines Fleisches, d.h. dessen verschiedenartige Begier-
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lichkeiten!

Aber einen gewissen personlichen Ursatan und personliche Urteufel hat es in
der Wirklichkeit niemals wo anders gegeben als nur in der gerichteten Weltmaterie
aller Art und Gattung. Daf3 aber der Satan und die Teufel von den alten Weisen
unter allerlei Schreckensbildern dargestellt wurden, hat den Grund darin, damit
die Seele unter allerlei argen Formen sich einen Begriff bilde, welch eine Not
ein freies Leben zu erleiden hat, so es sich wieder von dem Gerichte der Materie
gefangennehmen 148t.

Der Herr: Ich selbst habe Meinen ersten Jiingern einmal den Satan in einem
entsprechenden Bilde auftreten lassen, und sie entsetzten sich gewaltigst vor
demselben. Desgleichen geschah auch zu 6fteren Malen bei den Altvétern dieser
Erde; doch damals ward keine Erklarung darum wortlich hingesetzt, weil die
Alten aus dem Geiste der Weisen die bildliche Darstellung auf dem Wege der
inneren Entsprechungen wohl verstanden und darum auch sagten: Erschrecklich
ist es, in die Gerichtshidnde Gottes zu fallen, d.h.: erschrecklich ist es fiir eine
Seele, die schon einmal zum vollen Selbstbewuftsein gelangt ist, sich wieder
von dem nie wandelbaren Gerichtsmuf3 des gottlichen Willens in der Materie
gefangennehmen zu lassen.

Dal dieses fiir die Seele als etwas Erschreckliches bezeichnet wird, das lehrt
jedermann die Erfahrung eines Sterbenden, der zuvor nicht die volle Wiedergeburt
im Geiste erlangt hat.

Warum fiirchtet sich denn solch eine Seele gar so sehr vor dem Tode ihres Leibes?
Weil sie als noch in sein Muf3gericht verstrickt auch mit zu sterben wéhnt! Dal3
das also der Fall ist, das konnet ihr bei allen jenen ersehen und wohl erkennen,
die darum an ein Fortleben der Seele nach dem Tode des Leibes entweder gar
nicht oder nur schwer glauben, weil ihre Seele sie auch entweder ganz oder zum
groBten Teil im Gerichte ihres Fleische steckt und somit auch seinen Tod mit
empfinden muB auf so lange hin, als sie nicht von demselben durch Meinen Willen
vollig getrennt wird.

Da ihr nun aber hoffentlich wohl erkennen werdet, was es mit dem eigentlichen
Satan und seinen Teufeln fiir eine wahre Bewandtnis hat, so werdet ihr daraus
auch von selbst in euch dariiber klar werden konnen, daf} es auch mit der Holle
die gleiche Bewandtnis haben muB. Sie ist gleich dem Satan in sich das ewige
Mufgericht, also die Welt und ihre Materie.

Warum aber wird der Satan auch ein Fiirst der Finsternis und der Liige genannt?
Weil alle Materie das nicht ist, was sie zu sein scheint, und wer sie in seiner Liebe
dem Scheine nach erfaf3t und sich von ihr gefangennehmen 1483t, der befindet
sich denn auch offenbar im Reiche der Liige und - der Wahrheit gegeniiber -
im Reiche der Finsternis.

Wer z.B. die sogenannten Schétze aus dem Reiche der toten Materie zu sehr liebt,
sie fiir das hélt und schétzt, was sie zu sein scheinen, und nicht fiir das, was sie
der Wahrheit nach sind, der befindet sich dadurch schon im Reiche der Liige,
weil seine Liebe als der Grund seines Lebens sich in sie wie ganz blind versenkt
hat und sich nur hochst schwer aus solcher Nacht zum Lichte der vollen Wahrheit
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wieder emporschwingen kann.

Wer aber das Gold nur als eine entsprechende Erscheinlichkeit betrachtet, durch
die das Gute der Liebe in Gott, wie durch das reine Silber die Wahrheit der
Weisheit in Gott, dargestellt wird, der kennt dann auch den wahren Wert des
Goldes und Silbers, steht somit im Reiche der Wahrheit, und seine Seele wird
nicht erstickt im triiglichen Scheine und seines Gerichtes.

So hatten denn bei den Alten und allen Propheten Gold, Silber und die verschie-
denen Arten der Edelsteine nur allein die wahre Bedeutung; als Materie aber
hatten sie keinen Wert und konnten darum einer Seele auch nicht gefahrlich werden.
Aus der Erkennung des wahren Wertes der Materie erkannten sie auch leicht
und bald deren naturméaBige Tauglichkeit und Brauchbarkeit und schépften daraus
den wahren Nutzen.

Als aber mit der Zeit die Menschen die Materie ihres Glanzes und ihres Scheines
wegen zu schétzen und zu achten anfingen, gingen sie in ihr Gericht {iber, wurden
geistig blind, hart, habgierig, geizig, liignerisch, zankisch, betriigerisch, hochmiitig,
bose und kriegs- und eroberungssiichtig und gerieten dadurch ins Gétzen- und
Heidentum und somit auch in die eigentliche Holle, aus der sie ohne Mich nicht
erlost werden konnten.

Darum muflte Ich selbst die Materie anziehen, mit ihr das Gericht, und muf3 es
durchbrechen, damit Ich dadurch fiir alle Gefallenen zur Eingangspforte ins ewige
Leben werde, wenn sie durch diese Pforte zum Leben eingehen wollen. Darum
auch bin Ich die Tiir zum Leben und das Leben selbst. Wer nicht durch Mich
eingeht, der kommt nicht zum Leben im Lichte der ewigen Wahrheit und der
Freiheit, sondern bleibt gefangen im Gerichte der Materie.

Nun aber ergibt sich noch eine Frage von selbst, und diese lautet: Gibt es denn
sonach im Ernste keinen personlichen Satan und keinen personlichen Teufel?
Und Ich sage: O ja, es gibt deren schon hier, noch im Fleische wandelnd, und
noch um ein groBes mehr im groflen Jenseits, die auch fort und fort bemiiht sind,
einen argen Einfluf3 auf das Diesseits auszuiiben, und das einmal durch die rohen
Naturgeister, die noch in allerlei Materie der bestimmten Ausreifung wegen weilen,
und dann aber auch unmittelbar durch gewisse geheime Einfliisterungen,
Anreizungen und Verlockungen. Sie merken bei den Menschen gar wohl die
verschiedenen Schwichen und Anlagen zu denselben, beméchtigen sich derselben
und fachen sie zu glilhenden Leidenschaften an.

Ist aber eines Menschen Schwiche einmal zur glithenden Leidenschaft geworden,
dann befindet er sich schon ganz in dem Zustande des Gerichts der Materie und
ihrer argen Geister, und es ist fiir ihn dann schwer, sich davon loszumachen.
Der Satan ist die Zusammenfassung des gesamten Materiemuf3gerichtes, und
was seine Personlichkeit betrifft, so ist diese an und fiir sich nirgends da, wohl
aber ist sie als ein Verein aller Art und Gattung von Teufeln nicht nur dieser
Erde, sondern aller Welten im endlosen Schopfungsraume anzusehen, gleichwie
auch nach Meiner euch schon gegebenen Erkldrung alle die zahllos vielen
Hiilsengloben am Ende ihrer gemeinsamen Zusammenfassung einen iibergrof3en
Schopfungsmenschen darstellen.
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Im kleineren ist freilich auch ein Verein aller Teufel eines Weltkdrpers ein Satan,
und im kleinsten MaBe ein jeder einzelne Teufel fiir sich.

Bevor es aber keinen Menschen auf einem Weltkorper gab, da gab es auf demselben
auch keinen personlichen Teufel, sondern nur gerichtete und ungegorene Geister
in aller Materie eines Weltkorpers; zur Materie aber gehort alles, was ihr mit
euren Sinnen wahrehmet.

Aber das konnet ihr auch annehmen, dafl es nun wohl auf keinem Weltkorper
argere und bosere Teufel gibt als eben in und auf dieser Erde. Wenn es ihnen
zugelassen wire, so wiirden sie die Erde und ihre Bewohner gar arg zurichten
- aber es wird das nicht zugelassen -, und damit die Teufel das nicht tun kénnen,
so sind sie eben darum mit aller Blindheit und somit auch mit der grofBten
Dummbheit behaftet, und ihre Vereine gleichen jenen Sicherheitsanstalten dieser
Erde, in denen die argen Narren und Wahnsinnigen festgehalten werden, auf
dafB} sie den anderen Menschen nicht schaden kénnen.

Aus dem bisher Gesagten konnet ihr alle nun wohl mit voller Vernunft und
erleuchtetem Verstande einsehen, was es mit dem Satan und mit seinen Teufeln
fiir eine Bewandtnis hat, und habt nun nicht mehr nétig, dariiber um ein Weiteres
zu fragen. - Und nun sage du, Schriftgelehrter, ob du das alles auch wohl verstanden
hast! <JE VIIL34/1-21; 35/1-18

Der Herr: Sehet euch alle die groBen Reiche der euch bekannten Erde an! Wo
sind die einst so méchtigen Kénige von Babylon, von Ninive und von Griechenland,
und die michtigen Agypter und ihre Pharaonen? Sie sind alle verdorrt; und ebenso
wird es auch anderen solchen GroBreichen in aller Zukunft ergehen ihres Wuchers
und ihrer zu groBen Herrschsucht wegen! Denn der zu selbstsiichtige Wucher
und die zu grof3e Herrsch- und Glanzsucht der Menschen ist der eigentliche Satan,
ein First dieser Welt, die, weil ohne alles Lebenslicht aus den Himmeln, voll-
kommen die Holle selbst ist. Dieser ist es wohl gestattet, sich wegen der Probung
des freien Willens und seiner Liebe bis zu einer gewissen Hohe zu erheben; wird
diese Hohe aber tiberschritten, so kommt das Gericht, und Holle und Satan werden
in den Abgrund des Verderbens gestiirzt. Darum bleibet denn alle in Meiner Lehre,
und kdmpfet mit reiner Liebe, gutem Willen und mit aller Sanft- und Demut wider
die Holle und wider den Satan, und ihr werdet dafiir des ewigen Lebens Siegeskrone
iiberkommen und schon auf dieser Erde ein wahres Gottesreich griinden!
JE IX,101/7>

Der Herr: Es gibt zwar keine urgeschaffenen Erzteufel in der Art, wie ihr euch
dieselben vorstellet, - aber dennoch ist alles der Materiewelt in seinem Urelement
ebensoviel wie ein urgeschaffener Erzteufel, und es ist darum eines, ob man da
sagt, man werde von der Welt oder von den materiellen Geliisten des Fleisches
versucht, oder man werde von dem und jenem Erzteufel versucht; und wer sich
von der Welt und seinem Fleische zu sehr gefangennehmen 146t, dessen Seele
ist dann auch ein personlicher Teufel und lebt im steten Vereine mit den argen,
noch ungegorenen Materiegeistern nach dem Tode des Leibes fort, und ihr Streben
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ist fortan, gleich wie ihre Liebe, ein boses, und sie sucht denn auch fortan ihre
arge Liebe zu befriedigen. <JE IX,134/7>

Nach diesen Worten des Herrn gelobte der Lamech, die alte Ordnung der Dinge
mit der Hilfe des Herrn so gut als nur moglich wieder herzustellen und dafiir
zu sorgen, daB3 diese Ordnung bei allen Nachkommen forterhalten werde.
Der Herr aber sprach zum Lamech: Tue was du kannst; aber iibers Knie sollst
du es nicht brechen! Denn siehe, es liegt viel Eigensinn im Volke!

Habe aber acht, daf dir die Schlange keinen Streich spielt; denn sie hat schon
in der Tiefe angefangen, das Fleisch der Tochter zu kultivieren und gar glatt und
fein zu machen!

Warne daher Meine Kinder vor den hiufigen Besuchen der Tiefe, auf daf} sie
der Falle entgehen, die ihnen da gelegt ist!

Solches aber merke fiir alle Zeiten der Erde:

Wenn du sehen wirst, dafl das Fleisch der Weiber stets fetter, weiller, feiner und
iippiger wird; wenn die Weiber mit bloBem Kopfe und Gesichte, mit nackter
Brust und nackten Hianden einhergehen werden; wenn die Weiber liistern den
Mainnern nachlaufen werden und die Miitter ihre Tochter putzen und schmiicken
werden und werden sie am Tage und zur Nachtzeit ausfiihren, um durch solchen
AuBenflitter, welcher da ist die allerdrgste Kunst des Satans, irgendeinen Mann
zu fangen, auf daf} er sich der Tochter ergeben und sie entweder zum Weibe oder
wenigstens gegen einen allerschindlichsten Unzuchtsmietlohn als Beischléferin
auf Tag oder Stunde zu nehmen sich entschlieBen mochte - habe acht, Lamech,
was Ich hier rede! -; wenn das Weib iiber den Mann sich erheben wird und wird
ihn beherrschen wollen und ihn auch wirklich beherrscht, entweder durch ihre
vom Satan erlangten Fleischreize, oder durch Schitze und Erbschaften der Welt,
oder durch einen gewissen vornehmeren Stand und vorziiglichere Abkunft; wenn
das weibliche Geschlecht, das untergeordnet sein sollende, auf den armen Mann
mit spottischen und veréchtlichen Augen und Herzen herabblicken wird und wird
ausrufen: “Pfui, welch ein Gestank um diesen gemeinen Kerl! Wie entsetzlich
héBlich ist doch dieser Mensch; welch ekelhaften Aussehens! Siehe an dies gemeine
Gesindel, dies Bettelvolk!”: dann, Lamech - hore! -, dann hat sich die Schlange
zum Herrn der Welt gemacht, schméhlichst herrschend in ihrem Geschlechte!
Und dann - hére Mich wohl, Lamech! -, dann werde Ich die Welt verlassen und
sie libergeben der Macht dessen, dem sie huldigt, und werde mit Fluch belegen
alle Kreatur! Und Meine Ohren werde Ich verstopfen, auf daf3 Ich nicht vernehmen
werde konnen das starke Jammergeschrei der Elenden auf Erden, um Mich zu
erbarmen ihrer Not und ihrer Triibsal, - sondern um zur festbestimmten Zeit Mein
Gericht zu senden iiber alles Fleisch auf der Erde und Meinen Zorn zu ergieflen
iiber alles Land und {iber alle Kreatur!

Wabhrlich, sage Ich dir, die Welt hat schon einen gro3en Schritt zum Verderben
gemacht! Darum gehe hin und verkiinde allorts, was Ich dir nun gesagt habe,
und rufe alles Volk zur Besserung zuriick, - sonst wird es noch dein Sohn wie
auch du zu einem guten Teile erleben, wie es auf der Erde aussehen wird, so
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Ich Mich von ihr gidnzlich entfernen werde! <HHGT 111,122/1-9>

Der Herr: Kannst du wohl dir solches denken, daf3 Ich Mich des Satans bedienen
werde, um einen Menschen zur Demut, Sanftmut, Geduld, Ausharrung, ja zur
Liebe zu Mir und daraus zu dem Nachsten, zum strengen Gehorsam gegen den
Monarchen und gegen irgendeine bestehende Kirche, und das alles im Geiste
und aller Wahrheit, lebendig zu ermahnen?! - O Ich sage dir, wer das behauptet,
der ist es, der sich gar gewaltig vom Satan leiten 14Bt! Fiir den sollet ihr beten
wie fiir die gesamte romische Kirche, daf sie einsehen mochte ihren Unsinn und
erkennen mochte, was sie hat in Meinem Geiste, in Meiner Liebe und in Meiner
Wabhrheit - sonst wird ihre Flucht alsbald ins Werk gesetzt werden. Denn wer
Meinen Namen liebt und zu verherrlichen sucht in seinem Herzen, der ist ja fiir
Mich und nicht wider Mich.

Wie kann aber jemand aus dem Reiche des Satans Meinen Namen nennen, da
in Satan nichts von Meinem Namen, der da Meine ewige Liebe ist, je moglich
vorkommen kann und da der Satan der allerschroffste Gegensatz der Liebe und
daher nur die Quintessenz des Zornes Gottes ist, als ein von aller Liebe ausge-
schiedenes Wesen.

Wenn aber jemand ein Wort aussprechen will, daf3 er damit eine Sache bezeichne,
so muf} er doch notwendig den Begriff zuvor in und aus sich erfassen oder er
mul} wenigstens die Fahigkeit in sich haben, solch einen Begriff sich aneignen
zu koénnen, damit er dann der Zunge auszusprechen moglich wird. Wie kann aber
jemand z.B. in der japanischen Art “Vater” aussprechen oder irgendeinen ihm
ganz fremden Begriff, der nur diesem Volke als ein Geheimnis bekannt ist - wenn
ihm diese Sprache ganz fremd ist und fiirs zweite ihm sogar infolge seiner
Stummiheit alle Féahigkeit mangelt, so daB3 er nicht einmal seiner Muttersprache,
geschweige erst der japanischen, je méichtig wird?

Und doch sage Ich: Es wire dem ungeachtet leichter moglich, den Stummen
japanische Worte aussprechen zu machen, als den Satan den Namen Meiner Liebe.
Die bosen Geister konnen nur weltlich agieren und zahllose Menschen zu allen
erdenklichen Leidenschaften, als da sind Herrschsucht, Hochmut, Stolz, Hoffahrt,
Habsucht, Neid, HaB3, Hurerei, Wollust, Tanz, Prasserei, Vollerei usw. gar sicher
verblenden und verfiihren. Und in dieser Hinsicht ist ihnen Mein ihnen unaus-
sprechlicher Name ganz iiberfliissig. Und wenn schon Weltmenschen von Mir
nichts horen wollen und ihnen Mein Name ein Greuel ist und sie anwidert, um
wieviel mehr muf} er dem Satan greuelhaft und unendlich anwidernd sein!
Wer aber da bekennet und liebet ohne Furcht Meinen Namen, welcher ist Jesus,
der “Sohn” des lebendigen Gottes oder das “Wort” oder die “Liebe” des Vaters
- der liebet ja auch den Vater und kann unmdglich sein wider den Heiligen Geist
aus beiden, sondern fiir denselben und von demselben erfiillt durch und durch.
Wie und was soll denn da der Satan im Zorne und aller Falschheit zu schaffen
haben, wo der Geist der ewigen Liebe alles neu aus Gott dem Vater und so durch
den Sohn schaffet?!
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O sehet solches ein und seid allezeit ohne Furcht! Denn Mein Reich muf} allezeit
unter mancher Priifung an sich gerissen werden. Und es muf3 die rechte Liebe
allezeit die Feuerprobe bestehen, wie das reine Gold; denn ohne solche Probe
ist sie Meiner nicht wert. <HIGA 1,S.248/3-8: Zum Tanze>

Der Herr: Wehe aber der Welt, wenn die Weiber sich wieder zu putzen und zu
schmiicken anfangen und auf den Thronen sitzen werden; dann wird die Erde
durchs Feuer gelassen werden!

Haltet daher alles auf eine gute Zucht der Weiber, lasset sie vor allem sich {iben
in der rechten Demut! Sie sollen rein, aber nie geputzt und geschmiickt sein;
denn der Weiber Putz und Schmuck ist des Menschen Grab und Untergang in
allem!

Wie aber da ist ein reines, wohlgesittetes, demiitiges Weib ein rechter Segen
eines Hauses, so ist ein geputztes und dadurch stolzes Weib ein Fluch iiber die
ganze Erde und ist also ein Satan in kleinster Gestalt unter den Menschen und
gleicht vollig einer Schlange, die durch ihre geilen Blicke des Himmels Vogel
in ihren giftigen und tétenden Rachen lockt!

Ich rate daher, ohne zu wollen, daf dieser Rat ein Gebot sein solle: So da jemand
wahlt und freien will um ein Weib, so sehe er, dal3 die Maid, um die er freit, nicht
putzt ihren Leib - auBer mit Wasser, was der Gesundheit des Leibes not tut - und
auf der Gasse nicht trigt ein offenes Gesicht, was sich nicht geziemt fiir ein Weib,
und auch nicht prunkt mit ihren sonstigen Reizen, sondern in allem ziichtig ist,
ihren Leib wohl bedeckt mit Linnengewand und zur Winterszeit mit ungefarbten
Tiichern aus Schafwolle, auch keine Vielziinglerin ist und nicht prahlt, als hétte
sie was; denn es ist dem Weibe sehr heilsam, so sie nichts hat, als was ihr im
hochsten Grade not tut. Eine solche Maid ist dann auch eines Mannes wert, und
ihr sollet um sie freien. Aber um eine Reiche, Geputzte, Geschmiickte, die in
weichen und buntgefarbten Kleidern einhergeht, ein offenes Gesicht auf der Gasse
zur Schau trigt, sich gerne begriiien 146t von den Reichen und Angesehenen
und zu den Armen sagt: “Da sehet das stinkende Bettelvolk!”, - Ich sage euch,
- vor einer solchen Maid flichet wie vor einem Aase!

Denn eine solche Maid ist ein getreuestes Abbild der verlockenden Hoélle in
kleinster Gestalt, und wer eine solche freit, begeht eine grobste Siinde wider die
gottliche Ordnung und darf darauf rechnen, daf3 solch ein Weib, das auf der Erde
schwerlich je besser wird, so sie eher stirbt denn der Mann, den ihr ins andere
Leben folgenden Mann wenn er selbst der Tugend ergeben war, aber sein Weib
der irdischen Vorziige wegen sehr geliebt hatte, sicher wenigstens auf eine
bedeutend lange Dauer in die Holle ziehen wird.

Denn gerade also, wie solch ein Weib auf dieser Erde Trugmittel anwandte, um
sich einen Mann zu fangen, den sich ihre Liisternheit auserlesen hatte, ebenso,
aber ums tausendfache verfiihrerischer, wird sie jenseits ihrem ihr nachfolgenden
Manne in aller erdenklichen Reizendheit entgegen kommen und ihn in ihr hollisches
Nest ziehen. Und es wird sogestaltig dem Manne schwer werden, sich seinem
Weibe zu entwinden.
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Darum beachtet das wohl, und wer da freit, der erkenne seine Braut zuvor genau
und priife wohl alles, auf dal3 er sich nicht statt eines Engels einen Teufel an
den Hals bindet, den er dann nicht leicht los wird!

Die Kennzeichen habe Ich euch zur Genlige gezeigt; beachtet das, so werdet ihr
Gliick haben dies- und jenseits! Ich gebe es euch zwar nicht als ein Gebot, das
euch binden solle, sondern nur, wie schon frither bemerkt, als einen guten Rat,
der euch und allen eitlen Weibern besonders von groBem Nutzen sein kann, so
er befolgt wird.

Denn wer aus euch also ein eitles und listig verfiihrerisches Weib zurechtweist,
daf} es erkennt seine bose Torheit, dem soll einst im Himmel ein groBer Preis
zuteil werden.

Wendet daher eure Augen ab von einem verfiihrerischen Weibe; denn ein solches
Weib ist geheim, ohne es zu wissen, mit dem Satan im Bunde und dient ihm
unbewufit zu dessen verlockenden Zwecken.

Will jemand aus euch den Satan in seiner drgsten Gestalt sehen, so schaue er
sich nur eine recht geputzte Dirne oder ein geziertes Weib an, und er hat den
Satan in seiner fiir den Menschen geféhrlichsten Gestalt gesehen!

Wirkt der Satan als Drache und speit iiber die Erde Krieg, Hunger und allerlei
Pestilenz, dann ist er den Menschen am wenigsten gefahrlich; denn in solcher
Not wenden sich die Menschen zu Gott, fangen an Buf3e zu tun und entgehen
also der Holle und ihrem Gerichte.

Aber wann der Satan seine Drachen bekleidet mit dem Lichtgewande eines Engels,
da ist er dem zur Sinnlichkeit von Natur aus geneigten Menschen am gefahrlichsten,
also, als wenn ein reilender Wolf im Schafskleide kdme unter die Schafe! Kommt
der Wolf als Wolf zu den Schafen, so flichen diese nach allen Richtungen und
verwirren den Todbringer, daB er stehenbleibt und nachsinnt, welchem Schafe
er nachstellen soll, und am Ende ohne Beute abziechen muf}; kommt er aber im
Schafspelze, da flichen die Schafe nicht, sondern haben noch obendrauf eine
Freude an dem neuen zu ihnen gekommenen Schafe, das ein Wolf ist, der die
ganze Herde zerreif3t, ohne dal auch nur ein Schaf vor ihm flieht.

Sehet, diese Lehre und diesen Rat sollet ihr darum als ein Heiligtum in euren
Herzen bewahren und euch streng darnach also halten, als hétte Ich ein Gebot
gegeben; dann werden eure Ehen, mit dem Segen aus dem Himmel bekleidet
sein, im Gegenteile - mit dem Fluche der Holle!

Laf3t euch darum nicht verlocken von den blinden und triigerischen Reizen der
Welt, sondern seid allzeit niichtern und schétzet den Wert der Welt richtig; gebet
nicht Gold und Perlen, die ihr nun aus den Himmeln empfangen habt, fiir die
Torheiten der Welt, so werdet ihr untereinander stets Frieden haben und den
Himmel vor euch offen sehen! Werdet ihr euch aber wieder von den Reizen der
Welt gefangennehmen lassen, so werdet ihr es euch aber auch selbst zuzuschreiben
haben, wenn der Himmel sich vor euch fester und fester verschlieen wird; und
so ihr in grofe Not gelangen und zum Himmel rufen werdet um Hilfe, da wird
euch keine Hilfe werden! Denn es ist nicht moglich, dafl jemand, der mit Wohl-
gefallen in was immer an der Welt hiingt, zu gleicher Zeit stehen konnte in der
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segnenden Verbindung mit dem Himmel.

Denn ein jeder Mensch ist also erschaffen und eingerichtet, dafl er Boses und
Gutes, Falsches und Wahres nicht in einem Herzen nebeneinander ertragen konnte;
entweder das eine oder das andere, aber ewig nie beides zugleich!

Ja, er kann und muB} beides erkennen in seinem Verstande; aber im Herzen kann
nur entweder das eine oder das andere als Lebensgrund weilen. <JEL,167/1-18>

Der Herr: Denn unter dem Fiirsten der Welt wird ja verstanden alle wie frei
wirkende Macht der Welt. Dessenungeachtet aber befindet sie sich dennoch in
Meiner alleinigen Macht, und es kann ohne Meine Zulassung kein Sonnenstéubchen
von der Stelle bewegt werden. <HIGA 11,S.132/2: Vom Geist der Wahrheit>

Satan losgelassen

“Und wenn die tausend Jahre vollendet sind, so wird der Satan aus seinem Kerker
losgelassen werden” bedeutet, daf3, nachdem die, welche bisher in der unteren
Erde verborgen gehalten und bewacht waren, vom Herrn in den Himmel erhoben
worden sind, und durch sie der neue christliche Himmel Zuwachs erhalten hat,
alle die, welche sich in ihren Glaubensirrtiimern befestigt hatten, losgelassen
werden sollen.

Dal} durch die Worte: der Satan soll aus seinem Kerker losgelassen werden,
bezeichnet wird, daf3 die, welche sich im bloBen Glauben in Ansehung der Lehre
bestérkt haben, losgelassen werden sollen, ergibt sich daraus, da3 der Drache
hier Satan heif3t, und nicht zugleich Teufel, wie Offenb.20/2, und unter dem
Drachen als Teufel die verstanden werden, die im Bosen des Lebens waren, unter
dem Drachen als Satan aber die, welche im Glaubensfalschen waren. <EKO 1267>

Satansschule

“Siehe, Ich gebe aus der Satansschule” bedeutet diejenigen, die in der Lehre vom
alleinigen Glauben sind und in keiner Liebtétigkeit. Dies erhellt aus der Bedeutung
von: aus der Satansschule, sofern es diejenigen sind, die in der Lehre alles Falschen
sind. Hier werden daher unter denen aus der Satansschule diejenigen verstanden,
die in der Lehre vom alleinigen Glauben stehen, aber in keiner Liebtétigkeit,
weil im Sendschreiben an den Engel dieser Gemeinde von denjenigen gehandelt
wird, die im Glauben aus der Liebtitigkeit sind.

Der Grund, warum gesagt wird, sie seien aus der Satansschule, ist, weil sie in
keinem Glauben sind, obwohl sie meinen, sie seien darinnen, und weil sie die
Liebtétigkeit verwerfen, weil es kein Mittel zur Seligkeit sei, wéhrend doch der
Herr durch die Liebtétigkeit in den Glauben einflieBt und nicht in den getrennten
Glauben; denn der getrennte Glaube ist nur ein Wissen, das kein Leben vom
Gottlichen in sich hat. Daher kommt es, daB diejenigen, die in der Lehre vom
alleinigen Glauben sind und nicht in der Liebtitigkeit, in keiner Erleuchtung
sind, weshalb sie auch in der Lehre viel Falsches haben, die daher insbesondere
durch die Satansschule bezeichnet wird. <EKO 210>
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séittigen soll sich an ihnen meine Seele

“Sattigen soll sich an ihnen meine Seele” bedeutet den Lustreiz; dies erhellt ohne
Erklarung.

Es wird gesagt “sittigen soll sich an ihnen meine Seele”, weil der eigentliche
Lustreiz derer, die in der Holle sind, darin besteht, anderen Boses zu tun; bei
einigen ohne allen Zweck, nur um ihrer Lust willen, bei einigen in der Absicht,
sie zu Knechten zu machen, die sie nachher grausam behandeln wollen.

DaB diejenigen, die in einem Leben des Bosen waren, im anderen Leben einen
solchen Lustreiz haben, kann kaum jemand glauben, ja nicht einmal sie selbst,
denn solange sie in der Welt sind, werden sie durch die Furcht vor den Strafen
des Gesetzes, vor Verlust der Ehrenstellen, des Reichtums, des Rufes und auch
des Lebens in Schranken gehalten. Diese Furcht bewirkt dann, daB sie sich im
AuBeren des Bosen enthalten, und daher meinen sie, daf sie nicht so beschaffen
seien. Wenn aber die Erwégungen hinsichtlich des Verlustes des Lebens, des
Reichtums, der Ehren, des Rufes ihnen genommen werden, wie es im anderen
Leben geschieht, und sie ihrem Bosen {iberlassen bleiben, dann offenbart sich
der Lustreiz Boses zu tun, der in ihrem Willen verborgen lag, und sich nur zeigte,
sooft sie jene Befiirchtungen entfernen konnten. Dieser Lustreiz macht dann ihr
Leben, und dieses Leben ist ein hollisches Leben. <HG 8293>

Sattigung: bis zur Siittigung

Bis zur Séttigung, sofern es ausdriickt, soviel sie wollen; denn der Wille ist es,

der mit Gutem gesattigt wird bei den Guten, und mit Bésem bei den Bosen.
<HG 8410, 8432

Satyr

Jes.34/14: “Begegnen werden sich Zijim und [jim, und ein Waldteufel wird dem
andern entgegenkommen, niederlassen wird sich dort die Nachteule und wird
fiir sich Ruhe finden”. Es wird hier gehandelt von der ginzlichen Verwiistung
der Kirche durch kérperliche und durchaus natiirliche Geliiste, aus denen allerlei
Falsches und Boses herkommt. Diese Geliiste werden durch Zijim und [jim
bezeichnet, sodann durch die Nachteule und den Waldteufel oder Satyr.

<EKO 586>

Satzung

Es gibt im allgemeinen und einzelnen Wechsel des Geistigen und Himmlischen,
die verglichen werden den Wechseln der Tage und Jahre. Die der Tage von Morgen
zum Mittag, von diesem zum Abend, und durch die Nacht zum Morgen; die der
Jahre sind dhnlich, vom Friihling zum Sommer, von diesem zum Herbst, und
durch den Winter zum Friihling; daher die Wechsel der Warme und des Lichts,
dann der Befruchtungen der Erde; diesen Wechseln werden verglichen die Wechsel
des Geistigen und Himmlischen. Ein Leben ohne Wechsel und Mannigfaltigkeiten
wire einformig, und somit keines; das Gute und Wahre wiirde man weder erkennen,
noch unterscheiden, geschweige denn inne werden. Sie werden bei den Propheten
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Satzungen genannt. <HG 37>

“Und gehalten hat Meine Haltung, Meine Gebote, Meine Satzungen, und Meine
Gesetze”, dal} dies bedeutet durch fortwéihrende Offenbarungen aus Thm selbst,
namlich wie durch Versuchungen, so auch durch jene, habe er das gottliche Wesen
dem Menschlichen geeinigt, kann daraus erhellen, daf3 halten die Haltung, Gebote,
Satzungen und Gesetze in sich schlieB3t alles des Wortes, ndmlich alles was davon
im allgemeinen gehalten werden muf3: die Gebote sein inwendiges, die Satzungen
sein auswendiges, und die Gesetze alles im besonderen.
Weil dieses vom Herrn gesagt wird, Der von Ewigkeit her das Wort war, und
von Dem jenes alles, so kann im inneren Sinn nicht bezeichnet werden, dal3 Er
jenes alles gehalten habe, sondern daB Er jenes Sich selbst, da Er im Zustand
der Vereinigung des Menschlichen mit dem Géttlichen war, geoffenbart habe.
Auf den ersten Anschein zwar erscheint dieses dem Buchstabensinn, auch dem
nichsten inneren Sinn zu fern zu liegen, aber doch ist das der Sinn dieser Worte
im Himmel, wenn sie von Menschen gelesen werden; denn der Buchstabensinn
wird im Aufsteigen himmelwirts ausgezogen, und es tritt an die Stelle desselben
ein anderer himmlischer, bis sogar nicht erkannt werden kann, daf3 er von daher
ist; denn die im Himmel sind, sind in der Vorstellung, daB3 alles im Wort im inneren
Sinn vom Herrn handelt, und auch daf3 alles im Wort vom Herrn ist, ferner daf}
Er, als Er in der Welt war, aus dem Géttlichen, so aus Sich selbst gedacht, und
Sich alle Einsicht und Weisheit durch fortwahrende Offenbarungen aus dem
Gottlichen erworben hat, darum werden sie aus jenen Worten nichts anderes
inne.
Denn halten die Haltung, Gebote, Satzungen und Gesetze ist nicht anwendbar
auf den Herrn, weil Er selbst das Wort war, folglich Er selbst, Der gehalten werden
sollte, Er selbst das Gebot, dann Er selbst die Satzung, und Er selbst das Gesetz,
denn jenes alles bezieht sich auf Ihn als den Ersten, aus Welchem und als den
Letzten, zu Welchem. Darum kann durch jene Worte im hdchsten Sinn nichts
anderes bezeichnet werden als die Vereinigung des Géttlichen des Herrn mit
dem Menschlichen durch fortwahrende Offenbarungen aus Thm selbst.
Daf halten die Haltung alles des Wortes im allgemeinen ist, und daB die Gebote
das Inwendige des Wortes sind, die Satzungen das AuBere des Wortes, und daf
die Gesetze alles des Wortes im besonderen sind, im echten Sinn, kann aus vielen
Stellen des Wortes, wenn sie im inneren Sinn betrachtet werden, erhellen.
<HG 3382, 8706>

“Dies ist die Satzung fiir das Passah” bedeutet die Gesetze der Ordnung fiir die,
welche von der Verdammnis und von den Anfechtungen befreit worden waren.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Satzung, insofern sie das bezeichnet, was
aus der Ordnung hervorgeht; und aus der Bedeutung des Passahs, insofern es
die Gegenwart des Herrn und die Befreiung von der Verdammnis bezeichnet.
In betreff dessen, was der Ordnung geméB ist, und durch Satzung bezeichnet
wird, muf3 man wissen, daf3 alle Satzungen, die den S6hnen Israels befohlen wurden,
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Gesetze der Ordnung waren in duBlerer Form, aber das, was sie vorbildeten und
bezeichneten, waren Ordnungsgesetze in innerer Form. Die Gesetze der Ordnung
sind Wahrheiten, die aus dem Guten stammen.

Der Inbegriff aller Ordnungsgesetze ist das vom gottlich Guten des Herrn
hervorgehende gottlich Wahre. Hieraus erhellt, daf das Gottliche des Herrn im
Himmel die Ordnung ist; das gottlich Gute das Wesentliche der Ordnung, und
das gottlich Wahre die Form desselben. <HG 7995>

“Und alle Seine Satzungen halten” bedeutet das Leben nach den Glaubenswahr-
heiten, die das AuBere der Kirche sind. Dies erhellt aus der Bedeutung von halten,
insofern es auch soviel ist als leben; und aus der Bedeutung der Satzungen, insofern
sie die dulleren Wahrheiten des Wortes bezeichnen, also die Glaubenswahrheiten,
die das AuBere der Kirche sind. An vielen Stellen im Worte werden Satzungen
und Gebote genannt, und wenn beides zusammen genannt wird, dann bedeutet
Satzung das AuBere der Kirche und Gebot das Innere derselben. <HG 8363>

“Daselbst stellte Er ihnen Gesetze und Recht” bedeutet, das Wahre der Ordnung
sei alsdann geoffenbart worden.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Satzung oder des Gesetzes, insofern es das
duBere Wahre der Kirche bezeichnet; und aus der Bedeutung des Rechtes, insofern
es das innere Wahre der Kirche bezeichnet. Jemanden Gesetz und Recht stellen,
heil3t daher, etwas nach den Wahrheiten ordnen, folglich diese offenbaren. Satzung
oder Gesetz bedeutet aber das duBere Wahre der Ordnung, weil das ganze AuBere
der Kirche Gesetz, und das ganze innere Wahre der Ordnung Recht genannt wird.

<HG 8357

“Auf den Berg Sinai” bedeutet in das Gute, dem das Wahre eingepflanzt werden
muB. Dies erhellt aus der Bedeutung des Berges Sinai, insofern er das Gute
bezeichnet, in das die Glaubenswahrheiten eingepflanzt werden sollen.

Von dem Wahren, das dem Guten eingepflanzt werden muf3, wird in dem folgenden
Kapitel gehandelt werden. Die Zehn Gebote, die damals vom Berge Sinai herab
verkiindigt wurden, sind die inneren Wahrheiten, und die Gesetze und Satzungen,
die ihnen in den folgenden Kapiteln geboten werden, sind die d&ulleren Wahrheiten;
durch diese und jene wird das Wahre bezeichnet, das dem Guten eingepflanzt
werden mul. <HG 8793>

Die Gesetze, die vom Herrn den S6hnen Israels gegeben und befohlen worden
sind, wurden unterschieden in Gebote, Rechte und Satzungen. Gebote hielien
die, welche sich auf das Leben, Rechte die, welche sich auf den biirgerlichen
Zustand, und Satzungen die, welche sich auf den Gottesdienst bezogen.

Was die Rechte im besonderen anbelangt, so sind es solche, wie sie in diesem
Kapitel und auch in einigen der folgenden enthalten sind. Sie gelten als Gesetze
in der Kirche, wo das Innere, das dem Himmel und der Kirche angehdrt, durch
AuBeres vorgebildet wurde; sie gelten aber nicht als Gesetze in der Kirche, wo
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das Innere nicht mehr durch das AuBere vorgebildet wurde, wie in der christlichen
Kirche. Der Grund ist, weil dem Menschen dieser Kirche das Innere offenbart
wurde, und deshalb die Gemeinschaft mit dem Himmel durch das Innere zustande
kommt, nicht mehr durch das AuBere wie friiher. Dies ist auch der Grund, weshalb
der Mensch der christlichen Kirche nicht verpflichtet ist, dasjenige in der &ufleren
Form zu beobachten, was Rechte und Satzungen genannt wird, wohl aber in der
inneren Form. Gleichwohl verbleibt jenen ihre Heiligkeit, weil sie in sich Heiliges
enthalten, wie auch alles und jedes im Worte heilig ist, was in betreff der Opfer
befohlen wurde. Obwohl diese Satzungen aufgehoben sind, so bilden sie doch
heilige Bestandteile des Wortes vermoge des Gottlichen, das in ihnen liegt und
was sie vorbildeten, denn wenn sie von einem christlichen Menschen gelesen
werden, wird das Gottliche, das in thnen ist und das sie vorbildeten, in den Himmeln
wahrgenommen, und erfiillt die Engel mit Heiligem und auch zugleich den
Menschen, der es liest, vermittelst des Einflusses von den Engeln, und mehr noch,
wenn der Mensch selbst alsdann zugleich iiber das Géttliche denkt, das in ihnen
liegt. Hieraus erhellt, dafl auch das Wort des Alten Testamentes hochheilig ist.
<HG 8972>

Was auf das Leben sich bezieht, wurde Gebote genannt, was auf den Gottesdienst,
Satzungen, und was auf den biirgerlichen Stand, Rechte

Weil das, was zum Leben, zum Gottesdienst und zum biirgerlichen Stand gehort,
nichts Wirkliches ist beim Menschen, solange es blof3 in seinem Verstand ist,
alsdann aber etwas bei ithm ist, wenn es im Willen lebt, darum wird im Wort
iiberall gesagt, man miisse es tun; denn das Tun ist Sache des Willens, aber das
Wissen, Verstehen, Anerkennen und Glauben ist Sache des Verstandes; und dieses
1st nicht wirklich beim Menschen, bevor es Sache des Willens wird, und existiert
auch nicht bei ihm, bevor es Sache des Verstandes aus dem Willen wird. Das
Sein des Menschen ist ndmlich das Wollen, und das Dasein oder Existieren ist
das aus jenem hervorgehende Anerkennen und Glauben. Was nicht in solcher
Weise ist und existiert bei Menschen, ist ihm nicht angeeignet; es steht draufen,
gleichsam noch nicht ins Haus aufgenommen; somit trégt es auch nichts zum
ewigen Leben des Menschen bei; denn was nicht Sache des Lebens geworden
ist, verschwindet im anderen Leben, und es bleibt blof3, was Herzenssache, d.h.
was Sache des Willens und dadurch des Verstandes geworden ist.

Weil es sich so verhalt, wird im Wort tiberall gesagt, dal3 die Gebote und Satzungen
getan werden sollen. <HG 9282>

Satzung, ewige

Die ewige Satzung bedeutet die Ordnung des Himmels, weil alle Satzungen, die
den Sohnen Israels befohlen wurden, solche waren, die aus der Ordnung des
Himmels flossen, daher bildeten sie auch die Dinge vor, die Angehdr des Himmels
sind.

Unter dem Gottesdienst nach der Ordnung des Himmels wird alle Ausiibung
des Guten nach den Geboten des Herrn verstanden. Heutzutage wird unter Gottes-
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verehrung besonders die Verehrung im Tempel, wie auch durch Gebet am Morgen
und Abend, verstanden. Der Gottesdienst besteht jedoch nicht wesentlich in
solchem, sondern in einem Leben der Nutzwirkung; ein solcher Gottesdienst
ist nach der Ordnung des Himmels. Die miindliche Verehrung ist auch ein
Gottesdienst, allein dieser richtet gar nichts aus, wenn nicht der Gottesdienst
im Leben dabei ist, denn dieser ist ein Gottesdienst des Herzens, jener aber mul3,
um Gottesdienst zu sein, aus diesem hervorgehen. <HG 7884>

“Darum bewahret dieses Wort als Satzung fiir euch und fiir eure S6hne auf ewig”
bedeutet, daB3 alles dieses nach der gottlichen Ordnung kiinftighin geschehen
solle bei denen, die der geistigen Kirche angehoren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “dieses Wort bewahren auf ewig”, insofern
es ausdriickt, daB alles dieses kiinftighin beobachtet werden miisse. Aus der
Bedeutung von “als Satzung”, insofern es soviel ist als der Ordnung geméf; und
aus der vorbildlichen Bedeutung der Sohne Israels, insofern sie die Angehorigen
der geistigen Kirche darstellen.

Unter Ordnung wird die Ordnung verstanden, die im Himmel besteht, seitdem
der Herr vermdge Seines Gottlich-Menschlichen anfing, alles im Himmel und
auf Erden in Ordnung zu bringen, was gleich nach der Auferstehung geschah.
Kraft dieser Ordnung konnten dann die Angehdrigen der geistigen Kirche in
den Himmel erhoben werden, und ewige Seligkeit geniefSen, nicht aber nach der
vorhergehenden Ordnung; denn der Herr ordnete friiher alles durch den Himmel,
nachher aber durch Sein Menschliches, das Er in der Welt verherrlicht und gottlich
gemacht hatte. Dadurch kommt eine so gewaltige Kraft zu der friiheren hinzu,
daB nicht nur die in den Himmel erhoben werden konnten, die frither nicht hatten
erhoben werden kénnen, sondern daf3 auch die Bésen von allen Seiten zuriickwi-
chen, und in ihren Hollen verschlossen wurden. Das ist die Ordnung, die hier
verstanden wird. <HG 793D

“Eine ewige Satzung”, (wortlich: eine Satzung des Zeitlaufs) bedeutet die gottliche
Ordnung. Dies erhellt aus der Bedeutung der Satzung, insofern sie die gottliche
Ordnung bezeichnet; und aus der Bedeutung des Zeitlaufs, insofern er das Ewige
bezeichnet; weil es das Gottliche ist, ist es auch ewig. <HG 9788>

“Das soll eine ewige Satzung sein fiir ihn und seinen Samen nach ihm” bedeutet
die Gesetze der Ordnung in der vorbildlichen Kirche.

Dies erhellt aus der Bedeutung einer ewigen Satzung, wortlich: Satzung des
Zeitlaufs, insofern sie das Gesetz der gottlichen Ordnung in den Himmeln und
in der Kirche bezeichnet. “In der vorbildlichen Kirche” wird gesagt, weil durch
die Satzungen das AuBere des Gottesdienstes bezeichnet wurde, welches das
Innere vorbildete, somit die vorbildlichen Dinge der Kirche. Und weil das Innere,
das vorgebildet wurde, das Géttliche, und somit das Ewige war, darum wird gesagt
“eine ewige Satzung” oder Satzung des Zeitlaufes, denn durch Zeitlauf wird das
Ewige bezeichnet. <HG 9966
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Sauerteig
Sauerteig, sofern er das Falsche bezeichnet. <HG 7887>

DaB der Sauerteig das Falsche bezeichnet, kann aus den Stellen erhellen, wo
Sauerteig und Geséuertes, ferner wo Ungeséuertes und Ungegorenes genannt
werden. Der Sauerteig bedeutet die falsche Lehre. <HG 7906>

Sauerteig, sofern er das Falsche bezeichnet. Das Verfalschte, das durch gesduertes
Brot bezeichnet wird, und das Falsche, das durch Sauerteig bezeichnet wird,
unterscheiden sich dadurch voneinander, dafl das Verfialschte Wahres ist, das
zur Begriindung und Bestitigung des Bosen verwendet wird, das Falsche aber
alles ist, was gegen das Wahre streitet. <HG 8062>

Der Herr: Also ist Mein Reich auch wieder zu vergleichen einem Weibe, das,
um Brot zu backen, drei Scheffel Mehl nahm und dazu nur wenig Sauerteig gab.
Als sie aber den Teig anmachte, ward er von dem wenigen Sauerteige dennoch
bald im rechte Maf3e durchsduert. Seht, auch Mein Wort ist da wieder der wenige
Sauerteig gemengt unter viel Mehl, und es geniigt zur Durchséuerung von viel
Mehl! Darum gebet den Menschen in Meinem Namen nur so viel, als es vorderhand
ndtig ist; das Weitere wird dann schon Mein Wort aus sich wirken.

Wem ein Kind geboren wird, der sorge sich nur um seine Gesundheit; das Wachsen
hiangt von Mir allein ab. <JE VIII,77/6,7>

Saugamme

Séuglinge und Sdugammen werden einigemal im Wort erwéhnt, und es wird durch
sie der erste Zustand der kleinen Kinder bezeichnet, und daf3 dieser Zustand ist
der Stand der Unschuld, leuchtet ein. Denn sobald der Mensch geboren wird,
wird er in den Stand der Unschuld eingefiihrt, auf daf er die Grundlage der iibrigen
Zustiande und der inwendigste in ihnen sei, und dieser Zustand wird im Wort
bezeichnet durch den Séugling.

Die Saugende selbst, oder die Sdugamme bezeichnet daher ebenfalls die Unschuld,
denn der Zustand des Gebenden und des Empfangenden, wie der des Tatigen
und des Leidenden, wird als der gleiche wahrgenommen. <HG 3183>

Sdugamme, sofern sie die EinfloBung des Guten bezeichnet. <HG 6740

sidugen
Sdugen, sofern es heifit: das Gute einflofen. <HG 6745>

Sdugende
Séugende oder séugen heif3t, die Zustéinden der Unschuld aufnehmen. <HG 3755
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Saugling

Kindlein oder Knéblein bedeutet im Wort die Unschuld, dann auch die Liebe,
denn wahre Unschuld gibt es nicht ohne Liebe und wahre Liebe nicht ohne
Unschuld, die im Wort unterschieden werden durch Siuglinge, Kinder und
Kniblein; und weil wahre Unschuld nicht méglich ist ohne wahre Liebe und
Liebtidtigkeit, so werden auch durch ebendieselben, ndmlich Sauglinge, Kinder
und kleine Knaben, bezeichnet drei Grade der Liebe, welche sind zértliche Liebe
wie des Sauglings gegen die Mutter oder Amme; Liebe wie die des Kindes gegen
die Eltern; und Zuneigung wie des Knébleins gegen den Lehrer.

Der Herr selbst wird genannt Kindlein oder Knéblein, weil Er die Unschuld selbst
und die Liebe selbst ist. <HG 430>

Séuglinge und Sdugammen werden einigemal im Wort erwéhnt, und es wird durch
sie der erste Zustand der kleinen Kinder bezeichnet, und daf3 dieser Zustand ist
der Stand der Unschuld, leuchtet ein. Denn sobald der Mensch geboren wird,
wird er in den Stand der Unschuld eingefiihrt, auf dal3 er die Grundlage der tibrigen
Zustiande und der inwendigste in ihnen sei, und dieser Zustand wird im Wort
bezeichnet durch den Sdugling. Hernach in den Zustand der Neigung zum
himmlisch Guten, d.h. der Liebe zu den Eltern, die bei ihnen anstatt der Liebe
zum Herrn ist, dieser Zustand wird bezeichnet durch das Kind. Nachher in den
Zustand der Neigung zum geistig Guten oder zur gegenseitigen Liebe, d.h. zur
Liebtitigkeit gegen ihresgleichen, und dieser Zustand wird bezeichnet durch
Knaben. Wenn er noch mehr heranwichst, in den Zustand der Neigung zum Wahren
und dieser Zustand wird bezeichnet durch Jiinglinge; die folgenden Zustdnde
aber durch Ménner, und zuletzt durch Greise. Dieser letzte Zustand, der durch
Greise bezeichnet wird, ist der Zustand der Weisheit, in dem die Unschuld der
Kindheit. So werden der erste Zustand und der letzte vereinigt, und der Mensch,
wenn er ein Greis wird, als wieder ein Kind, aber ein weises eingefiihrt in das
Reich des Herrn.

Hieraus kann erhellen, da3 die Unschuld der erste Zustand ist, welcher ist der
des Sauglings. <HG 3183>

DaB3 der Jiingling das Schuldlose bezeichnet, kommt daher, weil das Kind im
inneren Sinn das Unschuldige bedeutet; denn im Wort wird erwéhnt der Saugling,
das Kind, der Knabe, und durch diese werden drei Grade der Unschuld bezeichnet.
Der erste Grad durch den Séugling, der andere durch das Kind und der dritte
durch den Jiingling (oder Knaben). <HG 5236>

Siehe auch Kind.

Séule

Die Saule wurde in der Grundsprache ausgedriickt durch ein Wort, mit dem ein
Stehenbleiben bezeichnet wird, nicht als eine Sdule, die entweder zum Gottesdienst
oder zum Zeichen, oder zum Zeugen errichtet wurde. <HG 2455
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Durch Séulen im geistigen Sinn wird das bezeichnet, was den Himmel und die
Kirche aufrecht hilt, und dies ist das Gute der Liebe und das Gute des Glaubens
vom Herrn. <HG 9674>

Sédulen im Tempel

“Den Uberwinder will Ich zum Pfeiler in Meines Gottes Tempel machen” bedeutet,
daB die, welche beharren im gottlich Wahren, im Himmel sein werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von {iberwinden, sofern es heif3t, in der echten
Neigung zum Wahren beharren; hier im Glauben aus der Liebtétigkeit, weil von
diesem im Sendschreiben an den Engel dieser Gemeinde gehandelt wird. Aus
der Bedeutung des Pfeilers, sofern er das unterstiitzende gottlich Wahre bezeichnet,
und aus der Bedeutung des Tempels Gottes, sofern er im hochsten Sinn das
Gottlich-Menschliche des Herrn bezeichnet und im beziiglichen Sinn das geistige
Reich des Herrn, somit den Himmel, aus dem dieses Reich besteht, woriiber folgt.
Der Pfeiler im Tempel bedeutet das stiitzende gottlich Wahre, weil der Tempel
den Himmel bedeutet und der Himmel ein Himmel ist, vermdge des gottlich
Wahren, das vom Herrn ausgeht. Unter dem Himmel werden ndmlich alle Engel
verstanden, denn die Engel bilden den Himmel und von den Engeln hat der Himmel
seinen Namen. Sie sind aber in dem Mal3 Engel, als sie das gottlich Wahre, das
vom Herrn ausgeht, aufnehmen und deshalb bedeuten auch die Engel im Wort
die gottlichen Wahrheiten.

Weil nun der Himmel das géttlich Wahre ist und der Tempel den Himmel bedeutet,
so folgt, daf alles, was dem Tempel angehort, solches bedeutet, was dem gottlich
Wahren angehort und die Pfeiler daselbst die stiitzenden gottlichen Wahrheiten.
Die stiitzenden gottlichen Wahrheiten sind im allgemeinen die unteren Wahrheiten,
weil diese die oberen Wahrheiten stiitzen. Es gibt ndmlich untere und obere
Wahrheiten, wie es untere und obere Himmel gibt; es sind ihre Grade. Die Himmel,
die in einem niederen Grade sind, stiitzen die Himmel, die in einem hdheren Grade
sind. Hier also wird dadurch, daB der Herr sie zum Pfeiler im Tempel machen
wird, bezeichnet, daB3 sie im unteren Himmel sein werden. Diejenigen, die im
Glauben der Liebtitigkeit sind, befinden sich auch wirklich im untern Himmel,
welcher der geistige Himmel genannt wird. Die aber, die in der Liebe zum Herrn
sind, befinden sich im oberen Himmel, welcher der himmlische genannt wird
und dieser wird gestiitzt vom unteren oder geistigen Himmel.

Im Wort werden hie und da Pfeiler (oder Sdulen) genannt, und es werden durch
sie die niederen Wahrheiten bezeichnet, aus dem Grund, weil sie die hoheren
stiitzen. <EKO 219

Saum

“Und an seine Sdume mache” bedeutet im AuBersten, wo das Natiirliche ist.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Siume des Oberkleides, insofern sie das Aufere
bezeichnen, wo das Natiirliche ist; denn durch das Oberkleid wird im besonderen
das gottlich Wahre im geistigen Reich in seiner inneren Form und im allgemeinen
das geistige Reich bezeichnet; und durch die Sdume, die unten herum waren,
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das AuBerste desselben.

Das AuBerste des geistigen Reiches ist aber das Natiirliche; denn das Gute und

das Wahre in den Himmeln folgt aufeinander in folgender Ordnung: in dem

hochsten oder innersten ist das himmlisch Gute und Wahre, im mittleren ist das

geistig Gute und Wahre, und im letzten ist das natiirlich Gute und Wahre.
<HG 9917

Schabe

Im Worte werden hie und da Insekten von verschiedener Gattung erwihnt, und
iiberall bezeichnen sie Falsches oder Boses im AuBersten, d.h. im #uBeren
Sinnlichen des Menschen, und dieses ist das Bose und Falsche, das aus Tau-
schungen der Sinne und aus verschiedenen Wolliisten und Begierden des Korpers
entspringt, die durch ihre Lockungen und durch Scheinbarkeiten verfithren und
machen, dal} die Vernunft zustimmt und so in Falsches aus dem Bosen versenkt
wird. Die Schabe bezeichnet das Bése im AuBersten des Menschen. <HG 9331>

Schaddai

In Syrien, woher Abram war, waren Uberreste der Alten Kirche geblieben, und
dort hatten mehrere Familien einen Gottesdienst beibehalten, wie dies an Eber
erhellt, der von daher war, und woher die hebriische Volkerschaft stammte, und
ebenso hatten sie auch den Namen Jehovahs beibehalten, und an Bileam, der
ebenfalls aus Syrien war, und Opfer darbrachte, und Jehovah seinen Gott nannte.
Hingegen das Haus Therachs, des Vaters Abrams und Nachors, nicht also. Dieses
war dort unter den Familien der Heiden, die nicht allein den Namen Jehovahs
verloren hatten, sondern auch anderen Goéttern dienten, und statt Jehovah den
Schaddai verehrten, den sie ihren Gott nannten.

Abraham war in seiner Jugend ein Gotzendiener und verehrte den Gott Schaddai.
DaB der Herr ihnen zuerst unter dem Namen Schaddai vorgestellt werden wollte,
geschah darum, weil der Herr nicht pl6tzlich, noch weniger im Augenblick, den
jemanden von Kindheit an eingepflanzten Gottesdienst zerstdren will, denn das
hieBe die Wurzel ausraufen, und so das tief eingepriagte Heilige der Anbetung
und des Gottesdienstes zerstoren, das der Herr niemals bricht, sondern lenkt.
Das von Kindheit an eingewurzelte Heilige hat das an sich, daf es keine Gewalt
leidet, sondern nur ein sanftes und mildes Lenken. Das gleiche geschieht mit
den Heiden, die bei Leibesleben Gotzen verehrt, und doch in titiger Liebe
zueinander gelebt hatten. Das Heilige ihres Gottesdienstes wird, weil es von ihrer
Kindheit her eingewurzelt ist, im anderen Leben nicht augenblicklich abgetan,
sondern allméhlich; denn solchen, die in tétiger Liebe gegeneinander gelebt haben,
kann Gutes und Wahres des Glaubens leicht eingepflanzt werden, das sie dann
nachher mit Freuden aufnehmen; denn die Liebtitigkeit ist der eigentliche Boden:
so geschah es mit Abraham, Jischak, und Jakob, dafl nimlich der Herr duldete,
dal3 sie den Namen des Gottes Schaddai behielten, ja, dafl Er sogar so weit ging,
zu sagen, Er sei der Gott Schaddai; und zwar dies wegen dessen Bedeutung: die
Ausleger geben Schaddai wieder durch den Allméchtigen, andere durch den
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Blitzenden; allein eigentlich bedeutet er den Versucher, und den nach den
Versuchungen Wohltuenden, wie dies bei Hiob erhellt, der, weil er in Versuchungen
war, seiner so oft gedenkt.

Das Wort Schaddai bedeutet Verwiistung, somit Versuchung, denn die Versuchung
ist eine Art von Verwiistung; weil es aber seinen Ursprung von den Volkerschaften
in Syrien her hat, so heiflt Er nicht Elohim Schaddai, sondern El Schaddai, und
bei Hiob nur Schaddai, und El oder Gott wird besonders genannt.

Weil nach den Versuchungen Trost kommt, so schrieben sie ebendemselben
Schaddai auch das Gute zu, das daraus entsteht, wie bei Hiob; sodann das Verstiand-
nis des Wahren, das ebenfalls daraus kommt; und weil Er so fir den Gott des
Wahren gehalten wurde (denn Verwiistung, Versuchung, Ziichtigung und Schelten,
ist durchaus nicht Sache des Guten, sondern des Wahren); und weil dem Abraham,
Jischak und Jakob durch ihn der Herr vorgestellt wurde, so wurde der Name
beibehalten, auch bei den Propheten, bei denen jedoch unter Schaddai das Wahre
verstanden wird.

Der Schaddai-Dienst hatte bei ihnen seinen Entstehungsgrund darin, daf3, wie
bei einer gewissen Volkerschaft, von der vermoge der gottlichen Barmherzigkeit
des Herrn, im Folgenden die Rede sein soll, wie auch bei den Angehorigen der
Alten Kirche, 6fter Geister gehort wurden, die schalten, sodann auch solche,
die nachher trosteten; die Geister, die schalten, vernahm man zur linken Seite
unter dem Arm; Engel waren dann vom Haupt aus zugegen, welche die Geister
regierten, und das Schelten méBigten; und weil sie meinten, daf3 alles, was durch
die Geister ihnen gesagt wurde, gottlich sei, nannten sie jenen scheltenden Geist
Schaddai; und weil er nachher auch trostete, Gott Schaddai. Zu jener Zeit waren
sie, wie auch die Juden, weil sie den inneren Sinn des Wortes nicht verstanden,
der Religionsansicht, dal3 alles Bose, somit alle Versuchung ebensowohl von
Gott komme, als alles Gute, somit aller Trost. <HG 1992>

DaB der Gott Schaddai bedeutet Versuchungen, kommt daher, weil man in den
alten Zeiten den hochsten Gott oder den Herrn mit verschiedenen Namen bezeich-
nete, und zwar nach Seinen Eigenschaften, und nach dem Guten, das von Thm,
und auch nach dem Wahren, dessen vielerlei gibt, wie ein jeder weil3.

Die Angehorigen der Alten Kirche verstanden unter all jenen Benennungen nur
einen Gott, ndmlich den Herrn, den sie Jehovah nannten. Hingegen nachdem
die Kirche vom Guten und Wahren abgekommen, und zugleich von jener Weisheit,
da fing man an, ebenso viele Gotter zu verehren, als Benennungen des einen Gottes
waren, bis dal} eine jede Volkerschaft, und zuletzt eine jede Familie einen von
ihnen als ihren Gott anerkannte. Ebendaher gab es so viele Gotter, die auch hie
und da im Wort genannt werden. Das gleiche geschah in der Familie Therachs,
des Vaters Abrahams, und auch im Hause Abrahams selbst. Diese verehrten andere
Gotter hauptsichlich den Gott Schaddai. <HG 3667>

Gott Schaddai, insofern es die Versuchung bezeichnet und den Trost nach der-
selben, denn Jehovah oder der Herr war von den Alten Gott Schaddai genannt
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worden in Beziehung auf die Versuchungen und auf den Trost nach denselben:
daher kommt es, daB der Gott Schaddai den voriibergegangenen Zustand der
Versuchung bezeichnet, und nun den gottlichen Trost. <HG 4572>

Gott Schaddai bedeutet Trost nach harten Priifungen.
Dies erhellt aus der Bedeutung von Schaddai, sofern er die Versuchung, und
nach der Versuchung den Trost bezeichnet; daher hier Trost nach harten Priifungen,
die sie in Agypten erduldet haben. Daf es Trost nach harten Priifungen ist, wird
auch aus den Worten klar, die unmittelbar darauf folgen: “er gebe euch Barmherzig-
keit (oder Gnade) vor dem Manne”.
DaB3 Schaddai die Versuchung und nach der Versuchung den Trost bedeutet,
hat den Grund, weil die Alten den einigen Gott mit verschiedenen Namen
bezeichnet haben, je nach den verschiedenen von lhm ausgehenden Wirkungen;
und weil sie glaubten, dal auch die Versuchungen von Ihm herkédmen, nannten
sie Gott alsdann Schaddai, verstanden aber unter diesem Namen keinen anderen
Gott, sondern den einigen in betreff der Versuchungen. Als es aber mit der Alten
Kirche abwirts ging, fingen sie an, so viele Gotter zu verehren, als es Namen
des einigen Gottes gab, und taten auch von sich aus noch mehrere dazu. Hiermit
kam es am Ende so weit, daf} eine jede Familie ihren Gott hatte, und daB sie ihn
ganz unterschieden von den iibrigen Géttern, die von anderen verehrt wurden.
Die Familie Therach, von der Abraham abstammte, verechrte als ihren Gott den
Schaddai, daher wurde er nicht allein von Abraham, sondern auch von Jakob
als sein Gott anerkannt, und zwar auch im Lande Kanaan. Damit sie aber nicht
in betreff ihrer Religion genétigt wiirden, denn niemand wird in betreff seines
Gottesdienstes gendtigt, wurde ihnen dieses zugelassen. Weil aber von den Alten
unter jenem Namen Jehovah oder der Herr selbst verstanden wurde, und Er so
genannt wurde, wenn sie Versuchungen bestanden, darum nahm Jehovah oder
der Herr diesen Namen an bei Abraham.
DafB nicht nur die Versuchung, sondern auch der Trost durch Schaddai bezeichnet
wird, hat den Grund, weil nach allen geistigen Versuchungen wieder Trost folgt.
Davon durfte ich (Swedenborg) mich aus Erfahrung im anderen Leben iiberzeugen,
denn wenn dort jemand von bdsen Geistern Hartes erduldet, durch Anfechtungen,
Anreizungen zu Bosem und Beredungen zu Falschem, so wird derselbe hernach,
wenn die bosen Geister entfernt sind, von den Engeln aufgenommen, und in den
Zustand des Trostes durch einen seiner Sinnesart angemessenen Lustreiz versetzt.
<HG 5628

“Und mit Schaddai” bedeutet den Herrn als Wohltéter nach den Versuchungen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Schaddai, insofern der Herr so genannt worden

in bezug auf die Versuchungen und auf die Wohltaten nach den Versuchungen.
<KHG 6429
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schidigen

“Und ihre Macht war, die Menschen fiinf Monate lang zu schédigen” bedeutet,
daf3 sie das Verstandnis des Wahren und das Gefiihl des Guten stumpf machen,
solange sie in diesem Zustand sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schidigen, sofern es heifit Schaden bringen,
hier stumpf machen; aus der Bedeutung der Menschen, sofern sie die bezeichnen,
die das Wahre verstehen und das Gute fiihlen, und im abgezogenen Sinn das
Verstdandnis des Wahren und das Gefiihl des Guten, weil der Mensch vermdge
dessen Mensch ist; und aus der Bedeutung von fiinf Monate lang, sofern es heifit,
solange sie in diesem Zustand sind. Daf schidigen hier bedeutet stumpf machen,
beruht darauf, daB3 oben gesagt wird, da3 ihre Schwénze gleich den Skorpionen
waren, durch die Skorpione aber eine irre machende und erstickende, somit auch
eine stumpf machende Beredung bezeichnet wird; denn sie ist, wie oben von
dieser Beredung gesagt wurde, bei den Geistern von solcher Art, daf das Verniinf-
tige und Verstdndige stumpf wird, somit dal} eine Abstumpfung bewirkt wird.

<EKO 561>

Schaf

Diejenigen, die in den dltesten Zeiten lebten, bezeichneten das, was Sache des
Verstandes ist, und was Sache des Willens ist, durch Tiere; daher wird bei den
Propheten und allenthalben im Worte des Alten Testaments dhnliches durch die
Gattung der Tiere vorgebildet. Die Tiere sind von zweierlei Art; es sind bose,
weil sie schédlich, und es sind gute, weil sie sanft sind; was bdse ist im Menschen
wurde durch solcherlei Tiere bezeichnet, wie durch Biaren, Wolfe, Hunde; das
Gute und Sanfte, auch durch solcherlei Tiere, wie durch Stiere, Schafe und Ladmmer;
die Tiere (weil hier von denen gehandelt wird, die wiedergeboren werden sollen,
so sind es gute und sanfte) bedeuten die Neigungen; die, welche niedriger sind
und mehr vom Kd&rper an sich haben, werden genannt wilde Tiere jener Erde,
und sind Begierden und Wolliiste. <HG 45

Schafe bedeuten im Worte Triebe zum Guten, Liebtitigkeit und was zur Lieb-
tatigkeit gehort; eine dhnliche Bedeutung haben die Schafe bei den Opfern: Schafe
werden alle genannt, die mit dem Guten der Liebtitigkeit, das ist dem geistig
und natlirlich Guten begabt sind, daher heifit der Herr der Hirt der Schafe, und
die mit tatiger Liebe begabt sind, werden Schafe genannt, wie jedem bekannt
sind. <HG 294

Schafe sind Besitztiimer des dulleren Menschen und bedeuten das Gute. Im
entgegengesetzten Sinn bezeichnet das Schaf das Nicht-Gute. <HG 1565>

Schafe werden diejenigen innerhalb der Kirche genannt, die wahrhaft verniinftig
sind, d.h. innerliche Menschen. Daher kommt, daf} durch die Schafe abstrakt
genommen, auch das vernunftméfige oder innerliche Gute selbst bezeichnet wird.

<HG 2566>

75



Schafe, sofern sie das Gute bezeichnen und auch diejenigen, die im Guten sind.
Unter des Guten schlechthin versteht man das Gute des Willens, unter dem Guten
des Wahren aber das Gute der Einsicht; das Gute des Willens ist, aus dem Guten
heraus das Gute tun; das Gute aber der Einsicht ist, aus dem Wahren das Gute
tun. Diese beiden erscheinen denen, die das Gute aus dem Wahren tun, als ob
sie eins wiren; gleichwohl aber sind sie unter sich sehr verschieden; denn das
Gute aus dem Guten tun heifit, es aus dem Innewerden des Guten tun; das Inne-
werden des Guten aber findet sich nirgends als bei den Himmlischen; aber das
Gute aus dem Wahren tun heil3t, es aus der Erkenntnis und infolgedessen aus
der Einsicht tun, aber ohne ein Innewerden, daf3 es wirklich so sei, und nur weil
man so belehrt worden ist von anderen, oder aus sich selbst durch sein Verstandes-
vermogen geschlossen hat, dafi es so sei. Dies kann zwar auch ein irrtiimlich
Wabhres sein, dennoch aber, wenn es Gutes zum Zweck hat, wird das, was man
aus diesem Wahren tut, als etwas Gutes getan. <HG 4169

Schafe, sofern sie das innere Gute bezeichnen. Das Kleinvieh bedeutet das innere
Gute, weil zu diesem die Lammer, Schafe, Bocke, Ziegen, Widder und Ziegenbdcke
gehoren, wodurch solches bezeichnet wird, was der Unschuld und der himmlischen
und geistigen Liebe im inneren Menschen angehort. <HG 8937, 5913>

“Oder Schaf” bedeutet, vom inneren Wahren und Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schafes, sofern es das geistige Wahre und
Gute bezeichnet, somit das innere Wahre und Gute.

Im Wort ist bald von Herden, bald von Schafen die Rede, und im inneren Sinn
wird durch Herden das innere Gute und das daher stammende Wahre bezeichnet,
aber durch Schafe wird das innere Wahre und das daher stammende Gute bezeich-
net. Was aber fiir ein Unterschied zwischen demselben stattfindet, kann man
nicht erkennen, wenn man nicht weil3, wie es sich mit den zwei Zustdnden des
Menschen, vor und nach der Wiedergeburt verhilt. Der vorhergehende Zustand
ist es, wenn er durch Wahrheiten des Glaubens zum Guten der Liebtatigkeit gefiihrt
wird, der nachfolgende Zustand aber ist es, wenn er im Guten der Liebtétigkeit
ist, und daher auch in den Wahrheiten des Glaubens. Durch den vorhergehenden
Zustand wird der Mensch in die Kirche eingefiihrt, auf daB3 er eine Kirche werde,
und wenn er eine Kirche geworden ist, dann ist er im nachfolgenden Zustand.
Das Gute und Wahre bei ihm im nachfolgenden Zustand wird bezeichnet durch
diese Herden, aber das Wahre und Gute bei ihm im vorhergehenden Zustand
wird bezeichnet durch Schafe. Daher kommt es, dal3 hier das Wahre an erster
Stelle genannt wird, und das Gute an zweiter. <HG 9135>

“Und der dritte Teil der Geschdpfe im Meer, die Seelen hatten, starb” bedeutet,
daf} dadurch alles lebendige Wifltlimliche im natiirlichen Menschen zugrunde
ging.

Dies erhellt aus der Bedeutung von sterben, sofern es heif3t, geistig oder in
Ansehung des Lebens aus dem Himmel zugrunde gehen; aus der Bedeutung des
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dritten Teils, sofern er das Ganze bezeichnet; aus der Bedeutung der Geschopfe
im Meer oder der Fische, sofern sie das Wiltiimliche bezeichnen, woriiber folgt;
und aus der Bedeutung von “Seelen haben”, sofern es heif3t, lebendig sein. Daher
wird durch: es starb der dritte Teil der Geschopfe im Meer, die Seelen hatten,
bezeichnet, dafl dadurch alles lebendige WilStiimliche zugrunde gegangen sei.
Unter dem lebendigen Wiltiimlichen wird das Wiltiimliche verstanden, das von
der geistigen Neigung Leben hat, denn diese Neigung gibt den Wahrheiten Leben
und daher auch Leben dem WiBtiimlichen, denn das Willtiimliche ist der Behélter
geistiger Wahrheiten.

Daf die Geschopfe des Meeres, oder die Fische Wiitiimliches bedeuten, beruht
darauf, daf} das Meer den natiirlichen Menschen bedeutet, daher bedeuten die
Fische im Meer das Witiimliche selbst, das im natiirlichen Menschen ist. Dal3
die Fische dieses bedeuten, beruht auch auf der Entsprechung; denn die Geister,
die nicht in geistigen Wahrheiten sind, sondern nur in natiirlichen, die WiB3tiim-
liches sind, erscheinen in der geistigen Welt in Meeren, wenn sie von denen,
die oben sind, gesehen werden, wie Fische; ndmlich die Gedanken, die aus dem
Willtimlichen bei ihnen hervorkommen, sind es, die so erscheinen; denn alle
Denkvorstellungen der Engel und Geister verwandeln sich in verschiedene
Vorbilder auBerhalb ihrer. Wenn in solche, die dem Pflanzenreich angehoren,
so verwandeln sie sich in Bdume und Gestréuche verschiedener Gattung, wenn
aber in solche, die dem Tierreich angehoren, so verwandeln sie sich in Tiere
der Erde und in Vogel verschiedener Gattung; aber wenn die Gedanken der Engel
des Himmel sich als Tiere der Erde darstellen, so verwandeln sie sich in Lammer,
Schafe, Ziegen, junge Stiere, Pferde, Maultiere und in andere dergleichen; wenn
aber als Vogel, dann verwandeln sie sich in Turteltauben, Tauben und mehrere
Arten von Vogeln, die schon sind. Dagegen die Denkvorstellungen derer, die
natiirlich sind, und aus bloff Wifltiimlichem denken, verwandeln sich in Formen
von Fischen. Es erscheinen daher auch wirklich in den Meeren mehrere Arten
von Fischen, die auch ich mehrmals sehen durfte. Daher kommt es, daf3 durch
Fische im Wort das Willtiimliche bezeichnet wird, wie in mehreren Stellen im
Wort. <EKO 513>

“Und Rindvieh und Schafe” bedeutet die Entweihung des Gottesdienstes aus
dem Wahren und Guten, das aus dem natiirlich Geistigem stammt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Rindvieh, insofern es das Wahre bezeichnet,
das auf téitige Liebe gerichtet ist; und aus der Bedeutung der Schafe, insofern
sie das Gute der titigen Liebe bezeichnen.

Durch Schafe werden diejenigen bezeichnet, die im Guten der Liebtitigkeit sind,
und daher im abgezogenen Sinn das Gute der Liebtitigkeit. Durch das Rindvieh
aber wird das Wahre bezeichnet, welches das Gute der titigen Liebe bezweckt,
und besonders werden hier die Esel verstanden, die zum Reiten dienten und auch
Lasten trugen, und dadurch wird solches bezeichnet, was Nutzen bringt und sich
auf den Unterricht bezicht.
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Es wird gesagt, da3 durch Rindvieh und Schafe das Wahre und Gute bezeichnet
wird, das aus dem geistig Natiirlichen stammt, weil das Wahre und Gute verstanden
wird, wie es bei denen ist, die in der dulleren Kirche des Herrn sind, und daher
im ersten oder untersten Himmel; diese sind zwar natiirlich, nehmen aber doch
das Geistige auf, deshalb werden sie geistig Natiirliche genannt. Hier wird, wie
bei den anderen Stellen verstanden, daf3 der Gottesdienst aus diesem Wahren
und Guten entweiht worden sei. <EKO 1154

Seht nun, unser Mann geht in seiner Bauernkleidung mit einem ziemlich volumi-
ndsen Buche unter dem Arme hinaus, allwo ihm die Herde gezeigt wurde, die
sich in der Entfernung - d.h. geistiger Entfernung - der Erscheinlichkeit nach
wirklich als Schafe und Lammer ausnahm; in der geistigen Nihe aber nur aus
lauter frommen und sanftmiitigen Menschen bestand, und zwar zumeist aus
weiblichen Seelen, die auf der Welt so recht kreuzfromm gelebet haben, aber
dabei auf die romische Geistlichkeit doch bei weitem grofere Stiicke hielten,
denn auf Mich, den Herrn, da sie Mich nicht kannten und jetzt auch noch nicht
erkennen; daher sie denn in einiger geistigen Ferne sich noch jetzt als Tiere
sanftester Art ausnehmen. <BM 6/1>

Schaf gestohlen und geschlachtet oder verkauft

“Wenn jemand einen Ochsen oder ein Schaf gestohlen hat” bedeutet, wer jemanden
sein dufleres oder inneres Gute genommen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von stehlen, insofern es ausdriickt, jemanden
seine geistigen Giiter nehmen. Aus der Bedeutung des Ochsen, insofern er die
Neigung des Guten im Natiirlichen bezeichnet, also das dullere Gute. Und aus
der Bedeutung des Schafes, insofern es das innere Gute bezeichnet; denn was
zu dem Kleinvieh gehort, bedeutet dasjenige, was Sache des inneren Guten ist,
und was zu den Rindern gehort, das was Sache des duBBeren Guten ist. <HG 9099

“Und es geschlachtet hat” bedeutet, und es ausgeldscht oder zerstort hat. Dies
erhellt ohne Erkldrung. <HG 9100

“Oder verkauft hat” bedeutet, oder wenn er es ihm entfremdet hat. Dies erhellt
aus der Bedeutung von verkaufen, insofern es soviel ist als entfremden.<HG 9101>

schaffen

Schaffen, bilden und machen bedeuten beinahe iiberall in den prophetischen
Schriften wiedergebéren, mit einem Unterschied, wie bei Jes.43/7: “Jeden, der
gerufen ist in Meinem Namen, den habe Ich auch zu Meiner Herrlichkeit geschaf-
fen, ihn gebildet und auch ihn gemacht”.

Darum wird der Herr genannt Erloser, Bildner von Mutterleibe, Macher, wie
auch Schopfer. <HG 16>
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Das Wort “schaffen” bezieht sich eigentlich auf den Menschen, wenn er neuge-
schaffen oder wiedergeboren wird; und “machen”, wenn er vollendet wird; weshalb
im Wort ein genauer Unterschied gemacht wird zwischen Schaffen, Bilden und
Machen.

Schaffen bezieht sich auf den geistigen Menschen, und machen, welches ist
vollenden, sich bezieht auf den himmlischen Menschen. <HG 472, 88>

“Den Ich geschaffen von den Angesichten des Bodens”, daf} dies bedeutet den
Menschen von der Nachkommenschaft der Altesten Kirche, erhellt nicht bloB
daraus, daf} es heift “den Menschen, den Er geschaffen”, das ist, den Er wieder-
geboren, und nachher, “den Er gemacht”, das ist, den Er vollkommen gemacht
oder wiedergeboren, bis daB3 er himmlisch geworden, sondern auch daraus, daf3
es heilit “von den Angesichten des Bodens”. <HG 593>

Es wird gesagt schaffen, bilden und machen, und anderwérts Schopfer, Bildner
und Macher, und durch schaffen wird bezeichnet etwas Neues hervorbringen,
das frither nicht da war, durch bilden wird bezeichnet die Beschaffenheit, und
durch Machen die Wirkung. <HG 10373>

“Denn Du hast alle Dinge geschaffen” bedeutet, daf3 von Ihm alles Dasein und
Leben ist, und der Himmel fiir die, die Ihn aufnehmen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schaffen, sofern es heif3t, daf nicht bloB alles
vom Herrn das Dasein bekommen hat, sondern auch, dal3 von Ihm alles Leben
ist, und weil im geistigen Sinn des Wortes eben nur vom Himmel und der Kirche
gehandelt wird, darum wird durch schaffen hier vornehmlich bezeichnet umbilden,
somit den Himmel geben denen, die ihn aufnehmen, denn dieses heif3t umbilden.
Aber hier wird durch schaffen nicht bezeichnet das natiirliche Dasein und Leben,
sondern das geistige Dasein und Leben; dies wird durch schaffen im Wort tiberall
bezeichnet. Der Grund ist, weil das Dasein des Himmels und der Erde nicht der
Zweck der Schopfung ist, sondern nur das Mittel zum Zweck; der Zweck der
Schopfung ist, dafl das Menschengeschlecht da sei, damit aus ihm der Engelshimmel
gebildet werde, und weil dieses der Zweck ist, darum wird durch schaffen
bezeichnet umbilden, d.h. den Himmel geben denen, die ihn aufnehmen. Die
Zwecke sind es, die im geistigen Sinn des Wortes verstanden werden, aber im
Buchstabensinn werden nur die Mittel genannt, welche die Zwecke in sich
schlieBen; in dieser Weise liegt das Geistige im Buchstaben des Wortes verborgen.
DaB schaffen bedeutet die Menschen umbilden und wiedergebiren, und so die
Kirche herstellen, kann aus den Stellen im Wort, wo es gesagt wird, erhellen.

<EKO 294>

“Und durch Deinen Willen sind sie, und sind geschaffen” bedeutet, daB3 sie durch
das gottlich Gute und durch das gottlich Wahre da sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Willens wenn vom Herrn die Rede, sofern
es die gottliche Liebe ist. Aus der Bedeutung von sie sind, oder von sein, sofern
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es das Gute der Liebe ist, hier das aufgenommene gottlich Gute der goéttlichen
Liebe, woriiber folgt; und aus der Bedeutung von: sie sind geschaffen, und von:
geschaffen werden, sofern es ebenfalls das aufgenommene gottlich Wahre bezeich-
net, somit die durch dasselbe Umgebildeten. Daf} geschaffen werden bedeutet
dasein, beruht darauf, daf blo von denjenigen gesagt wird, daB sie da seien,
die umgebildet sind, denn in ihnen ist Leben, und sie haben Einsicht und Weisheit.
Hingegen in denen, die nicht umgebildet sind, ist kein Leben, sondern geistiger
Tod; auch haben sie keine Einsicht und Weisheit, sondern Unsinnigkeit und Torheit;
daher wird gesagt, daf} sie auch nicht da seien. Es wird zwar von einem jeden
Ding, das fiir irgendeinen Sinn erscheint, gesagt, es sei da, aber nicht vom
Menschen geistig, wenn er nicht im Guten und Wahren ist; denn der Mensch
ist geschaften, daB3 er lebendig, verstindig und weise sein soll; wenn er daher
tot, unsinnig und toricht ist, dann existiert er nicht als Mensch. <EKO 295>

Geschaffen werden heif3t soviel als wiedergeboren werden, darum wird der
Ausdruck auf diejenigen angewandt, die von neuem geboren, mithin gleichsam
neu geschaffen werden. <WCR 573>

Schafherde
Die Schafherde, sofern sie das innere Gute bezeichnet. <HG 10609>

Man wisse, daB3 in der geistigen Welt, wo Geister und Engel sind, alles das gleiche
Aussehen hat wie in der natiirlichen Welt, wo die Menschen sind, dal3 ndmlich
dort Berge, Hiigel, Lander und Meere sind. Auf den Bergen wohnen die Engel,
die im dritten oder innersten Himmel sind, auf den Hiigeln dort die, welche im
zweiten oder mittleren Himmel, und auf der Erde und unter der Erde und in den
Meeren diejenigen, die im ersten oder untersten Himmel sind; aber die Meere,
in denen die untersten dieses Himmels wohnen, sind nicht wie die Meere, in denen
die Bosen wohnen; sie unterscheiden sich durch die Gewésser: die Gewdsser
der Meere, in denen die Frommen sind, die im untersten Himmel, sind diinn und
rein, aber die Gewdsser der Meere, in denen die Bosen sind, sind dick und unrein,
somit sind es ganz andere Meere. Ich durfte einige Male jene Meere sehen und
auch mit denen reden, die darin sind, und ich erfuhr, daB3 dort diejenigen sind,
die in der Welt ganz sinnlich waren, aber dennoch fromm; und weil sie sinnlich
waren, konnten sie nicht verstehen, was das Geistige ist, sondern blof3, was das
Natiirliche, auch das Wort und die Lehre der Kirche aus dem Wort nicht anders
denn sinnlich begreifen. Alle diese erscheinen wie im Meer; aber die, welche
dort sich befinden, erscheinen sich nicht, als ob sie im Meer wiren, sondern wie
in einer gleichen Atmosphére, wie in der, als sie in der Welt lebten; daf3 sie im
Meer sind, erscheint blofl vor den Augen derer, die oben sind. Heutzutage ist
dort eine grofe Zahl, aus dem Grund, weil so viele in jetziger Zeit sinnlich sind.
Dieser letzte Teil des Himmels entspricht den FuBBsohlen. Daher kommt es, daf3
so oft im Wort Meere genannt werden, und auch Fische dort; und durch die Meere
wird dort bezeichnet das Allgemeine des Wahren, welches dem natiirlichen
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Menschen angehort, und durch die Fische das sinnlich WilStiimliche, welches
das Unterste des natiirlichen Menschen ist; mithin werden diejenigen bezeichnet,
die solcherart sind, oder die in jenem sind.
Aus diesem kann man nun erkennen, was verstanden wird unter allem Geschopf,
welches ist im Himmel und auf der Erde und unter der Erde, und was im Meer
ist und alles, was darinnen ist. Gleiches wird durch die Meere und durch das,
was dort ist, und was Fische und Walfische genannt wird, bezeichnet in diesen
folgenden Stellen:
Ps.69/35,36: “Loben sollen den Jehovah Himmel und Erde und die Meere, und
alles, was darin kriecht; denn Gott wird Zion erretten und die Stiddte Jehudahs
bauen”. Es wird gesagt: alles, was darin kriecht, und es werden verstanden, die
sinnlich sind. Durch Zion, das Gott erretten wird, und durch die Stddte Jehudahs,
die Er bauen wird, wird die himmlische Kirche und ihre Lehre verstanden: durch
Zion diese Kirche und durch die Stddte die Lehre. Gleiches durch das Folgende:
Ps.148/7: “Lobet den Jehovah aus der Erde, die Walfische und alle Abgriinde”.
Ebendieselben werden verstanden durch die Walfische; daher kommt es auch,
daB Agypten ein Walfisch heiBt: Hes.29/3, denn durch Agypten wird bezeichnet
das Sinnliche, das im natiirlichen Menschen ist und durch den Walfisch das
WiBtiimliche im allgemeinen. Gleiches wird auch bezeichnet durch -
Ps.8/7-9: “Du hast Ihn herrschen lassen iiber die Werke Deiner Hénde, alles hast
du gelegt unter Seine Fiile, die Schatherde und alle Rinder und auch die Tiere
des Feldes, die Vogel des Himmels und die Fische des Meeres”. Hier wird vom
Herrn gehandelt und von Seiner Macht tiber den Himmel und die Erde; und durch
die Schafherde und die Rinder, die Tiere des Feldes, die Vogel des Himmels
und die Fische des Meeres, werden Menschen, Geister und Engel bezeichnet
in betreff ihrer geistigen und natiirlichen Verhéltnisse, und durch die Fische des
Meeres diejenigen, die in den letzten Regionen des Himmels sind, wie oben.
<EKO 342

Schale
“Auch sollst du machen seine Schiisseln, und seine Becher, und seine Kannen,
und seine Schalen, womit er bedeckt wird” bedeutet die himmlischen Erkenntnisse
des Guten und Wahren.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Gefif3e im allgemeinen, sofern sie Wiltiimliches
oder Erkenntnisse bezeichnen; somit bedeuten die Gefdl3e im besonderen, die
hier aufgezéhlt werden, die Erkenntnisse des himmlisch Guten und Wahren. Das
himmlisch Gute ist das Gute der Liebe zum Herrn, und das himmlisch Wahre
ist das Gute der gegenseitigen Liebe. Die Erkenntnisse dieser Arten des Guten
werden durch jene Gefédle bezeichnet. Und weil Erkenntnisse bezeichnet werden,
und die Erkenntnisse dem natiirlichen Gedédchtnis des Menschen angehoren.
<HG 9544>
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“Und seine Schaufeln und seine Schalen, und seine Gabeln und seine Feuerzangen”
bedeutet das Wilitiimliche, welches das Enthaltende ist und zu allerlei Gebrauch
dient.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Geréte im allgemeinen, insofern sie die Dinge
des duBeren Gedachtnisses oder die willtiimlichen Kenntnisse bezeichnen; und
bei den heiligen Dingen bezeichnen sie die Erkenntnisse des Guten und Wahren,
die Mittel zur Verehrung des Herrn sind; so auch die Gerite beim Dienst am
Altar. Aber jedes Gerét bei demselben bedeutet Wiltiimliches zu einem besonderen
Gebrauch, somit bezeichnen alle dabei gebrauchten Gerite das Willtlimliche,
das zu allem Gebrauch diente. <HG 9724>

“Gehet und giefet aus die Schalen des Zornes Gottes auf die Erde” bedeutet den
Zustand der verwiisteten Kirche.

Es werden Schalen genannt, weil die Schalen Gefal3e sind, und die Schalen dasselbe
bedeuten wie das, was in ihnen enthalten ist, so z.B. bedeuten Kelche, Becher,
Trinkschalen dasselbe, wie der Wein oder ein anderes Getrank in denselben,
so auch Rauchpfanne und Weihrauchgefiaf3e dasselbe wie das Réduchern, und
so auch noch andere Gefille. Der Grund hiervon ist, weil der Buchstabensinn
des Wortes der letzte Sinn des gottlich Wahren ist, und deshalb aus dem Letzten
besteht, was in der Natur ist; denn das Letzte ist das, worauf das Inwendigere
oder Hohere gegriindet und erbaut wird. Dal Schalen, Kelche, Becher, Trinkschalen
und Schiisseln statt ihres Inhaltes genannt werden, und deshalb die gleiche
Bedeutung mit diesem haben, erhellt aus dem Wort, denn in diesem bezeichnen
sie Falsches aus der Holle und daher Trunkenheit oder Unsinn, wie auch
Versuchungen; sie bedeuten aber auch Wahrheiten aus dem Herrn und daher
Weisheit. <EKO 960>

Schale, goldene

“Und goldene Schalen voll Rauchwerks” bedeutet das Bekenntnis aus geistig
Gutem. Dies erhellt aus der Bedeutung der goldenen Schalen, die auch Rauchfisser
und Rauchpfannen genannt werden, sofern sie das Wahre aus dem Guten; denn
die Schalen, wie alle enthaltenden Gefil3e, bedeuten Wahrheiten, und das Gold,
aus dem sie bestehen, bedeutet das Gute, daher bezeichnen goldene Schalen das
Wabhre aus dem Guten. <EKO 324>

Schalem/Salem

Schalem bedeutet in der Grundsprache Frieden, wie auch Vollkommenheit, somit
den Zustand des Friedens und den Zustand der Vollkommenheit: der Zustand
des Friedens ist der Zustand des Reiches des Herrn. In diesem Zustand ist das
Himmlische und Geistige des Herrn wie in seiner Morgenrédte und seinem Friihling,
denn der Friede verhélt sich wie zur Morgenzeit der Morgenrdte und zur
Friihlingszeit des Friihlings; die Morgenréte und der Frithling machen, daB3 alles,
was dann die Sinne beriihrt, voll Freude und Frohlichkeit ist; das einzelne bekommt
seine Stimmung vom allgemeinen Wesen der Morgenréte und des Friihlings;
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so verhélt es sich mit dem Zustand des Friedens im Reich des Herrn.

Wenn der Mensch in Versuchungskdampfen ist, so wird er vom Herrm abwechslungs-
weise mit dem Zustand des Friedens beschenkt, und so erquickt; dieser Zustand
des Friedens wird hier bezeichnet durch Schalem. <HG 1726>

Schalem bedeutet die Ruhe des Friedens. In diesem Frieden sind die inwendigeren
Wahrheiten, d.h. diejenigen, die in den inneren Wahrheiten durch Glauben und
Leben sind. <HG 4393>

schiillen (Rinde)

“Und schélte an ihnen weiBe Streifen zur Entbl6fung des Weilen, das an den
Stidben war” bedeutet Herstellung des Wahren von inwendigerer Macht.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schilen und von Abstreifungen, sofern es
Abstreifungen sind des Auswendigeren, damit das Inwendigere offenbar werde,
somit EntbloBungen; aus der Bedeutung des Weillen, sofern es ist das Wahre;
und aus der Bedeutung des Stabes, sofern er ist Macht; hier inwendigere Macht,
weil auf den Stiben unter der Rinde.

Die Herstellung des Wahren inwendigerer Macht ist die Macht des inwendigeren
Menschen auf den auswendigeren, oder des geistigen auf den natiirlichen; denn
alle Herstellung des Guten und Wahren im natiirlichen Menschen kommt vom
geistigen Menschen, d.h. durch den geistigen Menschen vom Herrn, und zwar
durch das Wahre daselbst, denn der Herr fliet ein in das Gute des geistigen oder
inwendigeren Menschen, und durch das Wahre daselbst in den natiirlichen, nicht
aber durch das Gute unmittelbar, ehe der Mensch wiedergeboren ist. <HG 4015

Schaleph
Siehe: Scheleph.

Scham/Schande

“Und man seine Schande sehe” bedeutet, daf3 er nicht dadurch in unreinen Trieben
lebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Schande, insofern sie die schmutzigen Triebe
bezeichnet; denn durch die Schande oder Scham wird derjenige Teil des Korpers
gemeint, der von den Lenden bedeckt wird und die Gegend der Geschlechtsteile
bildet, die wegen der Argernisse und Ehebriiche die Schamteile genannt werden.
Die BloBe derselben wird verstanden unter: nackt einhergehen, und weil die
Zeugungsglieder der beiden Geschlechter den Liebestrieben des Himmels im
allgemeinen entsprechen, aber nur dann, wenn sie verhiillt (bekleidet) sind, deshalb
entsprechen sie den Liebestrieben der Holle, wenn sie nicht bekleidet oder entblot
sind. Die Kleider bedeuten ndmlich das umhiillende Wahre, und das Fleisch dieser
Gegend des Leibes bedeutet das Gute der Liebe, aber das Gute ohne das Wahre
ist nicht gut, wie auch das Wahre ohne das Gute nicht wahr ist; und wo nicht
das Gute der Liebe ist, da ist Boses, d.h. eine unreine Liebe. <EKO 1009
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Schande deiner Blofie

“Daf die Schande deiner BloBe nicht offenbar werde” bedeutet, keine unsauberen
Liebestriebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Bl68e, sofern sie die Beraubung (EntbléBung)
vom Verstindnis des Wahren und Guten bezeichnet, weil vom Willen desselben,
oder die Beraubung des Wahren, das dem Glauben angehort, weil kein Gutes
da ist, das der Liebe angehdrt. Und weil durch BloS3e diese Beraubung bezeichnet
wird, darum werden durch die Schande der Bl68e die unreinen Liebestriebe
bezeichnet, denn diese kommen zum Vorschein, wenn sie nicht entfernt sind
durch die Liebe zum Guten und durch den Glauben des Wahren; denn der Mensch
wird in zwei Liebesarten geboren, namlich in der Selbstliebe und Weltliebe, daher
ist thm anererbt, daf} er sich und die Welt {iber alles liebt. Diese Liebestriebe
sind unreine Liebestriebe, weil aus ihnen alles Bose herkommt, ndmlich die
Verachtung anderer neben sich, Feindschaft gegen diejenigen, die ihm nicht geneigt
sind, HaB, Rache, List, Betrug aller Art; diese Liebestriebe mit ihrem Bosen konnen
nicht entfernt werden auller durch zwei andere Liebestriebe, namlich durch die
Liebe zum Herrn und die Liebe gegen den Néchsten; von diesen bekommt der
Mensch den Trieb, den Herrn iiber alles zu lieben und den Néachsten wie sich
selbst. Diese zwei Liebestriebe sind reine Liebestriebe, weil sie aus dem Himmel
vom Herrn stammen; aus ihnen kommt auch alles Gute her. In dem MaB, als der
Mensch in diesen ist, werden daher jene unsauberen Liebestriebe, in die er geboren
ist, entfernt, so dal} sie nicht erscheinen, und sie werden entfernt durch Wahrheiten
vom Herrn.

Hieraus kann erhellen, daf} durch: Ich rate dir, weille Kleider von Mir zu kaufen,
daf} du angetan werdest und die Schande deiner Bl683e nicht offenbar werde,
bezeichnet wird, sie sollen sich echte Wahrheiten und daher Einsicht vom Herrn
verschaffen, damit nicht ihre unreinen Liebestriebe erscheinen. <EKO 244>

schiinden
Schénden, sofern es die nicht gesetzliche Verbindung bezeichnet; denn durch
die Ehen wird die gesetzliche Verbindung bezeichnet. <HG 4439>

Scharen

“Und siehe da, drei Scharen der Herde lagernd bei demselben” bedeutet Heiliges
der Kirchen und der Lehren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von drei, sofern sie sind das Heilige; aus der
Bedeutung der Scharen der Herde, sofern sie sind das, was der Kirche angehort,
somit die Lehren; im besonderen bedeutet die Herde diejenigen, die innerhalb
der Kirche sind, und Gutes, das der Liebtétigkeit, und Wahres, das dem Glauben
angehort, lernen und sich aneignen, und dann der Hirte, der dasselbe lehrt. Im
allgemeinen aber bedeutet Herde alle die, welche im Guten sind, somit die zur
Kirche des Herrn im ganzen Erdkreis gehoren; und weil dieselben alle durch
die Lehren in das Gute und Wahre eingefiihrt werden, darum werden durch die
Herde auch die Lehren bezeichnet; denn das, was macht, dafl der Mensch ein

84



solcher ist, und der Mensch selbst, der ein solcher ist, wird unter dem gleichen
Wort im inneren Sinn verstanden; denn das Subjekt, das der Mensch ist, wird
aus dem erkannt, wodurch er Mensch ist. <HG 3767>

“Denn aus jenem Brunnen trankten sie die Scharen” bedeutet, von daher stamme
die Wissenschaft, nimlich aus dem Wort.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Brunnens, sofern er ist das Wort; aus der
Bedeutung von trinken oder trinken lassen, sofern es ist belehrt werden; und
aus der Bedeutung der Scharen, sofern sie sind die Wissenschaft der Lehren.
Aus diesem wird klar, daf3 durch “aus dem Brunnen trinkten sie die Scharen”
bezeichnet wird: aus dem Wort komme die Wissenschaft der Lehren des Guten
und Wahren. <HG 3768

“Und es wurden dorthin versammelt alle Scharen” bedeutet, alle Kirchen und
deren Lehren seien von daher. Dies erhellt aus der Bedeutung der Scharen, sofern
es sind Kirchen, und auch die Lehren, die den Kirchen angehoren; daB3 diese
aus dem Wort sind, wird bezeichnet durch versammelt werden daselbst.

<HG 3770>

“Sind Voélker und Scharen und Voélkerschaften und Zungen” bedeutet, daf3 sie
inneres und duleres Falsches und Boses sind.
Dies erhellt aus der Bedeutung der Volker, insofern sie diejenigen bezeichnen,
die im Wahren sind, und im entgegengesetzten Sinn die, welche im Falschen
sind; aus der Bedeutung der Scharen, insofern sie gleichfalls diejenigen bezeichnen,
die im Falschen oder im Wahren sind, denn die Scharen sind auch Volker, aber
von geringerer Bedeutung; aus der Bedeutung der Volkerschaften, insofern sie
diejenigen bezeichnen, die im Guten sind, aber im entgegengesetzten Sinn die,
welche im Bosen sind; und aus der Bedeutung der Zungen, insofern sie diejenigen
Bezeichnen, welche in verschiedenem Bekenntnis und Innewerden des Guten
sind.
DaB Volker, Scharen, Volkerschaften und Zungen das innere und dufBere Falsche
und Bdse bedeuten, kommt daher, weil der wahrhaft geistige Sinn die Sache ohne
Riicksicht auf die Personen begreift, und deshalb wird, wenn man von den Volkern,
unter denen die verstanden werden, die im Wahren oder Falschen sind, die
Vorstellung der Person entfernt, statt ihrer das Wahre oder Falsche selbst
bezeichnet; und ebenso ist es bei den Scharen, Volkerschaften und Zungen.
<EKO 1077

Scharlach (Farbe)

“Und das Weib war gekleidet in Purpur und Scharlach” bedeutet die prachtvolle
Erscheinung dieser Religion im AuBeren, als ob sie aus himmlischem Guten und
Wahren bestlinde, wihrend sie doch im Inneren aus teuflischem Bosen und Falschen
stammt.
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Dies erhellt aus der Bedeutung des Weibes, insofern es die Religion bei den
Pépstlichen bezeichnet; aus der Bedeutung von gekleidet sein, insofern es heif3t,
im AuBeren sein, denn die Kleider bilden das Aufere, das bedeckt, daher bedeutet
gekleidet sein die Erscheinung im AuBeren. Es erhellt ferner aus der Bedeutung
des Purpurs, insofern er das Gute aus himmlischem Ursprung bezeichnet, und
auch das ihm entgegengesetzte Bose, welches das teuflische Bose genannt wird.
Bevor aus dem Worte begriindet wird, dal Purpur und Scharlach das Gute und
Wahre aus himmlischem Ursprung bedeuten, soll zuerst etwas iiber dieses Gute
und Wahre gesagt werden: Das gottlich Gute, das vom Herrn ausgeht, ist mit
Seinem gottlich Wahren vereint, gleichwie die Warme mit dem Licht aus der
Sonne vereint ist zur Zeit des Friihlings; aber die Engel, die das vom Herrn
ausgehende gottlich Gute und gottlich Wahre aufnehmen, werden in Himmlische
und Geistige eingeteilt: diejenigen, die das gottlich Gute des Herrn mehr als das
gottlich Wahre aufnehmen, heilen himmlische Engel, weil diese das Reich des
Herrn bilden, welches das himmlische Reich des Herrn genannt wird; diejenigen
Engel aber, die das gottlich Wahre des Herrn mehr aufnehmen, als Sein gottlich
Gutes, werden geistige Engel genannt, weil aus ihnen das geistige Reich des Herrn
besteht. Hieraus erhellt, da3 das Gute und Wahre aus einem doppelten Ursprung
hervorgeht, ndmlich aus dem himmlischen und aus dem geistigen Ursprung. Das
Gute und Wahre, das aus dem himmlischen Ursprung hervorgeht, ist das Gute
und Wahre der Liebe zum Herrn, dagegen das Gute und Wahre, das aus dem
geistigen Ursprung hervorgeht, ist das Gute und Wahre der Liebe gegen den
Néchsten. Der Unterschied ist wie der zwischen dem Hoheren und Niedrigeren
(Oberen und Unteren) oder zwischen dem Inneren und Auferen, und daher auch
wie zwischen dem, was einem hoheren oder inneren Grad angehort, und dem,
was einem unteren oder dueren Grad angehort.

DaB3 der Purpur dieses Gute und der Scharlach dieses Wahre im Wort bedeuten,
geht aus den Stellen im Wort hervor, wo sie genannt werden.

Der Grund, weshalb solche Dinge durch Purpur und Scharlach bezeichnet wurden,
liegt in der Farbe; denn die Farben im Himmel, die glénzender sind als die in
der Welt, entstehen dort aus dem Licht, und weil die rote Farbe dort ihren Ursprung
aus dem feurigen oder flammenden Licht hat, und dieses aus dem Guten der Liebe,
deshalb bezeichnet der Purpur das Gute aus himmlischem Ursprung. Das
Scharlachrote aber, das seine Farbe aus dem Feurigen oder Flammenden und
zugleich aus dem Weillen hat, das wegen des Lichtes das Wahre bezeichnet,
bedeutet das Wahre aus dem himmlischen Guten.

Wie aber die meisten Dinge im Wort einen entgegengesetzten Sinn haben, so
auch der Purpur und Scharlach, und dann bedeuten sie das Bose und Falsche,
das jenem Guten und Wahren entgegengesetzt ist. <EKO 1042>

Scharlach, zweimal gefiirbt

“Und Scharlach, zweimal gefarbt” bedeutet die gegenseitige Liebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Scharlach und zweimal geférbt, sofern es
das himmlische Wahre bezeichnet, welches das gleiche ist, wie das Gute der
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gegenseitigen Liebe.

Es sind zwei Reiche, in denen der Engelshimmel unterschieden ist, das himmlische
Reich und das geistige Reich; in beiden ist ein Inneres und ein AuBeres. Das
Innere im himmlischen Reich ist das Gute der Liebe zum Herrn, und das AuBere
ist das Gute der gegenseitigen Liebe. Dieses Gute ist es, was durch Scharlach
zweimal gefarbt bezeichnet wird. Durch Scharlach das Gute selbst und durch
zweimal gefarbt sein Wahres. Im geistigen Reich aber ist das Innere das Gute
der Liebtitigkeit gegen den Néchsten, und das AuBere ist das Gute des Gehorsams
aus dem Glauben.

DaB Scharlach zweimal gefarbt das Gute der gegenseitigen Liebe und sein Wahres
bedeutet, kommt von seiner Erscheinung im anderen Leben her, denn wenn die
Sphére dieses Guten und Wahren im untersten Himmel sichtbar dargestellt wird,
dann erscheint sie in scharlachroter Farbe, denn was vom himmlischen Himmel
herabkommt und unten erscheint, das bekommt Farbe vom Flammenden, und
wird unten Scharlachrot vom weiflen Lichtglanz des mittleren Himmels, durch
den es hindurchgeht.

Weil das, was dem Wort im &uBeren Sinn angehort, im Himmel scharlachrot
erscheint, aus dem oben angegebenen Grund, darum wird von denen, die den
duBeren Sinn des Wortes zur Begriindung des Falschen aus dem Bdsen der Selbst-
und Weltliebe anwenden, das somit dem Wahren und Guten der Liebe zum Herrn
und der gegenseitigen Liebe entgegengesetzt ist, gesagt, sie seien bekleidet mit
Purpur und Scharlach; denn das AuBere, weil es aus dem Worte ist, erscheint
so, aber das Innere ist unheilig.

Wie die meisten Ausdriicke einen entgegengesetzten Sinn haben, so auch das
zweimal geférbte Rot und der Scharlach; und dann bezeichnen sie das Falsche
und Bose, das jenem Wahren und Guten entgegengesetzt ist. <HG 9468>

scharlachrot

Scharlachrot bedeutet das Gute.

Daf das Hellrote das geistig Gute bezeichnet, kommt daher, weil es zur Scharlach-
farbe gehort, und die Scharlachfarbe bezeichnet im anderen Leben, wenn sie
erscheint, das geistig Gute, d.h. das Gute der Liebtitigkeit gegen den Nachsten.
Alle Farben, die im anderen Leben sichtbar werden, bedeuten etwas Gutes und
Wahres, denn sie kommen vom Licht des Himmels her, das an sich Weisheit
und Einsicht vom Géttlichen des Herrn ist. Die Wechselgestaltungen oder
Modifikationen jenes Lichtes bedeuten daher Wechselgestaltungen, und sozusagen
Modifikationen der Weisheit und Einsicht, mithin des Guten und Wahren.
Scharlach im entgegengesetzten Sinn bedeutet das Bose, das dem geistig Guten
entgegengesetzt ist, weil das Blut, ebenfalls wegen der Rote, im echten Sinn das
geistig Gute oder die Liebtitigkeit gegen den Néchsten, aber im entgegengesetzten
die der Liebtétigkeit angetane Gewalt bedeutet. <HG 4922>
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Schatten

Nacht ist der Zustand des Schattens, d.h., wenn man nicht weif3, ob es scheinbar
Gutes und Wahres, oder echt Gutes und Wahres ist. Jeder, solang er im scheinbar
Guten und Wahren ist, meint, es sei echt Gutes und Wahres; das Bose und Falsche,
das im scheinbar Guten und Wahren sich befindet, ist es, was umschattet, und
macht, daf3 es als echt erscheint. Die, welche in Unwissenheit sind, konnen nicht
anders wissen, als daf das Gute, das sie tun, ihnen angehore; ebenso die, welche
das Gute, das sie tun, sich zuschreiben, und ein Verdienst darein setzen, indem
sie alsdann nicht wissen, daB3 es nicht gut ist, obwohl es so erscheint, und daf3
das Eigene und das Selbstverdienst, das sie darein setzen, Boses und Falsches
ist, das verdunkelt und verfinstert; so in vielem anderen. Wie das Bose und Falsche
beschaffen ist, und wieviel Boses und Falsches in jenen verborgen liegt, kann
man im Leben des Korpers durchaus nicht so sehen, wie im anderen Leben; dann
stellt es sich ganz wie im hellen Lichte sichtbar dar; aber anders ist es, wenn
das geschieht aus nicht begriindeter Unwissenheit; alsdann wird jenes Bose und
Falsche leicht zerteilt; dagegen wenn man sich darin begriindet, da3 man aus
eigenen Kriften Gutes tun und dem Bdsen widerstehen konne, und daf3 man so
die Seligkeit verdiene, alsdann bleibt es verkniipft, und macht, da3 das Gute bds
und das Wahre falsch ist; dennoch aber ist die Ordnung so, dafl der Mensch wie
aus sich das Gute tun, und deshalb die Hand nicht sinken lassen und nicht denken
soll: Wenn ich nicht Gutes aus mir selbst tun kann, so muf} ich unmittelbaren
Einflull erwarten, und so in einem leidenden Zustand verharren; dies ist auch
gegen die Ordnung, sondern er muf3 das Gute tun wie aus sich, wenn er aber
reflektiert iiber das Gute, das er tut oder getan hat, dann soll er denken, anerkennen
und glauben, dafl der Herr es bei ihm gewirkt hat. Wenn er sich in jener Weise
gehen 146t, indem er so denkt, wie gesagt worden, dann ist er kein Subjekt, in
das der Herr einwirken kann. Er kann nicht einflielen in einen, der sich alles
desjenigen beraubt, in das die Kréfte eingegossen werden sollen; es ist gerade,
wie wenn einer nicht lernen wollte, auler es werde ihm eine Offenbarung zuteil;
oder wie wenn einer nichts lehren wollte, wenn ihm nicht die Worte eingegeben
werden; oder wie wenn einer nichts unternehmen wollte, wenn er nicht getrieben
wiirde ohne seinen Willen; wenn dies geschehen wiirde, so wiirde er noch mehr
dariiber unwillig werden, dal3 er wie ein Unbeseeltes sei, wiahrend doch, was
vom Herrn beim Menschen beseelt wird, eben das ist, was erscheint als ob es
von ihm selber wire; so z.B., dafl der Mensch nicht von sich lebt, ist zwar eine
ewige Wahrheit, wenn es aber nicht scheinen wiirde, als ob er aus sich lebte,
so konnte er gar nicht leben. <HG 1712>

Schatz

Schatz oder Reichtiimer und Giiter bedeuten, was der Einsicht und Weisheit
angehort, mithin auch die Erkenntnisse des Wahren und Guten, die auch geistige
Giiter und Reichtiimer genannt werden.

Schitze bedeuten das, was der himmlischen Weisheit und Einsicht angehort,
somit auch alles Gute und Wahre der Kirche.
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Dal3 Giiter und Reichtiimer solches bedeuten, was der Einsicht und Weisheit
angehort, beruht auch auf der Entsprechung; denn im Himmel bei den Engeln
erscheint alles wie strahlend von Gold, Silber und Edelsteinen, und zwar weil
sie in der Einsicht des Wahren und in der Weisheit des Guten sind; denn das
Innere der Engel stellt sich so sichtbar dar vermoge der Entsprechung. Auch bei
den Geistern, die sich unterhalb der Himmel befinden, sind Reichtiimer in der
Scheinbarkeit, geméf dem Zustand der Aufnahme des Wahren und Guten vom
Herrn. <HG 10227

schiitzen

“Sind wir nicht als Fremde vor ihm geschétzt, weil er uns verkauft hat” bedeutet,
daB er sie entfremdet habe, so daB3 sie ihm nicht mehr angehorten. Dies erhellt
aus der Bezeichnung von ““als Fremde geschétzt werden”, was bedeutet entfremdet
werden, und aus der Bedeutung von verkaufen, insofern es bedeutet so von sich
entfremden, daf} sie ihm nicht mehr angehoren. <HG 4098>

Schatzhaus

Dal} die Stiadte mit Vorratshdusern, die das Volk Israels dem Pharao baute, Lehren
aus verfilschten Wahrheiten bezeichnen, hat den Grund, weil diejenigen, die
in den dem Wahren entfremdeten wiltimlichen Kenntnissen sind, die durch Pharao
und die Agypter hier bezeichnet werden, alle Wahrheiten der Kirche verkehren
und verfdlschen, und aus den so verkehrten und verfilschten Wahrheiten sich
Lehren machen. Das Wort, durch das in der Grundsprache Vorratshiuser
ausgedriickt werden, bedeutet auch Zeughéuser, wie auch Schatzhiuser, die im
inneren Sinn beinahe von gleicher Bedeutung sind; denn Vorratshéuser sind
es, wo Getreide gesammelt wird, und durch Getreide wird das Wahre bezeichnet,
und im entgegengesetzten Sinn das Falsche. Zeughduser aber sind es, wo Kriegs-
waffen aufbewahrt werden, durch die solches bezeichnet wird, was dem gegen
das Falsche streitende Wahren, angehort, und im entgegengesetzten Sinn, was
dem gegen das Wahre streitende Falschen angehort; Schatzhduser sind, wo Giiter
niedergelegt werden, und durch Giiter und Reichtiimer werden Erkenntnisse des
Guten und Wahrheiten bezeichnet; im entgegengesetzten Sinn Erkenntnisse des
Bosen und Falschen. Somit werden durch Stidte mit Vorratshidusern oder mit
Zeughiusern oder Schatzhiusern im allgemeinen die Lehren aus verfalschten
Wabhrheiten bezeichnet. <HG 6661>

schauen

Schauen in betreff des Herrn, sofern es die Ausdehnung Seines Einflusses bezeich-
net; denn daf} es den Einflull bedeutet, wenn der Herr auf etwas schaut, ist klar,
weil Er Sich dann gegenwiértig darstellt, und ein Innewerden des Guten und Wahren
denen gibt, die im Guten und Wahren aus lhm sind, was durch EinflieBen geschieht.
Daher kommt es, da3 die Engel, wenn sie auf jemand schauen, ihm die Neigung
ihres Lebens einfloBen. <HG 8212>

89



Schaufel

“Und seine Schaufeln und seine Schalen, und seine Gabeln und seine Feuerzangen”
bedeutet das Wilitiimliche, welches das Enthaltende ist und zu allerlei Gebrauch
dient. Dies erhellt aus der Bedeutung der Gerite im allgemeinen, insofern sie
die Dinge des duBleren Gedéchtnisses oder die wiltiimlichen Kenntnisse bezeich-
nen; und bei den heiligen Dingen bezeichnen sie die Erkenntnisse des Guten
und Wahren, die Mittel zur Verehrung des Herrn sind; so auch die Geréte beim
Dienst am Altar. Aber jedes Gerét bei demselben bedeutet Wiltiimliches zu einem
besonderen Gebrauch, somit bezeichnen alle dabei gebrauchten Gerite das
WiBtiimliche, das zu allem Gebrauch diente. <HG 9724>

Schaum

Hes.24/3-6: “Mache ein Gleichnis wider das Haus des Aufruhrs, und sage zu
ihnen: So spricht der Herr Jehovih: setze den Topf zu, setze ihn zu, und wirf auch
Stiicke hinein, alle guten Stiicke, Lenden und Schulter, und fiille ihn mit
auserlesenen Knochen; es spricht der Herr Jehovih: Wehe der Blutstadt, dem
Topfe, in dem Schaum ist, und von dem der Schaum nicht weggegangen”: hier
steht Topf fiir die Stadt oder das Volk in ihr, bei dem das Bose der Entweihung
des Guten ist. Das Gute, welches das Fleisch in ihr ist, sind Lenden und Schulter,
das Bose ist der Schaum davon, die Entweihung des Guten ist der bleibende
Schaum, daher sie auch Blutstadt genannt wird. <HG 8408>

Scheba/Saba (Sohn Joktans)

“Und Joktan zeugte Almodad, und Scheleph, und Chazarmaveth, und Jerach.
Und Hadoram, und Usal, und Diklah. Und Obal, und Abimael, und Scheba. Und
Ophir, und Chavillah, und Jobab; diese alle sind S6hne Joktans”. Diese waren
ebenso viele Volkerschaften aus den Familien Ebers, durch die bezeichnet werden
ebenso viele Religionsgebréauche.

DaB durch sie ebenso viele Religionsgebrauche bezeichnet werden, erhellt daraus,
daf} die Namen im Worte niemals etwas anderes bezeichnen als Sachen, denn
das Wort bezieht sich im inneren Sinn auf nichts anderes als auf den Herrn, Sein
Reich in den Himmeln und auf Erden, folglich auf die Kirche und was Sache
der Kirche ist, so nun diese Namen; und weil Joktan, der Sohn Ebers, wie schon
frither gesagt worden, den dufleren Gottesdienst dieser neuen Kirche bedeutet,
so konnen seine Sohne nichts anderes bezeichnen als Dinge des dufleren Gottes-
dienstes, welche sind Religionsgebrauche, und zwar ebenso viele Gattungen
derselben. Aber welcherlei Gattungen von Religionsgebréuchen, kann nicht gesagt
werden, weil sie in Beziehung zu dem Gottesdienst selbst stehen; und bevor dieser
bekannt ist, kann von seinen Gebrauchen nichts gesagt werden, und sie zu wissen,
hitte auch keinen Nutzen; auch kommen sie im Worte nicht vor aufler Scheba,
Ophir und Chavillah, die aber nicht von diesem Stamme sind, denn Scheba und
Chavillah, von denen im Wort die Rede ist, waren von denen, welche Sohne Chams
genannt werden, wie dies erhellt aus 1.Mose 10/7; so auch verhélt es sich mit
Ophir. <HG 1245-1247>
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Scheba/Saba (Sohn Raamahs)

Durch die S6hne Raamahs Scheba und Dedan werden solche bezeichnet, die
keinen inneren Dienst hatten, sondern Glaubenserkenntnisse, d.h. von himmlischen
Dingen, in deren Besitz sie die Religion setzten; und dafl Scheba und Dedan
Volkerschaften sind, bei denen sie waren, und dafl im inneren Sinn durch
ebendieselben die Erkenntnisse selbst bezeichnet werden, ist aus mehreren Stellen
bei den Propheten zu sehen. <HG 1168, 1171>

Scheba/Saba (Sohn Jochschans)

Weil es zweierlei Klassen von Geistigen sind, ndmlich die mehr im Guten und
die mehr im Wahren, darum haben sie zweierlei Lehren, ndmlich Lehren der
Liebtdtigkeit und Lehren des Glaubens. Lehren der Liebtétigkeit fiir diejenigen,
die im Guten des Glaubens sind, und hier bezeichnet werden durch Jochschans
Sohne, dagegen Lehren des Glaubens fiir diejenigen, die im Wahren des Glaubens,
und bezeichnet werden durch die S6hne Midians. Scheba und Dedan sind es,
welche die erste Klasse bilden, d.h., die im geistigen Reich des Herrn im Guten
des Glaubens sind, und welche Lehren der Liebtétigkeit haben. Daher kommt
es, daf} durch Scheba und Dedan bezeichnet werden Erkenntnisse himmlischer
Dinge, oder was das gleiche, diejenigen, die in den Erkenntnissen himmlischer
Dinge, d.h., die in den Lehren der Liebtatigkeit sind, denn Lehren sind Erkenntnisse,
und Sache der Liebtitigkeit ist das Himmlische, das der geistige Mensch hat.
Scheba im eigentlichen Sinn sind diejenigen, die in den Erkenntnissen des Guten
sind. <HG 3240

Schechem/Sichem (Ort)

Schechem ist die erste Station im Lande Kanaan, dahin man kommt von Syrien,
oder von Charan her. Und weil durch das Land Kanaan bezeichnet wird das
Himmlische der Liebe, so folgt, dal durch Schechem bezeichnet wird die erste
Erscheinung des Himmlischen. <HG 1440, 1441>

Schechem/Sichem (Sohn Chamors)

Schechem, insofern er das Wahre bezeichnet, hier das Wahre der Kirche von
der alten Zeit her. Dal} dies durch Schechem vorgebildet wird, kommt daher,
daB bei der Volkerschaft, wo Schechem war, Uberreste der Kirche waren. Daf}
sie zu den redlichen Vdlkerschaften gehorte, erhellt aus der Aufrichtigkeit, mit
der Chamor und Schechem zu Jakob und seinen S6hnen redete; und aus der
Einwilligung, dal Schechem die Dinah zum Weibe nehmen wollte; und weil
es so war, so wurde das Wahre der Kirche durch sie vorgebildet; und aulerdem
war die Stadt Schechem die erste Station fiir Abraham, als er aus Syrien in das
Land Kanaan kam. <HG 4430, 4431>

“Schechem, mein Sohn” bedeutet das Wahre daher. Dies erhellt aus der vorbild-
lichen Bedeutung Schechems, insofern er das inwendigere Wahre bezeichnet,

also das Wahre daher, ndmlich aus dem Guten, das Chamor ist; denn alles Wahre
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der Kirche kommt von dem Guten derselben; anderswoher kommt das Wahre
niemals.

Dieses Wahre, das durch Schechem vorgebildet wird, wird das inwendigere Wahre
genannt, und ist in seinem Wesen nichts anderes als das Gute der Liebtitigkeit;
denn die Alteste Kirche lebte, weil sie himmlisch war, in dem Guten der Liebe
zum Herrn, und daher im Innewerden alles Wahren. <HG 4448>

Schechem bezeichnet die Lehre. <HG 4473>

Scheitel des Nasirs

Scheitel des Nasirs, sofern er das AuBere bezeichnet.

Der Nasir bezeichnete das AuBere, weil die Nasire oder Gottgeweihten den Herrn
vorbildeten in Ansehung des gottlich Natiirlichen, d.h. des duBleren Géttlich-
Menschlichen. Diese Bedeutung hatte ihren Grund darin, dal das Nasirdat in
dem freiwachsenden Haare lag und Haare waren und seine Heiligkeit im Haare
bestand; zwar deshalb, weil das Haar in seiner vorbildlichen Bedeutung dem
Natiirlichen entspricht, und daher das Natiirliche bezeichnet. Dies zeigt sich auch
deutlich an denen, die das Geliibde des Nasirdats ablegten, denn alsdann war
ihnen verboten, ihr Haar abscheren zu lassen; nachher aber, wenn die Tage des
Nasirdates voriiber waren, muf3ten sie ihr Haupt vor der Tiire des Versammlungs-
zeltes scheren, und die Haare in das Feuer werfen wéhrend des Dankopfers.
Dasselbe zeigt sich auch deutlich bei Simson, der ein Nasirder war, indem seine
Stirke in seinen Haaren lag.

Hieraus erhellt, daB durch Scheitel des Nasirders das AuBere bezeichnet wurde,
denn der Scheitel des Nasirs ist da, wo sein Haar ist. Dies ist das Geheimnis,
das durch die Nasirder im Worte bezeichnet wird. <HG 6437>

Schelah

Schelah bezeichnet den Gotzendienst.

Gotzendienst ist nicht blo3 Gotzen und Bildwerke verehren, wie auch anderen

Géttern dienen, sondern auch Auferes ohne Inwendiges verehren.

Es gibt mehrfache Gotzendienste: es gibt einen dufleren und einen inwendigen,

und beide sind im allgemeinen die Verehrung des Falschen und des Bosen.
<HG 4825, 4826>

Schelach
Schelach war eine Volkerschaft, und durch dieselbe wird bezeichnet was zur
Wissenschaft gehort. <HG 1237

Scheleph/Schaleph/Schelef

“Und Joktan zeugte Almodad, und Scheleph, und Chazarmaveth, und Jerach.
Und Hadoram, und Usal, und Diklah. Und Obal, und Abimael, und Scheba. Und
Ophir, und Chavillah, und Jobab; diese alle sind Shne Joktans”. Diese waren
ebenso viele Volkerschaften aus den Familien Ebers, durch die bezeichnet werden
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ebenso viele Religionsgebriuche.

Dal durch sie ebenso viele Religionsgebriuche bezeichnet werden, erhellt daraus,
daf} die Namen im Worte niemals etwas anderes bezeichnen als Sachen, denn
das Wort bezieht sich im inneren Sinn auf nichts anderes als auf den Herrn, Sein
Reich in den Himmeln und auf Erden, folglich auf die Kirche und was Sache
der Kirche ist, so nun diese Namen; und weil Joktan, der Sohn Ebers, wie schon
frither gesagt worden, den dufleren Gottesdienst dieser neuen Kirche bedeutet,
so konnen seine Sohne nichts anderes bezeichnen als Dinge des dufleren
Gottesdienstes, welche sind Religionsgebriauche, und zwar ebenso viele Gattungen
derselben. Aber welcherlei Gattungen von Religionsgebrauchen, kann nicht gesagt
werden, weil sie in Beziechung zu dem Gottesdienst selbst stehen; und bevor dieser
bekannt ist, kann von seinen Gebrauchen nichts gesagt werden, und sie zu wissen,
hitte auch keinen Nutzen; auch kommen sie im Worte nicht vor aufler Scheba,
Ophir und Chavillah, die aber nicht von diesem Stamme sind, denn Scheba und
Chavillah, von denen im Wort die Rede ist, waren von denen, welche Sohne Chams
genannt werden, wie dies erhellt aus 1.Mose 10/7; so auch verhélt es sich mit
Ophir. <HG 1245-1247>

Schelle, goldene

“Und goldene Schellen” bedeutet das Ganze der Lehre und des Gottesdienstes,
insofern es tibergeht auf diejenigen, die der Kirche angehdren.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schellen, insofern sie das Ganze der Lehre
und des Gottesdienstes bezeichnen, das iibergeht auf diejenigen, die der Kirche
angehoren, woriiber folgen wird. “Aus dem Guten” wird dadurch bezeichnet,
dafB sie von Gold waren, denn das Gold bedeutet das Gute.

Dal3 die Schellen das Ganze der Lehre und des Gottesdienstes bezeichnen, insofern
es libergeht auf diejenigen, die der Kirche angehoren, kommt daher, weil durch
sie die Gegenwart Aharons beim Dienst vom Volke gehdrt und wahrgenommen
wurde; denn durch das Volk werden diejenigen bezeichnet, die der Kirche
angehoren, und durch den Dienst Aharons wird das Ganze der Lehre und des
Gottesdienstes bezeichnet. Deswegen wird im Folgenden gesagt: “Und Aharon
soll es anhaben beim Dienst, dafl man seinen Klang hore, wenn er eingeht in
das Heilige vor Jehovah, und wenn er herausgeht”, woraus erhellt, was durch
die Schellen bezeichnet wurde.

Diese Schellen waren aber an die Sdume gesetzt, aus dem Grund, weil das Heilige
der Lehre im AuBersten ist, und auch das Horen und Wahrnehmen derselben
hier geschieht und von hier ausgeht. <HG 9921>

schelten

Dal3 Lasterung gesagt wird von allem boshaften und falschen Reden iiber Gott,
und also auch {iber das gottlich Wahre, ist nicht nétig durch viele Stellen aus
dem Wort zu beweisen, nicht nur, weil ein jeder sehen kann, dafl Lasterung im
geistigen Sinn nichts anderes ist, sondern auch, weil es vielerlei Arten (von
Lésterungen) gibt, und daher auch in den Sprachen der Menschen, wie in der
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hebriischen, verschiedene Namen, durch welche die Lasterungen gegen Gott
und das gottlich Wahre bezeichnet werden, so z.B. im Lateinischen (hier im
Deutschen) durch Verleumdungen, Schmihungen, Schimpfen, Schelten, Tadeln,
Spotten, Verhohnen und mehreres dergleichen. Alle diese Ausdriicke kommen
im Wort vor und bezeichnen eine Verschiedenheit im allgemeinen und im
besonderen, aber diese Unterschiede zu untersuchen und zu erkliren, wiirde zu
weit fiihren. <EKO 778

Schem/Sem

Durch Noach wird bezeichnet die Alte Kirche; durch Schem, Cham und Japheth,
werden bezeichnet drei Alte Kirchen; deren Erzeugerin die Alte war, die Noach
hieB. <HG 534>

DaB durch Noach bezeichnet wird das Eigentiimliche der Kirche, und durch Schem,
Cham und Japheth das Eigentiimliche der aus ihr entstehenden Kirchen erhellt
daraus, dal3 hier nicht seine S6hne, wie im 1.Mose 7/7, sondern sie selbst mit
Namen genannt werden; wenn sie so genannt werden, bezeichnen sie den Menschen
der Kirche; der Mensch der Kirche ist nicht blof3 die Kirche selbst, sondern der
Kirche Alles; er ist der allgemeine Inbegriff alles dessen, was zur Kirche gehort,
wie friiher gesagt worden von der Altesten Kirche, die Mensch hieB3, ebenso von
den iibrigen, die genannt sind. So wird durch Noach, und durch Schem, Cham
und Japheth bezeichnet alles zur Kirche und zu den aus ihr entstehenden Kirchen
Gehorige, in einem Inbegriff. Von dieser Art ist die Schreibart und Redeweise
im Wort. <HG 768

Dal “Schem” bezeichnet die innerliche Kirche, “Cham” die verdorbene Kirche,
“Japheth” die duBerliche Kirche, erhellt ebenfalls aus dem Folgenden, denn sie
werden geschildert wie sie beschaffen sind. Wie in jeder Kirche, so war es auch
in der Alten, daBl es ndmlich gab innerliche Menschen, verdorbene innerliche
und duBerliche. Die Innerlichen sind die, welche zur Hauptsache des Glaubens
die Liebtitigkeit machen; die verdorbenen Innerlichen sind die, welche zur
Hauptsache des Glaubens machen den Glauben ohne Liebtétigkeit; und die
AuBerlichen sind die, welche an einen inneren Menschen wenig denken, gleichwohl
aber Werke der Liebtétigkeit iben und die Gebriuche der Kirche gewissenhaft
beobachten; auBer diesen drei Gattungen von Menschen gibt es keine anderen,
welche Menschen der geistigen Kirche zu nennen wiren. Und weil sie allesamt
Menschen der Kirche waren, heilen sie ausgegangen aus dem Kasten.

Die, welche innerliche Menschen waren in der Alten Kirche, d.h., die zur Haupt-
sache des Glaubens die Liebtitigkeit machten, wurden genannt Schem. Dagegen
die, welche verdorbene innerliche (Menschen) waren, die ndmlich zur Hauptsache
des Glaubens machten den Glauben ohne Liebtitigkeit, in der Alten Kirche, wurden
Cham genannt. Die aber duBerliche (Menschen) waren, und an einen inneren
Menschen wenig dachten, gleichwohl aber Werke der Liebtétigkeit iibten, und
die Gebrauche der Kirche gewissenhaft beobachteten in der Alten Kirche, wurden
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Japheth genannt. Von den einzelnen, wie sie beschaffen waren, wird im Folgenden
gehandelt. <HG 1062>

Damit man wisse, was Schem, und was Japheth, d.h., wer ein Mensch der inneren
Kirche, und wer ein Mensch der duBleren, und somit was Kanaan sei, so mag
es aus Folgendem ersehen werden:

Der Mensch der inneren Kirche schreibt dem Herrn alles Gute zu, das er tut,
und alles Wahre, das er denkt; der Mensch der du3eren Kirche aber weil3 dies
nicht, und tut gleichwohl Gutes. Der Mensch der inneren Kirche macht zum
Wesentlichen den Dienst des Herrn aus der Liebtitigkeit, und zwar den inneren,
den dulleren Dienst aber nicht so zum Wesentlichen; der Mensch der dulleren
Kirche macht den dufleren Dienst zum Wesentlichen, was innerer Dienst ist, weil3
er nicht, hat diesen aber gleichwohl: weshalb der Mensch der inneren Kirche
gegen das Gewissen zu handeln glaubt, wenn er nicht vom Inneren aus den Herrn
verehrt, wogegen der Mensch der du3eren Kirche gegen das Gewissen zu handeln
glaubt, wenn er duflere Gebrauche nicht gewissenhaft beobachtet.

Dem Gewissen des Menschen der inneren Kirchen wohnt vieles inne, weil er
vieles weil vom inneren Sinn des Wortes; dem Gewissen des Menschen der dufleren
Kirche aber wohnt wenigeres inne, weil er weniges weill vom inneren Sinn des
Wortes. Jener oder der Mensch der inneren Kirche ist es, der Schem genannt
wird; dieser aber oder der Mensch der du8eren Kirche ist es, der Japheth genannt
wird: dagegen wer blo in AuBeres den Gottesdienst setzt, und keine Liebtitigkeit,
folglich kein Gewissen hat, der wird genannt Kanaan. <HG 1098>

Ich (Swedenborg) durfte mit denjenigen reden, die von der Alten Kirche, oder
der Kirche nach der Siindflut waren, und Schem genannt wurden. Sie influierten
gelind durch die Gegend des Hauptes in die Brustgegend dem Herzen zu, aber
nicht bis zum Herzen. Aus dem Einfluf3 kann man wissen, wie sie beschaffen
sind. <HG 1127

In diesem Kapitel (1.Mose 10.Kap.) und im Folgenden, bis zu Heber (Eber),
wird der élteste Stil fortgesetzt, hilt jedoch die Mitte zwischen dem Stil der
gemachten Geschichte, und dem Stil der wahren Geschichte; denn unter Noach
und seinen S6hnen Schem, Cham, Japheth und Kanaan ist nichts anderes verstanden
worden, und wird nichts anderes verstanden, als abstrakt die Alte Kirche in
Ansehung ihres Gottesdienstes; nimlich unter Schem der innere Dienst, unter
Japheth der entsprechende duflere Dienst, unter Cham der verdorbene innere
Dienst, unter Kanaan der vom inneren getrennte &uflere Dienst; solche Personen
hat es nie gegeben; sondern es sind so genannt worden die Gottesdienste, weil
aufsie, als auf die grundwesentlichen, sich zuriickfiihren lieBen alle verschiedenen
anderen, oder alle Unterschiede im besonderen. <HG 1140

Durch Schem wird die Alte Kirche im allgemeinen bezeichnet. <HG 1217, 1218>
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Durch Schem, Japheth und Kanaan wurden verschiedene Gottesdienste der Kirche
bezeichnet. Einen Noach, Schem, Cham, Japheth und Kanaan hat es niemals
gegeben. <HG 1238

Schem bedeutet den inneren Gottesdienst, hier den inneren Gottesdienst dieser
Kirche; nicht da3 der innere Gottesdienst dieser Kirche ein solcher innere
Gottesdienst gewesen sei, wie er im vorigen Kapitel (1.Mose 10) durch Schem
bezeichnet worden ist, sondern nur, daf} er der innere Gottesdienst dieser Kirche
sei. <HG 1330»

DaB dies bezeichnet wird, bedarf keiner Begriindung, es erhellt aus der Bedeutung
ebenderselben Worter, wovon frither, nur daf3 der innere Gottesdienst dieser Kirche
nichts anderes war, als etwas auf das Wissen sich bezichendes, somit eine Art
von Liebe, die genannt werden kann die Liebe zum Wahren, denn als diese Kirche
anfing, war kaum noch einige Liebtétigkeit iibrig, somit auch kein Glaube, der
allein Sache der Liebtétigkeit ist, wie auch aus dem kurz Vorhergehenden,
betreffend die Stadt und den Turm Babels, erhellt, da3 namlich Jehovah die Lippe
der ganzen Erde verwirrt habe. <HG 1337

Schemeber

“Sie flihrten Krieg mit Bera, dem Kdnige von Sodom, und mit Birscha, dem Konige
von Amora, Schineab, dem Ko6nige von Adma, und Schemeber, dem Konige
von Zeboim, und dem Kd&nige von Bela, das ist Zoar”, daf diese bedeuten ebenso
viele Arten von Begierden des Bosen und Beredungen des Falschen, gegen die
der Herr kimpfte, kann ebenfalls erhellen aus der Bedeutung dieser Konige und
dieser Volkerschaften, die genannt werden, wie auch aus dem Folgenden. Welche
Begierden des Bosen, und welche Beredungen des Falschen durch sie im einzelnen
bezeichnet werden, wire ebenfalls zu weitldufig auseinanderzusetzen; von der
Bedeutung Sodoms und Amoras, sodann Admas und Zeboim, wie auch Zoars,
ist schon frither mit wenigem gehandelt worden; es sind die allgemeinsten und
am meisten durchwaltenden Arten des Bosen und Falschen, die im inneren Sinn
bezeichnet sind und hier in ihrer Reihe aufeinanderfolgen. <HG 1663>

Schemel der Fiifie Jehovahs

“Und unter Seinen Fiien” bedeutet den letzten Sinn, welcher der Sinn des eigent-
lichen Buchstabens ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Fiif e, sofern sie das Natiirliche bezeichnen;
somit bedeuten die Fullsohlen, die unter den Fiien sind, das Letzte der Natur.
Dal} “unter den Fiilen” hier den letzten Sinn des Wortes bezeichnet, welcher
der Buchstabensinn ist, hat den Grund, weil die Rede ist vom géttlich Wahren
oder dem Worte, das vom Herrn ausgeht, und das der Herr ist, wie aus dem Vorher-
gehenden erhellen kann; und das Letzte des gottlich Wahren oder des Wortes
ist so beschaffen wie der Buchstabensinn, der natiirlich ist, weil fiir den natiirlichen
Menschen geeignet.
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DaB der Buchstabensinn in sich den inneren Sinn enthilt, der beziechungsweise
geistig und himmlisch ist, erhellt aus allem was in betreff des Wortes bisher gezeigt
wurde. Aber je weltlicher und leiblicher der Mensch ist, desto weniger begreift
er dies, weil er sich in das geistige Licht nicht erheben 148t, und daher nicht sehen
kann, wie das Wort beschaffen ist, dal es nimlich im Buchstaben natiirlich und
im inneren Sinn geistig ist; denn von der geistigen Welt aus oder aus dem Licht
des Himmels kann man das Untere bis zum Letzten schen, wie beschaffen es
ist, nicht aber umgekehrt, somit auch, dafl das Wort im Buchstaben so beschaffen
1st.

Weil das Wort im Buchstaben natiirlich ist und durch die Fiille das Natiirliche
bezeichnet wird, darum wird das Letzte des Wortes wie das Letzte der Kirche
der Ort der Fiile Jehovahs genannt, wie auch der Schemel Seiner Fiile, und auch
Wolke und Finsternis beziechungsweise. <HG 9406>

Weil die Fiile Jehovahs oder des Herrn das Letzte der gottlichen Ordnung bedeuten
und dieses im besonderen das AuBere der Kirche, des Gottesdienstes und des

Wortes ist, darum wird dieses im Wort genannt der Schemel Seiner Fii3e.
<EKO 69

Schenkel des Lammes

“Seinen Kopf samt den Schenkeln und Eingeweiden” bedeutet vom Innersten
bis zum AuBeren.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Kopfes, wenn gesagt wird, samt den Schenkeln
und Eingeweiden, insofern er das Innerste bezeichnet, denn das Haupt ist das
Hochste, und das Hochste ist im geistigen Sinn das Innerste. Und aus der Bedeutung
der Schenkel, insofern sie das AufBere bezeichnen, denn die Schenkel sind im
Verhiltnis zum Kopfe das Untere; und wie das Obere das Innere bedeutet, so
bedeutet das Untere das AuBere. Ferner aus der Bedeutung der Eingeweide, insofern
sie noch untergeordneter sind, als das, was dem Bauche und den Gediarmen
angehort. <HG 7859

Schenkel (des Widders) waschen

“Und seine Schenkel” bedeutet die Reinigung des AuBeren im natiirlichen
Menschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Waschens der Schenkel, insofern es die Reini-
gung des natiirlichen Menschen bezeichnet. Dall waschen soviel ist als reinigen.
Ferner aus der Bedeutung der Schenkel, insofern sie das Auere des natiirlichen
Menschen bezeichnen. Diese Bedeutung haben die Schenkel, weil darunter zugleich
die FiiBBe verstanden werden; denn die Tiere haben vier Schenkel, und diese hingen
mit den FiiBen zusammen, die Fiile bezeichnen aber zufolge der Entsprechung
des AuBere oder Natiirliche des Menschen. <HG 10050
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scheren: die Herde scheren

“Laban war gegangen, die Herde zu scheren” bedeutet den Zustand der Nutz-
wirkung und des Zweckes des Guten, das die Herde Labans bezeichnet. Dies
erhellt aus der Bedeutung von scheren, insofern es die Nutzwirkung und somit
der Zweck ist; denn die Nutzwirkung ist der Zweck, woriiber im Folgenden; und
aus der Bedeutung der Herde, insofern sie das Gute bezeichnet. Hieraus erhellt,
daf} der Zustand der Nutzwirkung und des Zweckes bezeichnet wird durch “gehen,
um zu scheren”.

Dal3 die Herde scheren, bedeutet Nutzen stiften, erhellt daraus, da3 das Scheren
der Herde im inneren Sinn nichts anderes bedeutet als eine Nutzwirkung; denn
dadurch erhilt man die Wolle. <HG 4110>

scheren (rasieren, Haare schneiden)

“Und er beschor sich” bedeutet die Verwerfung und Veranderung in betreff dessen,
was dem auswendigeren Natiirlichen angehort.

Dies erhellt aus der Bedeutung von bescheren, ndmlich das Haupt und den Bart,
sofern es ist wegwerfen solches, was dem auswendiger Natiirlichen angehort;
denn das Haupthaar oder Haar, das geschoren wurde, bedeutet dieses Natiirliche.
Auch entspricht das Haar sowohl des Hauptes als des Bartes im GroBten Menschen
dem auswendiger Natiirlichen.

Sinnliche Menschen, d.h. diejenigen, die eben nichts als das Natiirliche geglaubt
hatten, und nicht einsehen wollten, dal3 es etwas Inwendigeres und Reineres gebe,
als was sie mit den Sinnen begreifen konnten, erscheinen deshalb auch im anderen
Leben im Lichte des Himmels haarig, so dafl das Angesicht kaum etwas anderes
ist als Barthaar. Solche haarige Gesichter sind mir (Swedenborg) vielmal erschie-
nen. Diejenigen aber, die verniinftige Menschen gewesen sind, d.h. geistige, bei
denen das Natiirliche gehorig untergeordnet gewesen war, erscheinen anstindig
behaart. Ja, am Haar kann man im anderen Leben erkennen, wie beschaffen sie
sind in Ansehung des Natiirlichen. Dal3 die Geister mit ihrem Haar erscheinen,
hat den Grund, weil die Geister im anderen Leben ganz erscheinen wie die
Menschen auf der Erde. Daher kommt es auch, daf3 die erschienen Engel im Wort
auch zuweilen hinsichtlich der Haare beschrieben werden.

Das Haar bescheren bedeutet auch das Natiirliche nicht verwerfen, sondern
anpassen, daf} es iibereinstimmt, somit unterordnen. <HG 5247>

Scheth/Set
Durch Scheth wird eine neue Kirche bezeichnet. <HG 435>

Durch Scheth wird der neue Glaube bezeichnet, durch den Liebtatigkeit kommt.
Dies wird durch seinen Namen erklért, der so genannt worden ist, weil Gott einen
anderen Samen statt Habels gegeben, da ihn Kain getétet habe. Dall Gott einen
anderen Samen gegeben bedeutet, daf der Herr einen anderen Glauben geschenkt
habe. Der andere Same ist der Glaube, durch den Liebtétigkeit kommt.

<HG 436, 437>
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Durch Scheth wird eine Kirche bezeichnet, die der Altesten Kirche am nichsten
gewesen ist. Dies erhellt daraus, daf3 es heif3t, “der Mensch habe gezeugt in seine
Ahnlichkeit, nach seinem Bilde, und habe seinen Namen Scheth genannt”. Die
Ahnlichkeit bezieht sich auf den Glauben und das Bild auf die Liebe, denn daB3
sie nicht gewesen ist wie die Alteste Kirche in Ansehung der Liebe und hieraus
des Glaubens an den Herrn, erhellt daraus, daf kurz zuvor gesagt wird: “Mann
und Weib schuf Er sie, segnete sie und nannte ihren Namen Mensch”, wodurch
bezeichnet wird der geistige Mensch des sechsten Tages, wie friiher gesagt worden;
daher seine Ahnlichkeit war wie der geistige des sechsten Tages, d.h., die Liebe
war nicht so die Hauptsache, gleichwohl jedoch der Glaube mit der Liebe verbun-
den. Jedoch wird eine andere Kirche unter Scheth verstanden, als bei HG 435.
<HG 484, 485>

DaB Scheth die andere Kirche ist, weniger himmlisch, als die dlteste Mutterkirche,
immer jedoch eine der &ltesten, erhellt aus dem, was zuvor von Scheth, 1.Mose
5/3, gesagt worden ist: es verhilt sich mit den Kirchen so, daB3 sie allmdhlich
und im Fortgange der Zeiten abnehmen in Ansehung des Wesentlichen, hauptsich-
lich aus dem schon frither angegebenen Grunde. <HG 497>

Jene drei Kirchen: der Mensch (Adam), Scheth und Enosch, bilden zusammen
die Alteste Kirche, jedoch mit einem Unterschied der Vollkommenbheit in betreff
der Innewerdungen. Das Innewerden der ersten Kirche schwichte sich nach und
nach in den folgenden ab und wurde allgemeiner. Geradeso, wie es nach dem
schon Bemerkten bei der Frucht oder dem Samen, oder beim Gehirne der Fall
ist. Die Vollkommenheit besteht in der Fahigkeit, deutlich inne zu werden, die
sich abschwicht, wenn es nicht so deutlich, sondern allgemeiner geschieht; dann
tritt an die Stelle des klareren Innewerdens ein dunkleres, und fiangt so an zu
verschwinden. <HG 502>

Schibba

“Und er nannte ihn Schibba”, daB3 dies die Verbindung des begriindeten Wahren
durch dasselbe bedeutet, erhellt aus der Bedeutung von nennen, ndmlich mit Namen,
sofern es die Beschaffenheit ist, mithin sofern Namen eine Sache oder einen
Zustand bedeuten, hier also die Verbindung des begriindeten Wahren durch
dieselben, ndmlich durch die Lehren. Denn Schibba heif3t in der Grundsprache
Schwur, das die Bestétigung bedeutet.

Verbindung des begriindeten Wahren wird gesagt, wenn die inwendigeren
Wahrheiten sich verbinden mit den auswendigeren Wahrheiten, die Lehren aus
dem Buchstabensinn des Wortes sind; bei solchen ist eine Verbindung durch
Wahres, das Sache des Glaubens ist, nicht so durch Gutes, das Sache der Liebtétig-
keit. <HG 3465>
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Schiff

Schiffe, sofern sie die Lehrbestimmungen aus dem Worte bezeichnen.

Diese Bedeutung haben die Schiffe, weil sie durch die Meere und Fliisse fahren
und Lebensbediirfnisse tragen, denn die Meere und Fliisse bedeuten die Wissen-
schaften und Erkenntnisse. Die Lebensbediirfnisse, die sie tragen, sind die Lehr-
bestimmungen, sowie auch die Wahrheiten selbst aus dem Worte.

Im entgegengesetzten Sinn bedeuten Schiffe die Erkenntnisse und Lehrbe-
stimmungen des Falschen aus dem Bésen. <HG 6385>

Die Schiffen von Tharschisch bedeuten die Lehren des Wahren und Guten.
<HG 9295

“Und der dritte Teil der Schiffe ging zugrunde” bedeutet, auch alle Erkenntnisse
aus dem Wort und aus den Lehren von daher.

Dies erhellt aus der Bedeutung des dritten Teils, sofern er das Ganze bezeichnet;
hier alle, weil es von den Erkenntnissen des Wahren und Guten gesagt wird;
und aus der Bedeutung der Schiffe, sofern sie die Erkenntnisse des Wahren und
Guten, wie auch die Glaubenslehren bezeichnen.

Dal} die Schiffe dieses bedeuten, beruht darauf, daf3 diese die Giiter tiber das
Meer fiir den Handel bringen, und durch die Giiter im Wort die Erkenntnisse
des Wahren und Guten, die auch Glaubenslehren sind, bezeichnet werden. Durch
die Schiffe im engeren Sinn, nach denen das Enthaltende verstanden wird, wird
das Wort und die Lehre aus dem Wort bezeichnet, weil das Wort und die Lehre
aus ihr die Erkenntnisse des Wahren und Guten enthalten; und Handel treiben,
was hauptséchlich durch Schiffe geschieht, bedeutet, sich Kenntnisse verschaffen
und sie anderen mitteilen. Wird aber der Inhalt verstanden anstatt des Enthaltenden,
so werden durch Schiffe die Erkenntnisse aus dem Wort bezeichnet und aus der
Lehre, die aus dem Wort stammt.

Dal} die Schiffe solches bedeuten, kann erhellen aus den Stellen im Wort, wo
sie genannt werden. <EKO 514>

Ihr fragt mich (Markus): Welche Klasse Menschen haben denn diese bei ihrem
Leibesleben auf der Erde angehort? Ich sage euch: das sind die sogenannten
glaubigen Christen, die in dem alleinigen Glauben die Rechtfertigung suchten
und die Liebe nicht wohl anerkennen wollten, als tauge sie nichts fiirs ewige
Leben, sondern allein der Glaube. Und solche Begriindung hélt sie hier.

Der See bezeichnet die Unzulénglichkeit derjenigen, die sich in irgend etwas
begriindet haben. Die Inseln aber bezeichnen, daf} die Begriindung aus dem Worte
des Herrn hervorgegangen ist. Weil aber die Wahrheit nicht in Verbindung mit
der Liebe ist, oder das Glaubenswahre nicht in der wahren himmlischen Ehe
steht mit dem Liebeguten, so ist das bewohnbare Lindertum dieser Volker
allenthalben durch das dazwischenstehende Wasser getrennt. Die Fahrzeuge,
die ihr auf dem See erblickt, bezeichnet die freundlich gute Handlungsweise
solcher Menschen auf der Erde. Diese Handlungsweise bringt, wie ihr seht, diese
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Inselbewohner in wechselseitige Verbindung.

Diese Gegend hier zu linken Seite aber bezeichnet diejenigen, die aus den
Glaubenswahrheiten nach und nach in einiges Liebetétigkeitsgute iibergegangen
sind und glauben darum auch an die Liebe des Herrn; aber es bleibt mehr beim
Glauben als bei der Liebe. Solches bezeichnen allenthalben die hohen und starken
Béume, die aber dennoch keine genieBbare Frucht tragen; daher die Lebensmittel,
wie ihr seht, nur kleinwiichsig auf dem Boden in gehdrig reichlicher Menge
vorkommen. So bezeichnen auch die Pyramiden auf den runden Gebirgshdhen
zur linken Seite mit den leuchtenden Sternen iiber den Spitzen, dal3 das oberste
Prinzip dieser Menschen der Glaube ist, und ebenfalls das alleinige Licht. Die
mit Zedern wohlbewachsenen iibrigen Teile dieser Berge bezeichnen die Macht
des Glaubens.

DaB sie aber keine genie3bare Frucht haben, solches besagt, daf der Glaube allein
des Leben nicht bewirkt. Und wenn schon in dem Glauben allein fiir sich ein
geistiges Leben waltet, so hat es aber doch nur wenig Friichte, durch deren Genuf3
sich das Leben zu einer hoheren Potenz kriftigen konnte. <GS 1,21/14-16>

“Und Er sah, daB sie Not hatten im Rudern; denn der Wind war ihnen entgegen,
und Er kam um die vierte Nachtwache zu ihnen, wandelnd auf dem See; und
Er wollte neben ihnen voriibergehen”.

Lange Verse brauchen kurze Erklérung, weil sie zumeist die Erklarung schon
in sich fithren. Kurze Verse aber brauchen eine lingere Erklarung, weil sie fiirs
erste ihrer Kiirze wegen noch keine mit sich fiihren, und fiirs zweite, weil in ihnen
gewoOhnlich das Licht gedréngter und fester verschlossen ist und es daher mehr
erfordert, all ihr Licht frei zu machen, als bei langeren Versen, die ohnehin schon
in ihrer Stellung stark genug leuchten.

Aus diesem Grunde kann Ich euch auch iiber den vorliegenden Text keine gedehnte
Erklarung geben, weil sein Licht ohnehin sehr stark ist; und wenn ihr nur ein
wenig dariiber nachdenken wollet, so mii3t ihr es von selbst mit Hinden und
FiiBBen zugleich begreifen! Damit ihr aber solches einsehet, so will Ich euch blof3
nur durch ganz kurze Winke darauf hinleiten, und ihr werdet zur Versténdigung
dieses Textes daran zur Geniige haben. Und so horet denn!

Der See bedeutet die Welt; die widrigen Winde sind das Tun und Treiben der
Welt und ihre Begierlichkeiten, gegen die ein rechter Schiffer bis zur vierten
Nachtwache, die seine letzten Lebenstage bezeichnet, also die ganze Lebenszeit
hindurch zu kdmpfen hat; denn unter Nacht wird das materielle Leben auf dieser
Welt verstanden.

Der Herr ist nicht im Schiffe. Warum denn nicht? - Weil nicht in der Welt; denn
das Schiff bezeichnet den in der Welt lebenden Menschen, mit dem der Herr
nicht ist wegen seiner Freiheit.

Der Herr aber wandelt dennoch dem Schiffer wunderbar nach und geht tiber all
die Wogen und Wellen der Welt also hiniiberweg, als wiren sie festes Land.
Er kiimmert Sich nicht der Schiffer auf dem See, wo Er einen antrifft, da zieht
Er voriiber, damit Er ihn nicht in seiner Freiheit store.
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Wenn Er aber trifft ein Schiff, das Seine Jiinger tragt, d.h. solche Menschen,
die Ihn erkennen und anrufen, so ndhert Er sich dennoch dem Schiffe, obschon
Er sonst auch vorbeigehen wiirde; denn das Schiff triagt ja Seine Jiinger, oder:
in dem Menschen ist ein Herz, das den Herrn liebt, an Thn lebendig glaubt und
Ihn anruft.

Das Herz fiirchtet sich zwar im Anfang und hélt Ihn fiir ein Gespenst, d.h.: ein
Mensch, der noch voll irriger Vorstellungen tiber Mich ist, hélt es fiir unmoglich
oder gar fiir eine Chimaére, dafl Ich Mich ihm auf der Welt nahen konnte und
gar besteigen sein Schiff.

Wenn er aber dennoch darum in seiner Liebe nicht nachlif3t, so komme Ich seinem
Schiffe ndher und melde Mich ihm; und hat er Meine Stimme vernommen, Sso
Ich zu ihm spreche: “Fiirchte dich nicht; denn Ich bin es ja, dein Meister, dein
Herr, dein Gott und dein Vater!”, da wird die Furcht vor dem Gespenst alsbald
vergehen, und der Mensch wird Mich mit iibergroBen Freuden in sein Schiff
aufnehmen!

Sehet, das ist schon die ganze Erklarung dieses Textes! Nur eine Frage bleibt
noch {ibrig, ndmlich: Wie muf das Schiff bestellt sein, das da Meine Jiinger tragt?
Ist es etwa ein gelehrt zusammengestelltes Dampfschiff, oder ist es etwa ein
dreimastiges, mit hundertsechzig Kanonen bestelltes Linienschiff, etwa eine
Fregatte, ein Schoner, eine Brigg oder etwa ein reich beladenes Kauffahrteischift?-
O nein! Alle diese Schiffsgattungen tragen Meine Jiinger nicht; denen weiche
Ich auch gewdhnlich so weit aus, dafl sie Mich nicht einmal als ein Gespenst
irgend erschauen! Wer mochte sich aber auch solchen Schiffen nahen, die mit
Kanonen versehen sind?! Ihr Schutz ist der Tod; aber die Schiffe, die den Tod
zum Schutze haben, gehen ja auch sicher vor dem Tode, - denn der Tod hat vor
dem Tode nichts zu fiirchten. Aber wo der Tod um ein Schiff seinen weiten
Umkreis hélt (SchuBweite der Kanonen), da geht das Leben fern von dannen
vorbei.

Wie muf3 denn aber hernach das Schiff aussehen, das die Jiinger trégt? - Ich sage
euch: Ganz auBBerordentlich einfach! Es ist blof3 ein von mehreren festen Balken
zusammengebundenes und gefestetes, der Oberfldche des Wassers fast ganz gleich
hoch seiendes FloB, wo die Schiffahrer hochstens um ein paar FuB3 iiber der
Oberfliache des Wassers gestellt sind. Es darf keine Segel haben, damit es nicht
vom Winde der Welt bemeistert wird, sondern bloB nur nach jeder Seite hin feste
Ruder, damit es soviel als mdglich unberiihrt von den verschiedenen Weltwinden,
vom Willen der Seefahrer durch die festen Ruder frei iiberallhin geleitet werden
kann.

Wenn Ich auf ein solches demiitiges Schiff komme, das erkenne Ich dann als
ein solches, das Meine Jiinger trigt; solch einem Schiffe nihere Ich Mich dann
und besteige dasselbe. Warum denn? - Weil so ein Schiff fiirs erste keine so
schnelle Bewegung hat, weil keine Segel und keine Dampfriader, sondern pur
Ruder nur, durch die keine so geschwinde Bewegung hervorgebracht wird, und
Ich kann es dann leicht einholen; fiirs zweite aber, weil ein solches Schiff keinen
Todesumkreis hat, dessen Freund Ich, als das Leben selbst, nicht bin, und fiirs
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dritte, weil so ein Schiff seiner groBen Niedrigkeit wegen von der Oberflache
des Wasser hinweg ohne allen Anstand und ohne alle Anstrengung leicht bestiegen
werden kann.
Ich aber bin durchaus kein Freund von grof3en Anstrengungen; was bei Mir nicht
mit der groBten Leichtigkeit, wie nahezu frei von sich selbst, geschehen kann,
das lasse Ich gehen, wie es geht. - Ihr werdet es leicht begreifen, warum? Denn
ein jeder Mensch hat seine vollkommene Freiheit, die von Mir nie beirrt wird!
Wo aber Ich dennoch so ein ganz niederes und bequem zu besteigendes Schiftlein
iiber den schwankenden Wogen der Welt antreffe und werde vom selben erkannt,
da steige Ich auch ein, und wenn Ich auch willens wiére voriiberzugehen. Und
bin Ich einmal auf dem Schifflein, da wird es auch sogleich Tag, und am Tage
ersieht man leicht das sichere Ufer, - und Ich als ein guter Schiffsmeister werde
dann wohl etwa das Ufer nicht verfehlen.
Ich meine, ihr werdet diese Erklérung verstehen. Besteiget daher auch ihr so ein
Schifflein, je niedriger es ist, desto besser, - und Ich werde auch diesem Schifflein
Mich nahen und werde es dann vollig besteigen! Amen.

<SCHTXT 20/1-15>

Schiffsleute

“Und jeder Steuermann, und jeder, der sich auf den Schiffen aufhilt, und die
Schiffsleute und alle, die das Meer befahren” bedeutet alle, die glaubten Weisheit,
Einsicht und Kenntnisse zu besitzen, und das Falsche jener Lehre und Religion
durch Verniinfteleien aus dem natiirlichen Menschen begriindeten.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schiffe, insofern sie die Kenntnisse des Wahren
und Guten, wie auch die Lehren, in beiderlei Sinn bezeichnen. Und weil Weisheit,
Einsicht und Kenntnisse (Wissen) aus der Erkenntnis des Guten und Wahren
stammen, deshalb werden durch den Steuermann oder Schiffsherrn diejenigen
bezeichnet, die Weisheit besitzen; durch die, welche sich auf den Schiffen auf-
halten, diejenigen, die Einsicht haben, und durch die Schiffsleute die, welche
Kenntnisse besitzen.

Es wird gesagt Weisheit, Einsicht und Kenntnisse (oder Wissen), weil diese bei
denen, die durch Erkenntnis verstindig sind, in solcher Ordnung aufeinanderfolgen:
die Weisheit bildet die dritte Stufe, die Einsicht die zweite und das Wissen (oder
die Kenntnisse) die erste oder unterste, und daher werden sie auch im Wort in
dieser Reihenfolge genannt. <EKO 1170

Schild

DaB der Schild der Schutz gegen das Bose und Falsche ist, auf den vertraut wird,
erhellt ohne Erkldrung, denn durch hiufigen Gebrauch ist zur gewdhnlichen
Redensart geworden, daf3 Jehovah Schild und Schirm sei: was aber insbesondere
durch Schild bezeichnet wird, kann aus dem Wort erhellen, ndmlich in Beziehung
auf den Herrn, Schutz, und in Beziehung auf den Menschen, Vertrauen auf den
Schutz des Herrn. Wie der Krieg die Versuchungen bezeichnet, so alle Kriegs-
waffen etwas Besonderes der Versuchung, und die Verteidigung gegen das Bose
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und Falsche, oder gegen die teuflische Rotte, welche die Versuchung herbeifiihrt
und versucht; daher ein anderes bezeichnet der runde Schild, ein anderes der
langlich viereckige Schild, ein anderes der kleine runde Schild, ein anderes der
Helm, ein anderes der Speer, sodann die Lanze, ein anderes das Schwert, ein
anderes der Bogen und die Pfeile, ein anderes der Harnisch. Dal} der Schild in
Beziehung auf den Herrn bezeichnet den Schutz gegen das Bose und Falsche,
und in Beziehung auf den Menschen das Vertrauen auf den Herrn, hat seinen
Grund darin, da3 derselbe eine Schutzwehr fiir die Brust war, und durch die Brust
das Gute und Wahre bezeichnet wurde, das Gute, weil darin das Herz, und das
Wabhre, weil darin die Lunge war.

Wie die Kriegswaffen ausgesagt werden von denen, die in Versuchungskampfen
sind, so werden auch dieselben Kriegswaffen ausgesagt von den Feinden, die
andringen und versuchen, und alsdann bezeichnen sie das Gegenteil, z.B. der
Schild das Bose und Falsche, aus dem sie kimpfen und das sie verfechten und
dem sie vertrauen. <HG 1788

Schilf (-gras)
“Und weideten im Schilfgras” bedeutet die Belehrung.
Dies erhellt aus der Bedeutung von weiden, sofern es ist belehrt werden, woriiber
im Folgenden; und aus der Bedeutung von Schilf oder groBerem Gras, das an
den Fliissen wichst, sofern es ist Wifltiimliches, das dem natiirlichen Menschen
angehort. Dal3 Gras oder Kraut das Wilitiimliche bezeichnet, ist aus dem Wort
ersichtlich. Weiden im Schilfgras heif3t also belehrt werden im WilStiimlichen,
und durch Willtiimliches iiber Wahres und Gutes; denn die wi3tiimlichen Kennt-
nisse sind Mittel, und sind gleichsam Spiegel, in denen das Bild der inwendigeren
Dinge sich darstellt, und in diesem Bilde, gleichsam wiederum in einem Spiegel,
stellt sich dar und vergegenwartigt sich Wahres und Gutes des Glaubens, mithin
das, was dem Himmel angehdrt und Geistiges genannt wird. Aber dieses Bild,
weil inwendiger, erscheint keinen anderen als denen, die im Glauben aus Liebtatig-
keit sind. Dies wird im echten Sinn bezeichnet durch weiden im Schilfgras.
<HG 5201>

Das Schilfrohr, sofern es das Geringe, aber dennoch vom Wahren Abgeleitete
ist. Das Schilf, sofern es das Willtiimliche bezeichnet. <HG 6723>

Schilf am Ufer eines Flusses bezeichnet das geringe Wiltiimliche, oder das unterste
WiBtiimliche, welches sinnlicher Art ist.
Schilf bedeutet auch falsches Wiitiimliches. <HG 6726>

Schilfmeer (Meer Suph)

Schilfmeer, sofern es die Holle bezeichnet, wo diejenigen sind, die in einem von

der Liebtitigkeit getrennten Glauben, und in einem Leben des Bosen sind. Und

weil das Schilfmeer die Holle bezeichnet, so bedeutet es auch die Verdammnis.
<HG 8099, 8210
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“Und Ich will deine Grenze setzen vom Meere Suph bis zum Meere der Philister”
bedeutet die Ausdehnung von den willtiimlichen Wahrheiten bis zu den inneren
Wabhrheiten des Glaubens.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “eine Grenze setzen von einem Ort zum
anderen”, wenn es sich auf geistige Wahrheiten bezieht, sofern es eine Ausdehnung
bezeichnet. Aus der Bedeutung des Meeres Suph, sofern es die sinnlichen und
wilitiimlichen Wahrheiten bezeichnet, welche die letzten beim Menschen sind,
denn das Meer Suph war die duBerste Grenze Agyptens, und durch Agypten wird
das WiBltiimliche in beiderlei Sinn bezeichnet, sowohl das wahre, als das falsche;
hier das wiBitiimlich Wahre, weil von der Ausdehnung der geistigen Dinge des
Glaubens gehandelt wird, und zwar bei den S6hnen Israels, durch welche die
geistige Kirche vorgebildet wurde. Ferner aus der Bedeutung des Meeres der
Philister, sofern es die inneren Wahrheiten des Glaubens bezeichnet. Diese
Wabhrheiten werden durch das Meer der Philister bezeichnet aus dem Grund,
weil das Meer bei Tyrus und Zidon die Grenze des Philisterlandes bildete, und
durch Tyrus und Zidon die Erkenntnisse des Wahren und Guten bezeichnet werden,
durch das Philisterland aber die Kenntnis der inneren Dinge des Glaubens.

<HG 9340>

Schilo
“Bis daf} Schilo kommt” bedeutet die Ankunft des Herrn und die Ruhe des Friedens
alsdann.
Dies erhellt aus der Bedeutung von Schilo, insofern es der Herr ist, Der Schilo
genannt wird, weil Er alles zum Frieden und zur Ruhe gebracht hat; denn in der
Grundsprache kommt Schilo von einem Worte her, das Ruhe bedeutet.
Warum der Herr hier Schilo heif3t, erhellt aus dem, was HG 6371, 6372 vom
himmlischen Reich und dessen Macht gesagt wurde, denn damals, als das Géttliche
durch dieses Reich dargestellt wurde, war Unruhe vorhanden, da die Verhéltnisse
im Himmel und in der Holle nicht durch dasselbe in Ordnung gebracht werden
konnten, denn das Géttliche, das durch dieses Reich hindurchflof3, konnte nicht
rein bleiben, weil der Himmel nicht rein ist, mithin war dieses Reich nicht stark
genug, um durch dasselbe alles in Ordnung zu erhalten; weshalb auch damals
die hollischen und teuflischen Geister von den Hollen sich hinausbegaben und
iiber die Seelen, die von der Welt kamen, herrschten. Daher geschah es, dafl nur
die Himmlischen beseligt werden konnten, und zuletzt kaum diese, wenn nicht
der Herr das Menschliche angenommen, und es dadurch in Sich gottlich gemacht
hitte. Hierdurch brachte der Herr alles in Ordnung, zuerst das, was im Himmel,
und dann das, was in den Hollen war. Daher denn die Ruhe des Friedens.
<HG 6373>
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Schimeon/Simeon
Schimeon bedeutet im inneren Sinn den Glauben. <HG 352>

Der Glaube im Wissen oder Verstand ist Ruben, der Glaube im Willen ist Schimeon
und der Glaube im Willen, wenn er Liebtétigkeit wird, ist Levi. <HG 3869>

“Und sie nannte seinen Namen Schimeon” bedeutet seine Beschaffenheit. Dies
erhellt aus der Bedeutung des Namens und des “Nennens den Namen”, sofern
es ist die Beschaffenheit.

Die Beschaftfenheit selbst ist enthalten im inneren Sinn der Worte, die Leah sagte:
“Gehoret hat Jehovah, daf3 ich verhaBt bin, und Er hat mir auch diesen gegeben”.
Diese Beschaffenheit ist es, die bezeichnet wird durch Schimeon, sodann durch
den nach ihm genannten Stamm; und es ist dies das andere wesentliche Stiick
der Kirche, oder das andere, wenn der Mensch wiedergeboren und eine Kirche
wird: es ist der Gehorsam oder der Wille, das zu tun, was des Glaubens ist, und
in diesem Gehorsam und in diesem Willen wird eingepflanzt die Liebtatigkeit,
die weiter folgt, und bezeichnet wird durch Levi. <HG 3872, 340>

“Nahmen die beiden S6hne Jakobs, Schimeon und Levi” bedeutet den Glauben
und die Liebe.
Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Schimeons, insofern er den Glauben
im Willen bezeichnet, und aus der vorbildlichen Bedeutung Levis, insofern er
die geistige Liebe oder Liebtitigkeit bezeichnet; dies wird im echten Sinn durch
Schimeon und Levi und auch durch die nach Schimeon und Levi benannten Stimme
bezeichnet; im entgegengesetzten Sinn aber das Falsche und Bose; denn das Falsche
ist entgegengesetzt dem Wahren des Glaubens und das Bése dem Guten der
Liebttigkeit: solches bildeten Schimeon und Levi beziiglich des jiidischen Volkes
vor, das bei sich das Ganze des Glaubens und das Ganze der Liebtitigkeit, die
das Innere des Gottesdienstes waren, ausgeloscht hatte, wie man dies noch
deutlicher aus dem Folgenden erkennen kann, wo von ihnen gesagt wird, daf3
sie Chamor, Schechem und die Ménner der Stadt tGteten, und daf3 die S6hne Jakobs
iiber die Erschlagenen kamen und pliinderten alles.
Dal} Schimeon und Levi das taten, geschah, damit vorgebildet wiirde, daB3 das
Wabhre, das Sache des Glaubens, und das Gute, das Sache der Liebtitigkeit ist,
Falsches und Boses geworden sei; denn wenn das Wahre zum Falschen und das
Gute zum Bosen wird in der Kirche, dann ist es um die Kirche geschehen.
<HG 4497

“Schimeon und Levi sind Briider” bedeutet den Glauben in Ansehung des Willens
und die Liebtétigkeit; hier aber das Gegenteil, weil den von der Liebtatigkeit
getrennten Glauben.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Schimeons, insofern er den Glauben
in Ansehung des Willens bezeichnet; und aus der vorbildlichen Bedeutung Levis,
insofern er die Liebtitigkeit bezeichnet; hier aber das Gegenteil, weil der von
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der Liebtitigkeit getrennte Glaube gemeint ist; denn wenn durch Ruben dieser
Glaube vorgebildet wird, was deutlich aus dem beim 1.Mose 49/4 Erklirten
hervorgeht, so folgt, dafl kein Glaube in Ansehung des Willens vorhanden sei,
also auch keine Liebtétigkeit, was durch Schimeon und Levi vorgebildet wird,
denn es ergibt sich dies dem Zusammenhang gemil aus ihrem Prinzip. Deswegen
wird durch Schimeon das Falsche in Ansehung des Willens vorgebildet, und
durch Levi das Bose in Ansehung der Handlung, denn diese sind dem Glauben
in Ansehung des Willens und der Liebtatigkeit entgegengesetzt. Dal3 dies bezeichnet
werde, ist daraus klar, dal Schimeon und Levi verflucht werden.
<HG 6352>

Die geistige Kirche nimmt beim Menschen ihren Anfang mit dem Glauben des
Wissens und nachher des Verstehens, der durch Ruben und seine S6hne vorgebildet
wird. Spaterhin, wenn die Kirche beim Menschen wichst, geht jener Glaube
in das Wollen und vom Wollen ins Tun iiber, und alsdann will der Mensch das
Wabhre, das dem Glauben angehort, und tut es, weil es so im Wort befohlen ist.
Diese Entwicklungsstufe des Glaubens wird durch Schimeon vorgebildet. Nachher
zeigt sich in seinem Willen, der ein neuer geworden, die Regung der Liebttigkeit,
so daB} er das Gute tun will, nicht wie frither aus dem Glauben, sondern aus
Liebtitigkeit gegen den Néchsten; denn wenn der Mensch bis zu diesem Punkt
wiedergeboren wird, dann ist er ein Mensch der geistigen Kirche; denn alsdann
ist die Kirche in ihm. Diese Liebtétigkeit mit ihrer Regung ist es, die durch Levi
vorgebildet wird. <HG 7231>

“Vom Stamme Simeon zwolftausend Versiegelte” bedeutet den Gehorsam, und
daf} alle die in demselben sind, im Himmel sind und in den Himmel kommen.
Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung und daher auch Bezeichnung des
Stammes Simeon, sofern er den Gehorsam bezeichnet.

Dal} durch Simeon und seinen Stamm die bezeichnet werden, die im Gehorsam
sind, beruht darauf, dall Simeon, der Vater des Stammes, benannt wurde vom
Horen; horen aber bedeutet gehorchen, wie erhellen kann aus den Worten seiner
Mutter Leah, als sie ihn gebar, 1.Mose 29/33: “Leah empfing abermals und gebar
einen Sohn und sprach: Jehovah hat gehort, dal3 ich verha3t bin, und hat mir auch
diesen gegeben, und nannte seinen Namen Simeon”.

Weil durch Simeon der Gehorsam bezeichnet wird, so wird auch der Glaube
bezeichnet; denn der Glaube wird Glaube beim Menschen, wenn er gehorcht
und die Gebote tut. Ehe dies geschieht, erscheint die Erkenntnis solcher Dinge,
die er aus dem Wort, aus der Lehre der Kirche und aus der Predigt aufgefal3it
hat, als Glaube - aber es ist kein Glaube, ehe der Mensch dieses tut, vorher ist
es nur Sache des Denkens aus dem Gedéchtnis, in dem nichts vom Willen ist,
mithin nichts vom Menschen, denn der Wille ist der eigentliche Mensch. Wenn
daher der Mensch das tut oder gehorcht, dann geht es in den Willen, somit in
den Menschen selbst ein - und wird Glaube.

Dieser Glaube, der Gehorsam ist, wird auch durch Petrus bezeichnet, wenn er

107



“Simeon” genannt wird, und der Glaube, der die Neigung zum Wahren ist durch
Petrus, wenn er “Simeon, der Sohn Jonas” genannt wird.

Aus diesem kann erhellen, da3 durch Simeon, wenn Petrus so genannt wird, das
gleiche bezeichnet wird, wie durch Simeon, den Sohn Jakobs, ndmlich der Gehor-
sam, der Glaube der Liebtitigkeit, die Neigung zum Wahren, und im allgemeinen
das Wahre aus dem Guten; denn Simeon bedeutet in der hebriischen Sprache
das Horen, Authorchen und den Gehorsam, und Jona in ebenderselben Sprache
die Taube, die im geistigen Sinn das Gute der Liebtitigkeit bedeutet, und der
Sohn Jona das Wahre dieses Guten, oder den Glauben der Liebtitigkeit. Der
Fels aber, nach dem Petrus benannt wurde, bedeutet das Wahre und den Glauben,
und im entgegengesetzten Sinn das Falsche und den Nichtglauben.

DaB Simeon, der Sohn Jakobs, und der nach ihm genannte Stamm den Gehorsam
und das Wahre im Willen und daher den Glauben bedeutet, kann auch aus dem
entgegengesetzten Sinn erhellen, in dem er den Nicht-Gehorsam und das Falsche
im Willen, und daher den vom Willen getrennten Glauben, welcher kein Glaube
ist, bedeutet; denn die meisten Ausdriicke im Wort haben auch einen entgegen-
gesetzten Sinn, in dem sie das Gegenteil bedeuten. <EKO 443>

schimpfen

“Uns zu beschimpfen” bedeutet, er habe sich gegen sie emport. Dies erhellt aus
dem Zusammenhang selbst im inneren Sinn, und auch aus der Bedeutung von
beschimpfen, wenn es in der Heftigkeit gesagt wird, sofern es heif3t, sich emporen
oder auflehnen. <HG 5014

Dal3 Lasterung gesagt wird von allem boshaften und falschen Reden iiber Gott,
und also auch {iber das gottlich Wahre, ist nicht nétig durch viele Stellen aus
dem Wort zu beweisen, nicht nur, weil ein jeder sehen kann, dafl Lasterung im
geistigen Sinn nichts anderes ist, sondern auch, weil es vielerlei Arten (von
Lésterungen) gibt, und daher auch in den Sprachen der Menschen, wie in der
hebriischen, verschiedene Namen, durch welche die Lasterungen gegen Gott
und das gottlich Wahre bezeichnet werden, so z.B. im Lateinischen (hier im
Deutschen) durch Verleumdungen, Schmihungen, Schimpfen, Schelten, Tadeln,
Spotten, Verhohnen und mehreres dergleichen. Alle diese Ausdriicke kommen
im Wort vor und bezeichnen eine Verschiedenheit im allgemeinen und im
besonderen, aber diese Unterschiede zu untersuchen und zu erklédren, wiirde zu
weit fiihren. <EKO 778

Schineab/Schinab

“Sie flihrten Krieg mit Bera, dem Kdnige von Sodom, und mit Birscha, dem Konige
von Amora, Schineab, dem Ko6nige von Adma, und Schemeber, dem Konige
von Zeboim, und dem Kd&nige von Bela, das ist Zoar”, da3 diese bedeuten ebenso
viele Arten von Begierden des Bosen und Beredungen des Falschen, gegen die
der Herr kdmpfte, kann ebenfalls erhellen aus der Bedeutung dieser Konige und
dieser Volkerschaften, die genannt werden, wie auch aus dem Folgenden. Welche
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Begierden des Bosen, und welche Beredungen des Falschen durch sie im einzelnen
bezeichnet werden, wire ebenfalls zu weitldufig auseinanderzusetzen; von der
Bedeutung Sodoms und Amoras, sodann Admas und Zeboim, wie auch Zoars,
ist schon frither mit wenigem gehandelt worden; es sind die allgemeinsten und
am meisten durchwaltenden Arten des Bosen und Falschen, die im inneren Sinn
bezeichnet sind und hier in ihrer Reihe aufeinanderfolgen. <HG 1663>

Schinear, Land
Das Land Schinear bezeichnet das Unheilige, in welches das Heilige gebracht
worden ist. <HG 1183>

Schittimholz

“Und Schittimholz” bedeutet das Gute des Verdienstes, das vom Herrn ist, und
somit das dem Herrn allein angehdrt.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Holzes, sofern es das Gute des Verdienstes
bezeichnet. Das Gute des Verdienstes ist das vom Gottlich-Menschlichen des
Herrn ausgehende Gute, welches das christliche Gute oder das geistig Gute beim
Menschen ist. Dieses Gute ist es, durch das der Mensch selig wird; denn das
Gute, das anderswoher kommt, ist nicht gut, weil das Gottliche nicht darin ist,
somit auch nicht der Himmel, mithin auch kein Heil.

Das Schittimholz war das Holz einer sehr vortrefflichen Zeder, und durch Zeder
wird das Geistige der Kirche bezeichnet.

Weil das Gute des Verdienstes, das dem Herrn allein angehdrt, das einzige Gute
ist, das im Himmel regiert und das den Himmel macht, darum war dieses Holz
das einzige Holz, das gebraucht wurde zur Verfertigung der Stiftshiitte, wodurch
der Himmel vorgebildet wurde; wie z.B. zur Lade selbst, in der das Zeugnis war,
zu deren Stangen, zum Tisch, worauf die Schaubrote, und zu dessen Stangen,
zu den Brettern fiir die Wohnung, zu den Stangen und zu den Saulen der Decke;
sodann zum Altar und seinen Stangen. <HG 9472>

Schittimholz bedeutet die Gerechtigkeit.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Schittimholz, sofern es das Gute des Ver-
dienstes bezeichnet, das dem Herrn allein angehort, somit auch die Gerechtigkeit,
die das Gute des Verdienstes ist. Denn der Herr hat durch eigene Gerechtigkeit
den ganzen Himmel in Ordnung gebracht und die Hollen unterjocht, und zugleich
alsdann das Menschliche in Thm gottlich gemacht, daher Ihm das Verdienst und
die Gerechtigkeit zukommt. Deshalb ist das einzige Gute, das im Himmel waltet
und das den Himmel macht, das Gute des Verdienstes und die Gerechtigkeit des
Herrn, somit Sein Gottlich-Menschliches; denn dieses ist das Verdienst und die
Gerechtigkeit geworden. <HG 9486>

Schittimholz bedeutet die Barmherzigkeit.
Dies erhellt aus der Bedeutung von Schittimholz, sofern es das Gute des Ver-
dienstes bezeichnet, das dem Herrn allein angehdrt; und weil das Gute des Ver-
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dienstes Barmherzigkeit ist, darum wird durch Schittimholz auch diese bezeichnet;
denn der Herr hat aus reiner Liebe, somit aus reiner Barmherzigkeit das Mensch-
liche angenommen, und die schwersten Versuchungen, und zuletzt das Leiden
am Kreuz ausgehalten, um das Menschengeschlecht zu erretten, dadurch erlangte
Er das Verdienst und die Gerechtigkeit.

Hieraus wird klar, da3 das Gute des Verdienstes die Barmherzigkeit ist. Barm-
herzigkeit ist die gottliche Liebe gegen diejenigen, die sich in Noten und Elend
befinden. <HG 9528

Schittim bedeutet das Gute des Verdienstes und die Gerechtigkeit.

Was die Gerechtigkeit und das Verdienst ist, die dem Herrn allein gehoren, soll
nun hier gesagt werden:

Man glaubt, der Herr habe sich Verdienst und Gerechtigkeit dadurch erworben,
daB3 Er das ganze Gesetz erfiillte, und dafl Er durch das Leiden am Kreuze das
menschliche Geschlecht erldste. Allein dies wird nicht unter der Gerechtigkeit
und unter dem Verdienste des Herrn im Worte verstanden, sondern unter seinem
Verdienste und seiner Gerechtigkeit wird verstanden, da3 Er allein mit allen Hollen
kédmpfte und sie unterwarf, und dadurch alles in den Hollen in Ordnung brachte,
und dann zugleich auch alles in den Himmeln.

Bei jedem Menschen befinden sich ndmlich Geister aus der Holle und Engel
aus dem Himmel; der Mensch konnte ohne dieselben gar nicht leben. Wenn aber
nicht die Hollen vom Herrn unterjocht, und die Himmel in Ordnung gebracht
worden wéren, so hitte kein Mensch erlost (selig) werden konnen. Dies konnte
nur durch Sein Menschliches geschehen, ndmlich durch Kémpfe mit jenen aus
Seinem Menschlichen. Und weil der Herr dieses aus eigener Macht, somit allein
vollbrachte, darum hat der Herr allein Verdienst und Gerechtigkeit; und daher
ist Er es allein, Der noch jetzt beim Menschen die Hollen besiegt; denn wer sie
einmal besiegt hat, der besiegt sie in Ewigkeit.

Deswegen hat der Mensch gar kein Verdienst und keine Gerechtigkeit, sondern
das Verdienst und die Gerechtigkeit des Herrn wird ihm zugerechnet, wenn er
anerkennt, daf} er nichts aus sich hat, sondern alles aus dem Herrn. Daher kommt
es, daf} der Herr allein den Menschen wiedergebédren kann, denn den Menschen
wiedergebaren heilit, die Hollen von ihm wegtreiben, und somit das Bése und
Falsche, das aus den Hollen ist, und an ihrer Statt den Himmel einpflanzen, d.h.
das Gute der Liebe und das Wahre des Glaubens: denn dies macht den Himmel.
Durch bestindige Kidmpfe mit den Hollen verherrlichte der Herr auch Sein
Menschliches, d.h., Er machte es gottlich; denn sowie der Mensch durch Kéampfe,
die Versuchungen sind, wiedergeboren wird, so wurde der Herr durch Kémpfe,
die Versuchungen waren, verherrlicht. Daher ist die Verherrlichung des Mensch-
lichen des Herm aus eigener Macht auch Sein Verdienst und Seine Gerechtigkeit,
denn durch sie wird der Mensch erlost (selig gemacht), weil durch sie alle Hollen
in Ewigkeit vom Herrn unterworfen gehalten werden. <HG 9715
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“Aus Schittimholz sollst du ihn machen” bedeutet aus gottlicher Liebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung aus Schittimholz, sofern es das Gute des Verdienstes
und der Gerechtigkeit bezeichnet, das dem Herrn allein gehort; daB3 es auch die
Liebe bezeichnet, beruht darauf, weil der Herr, wihrend Er in der Welt war, aus
gottlicher Liebe gegen alle Hollen kdmpfte und sie unterjochte und so das
Menschengeschlecht rettete, und daher allein Verdienst erwarb und die Gerechtig-
keit wurde; deshalb ist das Gute des Verdienstes des Herrn Seine géttliche Liebe.
Der Grund, warum das Schittimholz eine solche und eine so wichtige Bedeutung
hat, ist der, weil alles, was in den drei Weltreichen ist, ndmlich im Tierreich,
Pflanzenreich und Mineralreich, Geistiges und Himmlisches bezeichnet, wie
auch, was diesem entgegengesetzt ist; denn die ganze Natur ist eine das Reich
des Herrn vorbildende Schaubiihne; und weil Holz im allgemeinen das Gute der
Liebe und im besonderen das Gute des Verdienstes bedeutet; daher kommt es,
dal Holz im hochsten Sinn das gottlich Gute bezeichnet, weil alles, was im inneren
Sinn solches bedeutet, was der Kirche und dem Himmel angehdrt, im hochsten
Sinn Géttliches bezeichnet. <HG 10178

schlachten

Jes.57/4,5: “Seid ihr nicht Kinder der Ubertretung, ein Samen der Liige? die ihr
entbrannt seid fiir die Gétter unter jedem griinen Baum, die ihr die Kinder schlachtet
in den Fliissen”: daB Ubertretungen das Bose gegen die Wahrheiten des Glaubens
ist, wird aus dieser Stelle augenscheinlich klar: Kinder der Ubertretung bedeuten
das Falsche, das die Wahrheiten des Glaubens zerstort; darum werden sie ein
Samen der Liige genannt, denn die Liige ist das Falsche; und darum wird von
ihnen gesagt, sie seien entbrannt fiir die Gotter unter jedem griinen Baum, wodurch
im inneren Sinn der Gottesdienst aus Falschem bezeichnet wird, denn Gotter
bedeuten Falsches. Der grilne Baum bezeichnet das Innewerden des Falschen
aus dem verkehrten Verstand; und darum wird auch gesagt, ihr schlachtet die
Kinder in den Fliissen, wodurch die Ausloschung der Glaubenswahrheiten durch
das Falsche verstanden wird; denn schlachten bedeutet ausloschen. Die Kinder
oder S6hne sind die Wahrheiten des Glaubens; und die Fliisse bedeuten das Falsche.

<HG 9156>

“Und du sollst schlachten den jungen Stier vor Jehovah’ bedeutet die Vorbereitung
zur Reinigung des Guten und Wahren vom Géttlichen im dufleren oder natiirlichen
Menschen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlachten, wenn von den Tieren die Rede
ist, die als Brandopfer oder als Schlachtopfer geopfert wurden, insofern es die
Vorbereitung bezeichnet zu dem, was durch die Brandopfer und Schlachtopfer
vorgebildet wird. Diese bezeichneten die Reinigung vom Bosen und Falschen,
die Einpflanzung des Guten und Wahren und die Verbindung derselben; und
weil diese Dinge vom Géttlichen ausgehen, darum wird gesagt “vor Jehovah”.
Ferner aus der Bedeutung des jungen Stieres, insofern er die Reinigung des duBeren
oder natiirlichen Menschen bezeichnet. Daher kommt es, daf3 durch Schlachten,
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wenn von den Brandopfern und den Schlachtopfern die Rede ist, alles das bezeich-
net wird, was durch das Brandopfer und Schlachtopfer selbst bezeichnet wird,
weil dann das Ganze darunter verstanden wird. <HG 10024>

Schlachtopfer

Die Schlacht- und Brandopfer waren nichts anderes, als Vorbilder des inneren
Gottesdienstes; und daB sie, wenn sie getrennt wurden vom inneren Dienst,
abgottisch waren. Dies kann ein jeder, wenn er nur bei gesunder Vernunft ist,
sehen; denn was ist der Altar, als etwas Steinernes, und das Brand- und Schlacht-
opfer, als die Schlachtung eines Tieres? Soll es ein gottlicher Dienst sein, so
muf es etwas Himmlisches vorbilden, das man wissen, und anerkennen, und
aus dem man verehren soll Den, Welchen es vorbildet. Dal} es Vorbilder des
Herrn gegeben hat, kann niemand unbemerkt lassen, als wer gar nichts vom Herrn
verstehen will; es ist das Innere, ndmlich die Liebtitigkeit und der Glauben aus
ihr, durch das anzuschauen, und anzuerkennen, und zu glauben ist Der, Welcher
vorgebildet wird. <HG 922>

Die Brandopfer waren die Hauptbestandteile des Gottesdienstes der vorbildlichen

Kirche, so hernach die Schlachtopfer. Die Brandopfer stehen fiir die Verehrung

aus Liebe, die Schlachtopfer fiir die Verehrung aus dem Glauben daraus.
<HG 923>

Da das Brot im allgemeinen alle Speisen bezeichnet, so bedeutet es im inneren
Sinn alles das, was himmlische Speise genannt wird. Was noch besser erhellen
kann an den Brandopfern und Schlachtopfern, die dargebracht wurden von
Lammern, Schafen, Ziegen, Bocken, Widdern, Kélbern, Stieren, die mit einem
Wort genannt werden “Brot der Feuerung fiir Jehovah”.

Die Brand- und die Schlachtopfer in der jiidischen Kirche bildeten nichts anderes
vor, als die himmlischen Dinge, die zum Reich des Herrn in den Himmeln, und
zum Reich des Herrn auf Erden oder in der Kirche, sodann die, welche zum Reich
des Herrn oder zur Kirche bei einem jeden, im allgemeinen alle die, welche zur
Liebe und Liebtitigkeit gehoren, denn diese sind himmlisch; und eine jede Gattung
von Opfern etwas Besonderes. Diese alle wurden zu damaliger Zeit Brot genannt.
Als daher die Opfer abgeschaftt wurden, und an ihre Stelle fiir den &dufleren
Gottesdienst etwas anderes trat, wurde verordnet, da3 Brot und Wein gebraucht
werden sollten. <HG 2165>

Es herrscht heutigen Tages allgemein der Glaube, dafl die Brandopfer und
Schlachtopfer das Leiden des Herrn bezeichnet haben, und da3 der Herr dadurch
die Missetaten aller versohnt habe, ja, da3 der Herr sie auf Sich genommen und
so weggenommen habe. Die Menschen glauben, daf} sie so gerechtfertigt und
selig werden, wenn sie nur denken, wére es sogar in der letzten Todesstunde,
der Herr habe fiir sie gelitten, mégen wahrend ihres ganzen Lebenslaufes sie
gelebt haben, wie sie immer wollten. Aber die Sache verhélt sich nicht so. Das
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Leiden am Kreuz war der letzte Grad der Versuchung des Herrn, durch die Er
das Menschliche mit dem Géttlichen und das Goéttliche mit dem Menschlichen
vollig vereinigte, und so Sich verherrlichte. Diese Vereinigung ist es, durch die
diejenigen selig gemacht werden konnen, die den Glauben der Liebtétigkeit an
Ihn haben, denn das eigentlich hochste Gottliche konnte das menschliche
Geschlecht nicht mehr erreichen, da es sich von dem Himmlischen der Liebe
und dem Geistigen des Glaubens so weit entfernte, daB3 sie es nicht einmal mehr
anerkannten, noch weniger inne wurden. Damit das hochste Géttliche so
hinabsteigen konnte zu einem solchen Menschen, kam der Herr in die Welt, und
vereinigte in Sich das Menschliche mit dem Géttlichen, und diese Vereinigung
konnte nicht anders geschehen als durch die schwersten Kémpfe und Siege in
den Versuchungen, und endlich durch die letzte, welche die des Kreuzes war.
Daher kommt es, dal der Herr auch die von dem Himmlischen der Liebe
entfernteren Seelen erleuchten kann, wenn sie nur im Glauben der Liebtétigkeit
sind, denn der Herr erscheint im anderen Leben den himmlischen Engeln als
Sonne und den Geistigen als Mond. Alles Licht des Himmels stammt daher; das
Licht des Himmels ist der Art, daB3, wenn es das Gesicht der Geister und Engel
erleuchtet, es zugleich auch den Verstand erleuchtet. Diese Wirkung hat jenes
Licht, so daB, wieviel dufleres Licht jemand im Himmel hat, soviel inneres Licht,
d.h., soviel Verstand hat er. Hieraus wird klar, worin das Licht des Himmels
vom Lichte der Erde unterschieden ist. Das Géttlich-Menschliche des Herrn
ist es, das sowohl das Gesicht als den Verstand der Geistigen erleuchtet, was
nicht geschehen wiirde, wenn nicht der Herr das menschliche Wesen mit dem
Gottlichen vereinigt hitte; und wenn Er es nicht vereinigt hétte, wire auch kein
Verstdandnis und Innewerden des Guten und Wahren mehr fiir den Menschen
in der Welt, und keines fiir den geistigen Engel im Himmel, somit fiir sie auch
kein Gliick und keine Seligkeit, folglich auch kein Heil moglich gewesen. Hieraus
kann erhellen, daB das menschliche Geschlecht nicht hitte selig werden kénnen,
wenn nicht der Herr das Menschliche angenommen und dieses verherrlicht hétte.
Daraus nun kann jeder schlieSen, wie es sich damit verhilt, daB3 selig werden,
die nur aus einer gewissen inneren Riihrung denken, der Herr habe fiir sie gelitten
und ihre Siinden weggenommen, mdgen sie auch gelebt haben wie sie wollen;
da doch das Licht des Himmels aus dem Gottlich-Menschlichen des Herrn nicht
zu anderen dringen kann, als zu denen, die im Guten des Glaubens, das ist in
der Liebtdtigkeit leben, oder was dasselbe ist, die ein Gewissen haben. Das
eigentliche Gebiet, auf das jenes Licht einwirken kann, oder das Aufnahmegefal3
jenes Lichtes ist das Gute des Glaubens, oder die Liebtéatigkeit, somit das Gewissen.
<HG 2776>

Die Brandopfer waren Vorbildungen der himmlischen Dinge, d.h. des Guten
der Liebe, und die Schlachtopfer die Vorbildungen der geistigen Dinge, d.h. des
Wahren des Glaubens.

DaB die Brandopfer das vorbildeten, was sich auf das Gute der Liebe bezieht,
und Schlachtopfer das, was sich auf das Wahre des Glaubens bezieht, erhellt
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aus ihrer Einrichtung, indem ndmlich beim Brandopfer alles verzehrt werden
sollte, sowohl das Fleisch als das Blut, bei den Schlachtopfern aber das Fleisch
gegessen werden sollte.

DafB jene beiden Dinge durch Brandopfer und Schlachtopfer vorgebildet werden
sollten, war deswegen, weil Brandopfer und Schlachtopfer den ganzen Gottesdienst
im allgemeinen vorbildeten; und der Gottesdienst im allgemeinen sich griindet
auf Liebe und Glaube; denn ohne diese gibt es keinen Gottesdienst, sondern nur
gottesdienstliche Gebrauche, wie bei dem dulleren Menschen, der ohne Inneres,
somit ohne Leben ist. <HG 8680>

“Und du sollst darauf opfern deine Brandopfer und deine Dankopfer” bedeutet
den Gottesdienst im besonderen nach dem Zustand des geistigen Lebens bei einem
jeden.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Brandopfer und der Schlachtopfer, insofern
sie den ganzen inneren Gottesdienst im allgemeinen bezeichnen, mit Abwechslung
nach den verschiedenen Arten des Himmlischen und Geistigen, d.h. des Guten
der Liebe und des Wahren des Glaubens an den Herrn; also nach dem ganzen
Zustand des geistigen Lebens im besonderen. Daher kam es, daf3 so verschiedene
Arten von Schlachtopfern angeordnet waren, namlich auler den téglichen Opfern
auch solche fiir die Sabbathe, fiir die Feste, filir die Neumonde, fiir Einweihungen,
fiir Heiligungen, wie auch flir jede Schuld, Siinde, Reinigung, Heilung und Geburt.
Daher kam es auch, daB3, je nach dem Zustand, verschiedene Arten von Tieren
angewendet wurden, ndmlich Rinder, Stiere, Limmer, Widder, Ziegen, Bocke,
durch die im besonderen das mannigfache Gute des geistigen Lebens bezeichnet
wurde. <HG 8936>

Um zu erkennen, was das einzelne der Brandopfer und der Schlachtopfer vorbildete,
mufB man wissen, daB im Menschen ein AuBeres und ein Inneres ist, und da3
in beiden das ist, was sich auf das Wahre und auf das Gute bezieht; deshalb muf
der Mensch, wenn er wiedergeboren werden soll, in betreff des AuBeren und
des Inneren wiedergeboren werden, und in beiden in Ansehung des Wahren und
des Guten. Bevor aber der Mensch wiedergeboren werden kann, muf3 er vom
Bosen und vom Falschen gereinigt werden, denn dies steht hemmend entgegen.
Die Reinigungen des dulleren Menschen werden vorgebildet durch die Brandopfer
und Schlachtopfer von Rindern, jungen Stieren und Bdcken; die Reinigungen
des inneren Menschen durch die Brandopfer und Schlachtopfer von Widdern,
Ziegenbdcken und Ziegen. Aber die Reinigung des eigentlich Inneren, welches
das Innerste ist, durch Opfer von Limmern. Daher kann man aus den Tieren selbst,
die geopfert wurden, erkennen, welche Reinigung oder Versdhnung vorgebildet
wurde. <HG 9990

Weil von den Schlachtopfern und den Brandopfern in den nun folgenden Versen
dieses Kapitels gehandelt wird, so muf} gesagt werden, was durch dieselben im
allgemeinen vorgebildet wurde: durch die Brandopfer und Schlachtopfer wurde
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im allgemeinen die Reinigung vom Bosen und Falschen vorgebildet, und weil
die Reinigung vorgebildet worden ist, so wurde auch die Einpflanzung des Guten
und Wahren vom Herrn vorgebildet und auch die Verbindung derselben. Wenn
namlich der Mensch vom Bdsen und Falschen gereinigt worden ist, was durch
die Entfernung desselben geschieht, dann fliet das Gute und Wahre vom Herrn
ein, und in dem Malfe als das Gute und Wahre in diesen Zustand einflief3t, wird
es auch eingepflanzt und verbunden, denn der Herr ist bestindig zugegen mit
dem Guten und Wahren bei einem jeden Menschen. Es wird aber nur insoweit
aufgenommen, als das Bose und Falsche entfernt worden ist, mithin in dem Maf3,
als der Mensch davon gereinigt ist. Die Verbindung des Wahren und Guten ist
aber die Wiedergeburt.

Hieraus kann man erkennen, was durch die Brandopfer und durch die Schlachtopfer
im allgemeinen vorgebildet wurde; was aber im besonderen vorgebildet wurde,
erkennt man aus den verschiedenen Arten der Tiere, die geopfert wurden.
Weil diese drei Dinge, ndmlich die Reinigung vom Bdsen und Falschen, die
Einpflanzung des Wahren und Guten und die Verbindung derselben, durch die
Schlachtopfer und Brandopfer vorgebildet wurde, deshalb wird durch sie auch
aller Gottesdienst aus dem Wahren des Glaubens und dem Guten der Liebe
bezeichnet; denn jeder Gottesdienst hat zum Zweck, dall der Mensch vom Bdsen
und Falschen gereinigt werde, folglich, dal ihm Gutes und Wahres vom Herrn
eingepflanzt, und er dadurch wiedergeboren werde, was durch die Verbindung
derselben geschieht. Ihre Verbindung ist der Himmel oder das Reich des Herrn
beim Menschen. <HG 10022>

Es soll gesagt werden, was im allgemeinen durch die Tiere, die bei den Brandopfern
und Schlachtopfern dargebracht wurden, bezeichnet wird:

Diese Tiere waren Rinder, junge Stiere, Bocke, Widder, Ziegen und Ziegenbocke,
wie auch Lammer und junge Ziegen. Wer nicht weil3, was diese Tiere bedeuten,
kann durchaus nicht erkennen, was die Schlachtopfer und Brandopfer von ihnen
1m besonderen bedeuten. Man mul} aber wissen, daf3 alle Tiere, die auf Erden
sind, solche Dinge bedeuten, die im Menschen sind, und die sich im allgemeinen
auf die Neigungen seines Willens beziehen und auf die Gedanken seines Verstan-
des, somit auf das Gute und auf das Wahre; denn das Gute ist Sache des Willens
und das Wahre ist Sache des Verstandes. Und weil sie sich auf das Gute und
das Wahre beziehen, so bezichen sie sich auch auf die Liebe und auf den Glauben,;
denn alles, was Sache der Liebe ist, heilit Gutes, und alles, was Sache des Glaubens
ist, heifit Wahres.

Dal} diese Tiere von verschiedener Art solches bedeuten, kommt von den Vor-
bildungen im anderen Leben her. Dort erscheinen Tiere von vielen Arten und
unzéhligen Gattungen. Solche Tiere bilden dort die ganz genau nach dem Leben
hervortretenden Erscheinungen (Scheinbarkeiten), die den Neigungen und
Gedanken entsprechen, die in den Geistern und Engeln sind. DaB es so ist, kann
man auch aus den prophetischen Gesichten erkennen, die hie und da im Worte
erwéhnt werden, denn alles, was von den Propheten gesehen wurde, ist solches,
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was auch vor den Engeln im Himmel erscheint.

Daher kommt es, dal im Worte so oft Tiere erwiahnt werden und durch jedes
derselben etwas bezeichnet wird, was sich auf solches bezieht, das bei dem
Menschen ist, wovon oben. Der Mensch ist auch wirklich nichts anderes, als
ein Tier in Ansehung seines duBBeren Menschen, aber er unterscheidet sich von
demselben durch den inneren Menschen, durch den dieser innere oder jener duf3ere
zum Himmel und zum Herrn erhoben werden, und dadurch Glauben und Liebe
aufnehmen kann. Daher kommt es, daf Tiere zu den Schlachtopfern und Brand-
opfern genommen wurden. Wer dies nicht weil}, kann durchaus nicht begreifen,
warum befohlen wurde, bald junge Stiere, Widder, Ladmmer zu opfern, bald Ochsen,
Ziegen und weibliche Lammer, bald Bocke, Ziegenbdcke und junge Ziegen; denn
wozu wire sonst dies alles geschehen?

Was aber die Schlachtopfer und Brandopfer von ihnen anbelangt, so mufl man
wissen:

1 Der vorbildliche Gottesdienst bestand bei dem jiidischen und israelitischen
Volke hauptsdchlich in Schlachtopfern und Brandopfern. Dies erhellt daraus,
daB sie bei jeder Siinde und bei jeder Schuld angewendet wurden; dann auch
bei jeder Heiligung und Einweihung, und auBlerdem an jedem Tage, jedem Sabbath,
jedem Neumond und an jedem Fest. Und daB3 daher der Altar hochheilig war.
Der tibrige Gottesdienst bei diesem Volk hing von diesen Opfern ab.

1l. a. Die Schlachtopfer und Brandopfer bezeichneten im allgemeinen die
Wiedergeburt des Menschen durch das Wahre des Glaubens und das Gute der
Liebe vom Herrn zum Herrn. Dies erhellt daraus, daf3 aller Gottesdienst sich bezieht
auf die Reinigung vom Bosen und Falschen, auf die Einpflanzung des Wahren
und Guten, und auf die Verbindung desselben, also auf die Wiedergeburt; denn
durch diese drei Stiicke wird der Mensch wiedergeboren. Daher kommt es, daf3
die Schlachtopfer und Brandopfer fiir alle Siinde und fiir alle Verschuldung
dargebracht wurden; und nach der Darbringung wird gesagt, die Schuld sei gesiihnt
und werde vergeben. Die Vergebung der Siinden, die Versohnung, die Begnadigung
und die Erl6sung, sind auch nichts anderes, als die Reinigung vom Bosen und
Falschen, die Einpflanzung des Guten und Wahren und die Verbindung derselben,
somit die Wiedergeburt.

Der ganze Hergang (Verlauf) der Wiedergeburt wird auch beschrieben durch
die einzelnen Gebréiuche bei jedem Schlachtopfer und Brandopfer, und zeigt
sich deutlich, wenn die Vorbildungen durch den inneren Sinn enthiillt werden.
1L b. Die Schlachtopfer und Brandopfer bezeichnen im hochsten Sinn die Verherr-
lichung des Menschlichen des Herrn. Dies kommt daher, weil alle gottesdienst-
lichen Gebriuche, die bei dem israelitischen und jiidischen Volk angeordnet
wurden, sich einzig und allein auf den Herrn beziehen; somit bezogen sich auf
Ihn hauptsichlich die Schlacht- und Brandopfer, durch die im allgemeinen der
ganze Gottesdienst vorgebildet wurde, wie oben gezeigt worden ist. Auch kommt
die Wiedergeburt des Menschen nicht anderswoher als vom Herrn.

Wo daher im Worte von der Wiedergeburt des Menschen gehandelt wird, da
wird im hochsten Sinn auch von der Verherrlichung des Menschlichen im Herrn
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gehandelt; denn die Wiedergeburt des Menschen ist ein Abbild der Verherrlichung
des Herrn. Das Menschliche verherrlichen heift, es gottlich machen; aber den
Menschen wiedergebaren heifit, ihn himmlisch machen, damit in ihm das Géttliche
des Herrn wohnen kann.

1l Der ganze Gottesdienst wurde durch Schlachtopfer und Brandopfer nach
den verschiedenen Verhdltnissen und daher mit aller Mannigfaltigkeit vorgebildet,
und darum wurden verschiedene Arten von Tieren zu den Opfern bestimmt. Dies
erhellt aus den verschiedenen Zwecken, fiir welche die Schlacht- und Brandopfer
dargebracht wurden, ndmlich fiir die aus Versehen begangenen Siinden, fiir die
nicht aus Versehen begangenen Siinden, fiir jede Ubertretung und Unreinheit,
sowohl bei dem Priester, als bei der ganzen Gemeinde, bei dem Fiirsten und bei
irgendeiner Person. Zur Reinigung vom Aussatz, zur Reinigung nach der Geburt,
zur Einweihung des Altars, des Versammlungszeltes und alles dessen, was darin
war, zur Reinigung ebenderselben Gegenstidnde, wenn Aharon einmal im Jahr
einging in das Allerheiligste; zur Einweihung Aharons und seiner S6hne zum
Priesteramte; zur Einsegnung der Nasira, und im allgemeinen bei den drei Festen,
bei allen Neumonden und Sabbathen, und an jedem Tage, Morgens und gegen
Abend, abgesehen von den Opfern bei Geliibden und von den freiwilligen
Opfergaben.

Weil die Schlachtopfer und Brandopfer zu so verschiedenen Zwecken dienten
und durch sie die verschiedenen Arten des Gottesdienstes vorgebildet wurden,
darum waren auch die verschiedenen Arten der Tiere befohlen, die dazu genommen
werden sollten ndmlich: junge Stiere, Rinder und Bocke, Widder, Ziegen und
Ziegenbocke, mannliche Lammer, weibliche Limmer und junge Ziegen.
Durch die Schlacht- und Brandopfer von dem jungen Stier, Rind und Bock wurde
die Reinigung und Wiedergeburt des &ufleren oder natiirlichen Menschen
vorgebildet; durch die Opfer vom Widder, der Ziege und dem Ziegenbock wurde
die Reinigung und Wiedergeburt des inneren oder geistigen Menschen vorgebildet;
und durch die Opfer vom méinnlichen Lamm, dem weiblichen Lamm und der
jungen Ziege wurde die Reinigung und Wiedergeburt des innersten oder
himmlischen Menschen vorgebildet. <HG 10042>

Die Schlacht- und Brandopfer waren nicht befohlen, sondern nur zugelassen,
und man hatte in den Himmeln kein Wohlgefallen an ihnen.

Darum wurden die Speisopfer, die in Broten bestanden, auch dazu genommen,
wie auch die Trankopfer aus Wein, auf denen ein Wohlgefallen ruhte; denn das
Brot bedeutet alles himmlisch Gute, und der Wein alles Wahre desselben. Daher
kommt es auch, daf3 die Schlacht- und Brandopfer Brot genannt wurden, und
auch die Speisopfer oder Gaben, denn in der Grundsprache hei3en die Speisopfer
Gaben. Man sehe jedoch, was hieriiber frither nachgewiesen worden ist, ndmlich,
daB3 die Schlacht- und Brandopfer erst von Eber eingefiihrt wurden, und daB sie
von da an auf die Nachkommen Jakobs tlibergegangen waren, daf die Schlacht-
und Brandopfer nicht befohlen, sondern zugelassen waren; daf} die Schlacht-
und Brandopfer Brot genannt wurden. Dal3 das Brot das himmlisch Gute bedeutet,
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und der Wein das Wahre desselben; ebenso die Speisopfer und Trankopfer.
Hieraus erhellt, dal auch wirklich um dieser Ursache willen die Schlacht- und
Brandopfer vom Herrn aufgehoben, und Brot und Wein beibehalten wurde.
Man merke jedoch, daf3 das Fleisch des Schlacht- und Brandopfers im besonderen
das geistig Gute bedeutete, und das Brot des Speisopfers das himmlisch Gute,
und daf} darum nicht nur Fleisch, sondern auch Brot geopfert wurde. <HG 10079

Schlachttag

“Denn gekommen ist der grof3e Tag Seines Zorns” bedeutet das Letzte Gericht
iiber die Bosen. Dies wird erhellen aus den folgenden Stellen aus dem Wort.
Das Letzte Gericht, das durch “den groBBen Tag” bezeichnet wird, ergeht {iber
die Bosen und auch iiber die Guten. Das Gericht iiber die Bosen wird genannt
der Tag des Unwillens, des Grimms, des Zorns und der Rache, aber das Gericht
iiber die Guten wird genannt die Zeit des Kommens des Herrn, das Jahr des
Wohlgefallens, das Jahr der Erlsten, das Jahr des Heils.

Ein jeder, sowohl der Bose als der Gute, wird sogleich nach dem Tod gerichtet,
wenn er in die geistige Welt eintritt, wo er sein Leben in Ewigkeit fithren wird,
denn alsdann wird der Mensch sogleich entweder zum Himmel oder zur Hélle
bestimmt. Wer zum Himmel, der wird an eine himmlische Gesellschaft gebunden,
in die er nachher kommen wird; und wer zur Hélle, der wird an eine hollische
Gesellschaft gebunden, in die er nachher kommen wird. Aber dennoch vergeht
eine Zwischenzeit, ehe sie dorthin kommen, hauptsichlich aus dem Grunde, damit
sie vorbereitet werden: die Guten, damit ihnen das Bdse abgestreift wird, das
ihnen vom Korper in der Welt her anklebt, und die Bésen, damit ihnen das Gute
genommen wird, das ihnen von auBlen her von den Lehrern und der Religion
anklebt, gemaB den Worten des Herrn: Matth.13/12; 25/29: “Wer da hat, dem
wird gegeben werden, daB er iiberfliissig habe; wer aber nicht hat, dem wird auch,
was er hat, weggenommen werden”.

Dieser Verzug findet auch aus dem Grund statt, damit die Neigungen, die von
mancherlei Art sind, geordnet und in Ubereinstimmung gebracht werden mit
der herrschenden Liebe, damit der Mensch als Geist ganz seine Liebe ist. Gleich-
wohl aber sind viele von ihnen, sowohl Bose als Gute, bis zum Letzten Gericht
behalten worden, aber bloB diejenigen Bdsen, die ein sittliches Leben im AuBeren
infolge ihrer Gewohnheit in der Welt fithren konnten, und diejenigen Guten,
die mit Falschem aus Unwissenheit und vermdge ihrer Religion angefiillt waren.
Die iibrigen aber wurden nach vollbrachter Zeit von ihnen getrennt: die Guten
in den Himmel erhoben und die Bosen in die Holle geworfen, und zwar vor dem
Letzten Gericht.

Der Grund, warum das Letzte Gericht der grole Tag des Zorns Gottes heifit,
ist, weil es den Bosen, die in die Holle hinabgeworfen werden, scheint, als ob
Gott aus Zorn und Grimm das tue, weil alsdann der Untergang iiber sie kommt
von oben her und auch vom Aufgang her, wo der Herr als Sonne ist, und weil
sie alsdann in Schrecken, Schmerzen und auch in Qualen sind. Aber dennoch
hat der Herr durchaus keinen Zorn, denn Er ist die Liebe und Barmherzigkeit
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selbst und das Gute selbst; die lautere Liebe aber und das Gute selbst kann nicht
ziirnen, denn das ist gegen Sein Wesen, aber jener Schein entsteht, wenn der
letzte Zustand eintritt, der vorhanden ist, wenn das Bose auf Erden und dann
zugleich in der geistigen Welt so sehr zugenommen hat, dafl die Herrschaft von
ihrer Seite abhéngt und dadurch das Gleichgewicht zwischen Himmel und Holle
verlorengeht; und wenn dieses verlorengeht, so fangen die Himmel, wo die Engel
sind, an, Not zu leiden; alsdann verstarkt der Herr aus der Sonne Seine Kraft,
d.h. Seine Liebe zum Schutz der Engel und zur Wiederherstellung des Zustands,
der Not leidet und zu wanken beginnt. Vermoge dieser Kraft und Macht dringt
das gottlich Wahre, das vereinigt ist mit dem gottlich Guten, das in seinem Wesen
gottliche Liebe ist, durch die Himmel zu den unteren Regionen, wo sich die Bosen
zusammengesellt haben. Weil aber diese solchen Einflu3 und solche Gegenwart
der gottlichen Liebe nicht aushalten, fangen sie an zu zittern, geéingstigt und gequalt
zu werden; denn dadurch wird das Gute und Wahre zerstoben, das sie in der Rede
und in Handlungen bloB im AuBeren zu erheucheln gelernt haben, und ihr Inneres
wird geoffnet, welches lediglich nur Boses und Falsches ist, und weil dieses dem
Guten und Wahren, das vom Inwendigeren her einflief3t, geradezu entgegengesetzt
ist, und doch das Bose und Falsche ihr Leben ausgemacht hat, darum kommt
iiber sie ein solches Zittern, eine solche Angst und Qual, daB sie nicht mehr
bestehen konnen. Daher entflichen sie und stiirzen sich in die Hollen, die unter
den Bergen und Felsen sind, wo sie im Bosen und im Falschen ihres Bosen sein
konnen; und dieses wird insbesondere bezeichnet durch die oben erklarten Worte:
“Sie sagten zu den Bergen und Felsen: fallet auf uns und verberget uns vor dem
Angesicht Dessen, Der auf dem Throne sitzt und vor dem Zorn des Lammes™:
Offenb.6/16.

Hieraus kann erhellen, warum gesagt wird “Zorn des Lammes”, und warum das
Letzte Gericht “der groBe Tag Seines Zorns” heift, obwohl Er die gottliche Liebe
ist, deren Wirken an sich betrachtet dahin geht, daf3 alle selig gemacht werden;
denn sie ist der Wille, selig zu machen; somit durchaus kein Zorn, sondern Liebe.
Das gleiche geschieht auch, wenn ein boser Geist, der sich in einen Engel des
Lichts verstellen kann, in den Himmel hinaufsteigt: wenn er dahin kommt, féangt
er an, Angst und Qual zu empfinden, weil er das gottlich Gute und das gottlich
Wabhre, das dort waltet, nicht aushilt; so sehr bange wird ihm, daf} er sich mit
der grofiten Anstrengung hinunterstiirzt, und nicht eher ruht, als bis er in der
Holle ist, die seinem Bosen entspricht.

Aus dieser Erscheinung, wie auch daraus, daB sie gestraft werden, wenn sie Boses
tun, erklart es sich, weshalb im Wort so oft dem Jehovah, das ist dem Herrn,
Unwille, Zorn, Grimm, ja Wut und Rache zugeschrieben wird, aber alle jene
Stellen anzufiihren, wo solches dem Jehovah, das ist dem Herrn zugeschrieben
wird, unterlédft man hier ihrer Menge wegen. BloB einige sollen angefiihrt werden,
wo das Letzte Gericht “der Tag des Unwillens, des Zorns, des Grimms und der
Rache Jehovahs und Gottes” genannt wird.
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AuBerdem wird die Zeit des Letzten Gerichts in anderen Stellen genannt der
Tag Jehovahs, der Tag der Heimsuchung, der Schlachttag und der Tag der Ankunft.
<EKO 413>

Schlaf, tiefer

“Und Jehovah Gott lie3 einen tiefen Schlaf fallen auf den Menschen, und er schlief
ein; und Er nahm eine von seinen Rippen, und schlof3 Fleisch zu an ihrer Stelle”.
Unter der Rippe, die ein Knochen der Brust ist, wird verstanden das Eigene des
Menschen, in dem wenig Leben, und zwar das Eigene, das ihm lieb ist; unter
dem Fleisch anstatt der Rippe wird verstanden das Eigene, in dem Leben ist;
unter dem tiefen Schlaf jener Zustand, in den er versetzt wurde, damit es ihm
schiene, als ob er Eigenes hitte, welcher Zustand dem Schlaf dhnlich ist, weil
er in diesem Zustand nicht anders weil3, als daf} er aus sich lebe, denke, rede und
handle. Wenn er aber zu wissen anféngt, da3 dies falsch ist, dann erwacht er
wie vom Schlaf, und wird ein Wachender. <HG 147>

Der Zustand des Menschen, wenn er im Eigenen ist, oder wenn er aus sich zu
leben meint, wurde dem tiefen Schlaf verglichen, ja von den Alten sogar tiefer
Schlaf genannt; im Worte: sie werden iibergossen mit dem Geiste tiefen Schlafes,
und versinken in Schlaf. Dal3 das Eigene des Menschen an sich tot sei, oder daf3
niemand einiges Leben aus sich habe, wird in der Geisterwelt sogar also gezeigt,
daB} die bosen Geister, die nur das Eigene lieben und hartnickig darauf bestehen,
sie leben aus sich, durch lebendige Erfahrungen davon {iberwiesen wurden und
gestanden, sie leben nicht aus sich. Wie es sich mit dem Eigenen des Menschen
verhalte, wurde mir (Swedenborg) schon seit einigen Jahren mehr als anderen
zu erfahren gegeben, daf} ich ndmlich gar nichts aus mir selbst dachte, und es
ward mir gegeben, deutlich inne zu werden, daf3 jede Denkvorstellung einfloB,
und zuweilen, wie und woher sie einflof3. Daher ist der Mensch, der meint, er
lebe aus sich, im Falschen, und dadurch, da3 er aus sich zu leben glaubt, eignet
er sich alles Bose und Falsche an, das er sich nie aneignen wiirde, wenn er so
glaubte, wie die Sache sich verhilt. <HG 150>

schlafen

Matth.25/5: “Da nun der Brautigam verzog, wurden alle schléfrig und schliefen

ein”: bedeutet Verzug und daher Zweifel. Schlifrig werden heiflit ndmlich im

inneren Sinn infolge der Verzogerung lissig werden in Sachen der Kirche, und

einschlafen heiflit Zweifel hegen, die klugen Jungfrauen einen Zweifel, worin

Bejahung, die torichten Jungfrauen einen Zweifel, worin Verneinung ist.
<HG 4638

“Worin er schlafen soll” bedeutet die Ruhe auf demselben.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlafen, sofern es soviel ist als ruhen, hier
auf dem dulleren Sinnlichen, das durch das Kleid bezeichnet wird, denn es wird
gesagt, das Kleid, worin er schlafen soll. Wie es zu verstehen ist, dafl das Innere
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seine Ruhe habe auf dem Sinnlichen, soll gesagt werden:

Das Sinnliche ist das Letzte des Lebens des Menschen, wie oben gezeigt wurde.
Was das Letzte ist, das enthélt alles Inwendigere, und bildet das Allgemeine
desselben, denn in dieses endigt es sich, und somit ruht es auf demselben; so
z.B. die Haut, welche die letzte Decke des Leibes ist, in diese endigen sich die
mneren Teile des Leibes, weil sie dieselben enthilt, somit ruhen sie auf ihr. Ebenso
im Leibe das Bauchfell, weil dieses die Eingeweide des Unterleibes enthilt, so
ruhen diese auch auf ihm und haben auch einen gemeinsamen Zusammenhang
mit demselben; ebenso das Rippenfell in Beziehung auf die Eingeweide der
Brusthohle. In gleicher Weise verhilt es sich mit allem, was dem eigentlichen
Leben des Menschen angehort, z.B. mit dem, was sich auf seinen Verstand und
auf seinen Willen bezieht; auch dieses stuft sich ordnungsmafig ab vom Inneren
zum AuBeren. Das AuBere bildet das WiBtiimliche mit seinem Ansprechenden,
und das AuBerste bildet das Sinnliche, das Gemeinschaft hat mit der Welt durch
Gesicht, Gehor, Geschmack, Geruch und Gefiihl; auf diesem ruht das Innere,
denn in dieses lauft es aus. Das ist es, was im geistigen Sinn durch die Decke
oder das Kleid, worin er schlafen soll, bezeichnet wird. <HG 9216>

“Sei wachsam” bedeutet, sie sollen sich Leben verschaffen.

Dies erhellt aus der Bedeutung von wachsam sein, sofern es heifit, in einem
geistigen Leben sein, hier aber, weil von denjenigen gehandelt wird, die zwar
in einem sittlichen aber noch nicht in einem geistigen Leben sind, heift: sei
wachsam, sie sollen sich geistiges Leben verschaffen.

DaB wachsam und wachen dieses Leben bedeutet, beruht darauf, daf3 das geistige
Leben zu einem sittlichen Leben ohne dasselbe sich verhélt wie das Wachen
zum Schlaf oder wie das Mittagslicht zum Abend, ja zur Finsternis. Dal3 es sich
aber so verhélt, wissen nicht und werden nicht inne diejenigen, die in einem blof3
natiirlichen Leben sind, auch die nicht, die in einem sittlichen Leben sind ohne
ein geistiges. Denn dieses Leben ist auch ein natiirliches Leben. Der Grund, weshalb
solche es nicht wissen und innewerden ist, weil sie in einem blof3 natiirlichen
Lichte sind und dieses Licht im Vergleich mit dem geistigen Licht sich verhalt
wie die Finsternis des Abends zum Licht des Mittags. Die Abendfinsternis aber
erscheint ihnen als Licht, denn ihr inwendigeres Gesicht, das dem Denken angehdrt
ist fiir diese gebildet, ganz wie das Gesicht der Nachteulen, Flederméuse und
der tibrigen Vogel, die bei Nacht fliegen, fiir den Schatten. Daher kommt es,
daB sie selbst glauben, sie seien im Lichte, weil sie verniinfteln konnen, wihrend
sie doch in der Finsternis sind. Dal3 es sich so verhilt, kann man klar an solchen
nach dem Tod ersehen, wenn sie Geister werden. Wenn sie alsdann bei den ihrigen
sind, so glauben sie, sie seien im Lichte, weil sie nicht bloB alles sehen, was um
sie her ist, sondern auch, weil sie iiber einen jeglichen Gegenstand denken und
reden konnen. Wenn aber das Licht des Himmels bei ihnen einflieit, dann
verwandelt sich ihr Licht in Finsternis, und sie werden in betreff des Verstandes
so verdunkelt, daB sie nichts denken konnen. Auch sehen die Engel, die in den
Himmeln sind, wenn sie zu denen, die in einem solchen Lichtschein sind,
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hinabblicken, dort nichts als lauter Finsternis.

DaB das geistige Leben im Vergleich zu einem sittlichen Leben ohne dasselbe
sich verhilt, wie das Wachen zum Schlaf, kann weiter daraus erhellen, daf}
diejenigen, die in einem geistigen Leben sind, in der Weisheit und Einsicht der
Engel sind, die so beschaffen ist, daB3 sie unbegreiflich und unaussprechlich ist
fir die, die in einem blof natiirlichen Lichte sind und zwar nicht blof3 den
Menschen, solange sie in der Welt leben, sondern auch ebendenselben nach dem
Tod, wenn sie Geister werden. Einsicht aber und Weisheit bewirkt Wachsamkeit.
Hieraus kann man nun klar ersehen, dall durch sei wachsam hier bezeichnet wird,
sie sollen sich geistiges Leben verschaffen.

Weil wachen bedeutet, geistiges Leben aufnehmen, daher bedeutet schlafen ein
natiirliches Leben ohne ein geistiges, weil dieses Leben zu jenem sich verhilt
wie der Schlaf zum Wachen. <EKO 187>

“Selig ist, wer da wachet” bedeutet den gliicklichen Zustand derer, die zum Herrn
aufblicken.

Dies erhellt aus der Bedeutung von selig sein, indem es soviel ist, als sich in einem
gliicklichen Zustand befinden; und aus der Bedeutung von wachen, insofern es
heif3t, sich geistiges Leben verschaffen, und dieses wird dadurch erworben, daf3
der Mensch zum Herrn aufblickt, weil der Herr das Leben selbst ist und von Thm
allein das ewige Leben kommt. Wenn der Mensch in einem Leben vom Herrn
ist, dann ist er in einem wachen Zustand, wenn er aber in einem Leben aus sich
ist, dann ist er in einem Schlaf befangen, oder was dasselbe ist, wenn der Mensch
in einem geistigen Leben ist, dann ist er im Wachen, wenn er aber im natiirlichen
Leben ist, getrennt vom geistigen, dann ist er im Schlaf, und was er dann sieht,
das sieht er wie im Traum. Ein solches Leben fiihren wird auch im Wort unter
schlafen und einschlafen verstanden. <EKO 1006>

schlifrig
Schléfrig werden heiit im inneren Sinn infolge der Verzogerung lassig werden
in Sachen der Kirche. <HG 4638

Schlafzimmer

Das erste von allem, was dem Menschen angeeignet wird, ist das Gute, und dann
nach und nach das Wahre. Der Grund davon ist, weil das Gute der Boden und
das Wahre der Same ist; daher nimmt das Gute in dhnlicher Weise das Wahre
auf, und verbindet es mit sich, weil es dasselbe wie ein Vater liebt; denn es besteht
eine himmlische Ehe zwischen dem Guten und dem Wahren; und das Gute ist
das, was das Leben beim Menschen ausmacht, weil das Gute im Willen liegt,
und der Wille des Menschen der Mensch selber ist. Das Wahre dagegen macht
nicht das Leben beim Menschen aus, auller insoweit, als es Leben von dem Guten
hat, weil das Wahre Sache des Verstandes ist, und der Verstand ohne den Willen
nicht der Mensch selber ist; er ist nur der Eingang zum Menschen, denn durch
den Verstand geht man bei ihm ein.
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Der Mensch kann mit einem Hause verglichen werden, in dem mehrere Zimmer
sind, von denen das eine in das andere fiihrt; die, welche nur in Ansehung ihres
Verstandes in den Wahrheiten sind, befinden sich nicht in irgendeinem Zimmer
des Hauses, sondern nur im Vorhof. Inwieweit aber das Wahre durch den Verstand
in den Willen eindringt, insoweit tritt es in die Zimmer ein, und wohnt im Hause.
Der Mensch wird auch wirklich im Worte mit einem Haus verglichen, und das
Wabhre, das nur Sache des Verstandes ist, mit dem Vorhof. Hingegen das Wahre,
das auch Sache des Willens geworden ist, und in diesem zum Guten wird, ist
mit einem Zimmer zu vergleichen, in dem man wohnt; und sogar mit einem Schlaf-
gemach. <HG 10110

Schlag (um Schlag)

Im Wort wird zwischen Wunde und Schlag unterschieden. Wunde wird von der

Verletzung des Guten gesagt, und Schlag von der Verletzung des Wahren.
<HG 9056>

“Schlag um Schlag” bedeutet, wenn etwas von der Neigung im Verstandes-
vermogen, ndmlich vernichtet oder verletzt worden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schlags oder der Strieme, insofern sie die
Zerstorung oder Verletzung einer Neigung im Verstandesgebiet, d.h. einer Neigung
des Wahren bezeichnet. Schlag (Strieme) wird in der Grundsprache durch ein
Wort ausgedriickt, das einen blauen Flecken durch Ansammlung von Blut oder
Eiter bedeutet, und Blut bedeutet im inneren Sinn das Wahre des Glaubens aus
dem Guten der Liebe, und im entgegengesetzten Sinn das verfalschte und entweihte
Wahre. Daher bedeutet Schlag das verletzte oder zerstorte Wahre. <HG 9057

schlagen

“Und er sah einen dgyptischen Mann, der schlug einen hebrédischen Mann” bedeutet
das entfremdete WiBltiimliche, welches das Wahre der Kirche zu zerstoren sucht.
Dies erhellt aus der Bedeutung des dgyptischen Mannes, sofern er das dem Wahren
entfremdete Willtiimliche bezeichnet; aus der Bedeutung von schlagen, sofern
es heilit zerstoren, hier zu zerstéren suchen, weil das Falsche die Wahrheiten
nicht zerstoren kann; und aus der Bedeutung des hebrdischen Mannes, sofern
er das Wahre der Kirche bezeichnet, und durch den Hebréer die Kirche <HG 6758

“Und alle Erstgeburt im Lande Agypten schlagen” bedeutet die Verdammnis
derer, die in einem von der Liebtitigkeit getrennten Glauben sind.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es die Verdammnis bezeich-
net, denn schlagen heif3t toten oder dem Tode iibergeben, und durch Tod wird
im geistigen Sinn die Verdammnis bezeichnet. Aus der Bedeutung der Erstgeburt,
wenn sie von den Agyptern gesagt wird, durch die diejenigen vorgebildet werden,
die im Falschen aus dem Bdsen sind, insofern sie den von der Liebtatigkeit
getrennten Glauben bezeichnet.
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DaB die Erstgeburt im echten Sinn, wenn sie von der geistigen Kirche gesagt
wird, den Glauben der Liebtitigkeit bezeichnet; daher bedeutet sie im entgegen-
gesetzten Sinn den Glauben ohne Liebtitigkeit. <HG 7871>

“Die Agypter zu schlagen” bedeutet, da daher die Verdammnis komme bei denen,
die als Glieder der Kirche in einem von der Liebtatigkeit getrennten Glauben
standen.

Weil es heiBt, Jehovah werde hindurchgehen, um die Agypter zu schlagen, und
dies die gottliche Gegenwart bedeutet, durch welche die Verdammnis derer
stattfindet, die als Glieder der Kirche in einem von der Liebtitigkeit getrennten
Glauben stehen, so muf} gesagt werden, wie es sich damit verhalt:

Jehovah oder der Herr stellt Sich nicht gegenwértig dar bei denen, die in der
Holle sind, um Verdammnis iiber sie zu verhingen, gleichwohl aber ist es Seine
Gegenwart, die sie bewirkt; denn die Hollen streben fortwihrend die Guten
anzufechten, und bemiihen sich auch bestéindig in den Himmel emporzusteigen
und diejenigen zu beunruhigen, die darinnen sind. Sie kénnen jedoch nicht hdher
steigen, als bis zu denen, die an den duBersten Grenzen des Himmels sind; denn
ihre feindliche Gesinnung erzeugt bestdndig eine Sphére der Feindschaft und
Gewalttitigkeit. Der Herr trégt aber fortwahrend Sorge, daB3 diejenigen, die an
den dullersten Grenzen des Himmels sind, in Sicherheit und Ruhe verbleiben.
Dies geschieht aber durch Seine Gegenwart bei ihnen, denn wenn die Hollischen
sich dahin eindrdngen, wo der Herr gegenwiértig ist, d.h. in Seine Gegenwart,
dann stiirzen sie sich in das Bose, d.h. in die Qualen der Verwiistung, und zuletzt
in die Verdammnis. Solches bewirkt ndmlich die Gegenwart des Herrn, in die
sie sich stilirzen, wie frither gezeigt worden.

Hieraus erhellt, daf3 der Herr Sich nicht gegenwiértig bei ihnen darstellt, um Strafen
iiber sie zu verhiangen, sondern daf sie sich selbst in dieselben stiirzen. Hieraus
geht deutlich hervor, dal vom Herrn nichts als Gutes kommt, alles Bose aber
von denen selbst, die im Bosen sind, so da3 die Bosen sich selbst in Verwiistung,
in Verdammnis und in die Holle bringen. Und hierdurch kann man erkennen,
wie es zu verstehen ist, daB Jehovah hindurchgehen wird, um die Agypter zu
schlagen. <HG 7926>

schlagen das Auge des Knechtes

“Und wenn jemand das Auge seines Knechtes” bedeutet, wenn der innere Mensch
das Glaubenswahre im AuBeren verletzt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es heilt verletzen, wie
oben. Aus der Bedeutung des Mannes, hier des Mannes aus den Sohnen Israels,
insofern er digjenigen bezeichnet, die der Kirche angehdren, und daher im geistig
Wabhren sind, welches das Wahre des Glaubens ist, somit den inneren Menschen,
denn das Glaubenswahre ist im inneren Menschen und macht sein Leben aus,
welches das geistige Leben genannt wird. “Innerer Mensch” wird gesagt wegen
seiner Beziehung auf den dufleren, der durch Knecht bezeichnet wird. Aus der
Bedeutung des Auges, insofern es das innere Verstandesvermogen und daher
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das Glaubenswahre bezeichnet; und aus der Bedeutung des Knechtes, insofern
er das witiimliche Wahre im dul3eren Menschen bezeichnet; also auch der dul3ere
oder natiirliche Mensch.

Im Buchstabensinn wird Mann und Knecht gesagt, und als zwei verstanden, aber
im inneren Sinn, in dem der Mann den inneren Menschen und der Knecht den
duleren bezeichnet, sind sie in einem. Die Ursache ist, weil im inneren Sinn nicht
auf die Personen, sondern auf die Sachen Riicksicht genommen wird.

<HG 9058>

schlagen das Auge der Magd

“Oder das Auge seiner Magd schlédgt” bedeutet, oder wenn er die Neigung des
Wabhren in demselben verletzt.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Auges, insofern es das Verstandesvermogen
und daher das Glaubenswahre bezeichnet; und aus der Bedeutung der Magd,
insofern sie die Neigung des natiirlich Wahren bezeichnet. <HG 9059>

schlagen mit der Faust
“Und der eine schligt den anderen mit einem Stein, oder mit der Faust” bedeutet
die Schwichung der einen Wahrheit durch irgendeine wifStiimliche oder allgemeine
Wabhrheit.
Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es soviel ist, als verletzen;
hier schwéchen, weil von witimlichen Wahrheiten die Rede ist; aus der Bedeutung
des Steines, insofern er das Wahre bezeichnet; daf3 er das Wahre im Letzten der
Ordnung bedeutet, d.h. im Natiirlichen, somit WiBtiimlichen; und aus der Bedeu-
tung der Faust, insofern sie das allgemein Wahre bezeichnet, denn die Hand
bedeutet die Macht des Wahren; daher bedeutet die Faust die volle Macht aus
dem allgemeinen Wahren. Es wird das allgemeine Wahre genannt, weil es ange-
nommen und allenthalben giiltig ist. Mit der Faust schlagen, bedeutet daher, mit
voller Kraft und Macht, im geistigen Sinne, vermittelst des Wahren aus dem Guten,
und im entgegengesetzten Sinn vermittelst des Falschen aus dem Bosen.
<HG 9025>

schlagen den Felsen

“Da sollst du den Felsen schlagen” bedeutet, sie sollten fortfahren, [hn zu bitten,
namlich den Herrn.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es hier soviel ist als im
Bitten beharren, aber aus demiitigem Herzen. DaB3 “den Felsen schlagen” bedeutet,
insténdig bitten aus demiitigem Herzen, kann daraus erhellen, da3 dem Mose,
weil er den Felsen mit hartem Herzen schlug, und auf diese Weise heftig das
Wasser begehrte, angekiindigt wurde, er werde das Volk nicht in das Land Kanaan
einfithren. <HG 8582>
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schlagen seinen Knecht oder seine Magd

“Und wenn ein Mann seinen Knecht oder seine Magd mit einem Stabe schligt”
bedeutet, wenn jemand innerhalb der Kirche das wilitiimliche Wahre oder die
Neigung zu demselben aus eigener Macht schlecht behandelt.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es heifit schlecht behandeln,
denn schlagen wird von jeder Beschadigung gesagt. Aus der Bedeutung des Man-
nes, hier eines Mannes aus den Séhnen Israels, insofern er diejenigen bezeichnet,
die der Kirche angehoren, und daher im geistig Wahren, d.h. im Wahren der
Glaubenslehre aus dem Worte sind. Aus der Bedeutung des Knechts, insofern
er das wiltimliche Wahre bezeichnet, welches das Wahre des Wortes ist, aber
in seinem Buchstabensinn, woriiber folgen wird. Aus der Bedeutung der Magd,
insofern sie die natiirliche Neigung bezeichnet, somit die Neigung zu den wil3tiim-
lichen Kenntnissen, weil diese im Natiirlichen sind; und aus der Bedeutung des
Stabes, insofern er die Macht des Natiirlichen bezeichnet; hier die eigene Macht,
weil es ein erkaufter Knecht ist, von dem geredet wird.

Hieraus erhellt, dafl durch die Worte: “wenn ein Mann seinen Knecht oder seine
Magd schlégt” bezeichnet wird, wenn jemand innerhalb der Kirche das wifitiimliche
Wahre des Wortes oder dessen Neigung schlimm behandelt.

Der Knecht bezeichnet aber das Wahre des Buchstabensinnes des Wortes, weil
durch Knecht im allgemeinen das Untere oder AuBere bezeichnet wird, indem
dieses dem Hoheren oder Inwendigeren dient, daher bedeutet Knecht das Natiir-
liche, weil es dem Geistigen dient, folglich das wiitiimlich Wahre, das dem
Buchstabensinn des Wortes angehort, denn jenes dient dem geistig Wahren, das
dem inneren Sinn angehdrt. Das Wahre des inneren Sinnes des Wortes ist aber
dasselbe, wie das echte Wahre der Glaubenslehre der Kirche. Auf welche Weise
das Wahre des Buchstabensinnes im Worte dem geistigen Sinne dient, soll mit
wenigem gesagt werden:

Vom Menschen oder Angehdrigen der Kirche wird zuerst das Wahre aus dem
Buchstabensinn des Wortes erlernt, welches das allgemeine Wahre ist und
angemessen der Fassungskraft des &uleren Menschen, der im natiirlichen Licht
sich befindet. Dieses Wahre wird auf dulerem Wege, ndmlich vermittelst des
Gehors aufgenommen und in das Gedéchtnis des duB3eren Menschen niedergelegt,
wo auch die verschiedenen wiitlimlichen Kenntnisse aus der Welt sich befinden.
Diese im Gedéchtnis niedergelegten Dinge werden spéter dem Blick oder der
Anschauung des inneren Menschen vorgelegt, der aus dem Licht des Himmels
sieht; dieser ruft dann vermdge einer Auswahl diejenigen Wahrheiten hervor,
die mit dem Guten {libereinstimmen, das vom Herrn auf dem inneren Weg der
Seele einflieBt, und das der Mensch aufgenommen hat; hier verbindet der Herr
die Wahrheiten mit dem Guten. Die Wahrheiten, die so im Inneren des Menschen
verbunden sind, heillen geistige Wahrheiten, und das Gute, mit dem die Wahrheiten
verbunden sind, das geistig Gute. Dieses durch die Wahrheiten gebildete Gute
ist es, was das geistige Leben des Menschen ausmacht. Die Wahrheiten selbst
werden hier Glaubenswahrheiten genannt, und das Gute wird das Gute der
Liebtitigkeit genannt. Das Gute, dem auf diese Weise die Wahrheiten eingepflanzt
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sind, ist die Kirche bei den Menschen. <HG 9034>

schlagen einen Menschen (Mann)

“Wer einen Menschen (Mann) schlégt, dal3 er stirbt” bedeutet die Verletzung
des Glaubenswahren, und den daraus hervorgehenden Verlust des geistigen Lebens.
Dies erhellt aus der Bedeutung von schlagen, insofern es heif3t, durch Falsches
verletzen; aus der Bedeutung des Menschen oder Mannes, insofern er das Glaubens-
wahre bezeichnet, woriiber folgen wird; und aus der Bedeutung von sterben,
insofern es heil3t, des geistigen Lebens beraubt werden. Im inneren Sinn wird
namlich kein anderes Leben verstanden, im du3eren Sinn aber das natiirliche
Leben.

Durch die Verletzung des Glaubenswahren geht das geistige Leben zugrunde,
weil das mit dem Wahren vereinigte Gute dieses Leben ausmacht. Wenn daher
das Wahre weggenommen wird, fallt das Gute und so das geistige Leben danieder.
Dal3 der Mann das Glaubenswahre bezeichnet, kommt aber daher, da3 man im
Himmel nicht auf die Person achtet, noch auf etwas zur Person Gehorendes, sondern
auf die von der Person abstrahierten Dinge. Daher werden sie dort keinen Mann
inne wo er im Worte genannt wird, denn der Mann ist eine Person, sondern statt
dessen seine Beschaffenheit, zufolge der er Mann ist, nimlich seine Geistesfahig-
keit; und mit dieser werden sie das Glaubenswahre inne, denn dasselbe gehdrt
zu dieser Fahigkeit und erleuchtet dieselbe nicht nur, sondern bildet sie auch.
Wie unter “Mann” im Himmel das Verstandesvermogen des Menschen verstanden
wird, so wird unter “Mensch” sein Willensvermogen begriffen, weil der Mensch
ein Mensch ist vermoge seines Willens, ein Mann aber vermdge seines Verstandes.
Und weil der Wille der eigentliche Mensch ist, daher bezeichnet Mensch das
Gute der Liebe, denn dieses gehort zum Willen, vervollkommnet und bildet ihn.

<HG 9007>

schlagen mit dem Stein
Siehe: schlagen mit der Faust.

Schlamm

In dieser HG-Stelle werden Bibelstellen angefiihrt, wo in den verschiedenen
Bibeliibersetzungen mit Schlamm iibersetzt wird.

Ton, sofern er das Gute bezeichnet, und im entgegengesetzten Sinn das Bose.
Ton, sofern er den Menschen der Kirche, der gebildet wird, somit fiir das Gute
des Glaubens, wodurch der Mensch gebildet, d.h. gebessert wird. <HG 6669>

Schlange

“Und die Schlange war listiger als alles Wild des Feldes, das Jehovah Gott gemacht,
und sie sprach zu dem Weibe: hat Gott wohl auch gesagt, ihr sollt nicht von jedem
Baume des Gartens essen?”.

Unter der Schlange wird hier verstanden das Sinnliche des Menschen, dem man
vertraut. <HG 194
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Die Uralten haben alles, was im Menschen war, mit Tieren und Vogeln nicht
verglichen, sondern so genannt; solcherlei war ihre Redeweise; so blieb sie auch
in der Alten Kirche nach der Siindflut, und eine dhnliche wurde bei den Propheten
erhalten; das Sinnliche des Menschen nannten sie Schlange, weil wie die Schlangen
zunéchst bei der Erde sind, so auch das Sinnliche zunéchst bei dem Leib ist; daher
nannten sie die Verniinfteleien aus Sinnlichem tiber Glaubensgeheimnisse Schlan-
gengifte, und die Verniinftler selbst Schlangen; und weil diese aus dem Sinnlichen
oder Sichtbaren, als da ist Irdisches, Leibliches, Weltliches und Natiirliches viel
verniinfteln, so wurde gesagt: die Schlange war listiger als alles Wild des Feldes.
<HG 195>

Vor Alters hieBen Schlangen diejenigen, die dem Sinnlichen mehr trauten als
dem Geoffenbarten. Heutzutage ist es noch schlimmer, denn es gibt nicht blof3
solche, welche nichts glauben, wenn sie es nicht sehen und empfinden, sondern
auch solche, die sich durch Wissenschaftliches, das den Uralten unbekannt war,
begriinden und so sich noch viel mehr verblenden. Damit man wisse, wie
diejenigen, die aus Sinnlichem, Wissenschaftlichem und Philosophischem Schliisse
ziehen tiber Himmlisches, sich verblenden, so daf sie nachher gar nichts sehen
und héren und nicht bloB taube Schlangen sind, sondern auch fliegende Schlangen,
die weit gefahrlicher sind und von denen auch im Wort die Rede ist, moge z.
B. dienen, was sie vom Geiste glauben:

Wer ein Sinnlicher ist, oder wer blof den Sinnen glaubt, der leugnet, daf3 es einen
Geist gebe, weil er ihn nicht sieht, indem er sagt: Es ist nichts, weil ich es nicht
empfinde. Was ich sehe und betaste, von dem weil3 ich, daB es ist. Ein Wissen-
schaftler oder wer aus den Wissenschaften seine Schliisse zieht, der sagt: Was
ist der Geist, als etwa ein Hauch oder eine Wérme oder irgend etwas anderes,
das Gegenstand meines Wissens ist; wenn dergleichen erloschen ist, so ver-
schwindet er; haben nicht auch die Tiere einen Leib, Sinne, etwas Vernunftihnli-
ches, und doch sagt man, sie werden sterben und des Menschen Geist werde leben?
So leugnen sie, daB es einen Geist gebe. <HG 196>

Durch die Schlange wurde bei den Uralten, welche himmlische Menschen waren,
bezeichnet die Umsicht, somit in gleicher Weise das Sinnliche, durch das sie
sich umsahen, damit sie nicht von den Bésen Schaden leiden mochten, dies erhellt
aus den Worten des Herrn an die Jiinger, Matth.10/16: “Siehe, Ich sende euch
wie Schafe mitten unter die Wolfe; so seid nun klug wie die Schlangen, und
einfiltig wie die Tauben”. Dann auch durch die eherne Schlange, die in der Wiiste
aufgerichtet wurde; durch sie wurde bezeichnet das Sinnliche des Herrn, Der
allein der himmlische Mensch ist und allein fiir alle Sich umsieht und vorsieht,
daher auch die, welche zu ihr aufschauten, errettet wurden. <HG 197>

Wer glaubt mehr gedffnete Augen zu haben und wie Gott zu wissen was gut und
bose ist, als die sich lieben und zugleich aus der Welt gelehrt sind; aber wer ist

blinder? Man befrage sie nur und man wird sehen, daf3 sie nicht wissen, geschweige
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denn glauben, daB es einen Geist gibt; was das geistige und himmlische Leben
sei ist ihnen génzlich unbekannt. Ein ewiges Leben erkennen sie auch nicht an,
denn sie glauben, sie werden wie das Vieh sterben; den Herr erkennen sie durchaus
nicht an, sondern verehren blof3 sich und die Natur. Die, welche vorsichtig sprechen
wollen, sagen, ein hochstes Wesen, von dem sie nicht wissen was es ist, regiere
alles. Dies sind ihre Prinzipien, die sie mit vielem bei sich begriinden durch
Sinnliches und Wissenschaftliches; wenn sie es wagen diirften, wiirden sie es
auch vor der ganzen Welt tun. Solche wiirden, obwohl sie als Gotter oder als
die Weisesten anerkannt werden wollen, wenn man sie fragte, ob sie wiilliten
was das Nicht-Eigene sei, antworten, es sei ein Unding. Wenn ihnen das Eigene
genommen wiirde, so wéren sie nichts. Fragt man sie, was “vom Herrn leben”
hei3e, so denken sie, dies seien Phantasien; fragte man sie, ob sie wissen, was
das Gewissen sei, so wiirden sie sagen, es sei weiter nichts als etwas Eingebildetes,
das dazu dienen konne, den groBen Haufen im Zaume zu halten; fragte man sie,
ob sie wiiiten, was das tiefere Gefiihl sei, so wiirden sie blof3 dariiber lachen
und es etwas Schwérmerisches nennen.

Von dieser Art ist ihre Weisheit; solche geéffnete Augen haben sie und solche
Gotter sind sie. Von solchen Grundsitzen, die sie flir klarer als den Tag halten,
gehen sie aus und bewegen sie sich fort, und so verniinfteln sie {iber die Geheim-
nisse des Glaubens; was anderes aber geht daraus hervor als ein Abgrund von
Finsternis? Diese sind mehr denn andere die Schlangen, welche die Welt verfiihren.

<HG 206>

Die Schlange bezeichnet das Sinnliche. <HG 242>

DaB3 unter der Schlange verstanden wird alles Bose im allgemeinen und die
Selbstliebe insbesondere, kommt daher, daf alles Bose aus dem Sinnlichen und
dann auch aus dem WiBtiimlichen, die zuerst durch die Schlange bezeichnet worden
sind, entstanden ist, daher nun das Bose selbst jeder Art, und insbesondere die
Selbstliebe oder der Hal} gegen den Néchsten und den Herrn, der dasselbe ist,
was die Selbstliebe, bezeichnet wird. Dieses Bose oder dieser Hall wird, weil
er mannigfach ist, und mehrere Gattungen und noch mehrere Arten hat, im Wort
unterschieden durch die Gattungen der Schlangen, wie durch Schlangen, Basilisken,
Ottern, Blutschlangen, Prester oder feurige Schlangen, durch fliegende wie auch
kriechende Schlangen durch Vipern, somit je nach den Verschiedenheiten des
Giftes, das der Haf3 ist. <HG 251>

Die Schlange kann nur das unterste Natiirliche verletzen, nicht aber, wofern es
nicht Vipernarten sind, das innere Natiirliche im Menschen, noch weniger das
Geistige und am wenigsten das Himmlische; diese erhilt der Herr und verbirgt
sie, ohne dal der Mensch darum weil3; was der Herr verbirgt, wird im Wort
Uberreste genannt. <HG 259
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Die Schlange bezeichnet die Verniinftelei aus dem Sinnlichen, weil die inneren
(Wesenheiten) des Menschen im Himmel durch Tiere von verschiedener Gattung
vorgebildet werden, und daher auch im Worte das gleiche durch dieselben
bezeichnet wird. Das Sinnliche des Menschen wurde durch Schlangen vorgebildet,
weil das Sinnliche das Unterste beim Menschen ist, und verhéltnismaBig wie
das Irdische, und gleichsam kriechend, wie man auch aus den Formen erkennen
kann, durch die das Sinnliche einflieBt, woriiber, vermoge der gottlichen Barm-
herzigkeit des Herrn, an einer anderen Stelle; daher wurde dieses Sinnliche durch
Schlangen vorgebildet, und zwar insoweit, da3 auch das gottlich Sinnliche des
Herrn durch eine eherne Schlange in der Wiiste vorgebildet wurde.

Auch wird die Klugheit und die Umsicht selbst, die im AuBeren sich darstellt,
durch Schlangen bezeichnet, bei Matth.10/16: “So seid nun klug wie die Schlangen,
und einféltig (d.h. ohne Falsch) wie die Tauben”. Wenn aber der Mensch im
Sinnlichen lebt, entfernt vom Inneren, wie es bei denen ist, die im Wahren und
noch nicht im Guten sind, und aus dem Sinnlichen redet, dann wird durch Schlange
seine Verniinftelei bezeichnet; und so auch hier, wo von Dan gehandelt wird,
die Verniinftelei iiber das Wahre, weil das Gute ihn noch nicht leitet.

Sonst wird auch Bosheit, Schlauheit und List durch Schlangen bezeichnet, aber
durch giftige Schlangen, z.B. Ottern und dhnliche, bei solchen ist die Verniinftelei
dem Gift dhnlich. <HG 6398

“Da ward er zur Schlange” bedeutet den sinnlichen und leiblichen Menschen,
der getrennt ist vom inwendigen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schlange, sofern sie den Menschen bezeichnet,
der aus Sinnlichem verniinftelt, somit auch das Sinnliche des Menschen. Und
weil durch die Schlange das Sinnliche bezeichnet wird, so wird auch das Leibliche
bezeichnet, denn das Sinnliche hat das Seinige von den Sinnen des Leibes; und
weil das Sinnliche an sich betrachtet so beschaffen ist, so bedeutet auch die
Schlange, die das Sinnliche ist, alles Bose iiberhaupt.

DaB hier unter der Schlange der sinnliche und korperliche Mensch, der getrennt
ist vom inwendigen oder verniinftigen, verstanden wird, geht daraus hervor, daf3
Mose vor ihr floh, wodurch ein Grauen vor ihr bezeichnet wird, und auch daraus,
daf} durch dieses Zeichen der Zustand der Angehorigen der geistigen Kirche
beschrieben wird, wenn sie keinen Glauben hitten, denn alsdann wiirde ihr
Inwendiges verschlossen und nicht mehr vom Lichte des Himmels einflie3en
als sie brauchen, um aus dem getrennten Sinnlichen denken und daher reden
zu konnen. Aus dem getrennten Sinnlichen denken alle, die das Falsche gegen
das Wahre und das Bose gegen das Gute verteidigen, mit einem Wort alle, die
1im Bdsen des Lebens sind, und daher in keinem Glauben; denn wer bose lebt,
der glaubt nichts. Die, welche so geartet sind, besitzen mehr als andere die Gabe
zu verniinfteln und auch zu bereden, hauptséchlich die Einféltigen, weil sie aus
Sinnestauschungen und Scheinbarkeiten in der Welt reden. Sie verstehen es auch,
die Wahrheiten durch Truggriinde auszuloschen oder zu verschleiern. Daher
wird durch die Schlangen auch die List und Verschmitztheit bezeichnet.
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Wenn aber das Sinnliche mit dem Inwendigen verbunden oder dem Verniinftigen
gehorig unterworfen ist, dann wird durch die Schlange die Klugheit und die
Umsicht bezeichnet. <HG 6949

Das Bose geschieht aus Feindschaft, oder aus HaB3, oder aus Rachsucht und zwar
sowohl mit List als ohne List, aber das Bose, was durch List geschieht, ist das
schlimmste, weil die List wie ein Gift ist, das hollisches Verderben erzeugt und
dadurch zerstort; denn es dringt durch das ganze Gemiit bis zu dem Inneren
desselben. Der Grund ist, weil der, welcher List iibt, das Bose tiberlegt und durch
dasselbe seinen Verstand erndhrt und erfreut, und so alles in demselben zerstort,
was menschlich ist, d.h. was dem Leben aus dem Guten des Glaubens und der
Liebtitigkeit angehort.

Diejenigen, die den Néchsten in der Welt in betreff des Weltlichen und Irdischen
mit List bestricken, tun es auch im anderen Leben in betreff des Geistigen und
Himmlischen; und weil sie dies im Verborgenen tun, werden sie in die Hollen
verwiesen, die nach hinten liegen, und zwar um so tiefer, je grofer die Bosheit
und Schidlichkeit ihrer List ist. Hierdurch werden sie von denen getrennt, die
an der Vorderseite liegen; diese heilen Geister, jene aber Genien. Die Genien
werden nicht bei den Menschen zugelassen, wie die Geister, weil jene in die
Neigung des Willens einflielen, indem sie gegen das Gute der Liebe und der
Liebtdtigkeit wirken, und zwar so heimlich, dal man es gar nicht bemerken kann;
und auf diese Weise zerstoren sie das Wahre des Glaubens. Sie machen sich in
den Hoéllen vor ihren Geféhrten unsichtbar, denn diejenigen, die heimlich in der
Welt gehandelt haben, konnen sich im anderen Leben unsichtbar machen, aber
wenn sie erscheinen, erscheinen sie unter sich wie Menschen. Allein wenn sie
von den Engeln angesehen werden, erscheinen sie als Schlangen, denn sie haben
die Natur der Schlangen, und was von ihnen ausgeht, ist wie Gift, und ist auch
wirklich ein geistiges Gift. Deswegen bedeutet Gift im Worte List, und giftige
Schlangen, wie Nattern, Ottern, Vipern, bezeichnen die Arglistigen.

<HG 9013>

Die Geister unserer Erde sprachen davon, daf sie (Geister von einer anderen
Erde im Weltall) es nicht wagten, jenen (Geister unserer Erde) zu nahen, weil
sie, sobald sie nahen, nicht nur von Bangigkeit ergriffen werden, sondern auch
sich in ihrer Einbildung erscheinen, wie an Hénden und Fiilen gleichsam von
Schlangen gebunden, von denen sie nicht eher los werden kdnnten, als bis sie
zuriickgehen. Eine solche Einbildung kommt von der Entsprechung her; denn
das leiblich Sinnliche des Menschen wird im anderen Leben durch Schlangen
vorgebildet, deshalb wird auch im Wort durch Schlangen das Sinnliche bezeichnet,
welches das Letzte des Lebens im Menschen ist. <HG 10313>

“Und ihre Schwiénze waren gleich Schlangen, und hatten Kopfe” bedeutet, daf3
sie aus sinnlich Wiltiimlichem, welches Téuschungen sind, schlau verniinfteln.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schwénze, hier der Rosse, sofern sie das
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WiBtiimliche bezeichnen, das sinnlich genannt wird, weil es das Letzte des
Verstandes ist; aus der Bedeutung der Schlangen, sofern sie die Schlauheiten
des sinnlichen Menschen bezeichnen; und aus der Bedeutung von Kopfe haben,
sofern es heif3t, mittelst jenes Witiimlichen verniinfteln; denn durch Kopf (Haupt)
wird die Einsicht bezeichnet, daher durch Kopf haben, verstindig sein.

DaB es heif3t, mittelst jenes WiBitlimlichen verniinfteln, beruht darauf, dafl durch
Kopf, wenn vom sinnlichen Menschen die Rede ist, das Wissen und das irre Denken
daraus bezeichnet wird, mithin auch die Verniinftelei mittelst des sinnlich
Willtimlichen. Hieraus kann erhellen, daf3 durch die Schwénze der Rosse, die
Schlangen gleichen und Kopfe haben, bezeichnet wird, dal3 sie aus sinnlich
WiBtiimlichem, welches Tauschungen sind, schlau verniinfteln.

Es wird gesagt, da3 es Tauschungen seien, weil das sinnlich Wilitiimliche zu
Tauschungen wird, wenn der Mensch aus ihnen iiber geistige Dinge verniinftelt
wie z.B., dal Wiirden und viel Vermdgen wirkliche Segnungen seien; da3 die
Herrlichkeit, wie sie die Grof3en in der Welt haben, es sei, worin die himmlische
Seligkeit bestehe, und daB der Herr von den Menschen angebetet werden wolle,
um Seiner eigenen Herrlichkeit willen, und anderes dergleichen, welches
Tauschungen sind, wenn es auf Geistiges angewandt wird; denn der sinnliche
Mensch denkt so, weil er keine Einsicht hat; er kann es namlich nicht anders
wissen.

DafB die Schlange im Wort den sinnlichen Menschen in Ansehung der Schlauheit
und in Ansehung der Klugheit bedeutet, kann aus Folgendem erhellen: 1.Mose
3/1: “Die Schlange war listiger denn alles Wild des Feldes”. Durch die Schlange
wird hier keine Schlange verstanden, sondern der sinnliche Mensch, und im
allgemeinen Sinn das Sinnliche selbst, welches das Letzte des menschlichen
Verstandes ist. Durch den Menschen und sein Weib wird die Alteste Kirche
bezeichnet, die gefallen ist, als die Menschen jener Kirche anfingen, aus sinnlich
WiBtiimlichem tiber gottliche Dinge zu verniinfteln, was bezeichnet wird durch
das Essen vom Baum der Erkenntnis. Thre Schlauheit im Verniinfteln tiber gottliche
Dinge aus dem Sinnlichen wird beschrieben durch das Verniinfteln der Schlange
mit dem Weibe Adams, wodurch sie betrogen wurden. Dal} die Schlange listiger
heif3t denn alles Wild des Feldes, beruht darauf, daf3 sie Gift hat, und dadurch
ihr BiB ein todlicher ist, und weil sie in Schlupfwinkeln sich verbirgt. Gift bedeutet
List und Betrug, und daher ihr Bif3 tddlichen Schaden, und die Schlupfwinkel,
aus denen sie beiflt, und in denen sie sich verbirgt, bedeuten Schlauheiten.
Man wisse, daB alle Tiere Neigungen bedeuten, wie sie die Menschen haben,
und zwar bedeuten die Schlangen Neigungen des sinnlichen Menschen, aus dem
Grund, weil sie am Boden auf dem Bauche schleichen, ebenso wie das Sinnliche
des Menschen, denn dieses ist an unterster Stelle, und schleicht gleichsam am
Boden unter den iibrigen Tieren. Auch wohnen die sinnlichen Menschen in der
geistigen Welt in den Niederungen, denn sie konnen zum Hoheren nicht erhoben
werden, weil sie im Auferen sind, und aus diesem iiber jedes Ding urteilen und
schliefen. Auch sind die Bosen, die sich in den Hollen befinden, meistens sinnlich
und viele davon schlau, daher erscheinen sie auch wie Schlangen verschiedener
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Art, wenn sie aus dem Licht des Himmels betrachtet werden. Dies ist der Grund,
warum der Teufel eine Schlange heifit.

DalB} durch die Schlangen die Schlauheit und auch die Klugheit, welche die
sinnlichen Menschen haben, bezeichnet wird, kann erhellen aus des Herrn Worten
Matth.10/16: “Seid klug wie die Schlangen und einfiltig wie die Tauben”. Klug
heiBlen die, welche im Guten, schlau, die im Bosen sind, denn die Klugheit ist
Sache des Wahren aus dem Guten und Schlauheit Sache des Falschen aus dem
Bdsen; und weil zu denen, die im Guten sind, jene Worte gesagt werden, darum
kann unter den Schlangen in dieser Stelle auch die Klugheit verstanden werden.

<EKO 581>

Weil durch die Schlangen das Sinnliche bezeichnet wird, welches das Letzte
des natiirlichen Menschen ist, und dieses nur bei denen ein Boses ist, die wirklich
bose sind, und weil diese in der hebriischen Sprache mit demselben Wort bezeich-
net werden, wie die nicht giftigen Schlangen, deshalb wird unter dem Drachen,
wenn solche Schlangen unter ihnen verstanden werden, das nicht bose Sinnliche
verstanden, oder auf Personen bezogen, die nicht bosen sinnlichen Menschen.
Dal} im Hebréischen Drachen mit demselben Wort benannt werden, wie solche
(nicht giftigen) Schlangen, kann man erkennen:

2.Mose 4/4: “Als ihm aus dem Dornbusch befohlen wurde, seinen Stab auf die
Erde zu werfen und dieser sich in eine Schlange verwandelte, ergriff Moses dieselbe
bei ihrem Schwanz, wodurch die Schlange wieder in den Stab verwandelt wurde”;
und spiter wird gesagt -

2.Mose 7/10-12: “Das Moses seinen Stab nahm und ihn vor dem Pharao auf die
Erde warf, daB3 derselbe zu einer Schlange (Drachen) geworden sei, und daB die
Magier (Zauberer) dasselbe mit ihren Stében taten; dal3 aber der Stab des Moses,
der jetzt Schlange (Drache) war, die Stébe oder Schlangen (Drachen) der Magier
verschlang”.

In der ersten Stelle wird die Schlange im Grundtext durch ein anderes Wort
bezeichnet, als in der zweiten. In der ersten Stelle wird die Schlange mit dem
gewohnlichen Wort bezeichnet, wie an anderen Stellen des Wortes; in der zweiten
aber mit dem Wort, mit dem der Drache bezeichnet wird, man kann daher die
Stelle so auslegen, daf3 der vor dem Pharao hingeworfene Stab in einen Drachen
verwandelt worden sei. Hieraus folgt, dafl durch den Drachen ebenso wie durch
die Schlange auch das Sinnliche im guten Sinn bezeichnet wird, welches das
Letzte des Menschen ist, ohne deshalb bdse oder boshaft zu sein. In diesem
milderen Sinn werden auch die Drachen genannt -

Jes.43/20: “Mich wird ehren das Wild des Feldes, die Drachen und die Tochter
der Nachteule, weil Ich Wasser gegeben in der Wiiste und Fliisse in der Eindde,
um zu trinken Mein auserwéhltes Volk”.

Jerem.14/5,6: “Die Hindin hat geboren auf dem Felde, aber sie verlaB3t (ihre
Jungen), weil kein Gras da ist. Und die Waldesel stehen auf den Hiigeln, sie
schnappen nach Luft wie die Drachen, es verschmachten ihre Augen, weil kein
Kraut da ist”.
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In diesen Stellen werden die Drachen mit demselben Wort bezeichnet, wie die
Schlangen im allgemeinen, und dasselbe Wort wird auch fiir die groen Seetiere
gebraucht, durch die das gleiche bezeichnet wird, ndmlich das Natiirliche des
Menschen im allgemeinen, welches das Sinnliche ist, deshalb kann man an der
letzteren Stelle auch libersetzen: sie schnappen nach Luft wie die grolen Seetiere.
Es gibt auch wirklich ganz sinnliche Menschen, die gut sind. <EKO 714>

Dal} die gottliche Vorsehung so geheim wirkt, dafl kaum jemand ihr Vorhandensein
erkennt, geschieht, damit der Mensch nicht verloren gehe; denn das Eigene des
Menschen, das sein Wille ist, wirkt niemals in Einheit mit der gottlichen
Vorsehung; dem Eigenen des Menschen ist Feindschaft gegen sie angeboren;
denn es ist die Schlange, welche die ersten Eltern verfiihrte, und von der es heifit:
“Ich will Feindschaft setzen zwischen dir und dem Weibe, und zwischen deinem
Samen und ihrem Samen, und dieser wird dir den Kopf zertreten”, 1.Mose 3/15:
die Schlange ist das Bose aller Art, ihr Haupt ist die Selbstliebe, der Weibessame
ist der Herr, die Feindschaft, die gesetzt wurde, besteht zwischen der Eigenliebe
des Menschen und dem Herrn, also auch zwischen der eigenen Klugheit des
Menschen und der géttlichen Vorsehung des Herm; denn die eigene Klugheit
ist bestandig begriffen in Erhebung ihres Hauptes, und die gottliche Vorsehung
bestindig im Niederdriicken derselben. Wenn der Mensch dieses empfande, wiirde
er zlirnen und erbittert werden gegen Gott und verloren gehen; da er es aber nicht
empfindet, so kann er zwar ziirnen und erbittert werden gegen die Menschen,
und gegen sich, sowie auch gegen das Schicksal, wodurch er jedoch noch nicht
verloren geht. <GV 211>

Es ward im Anfange aber nur ein Menschenpaar auf die Erde gesetzt, und es
hieB der Mann “Adam” und das Weib “Eva”. Dieses erste Menschenpaar ward
von Gott aus mit allen Fahigkeiten ausgeriistet. Es hatte tiefe Erkenntnisse, einen
hochst klaren Verstand und einen machtvollsten freien Willen, vor dem sich alle
anderen Geschopfe beugen mufiten.

Zu dieser Fahigkeit bekam es auch aus dem Munde Gottes eine hellste und
wohlverstdndliche Offenbarung, die ihm ganz frei und offen zeigte, was es zu
tun habe, um die Bestimmung, die ihm von Gott gestellt wurde, auf dem kiirzesten
Wege zu erreichen. Aber daneben zeigte ihm Gott auch an, dal3 es ganz frei sei
und dem geoffenbarten Willen Gottes auch zuwider handeln kdnne, so es nach
dem Triebe des Fleisches und der Materie der Welt handeln wolle; aber dann
werde es sich dadurch selbst ein Gericht und mit demselben auch den Tod bereiten.
Ja, es ging das eine Zeitlang ganz gut; aber nur zu bald siegte die sinnliche Begierde
unter dem von Moses aufgestellten Sinnbilde einer Schlange iiber die Erkenntnis
des Guten und Wahren aus der gottlichen Offenbarung, und das Menschpaar
uibertrat das Gebot, um zu erfahren, was daraus werde. <JE VII,121/7-10>

Der Herr: Wenn es denn in der Schrift heif3t, da3 Satan in der Gestalt einer Schlange
das erste Menschenpaar verfiihrt habe, so will das soviel sagen als: Das erste
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Menschenpaar, das Gott und Seinen Willen wohl kannte, hat sich von der Anmut
der materiellen Welt bestechen lassen, und ihres gerichteten Fleisches Begehren
und Stimme sagte: “Wir wollen sehen, was daraus wird, so wir einmal dem
wohlerkannten Willen Gottes zuwiderhandeln! Denn Gott Selbst hat uns das
Handeln freigestellt; wir konnen dadurch an unserer Erkenntnis ja nichts verlieren,
sondern nur gewinnen! Denn Gott weil3 es sicher, was uns durch ein freies Handeln
werden kann, - wir aber wissen es nicht; darum handeln wir einmal nur nach
unserm Sinne, und wir werden dann durch die Erfahrung auch das wissen, was
jetzt Gott allein weil3!”

Und siehe, also allen die beiden von dem verbotenen Baume der Erkenntnis auf
dem Wege der selbst machen wollenden Erfahrung und versanken dadurch um
einen Grad tiefer in ihr gerichtetes Materielle, das dem freien Geistleben gegeniiber
auch der “Tod” genannt werden kann.

Sie erkannten darauf wohl, daf3 in ihrem Fleische das Mufigericht und der Tod
daheim sind, der bei der steigenden Weltliebe auch die freie Seele in sein Gericht
und seine Unfreiheit begraben kann, und verloren denn auch das reine Paradies,
das in der vollen Einung der Seele mit ihrem Geiste bestand, und mochten aus
sich heraus dasselbe wohl nicht vollig wiederfinden; denn ihre Seele war vom
Stachel der Materie verletzt worden und hatte dann viel zu tun, um sich noch
so frei als moglich iiber dem Gerichte als dem geschaffenen Muf3 zu erhalten,
wie das nun bei allen Menschen der Fall ist, - und Ich bin darum in diese Welt
gekommen, um den Menschen wieder den wahren Lebensweg zu zeigen und
ihnen das verlorene Paradies durch Meine Lehre wiederzugeben. <JE VIIL,34/13-15

Der Herr: Der Mensch aber, da er einen freiesten Willen hatte, lie3 sich durch
die Schlange seiner Begierde verlocken und a3 eher noch auch von dem Baume
der Erkenntnis, als er durch Glaubensreife im Herzen des Menschen wire gesegnet
worden, d.h. er fing an, durch den Gehirnverstand den Geist Gottes und so den
Geist des Lebens zu suchen und zu ergriinden, und die Folge davon war, daf3
er sich dadurch von Gott nur stets mehr entfernte, anstatt sich Thm mehr und mehr
zu nahen. Und das war schon der Tod, d.h. der geistige des Menschen, und der
ganze Mensch wurde kraftlos und verlor die Herrschaft {iber alle Dinge in der
Naturwelt und ward dann gendtigt, mit Hilfe des matten Schimmers seines Gehirn-
verstandes sich im Schweille seines Angesichtes sein Néhrbrot physisch und
noch mehr geistig zu erarbeiten und zu erwerben. <JE IX,83/5

Schlange, alte

DaB3 unter der Schlange verstanden wird alles Bose im allgemeinen und die
Selbstliebe insbesondere, kommt daher, daf3 alles Bose aus dem Sinnlichen und
dann auch aus dem WiBtiimlichen, die zuerst durch die Schlange bezeichnet worden
sind, entstanden ist, daher nun das Bose selbst jeder Art, und insbesondere die
Selbstliebe oder der Hal} gegen den Néchsten und den Herrn, der dasselbe ist,
was die Selbstliebe, bezeichnet wird. Dieses Bose oder dieser Hal3 wird, weil
er mannigfach ist, und mehrere Gattungen und noch mehrere Arten hat, im Wort
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unterschieden durch die Gattungen der Schlangen, wie durch Schlangen, Basilisken,
Ottern, Blutschlangen, Prester oder feurige Schlangen, durch fliegende wie auch
kriechende Schlangen durch Vipern, somit je nach den Verschiedenheiten des
Giftes, das der Hal ist.

Diese Schlange wird in der Offenb.12/3,9 und 20/2 genannt ein rétlicher und
groBer Drache und die alte Schlange, dann auch Teufel und Satan, der den ganzen
Erdkreis verfiihrt; hier und anderwérts wird unter dem Teufel niemals verstanden
ein Teufel als Fiirst der anderen, sondern die ganze Rotte der bosen Geister und
das Bose selbst. <HG 251>

“Und es wurde herabgeworfen jener grofle Drache, jene alte Schlange”, bedeutet,
daB die, welche im Bosen des Lebens sind und dadurch sinnlich geworden und
durch die alles im Wort und in der Kirche verkehrt wurde, vom Himmel getrennt
und in die Holle geworfen wurden.

Dies erhellt aus der Bedeutung von herabgeworfen sein, wenn vom Drachen die
Rede ist, insofern es bezeichnet, vom Himmel getrennt und in die Holle geworfen
sein. Dal} sie herabgeworfen und zur Holle verdammt wurden, wird darunter
verstanden, daf er auf die Erde geworfen ward. Ferner aus der Bedeutung des
groBBen Drachen, insofern er die bezeichnet, die im Bésen des Lebens sind und
doch mit dem Munde Gott und den Herrn bekennen, das Wort fiir heilig halten
und fiir die Kirche sprechen. Deshalb wird er auch der grofle Drache genannt,
denn groB wird im Wort vom Guten gesagt, und im entgegengesetzten Sinn wie
hier, vom Bosen. Thr Falsches aber wird bezeichnet durch seine Engel, woriiber
im Folgenden. Ferner aus der Bedeutung der alten Schlange, insofern sie die
Sinnlichen bezeichnet, hier, insofern die sinnlich geworden sind, von denen alles
im Wort und in der Kirche verkehrt wurde; und sie wird die alte Schlange genannt,
weil auch vor alten Zeiten die, von denen alles im Wort und in der Kirche verkehrt
wurde, so beschaffen waren. Nach dem historischen Buchstabensinn wird unter
der alten Schlange die Schlange bezeichnet, die Eva und Adam im Paradies
verfiihrte, allein auch unter dieser Schlange werden, wie unter jener (in Of-
fenb.12/9) alle diejenigen verstanden, welche die ganze Welt verfiihren, wie man
aus dem ersehen kann, was in diesem Abschnitt folgt.

Hieraus kann erhellen, daB durch die Worte: es wurde herabgeworfen der grof3e
Drache, jene alte Schlange, bezeichnet wird, daf3 diejenigen vom Himmel abgetrennt
und in die Holle geworfen wurden, die im Bdsen des Lebens sind, und durch
die alles im Wort und in der Kirche verkehrt wurde.

Dal} alle, die im B6sen des Lebens sind, sinnlich werden, und dal3 sie, wenn sie
sinnlich geworden, alles in der Kirche verkehren, kann man daraus ersehen, daf3
beim Menschen drei Grade des Lebens sind: ein innerster, ein mittlerer und ein
letzter, und dal} diese Grade beim Menschen allméhlich er6ffnet werden, so wie
er weise wird. Ein jeder Mensch wird in hohem Grad sinnlich geboren, so daf3
sogar auch die fiinf Sinne des Kérpers bei ihm erst durch Ubung erschlossen
werden miissen; hernach wird er ein Sinnlicher in betreff seines Denkens, denn
er denkt aus den Gegenstanden, die durch die Sinne seines Kdrpers eingedrungen
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sind, und spaterhin wird er innerlich sinnlich.

In dem MafBe aber, in dem er durch augenfillige Erfahrungen und durch die
Wissenschaft, insbesondere durch praktische Lebenserfahrung, sich ein natiirliches
Licht erwirbt, wird der Mensch innerlich natiirlich, und dies ist der erste oder
unterste Grad des Lebens im Menschen. Weil er alsdann durch die Eltern, Lehrer
und Prediger, wie auch durch das Lesen des Wortes und anderer Biicher
Erkenntnisse des Wahren und Guten erlangt, und dieselben, wie sein anderes
Wissen, dem Gedéchtnisse einprégt, so griindet er die Kirche bei sich. Allein,
wenn er nicht weiter fortschreitet, so bleibt er ein natiirlicher Mensch. Wenn
er aber weiter fortschreitet, d.h., wenn er nach seinen Erkenntnissen aus dem
Worte lebt, dann wird bei ihm der innere Grad aufgeschlossen und dann wird
er geistig, aber nur insoweit, als er von den Wahrheiten angeregt wird, sie versteht,
sie liebt und ihnen geméB handelt. Der Grund hiervon ist, weil nur so und nicht
anders das Bose und Falsche, das im natiirlichen und sinnlichen Menschen durch
Vererbung wohnt, entfernt und gleichsam zerstreut wird. Denn der geistige Mensch
ist im Himmel und der natiirliche in der Welt, und inwieweit der Himmel, d.h.
der Herr mittelst des Himmels, durch den geistigen Menschen in den natiirlichen
einflieBen kann, insoweit wird das Bdse und Falsche, was, wie gesagt, im
natiirlichen Menschen wohnt, entfernt, und zwar entfernt es der Herr so, wie
Er die Holle vom Himmel entfernt.

Der innere Grad kann aber beim Menschen nicht auf andere Weise geoftnet werden,
weil das Bose und Falsche, das im natiirlichen Menschen liegt, ihn verschlossen
hélt; denn der geistige Grad, oder das geistige Gemiit zieht sich bei jedem Bosen
und jedem Falschen des Bosen in sich zusammen, wie die Fasern des Korpers
beim Gefiihl eines Stachels, denn diese Fasern ziechen sich bei jeder etwas
empfindlichen Berithrung zusammen. Ebenso geschieht es beim inneren Gemiit
des Menschen, welches das geistige Gemiit heil3t, bei jeder Berlihrung und jedem
Anhauch des Bésen und des daraus stammenden Falschen. Wenn aber das Gleich-
artige, ndmlich die gottlichen Wahrheiten aus dem Wort, die ihr inneres Wesen
aus dem Guten haben, in dieses Gemiit eindringen, dann 6ffnet es sich. Diese
Eroffnung (oder AufschlieBung) geschieht jedoch nur durch die Aufnahme des
Guten der Liebe, das durch den Himmel vom Herrn einflie3t, und durch die
Verbindung desselben mit dem Wahren, das der Mensch seinem Gedéchtnis
eingeprégt hat, und diese Verbindung kommt nur durch ein Leben zustande, das
den gottlichen Wahrheiten im Wort gemé8 ist; denn wenn diese Wahrheiten auf
das Leben angewendet werden, dann werden sie zum Guten. Hieraus kann man
nun erkennen, auf welche Weise der zweite oder mittlere Grad aufgeschlossen
wird. Der dritte oder innerste Grad wird bei denen aufgeschlossen, welche die
gottlichen Wahrheiten sogleich auf das Leben anwenden, ohne vorher aus dem
Gedéchtnis dariiber zu verniinfteln, und dadurch dieselben in Zweifel zu ziehen.
Dieser Grad wird der himmlische genannt.

Weil nun diese drei Lebensgrade in jedem Menschen sind, aber auf verschiedene
Weise gedffnet werden, so gibt es auch drei Himmel: im dritten oder innersten
Himmel sind die, bei denen der dritte Grad aufgeschlossen ist, im zweiten oder
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mittleren Himmel sind die, bei denen nur der zweite Grad aufgeschlossen ist,
und im ersten oder untersten Himmel befinden sich die, bei denen der innere
natiirliche Mensch, der auch der verniinftige Mensch genannt wird, ge6ftnet ist,
denn auch dieser nimmt, wenn er in Wirklichkeit verniinftig ist, den Einflu3 vom
Herrn durch den Himmel auf. Alle diese kommen in den Himmel.

Dagegen die, welche die gottlichen Wahrheiten nur im Gedéchtnis aufgenommen
haben und nicht zugleich mit dem Leben, bleiben natiirlich, und werden sinnliche
Menschen; und zwar aus dem Grund, weil das Bose, in das der Mensch geboren
ist, wie oben gesagt wurde, im natiirlichen und sinnlichen Menschen seinen
Wohnsitz hat, und nicht entfernt oder gleichsam zerstoben ist durch den Einfluf3
des Guten vom Herrn und durch die Aufnahme desselben vom Menschen. Daher
kommit es, daf3 bei solchen die Triebe des Korpers herrschen, die im allgemeinen
Selbstliebe und Weltliebe sind, und daher auch Lust und Stolz auf eigene Einsicht.
Diese Triebe und das aus ihnen flieBende Bose und Falsche erfiillen das Innere
ihres natiirlichen Gemiites; es wird jedoch durch das Ehrbare und Ansténdige
ihres Lebens bei ihnen verhiillt um der Welt willen und wegen der fiir den duferen
Menschen gegebenen Gesetze. Obgleich solche ihr Gedéchtnis mit Erkenntnissen
aus dem Wort und aus den Glaubenssétzen mehrerer Religionen, wie auch aus
den Wissenschaften angefiillt haben, so bleiben sie dennoch natiirliche und sogar
sinnliche Menschen, denn sie haben das Innere ihres natiirlichen Gemiits, das
dem geistigen Gemiit ndher steht, bei sich verschlossen, und zwar durch Begriin-
dungen, die sie sogar aus dem Wort nehmen, gegen das geistige Leben, das ein
Leben nach den gottlichen Wahrheiten ist und Liebtdtigkeit gegen den Néchsten
genannt wird. Weil solche sinnlich sind, so sind sie auch der Drache und werden
Schlangen genannt, denn die Schlange bezeichnet das Sinnliche, weil das Sinnliche
das Unterste im Leben des Menschen ist, und gleichsam auf dem Boden kriecht
und den Staub leckt wie eine Schlange. <EKO 739>

Schlange auf dem Bauch gehen

Dal “die Schlange auf dem Bauch gehen sollte” heif3t, das Sinnliche konnte nicht
mehr aufwérts zum Himmel blicken wie frither, sondern niederwérts zum Leiblichen
und Irdischen, was daraus erhellt, dal vor Alters her durch Bauch dasjenige
bezeichnet wurde, was der Erde am néchsten ist; dies wurde auch in der jiidischen
Kirche bezeichnet durch das Niederdriicken des Bauches bis zur Erde und durch
das Streuen des Staubes auf das Haupt. <HG 247>

Schlange vom Baume der Erkenntnis

Es gibt auch solche Geister, die gewissermal3en das Licht des Himmels zulassen
und die Wahrheiten des Glaubens aufnehmen, und dennoch bose sind, aber so,
daB sie einiges Innewerden des Wahren haben. Sie nehmen auch die Wahrheiten
begierig auf, aber nicht in der Absicht, danach zu leben, sondern um sich dessen
zu rithmen, daf3 sie vor anderen versténdig und scharfsichtig erscheinen; denn
der Verstand des Menschen ist so beschaffen, daf er die Wahrheiten aufnehmen
kann; aber gleichwohl werden die Wahrheiten ihnen nicht angeeignet, wenn sie
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nicht danach leben. Wenn das Verstiandige des Menschen nicht so beschaffen
wire, so konnte der Mensch nicht gebessert werden. Die von solcher Art in der
Welt gewesen sind, daB sie ndmlich die Wahrheiten verstanden, und dennoch
ein boses Leben fiihrten, sind auch so geartet im anderen Leben, aber ihre Fahigkeit,
Wahres zu verstehen, mif3brauchen sie dort zum Herrschen; denn sie wissen dort,
daf3 sie durch die Wahrheiten Gemeinschaft haben mit einigen Gesellschaften
des Himmels, folglich daB sie bei den Bdsen sein und etwas gelten konnen, denn
die Wahrheiten fiihren im anderen Leben eine Macht mit sich. Weil sie aber ein
Leben des Bosen haben, sind sie in der Holle.

Ich habe mit zweien, die bei Leibesleben so geartet waren, geredet; sie wunderten
sich, dal} sie in der Holle seien, da sie doch die Wahrheiten des Glaubens mit
Uberzeugung geglaubt hitten; aber es wurde ihnen gesagt, das bei ihnen befindliche
Licht, durch das sie die Wahrheiten verstehen, sei wie das Winterlicht in der
Welt, in dem die Gegenstéinde mit ihrer Schonheit und mit ihren Farben ebenso
erscheinen wie im Sommerlicht, aber doch erstarrt alles in jenem Lichte, und
stellt sich nichts Liebliches und Erfreuliches dar. Und weil ihr Zweck, die
Wabhrheiten zu verstehen, nur der Ruhm und somit ein selbstsiichtiger war, so
konne die Sphére jener Zwecke, wenn sie sich gegen die inwendigeren Himmel
zu den Engeln dort erhebt, die einzig und allein die Zwecke wahrnehmen, nicht
ertragen werden, sondern werde zuriickgestoBBen. Dies sei der Grund, warum
sie in der Holle seien.

Es wurde hinzugefiigt, da3 man solche ehemals vor allen tibrigen Schlangen vom
Baum der Erkenntnis genannt habe, weil sie, sobald sie aus ihrem Leben
verniinfteln, alsdann gegen die Wahrheiten sprechen. <HG 4802>

Die in der Beredung des Falschen sind, haben in ihrem Natiirlichen einiges Licht,
aber ein solches, wie es das Winterlicht ist. Dieses Licht erscheint im anderen
Leben bei thnen schneeweil3, aber sobald ein himmlisches Licht in dasselbe einfallt,
wird es verdunkelt, und je nach dem Grade und der Beschaffenheit der Beredung
wird es finster wie die Nacht. Dies wird bei ihnen auch offenbar, wenn sie in
der Welt leben, denn alsdann konnen sie gar nichts Wahres sehen, ja, aus dem
Dunkeln oder der Nacht ihres Falschen sind ithnen die Wahrheiten wie nichts,
und sie verspotten sie auch. Solche kommen den Einféltigen zuweilen wie
verniinftig vor, denn mittelst jenes schneeweilen Winterlichtes konnen sie Falsches
geschickt begriinden, bis daB3 es als wahr erscheint.

In solcher Beredung sind in hoherem Grad als andere viele von den Gelehrten,
denn sie haben bei sich Falsches begriindet durch Logisches und Philosophisches
und zuletzt durch mehreres Willtiimliches; solche hieflen bei den Alten “Schlangen
vom Baum der Erkenntnis”. Aber heutzutage kann man sie heien innerliche
Sinnliche, die ohne Vernunft sind. <HG 5128

Ein sinnlicher Mensch heif3t, wer blof3 aus solchem denkt, was er im Gedéchtnis
aus der Welt hat, und wer gegen das Innere hin nicht erhoben werden kann.

Solcherart sind hauptséchlich die, welche nichts vom Himmel und nichts vom
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Gottlichen glauben, weil sie es nicht sehen, denn sie trauen bloB ihren Sinnen,
und was vor diesen nicht erscheint, halten sie fiir nichts.

Solche kommen nahezu der Art der unverniinftigen Tiere gleich, die auch blof3
durch die duleren Sinne gefiihrt werden; gleichwohl sind sie listig und gewandt
im Handeln und Verniinfteln, aber sie sehen das Wahre nicht aus dem Licht des
Wahren. Solche hieflen ehemals Schlangen vom Baum der Erkenntnis; die hollische
Rotte ist groBtenteils solcherart. <HG 10236

Es folgt nun ein kurzer, in einzelne Teile zerlegter Abrifl des Wesens jener blof3
verniinftigen und sittlichen Menschen, der an und fiir sich sinnlich und bei weiterer
Entwicklung korperlich oder fleischlich ist. Das Sinnliche ist das Letzte des Lebens
des menschlichen Gemiites, es hiangt mit den fiinf Sinnen seines Kdrpers zusam-
men. Sinnlich heiflt der Mensch, der alles nach seinen korperlichen Sinnen beurteilt
und an gar nichts glaubt auler an das, was er mit den Augen sehen und mit den
Hénden greifen kann und welches er infolgedessen als Wirklichkeit erklért, wahrend
er alles iibrige verwirft. Die inneren Bezirke seines Gemiits, die aus dem Licht
des Himmels sehen, sind verschlossen, so daf3 er nichts Wahres des Himmels
und der Kirche erkennt. Bei Menschen dieser Art vollzieht sich das Denken im
AuBersten, sie haben kein inwendiges Denken aus irgendeinem geistigen Licht.
Da sie nur in dem groben natiirlichen Licht sehen, sind sie im Inneren gegen die
Dinge des Himmels und der Kirche, so sehr sie auch im Auferen dafiir reden
koénnen, und zwar mit Feuer, je nach der sich dadurch 6ffnenden Aussicht auf
Herrschaft und Reichtum. Vor allen anderen sind jene Gelehrten und Gebildeten
sinnlich, die sich tiefe in den Falschheiten begriindet und noch mehr jene, die
sich gegen die Wahrheiten des gottlichen Wortes bestirkt haben.

Sinnliche Menschen pflegen mit Schirfe und Gewandtheit zu rdsonieren, weil
ihr Denken der Rede so nahe liegt, daB3 es beinahe darin, ja wie auf den Lippen
liegt, und weil sie alle Intelligenz in das Reden aus dem blofen Gedéchtnis setzen.
Zudem vermogen sie auch das Falsche mit groBBer Geschicklichkeit zu begriinden
und dann selbst flir wahr zu halten. Sie rdsonieren und begriinden jedoch aufgrund
von Sinnestiuschungen, durch die sich die grofle Masse einnehmen und {iberreden
14Bt. Die sinnlichen Menschen sind schlauer und bosartiger als alle anderen. Dazu
gehdren vor allem die Geizigen, die Ehebrecher und Rénkeschmiede, obwohl
sie vor der Welt als geistreich erscheinen mogen. Die inneren Bezirke ihres
Gemiites sind hiBlich und schmutzig, sie stehen dadurch in Gemeinschaft mit
der Holle. Im Wort werden sie Tote genannt. Die Bewohner der Holle sind sinnlich,
und zwar um so mehr je tiefer sie darin stecken. Die Sphére der hdllischen Geister
verbindet sich von hinten her mit dem Sinnlichen des Menschen. Thr Hinterhaupt
erscheint im Licht des Himmels wie ausgehohlt. Die Alten nannten jene, die
nur aufgrund von Sinneserscheinungen rdsonieren, “Schlangen vom Baum der
Erkenntnis”. <WCR 565

In der eigenen Klugheit sind diejenigen, welche die Scheinbarkeiten bei sich
begriinden, und sie als Wahrheiten hinstellen, besonders jene Scheinbarkeit, daf3
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die eigene Klugheit alles sei, und die gottliche Vorsehung nichts, als etwas Allum-
fassendes, was jedoch nicht denkbar ist ohne das einzelne, aus dem es besteht,
wie oben gezeigt wurde. Solche sind auch in Tduschungen befangen, denn jede
Scheinbarkeit wird, wenn man sie als Wahrheit begriindet, zur Tduschung; und
inwieweit sie sich in solchen Taduschungen begriinden, insoweit werden sie
Naturalisten, und insoweit glauben sie nur das, was sie zugleich mit irgendeinem
Sinne des Korpers begreifen kdnnen, besonders mit dem Sinne des Gesichtes,
weil dieser vorzugsweise mit dem Denken in Einheit zusammenwirkt; solche
werden zuletzt Sinnenmenschen; und wenn sie sich fiir die Natur gegen Gott
begriinden, so verschliefen sie das Innere ihres Gemiites, und schieben gleichsam
eine Decke zwischen ein, und denken dann unter der Decke, und zwar nichts,
was iiber derselben ist. Solche Sinnenmenschen hielen bei den Alten “Schlangen
des Baumes der Erkenntnis”; und von ihnen sagt man in der geistigen Welt, daf3
sie, je mehr sie sich begriinden, desto mehr auch das Innere ihres Gemiites, und
zwar zuletzt bis zur Nase verschlie3en; denn die Nase bezeichnet das Innewerden
des Wahren, und jenes (VerschlieBen) die Abwesenheit desselben. Diejenigen,
die nicht so beschaffen sind, betrachten sie als Einfaltige und Dummkopfe,
besonders die Verehrer Gottes und die Bekenner der gottlichen Vorsehung; in
Riicksicht der tieferliegenden Prinzipien ihres Gemiites sind sie wie die Machia-
vellisten, die Mord, Ehebruch, Diebstahl und falsches Zeugnis, an sich betrachtet,
fiir nichts achten, und wenn sie Griinde gegen dergleichen aufstellen, so geschieht
es blof3 aus Klugheit, damit sie nicht als solche erscheinen. Vom Leben des Men-
schen in der Welt denken sie nicht anders, als dal} es dem Leben des Tieres dhnlich
sei, und vom Leben des Menschen nach dem Tode, daf3 es wie ein Lebensdunst
sei, der von dem Leichnam oder dem Grab aufsteige und wieder zuriickfalle,
und so sterbe. Aus diesem Unsinn stammt auch die Vorstellung, da3 die Geister
und Engel Lufthauche seien, und bei denen, welchen der Glaube an ein ewiges
Leben eingeprégt ist, dafl auch die Seelen der Menschen dergleichen seien, und
dal3 sie somit nicht sehen, horen und reden, mithin blind, taub und stumm seien,
und nur in ihrem Luftteilchen denken. Sie sagen: Wie kann die Seele etwas anderes
sein? Sind nicht die &uferen Sinne zugleich mit dem Korper tot? Ferner, sie konnen
dieselben nicht eher wieder annehmen, als bei der Wiedervereinigung der Seele
mit dem Leib. Und weil sie den Zustand der Seele nach dem Tode nur auf sinnliche,
und nicht auf geistige Weise begreifen konnten, so setzten sie jenen in solcher
Weise fest; sonst wire ihr Glaube an das ewige Leben zugrunde gegangen.
Vorziiglich begriinden sie bei sich die Selbstliebe, und nennen diese das
Lebensfeuer und eine Anreizung zu mannigfaltigen Nutzwirkungen im Reiche;
und weil sie so beschaffen sind, so sind sie ihre eigenen Gotzen, und ihre Gedanken
sind, da sie nur Tduschungen sind, Bilder des Falschen; und weil sie die Lustreize
ihrer Begierden begiinstigen, so sind sie Satane und Teufel; Satane werden ndmlich
diejenigen genannt, welche die Begierden des Bosen bei sich begriinden, Teufel
aber die, welche nach denselben leben. Wie die verschlagensten Sinnenmenschen
beschaffen sind, wurde mir auch zu wissen gegeben; ihre Holle ist tief im Riicken,
und sie wollen unbemerkt sein; weshalb sie daselbst schwebend wie Gespenster
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erscheinen, welches ihre Phantasien sind, und Genien genannt werden. Es wurden
einst einige aus dieser Holle herausgelassen, damit ich ihre Beschaffenheit kennen
lernte. Sie machten sich sogleich an meinen Nacken unter dem Hinterhaupte,
und von da aus drangen sie in meine Neigungen ein, ohne in die Gedanken zu
wollen, die sie geschickt vermieden, und meine Neigungen veridnderten sie eine
nach der anderen, mit der Absicht, sie unvermerkt in die entgegengesetzten zu
verkehren, welche die Begierden zum Bdsen sind, und sie wiirden auch, weil
sie die Gedanken nicht beriihrten, dieselben ohne mein Wissen verkehrt und
verdreht haben, wofern nicht der Herr es abgewendet hitte. Von dieser Art werden
diejenigen, die in der Welt an sein Wirken der gottlichen Vorsehung glauben;
sie spiiren bei anderen nicht anderes auf, als ihre Begierden und Wiinsche; und
auf diese Weise lenken sie dieselben, bis sie endlich dariiber herrschen; weil
sie dies aber auf so geheime und listige Weise tun, dal der andere nichts davon
weil, und sie nach dem Tode sich selbst gleich werden, darum werden sie sogleich,
wenn sie in die geistige Welt kommen, in jene Holle hinabgeworfen. Im Licht
des Himmels gesehen erscheinen sie ohne Nase; wobei zu verwundern ist, daf3
sie, obgleich sie so schlau sind, dennoch mehr als andere sinnlich sind. <GV 310>

Schlange des Baumes der Wissenschaft

Die, welche sich dadurch verblendet haben, daB sie nichts glauben wollten, was
sie nicht mit den Sinnen begreifen, bis zu dem Grad, daB sie nichts glaubten,
hieen ehedem Schlangen des Baumes der Wissenschaft, denn aus Sinneswahr-
nehmungen und den Tauschungen aus denselben, die leicht ins Begreifen und
Glauben des Menschen fallen, haben sie viel verniinftelt, und mehrere verfiihrt.
Im anderen Leben kann man sie von anderen Geistern leicht unterscheiden, daran,
daB sie tiber alles, was des Glaubens ist, verniinfteln, ob es so sei; wenn thnen
tausend und aber tausendmal gezeigt wird, daf3 es so sei, so erregen sie dennoch
gegen alle Beweisgriinde verneinende Zweifel, wenn dies auch in Ewigkeit wihren
wiirde. Sie sind demnach so sehr verblendet, daf} sie keinen Gemeinverstand
haben, d.h. nicht begreifen kdnnen was gut und wahr ist; und doch meint ein
jeder von ihnen, sie seien weiser als alle in der Welt, indem sie die Weisheit darin
setzen, daf} sie, was gottlich ist, entkraften und vom Natiirlichen ableiten konnen.

<HG 2588>

Schlange, befliigelte

Auf die Frage des Hauptmannes, warum die Geister nach der Austreibung in
Gestalt von Tieren sichtbar wurden, antwortete der Herr:

Weil diese Gestalt ihrer inneren bdsen Gierliebe entspricht! Die befliigelte Schlange
entspricht zwar einem gewissen Grade der weltlichen Klugheit und kann mit
der feinen Kriegslist eines Feldherm verglichen werden; aber so du diese Klugheit
néher betrachtest, so wirst du in ihr sehr wenig Nachstenliebe, aber an ihrer Statt
ungeheuer viel Selbstsucht, Herrschgier und ziigellosesten Hochmut entdecken.
Und sieh, diese innere Seelenbeschaffenheit erscheint in Meinem allerhdchsten
Wabhrheitslichte eben in einer solchen Gestalt, die ihr vollkommen entspricht!
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Denke du dir eine befliigelte Schlange, wie es deren in Mittel- und Siidafrika
noch hie und da welche in der Natur gibt und es zur Zeit der Philister in sehr
heiBen Jahren auch hierzulande gegeben hat! Es ist schon schwer, mit einer
unbefliigelten Schlange - ihrer geheimen List wegen - einen Kampf aufzunehmen,
und es ist die Flucht vor ihr fiir den gewohnlichen Menschen noch immer das
beste Mittel, ihrer List zu begegnen.

Bei der gefliigelten aber hilft gar oft auch die Flucht nichts, sondern nur ein ehernes
Gewand und ein scharfes Schwert in der Hand eines wohlgeiibten Kdmpfers.
Und dieses eherne Gewand ist hier Meine Liebekraft in euch, und das scharfe
Schwert ist hier Mein Wort, und die alles zu besiegen vermogende Wahrheit
Meines Wortes ist der wohlgeiibte Kémpfer und ein wahrer Held aller Helden.
Dem kannst du nun schon entnehmen, warum die ersten fiinf Geister hier vor
Mir in der Gestalt gefliigelter Schlangen erscheinen mufBten. Sie waren zur Zeit
der Kriege der Juden mit ihnen gar sehr verschmitzte Feldherrn und hatten nichts
als ihren eigenen Nutz, Gewinn und Ruhm vor Augen; denn ein jeder trachtete,
fiir sich ein Kdnigreich zu griinden. <JE X,51/1-4>

Schlange, eherne

Die Verbindung des Menschen mit dem Herrn geschieht nicht mit dem hdochsten
Gottlichen Selbst, sondern mit Seinem Go6ttlich-Menschlichen; denn der Mensch
kann sich von dem hochsten Gottlichen des Herrn gar keine Vorstellung machen,
sondern es iibersteigt sein Denken so, daf} es ganz zugrunde geht und zunichte
wird; wohl aber kann er vom Géttlich-Menschlichen des Herrn eine Vorstellung
haben; denn jeder wird verbunden vermittelst seines Denkens und seiner Neigung
mit dem, wovon er eine Vorstellung hat, nicht aber mit dem, wovon er keine
haben kann. Wenn man an das Menschliche des Herrn denkt, dann denkt man,
wenn der Vorstellung ein heiliges Gefiihl innewohnt, auch an das Heilige, das
vom Herrn den Himmel erfiillt, also auch an den Himmel; denn der Himmel in
seiner Zusammenfassung stellt einen Menschen dar und zwar geschieht dies vom
Herrn.

Die Verbindung des Herrn mit dem Menschen verhélt sich gemi3 dem Stande
seines Denkens und seiner Neigung. Diejenigen, die in der heiligsten Vorstellung
vom Herrn sind und zugleich in den Gedanken und Neigungen des Guten und
Wahren, wie es diejenigen sein konnen, die innerhalb der Kirche sind, sind mit
dem Herrn verbunden in Ansehung Seines gottlich Verniinftigen; die aber nicht
in solch heiliger Anschauung sind, und nicht in einer so inneren Vorstellung
und Neigung, aber doch im Guten der Liebtatigkeit, sind mit dem Herrn verbunden
in Ansehung Seines gottlich Natiirlichen. Die aber, die eine noch grobere und
weniger heilige Anschauung haben, sind mit dem Herm verbunden in Ansehung
Seines gottlich Sinnenhaften. Diese Verbindung ist es, die vorgebildet wird durch
die eherne Schlange, dall ndmlich diejenigen, die dieselbe anschauten, vom Bif3
der Schlange wieder genasen. In dieser Verbindung befinden sich diejenigen
unter den Heiden, die Gétzendiener sind, und doch geméf ihrer Religion in
Liebtitigkeit leben. <HG 4211
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Weil das Feldzeichen, das in der Grundsprache mit demselben Wort ausgedriickt
wird, wie das Panier eine Versammlung bedeutete und auch Schutz, wenn es
vom Herrn gesagt wurde, deshalb wurde ausdriicklich befohlen, da3 eine eherne
Schlange als Panier aufgerichtet werden sollte, woriiber es heif3t: 4.Mose 21/8,9:
“Jehovah sprach zu Mose: Mache dir eine Schlange, und stelle sie auf zum Zeichen;
und es wird geschehen, ein jeder, der gebissen worden ist, und sie ansieht, wird
leben. Und Mose machte eine eherne Schlange, und stellte sie auf zum Zeichen;
und es geschah, wenn eine Schlange einen Mann gebissen hatte, und er sah die
eherne Schlange an, wurde er wieder gesund”: daf3 die eherne Schlange den Herrn
vorbildete, sehe man Joh.3/14,15; dal3 sie auch den Schutz vorbildete, ist klar,
denn die Genesung durch das Ansehen der Schlange auf dem Panier bezeichnete
die Heilung von dem Bosen des Falschen durch das glaubige Hinblicken auf
den Herm; denn der Herr sagt in der angefiihrten Stelle bei Joh.3/14: “Gleich
wie Moses eine Schlange in der Wiiste erhohet hat, also mul3 des Menschen Sohn
erhohet werden, damit ein jeder, der an [hn glaubt, nicht verlorengehe, sondern
das ewige Leben habe”. <HG 8624>

Wer da weil3, was das Erz bedeutet, der kann auch in das Geheimnis dringen,
weshalb befohlen wurde, daf3 eine eherne Schlange aufgestellt wurde zum Anblick
fiir das Volk, wovon es 4.Mose 21/6,8,9 heil3t: “Jehovah sandte Schlangen unter
das Volk, die das Volk bissen, und sprach zu Mose: Mache dir eine Schlange
und richte sie auf als ein Zeichen, und es wird geschehen, ein jeder, der gebissen
worden ist und sie ansieht, wird leben. Und Moses machte eine Schlange von
Erz und richtete sie auf als ein Zeichen, und es geschah, wenn eine Schlange
einen Mann gebissen hatte und er die Schlange von Erz ansah, so genas er wieder”.
Dal} dieselbe den Herrn bezeichnete, lehrt Er selbst Joh.3/14,15: “Gleich wie
Moses eine Schlange in der Wiiste erhohet hat, so mul3 der Sohn des Menschen
erhoht werden, auf daB jeder, der an Ihn glaubt, nicht verloren werde, sondern
das ewige Leben habe”. Durch die Schlange wird das bezeichnet, was das Letzte
des Lebens beim Menschen ist und das &uflere Sinnliche genannt wird, das natiirlich
ist. Weil dieses Letzte im Herrn gottlich war, darum wurde bei den S6hnen Israels,
bei denen alles vorbildlich war, eine eherne Schlange gemacht und bedeutete,
wenn sie zum Gottlich-Menschlichen des Herrn aufsehen wiirden, so wiirden
sie genesen, d.h., wenn sie an Thn glauben wiirden, so wiirden sie ewiges Leben
haben. Wie auch der Herr selbst lehrt. <EKO 70>

Auch wird das Sinnliche, welches das Letzte des Lebens des Menschen ist,
bezeichnet durch “Schlangen oder Drachen, die gesandt wurden gegen das Volk,
das nach Agypten zuriickkehren wollte”; aber die Heilung vom BiB8 solcher
Schlangen durch das géttlich Sinnliche des Herrn wird bezeichnet durch “die
eherne Schlange, die auf ein Panier gesetzt wurde, und von deren Anblick sie
wieder genasen”: 4.Mose 21/5-9. Das gottlich Sinnliche des Herrn wird gesagt,
weil der Herr, als Er in der Welt war, Sein ganzes Menschliches bis zu diesem
Letzten verherrlicht, d.h. gottlich gemacht hat, wie daraus erhellen kann, daf3
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Ernichts im Grabe lieB3, und daB Er zu Seinen Jiingern sagte: “Er habe Gebeine
und Fleisch, die ein Geist nicht hat”: Luk.24/39,40.

Das letzte Sinnliche, das der Herr ebenfalls verherrlicht oder géttlich gemacht
hat, wird bezeichnet durch die eherne, auf ein Panier gesetzte Schlange, von welcher
der Herr selbst sagt Joh.3/14,15: “Gleichwie Moses eine Schlange erhoht hat,
also muf} erhéht werden der Sohn des Menschen, auf daf3 jeder, der an Thn glaubt,
nicht verlorengehe, sondern das ewige Leben habe”. Durch ein solches Zeichen
wurde der Herr dem israelitischen und jlidischen Volke vorgebildet, weil sie
ganz sinnlich waren, und der sinnliche Mensch sein Denken, wenn es zum Herrn
gerichtet wird, nicht weiter und iiber das Sinnliche erheben kann; denn ein jeder
sieht den Herrn an geméf der Erhebung seines Verstandes, der geistige Mensch
erhebt sich zum gottlich Verniinftigen, und so weiter. Aus diesem wird klar, daf3
auch durch die eherne Schlange das Sinnliche bezeichnet wird, aber das
verherrlichte oder gottlich Sinnliche des Herrn.  <EKO 581>

Schlange, feurige

DaB3 unter der Schlange verstanden wird alles Bose im allgemeinen und die
Selbstliebe insbesondere, kommt daher, daf} alles Bose aus dem Sinnlichen und
dann auch aus dem Wiltiimlichen, die zuerst durch die Schlange bezeichnet worden
sind, entstanden ist, daher nun das Bose selbst jeder Art, und insbesondere die
Selbstliebe oder der Hal} gegen den Néchsten und den Herrn, der dasselbe ist,
was die Selbstliebe, bezeichnet wird. Dieses Bose oder dieser Hall wird, weil
er mannigfach ist, und mehrere Gattungen und noch mehrere Arten hat, im Wort
unterschieden durch die Gattungen der Schlangen, wie durch Schlangen, Basilisken,
Ottern, Blutschlangen, Prester oder feurige Schlangen, durch fliegende wie auch
kriechende Schlangen durch Vipern, somit je nach den Verschiedenheiten des
Giftes, das der Haf3 ist. <HG 251>

Schlange, fliegende
Siehe: Schlange, feurige.

Schlange, kriechende
Siehe: Schlange, feurige.

Schlange wird zum Stab

“Und sie ward zum Stab in seiner Hand” bedeutet, die Mitteilung der Macht vom
Gottlichen habe alsdann stattgefunden.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schlange, die zum Stab wurde, sofern sie
das Sinnliche bezeichnet; aus der Bedeutung des Stabes, sofern er die Macht
im Natiirlichen, und aus der Bedeutung der Hand, sofern sie die inwendigere
Macht bezeichnet, beiderlei Macht vom Gottlichen.

Es verhilt sich damit in folgender Weise: der Mensch blickt aus sich nur nach
unten, d.h. auf die Welt und zur Erde, weil er aus sich im Bdsen und Falschen
ist; und wenn er dahin blickt, dann herrscht das Sinnliche, und das Inwendigere
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wirkt nicht dagegen, weil es der Stromung folgt und sich herabléft. Hingegen
nicht aus sich, sondern vom Herrn blickt er Mensch nach oben, d.h. zum Himmel
und zum Herrn; dies geschieht durch Erhebung, denn wenn das Inwendigere
erhoben wird, wird auch das Sinnliche erhoben. Aber das Licht der Sinnlichkeit
wird alsdann verdunkelt, denn es herrscht das Licht des Himmels. Wenn dies
geschieht, flieit das Gute und Wahre vom Herrn ein, und wird auch angenommen.
Dies wird unter der Mitteilung der Macht vom Géttlichen verstanden. Aufsolche
Weise konnen aber nur die erhoben werden, die im Guten des Glaubens und der
Liebtitigkeit gelebt haben. <HG 6954>

Schlange soll Staub essen

“Staub essen alle Tage des Lebens” bezeichnet: das Sinnliche sein so geworden,
dal3 es von etwas anderem als vom Leiblichen und Irdischen nicht leben konnte,
somit hollisch, denn Staub bedeutet das Verdammte und Hollische. <HG 249>

Schlange: auf Schlangen treten konnen

Daf die Schlauheiten und die Bosheiten der sinnlichen Menschen nicht schaden
werden denen, die der Herr beschiitzt, wird bezeichnet dadurch, daf “der Sdugling
spielen wird {iber dem Loch der Otter, und iiber der Hohle des Basilisken der
Entwohnte seine Hand schwingen wird”: Jes.11/8. Durch den Séugling und
Entwohnten werden die bezeichnet, die im Guten der Unschuld sind, und das
sind die, welche in der Liebe zum Herrn sind; und unter dem Loch der Otter und
die Hohle des Basilisken, werden die Hollen verstanden, worin betriigerische
und schlaue Geister sind; auch erscheinen die Eingéinge zu ihnen wie dunkle
Locher, und inwendig wie Hohlen.

DaB die Schlauheiten und Bosheiten der hollischen Geister nicht schaden sollen
denen, die der Herr beschiitzt, wird auch bezeichnet durch folgende Worte des
Herrn Luk.10/19: “DaB sie sollen treten konnen auf Schlangen und Skorpione
und auf alle Macht des Feindes™’; Mark.16/18: “DalB sie sollen Schlangen autheben
konnen und auch Tddliches trinken, ohne dal3 es ihnen schaden werde”. Auf
Schlangen treten bedeutet, verachten und geringschitzen die Triigereien,
Schlauheiten und ruchlosen Kiinste der hollischen Rotte, weshalb auch gesagt
wird: und auf alle Macht des Feindes; der Feind ist jene Rotte, und seine Macht
ist die Schlauheit. <EKO 581>

Schlangengift

Die Uralten haben alles, was im Menschen war, mit Tieren und Vogeln nicht
verglichen, sondern so genannt; solcherlei war ihre Redeweise; so blieb sie auch
in der Alten Kirche nach der Siindflut, und eine dhnliche wurde bei den Propheten
erhalten; das Sinnliche des Menschen nannten sie Schlange, weil wie die Schlangen
zunéchst bei der Erde sind, so auch das Sinnliche zunéchst bei dem Leib ist; daher
nannten sie die Verniinfteleien aus Sinnlichem iiber Glaubensgeheimnisse Schlan-
gengifte, und die Verniinftler selbst Schlangen; und weil diese aus dem Sinnlichen
oder Sichtbaren, als da ist Irdisches, Leibliches, Weltliches und Natiirliches viel
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verniinfteln, so wurde gesagt: die Schlange war listiger als alles Wild des Feldes.
<HG 195>

Schlangenkopf

Alle, besonders weibliche Wesen, die sich dem Geistigen zugewandt haben und
beten und fasten, zwar wohl des Himmels wegen, aber dabei auch die weltlichen
Vorteile sehr stark berticksichtigen, erscheinen in der Abddung ihres NaturméBigen
als allerlei Amphibien, als Tiere, die sich auch in zwei Elementen authalten und
in selben leben konnen!

Das Meer stellt nun ihr NaturméBiges dar, das ihnen bei ihren irdischen Lebzeiten
mehr am Herzen lag als das Geistige; darum auch miissen sie sich nun in dasselbe
stiirzen und im selben das Eitle ihrer weltlichen Bestrebungen erproben. Also
stellt das Meer auch die Masse ihrer groBen Dummiheit dar, in die sie nun bis
auf den Grund eingehen miissen, um sie als solche zu erkennen. Die Schlangen-
kopfe dieser Frosche bedeuten die verschiedene hochmiitige Bosheit und oft
kluge Berechnung zur Ausfiihrung derselben; die Skorpionschwénze aber bezeich-
nen ihr hinterlistiges Wesen, zufolge dem sie jene, denen sie schaden wollten,
hinter dem Riicken packten und verwundeten! <BM 81/26,27>

Schleier

“Da nahm sie den Schleier und bedeckte sich”, daf3 dies die Scheinbarkeiten des
Wahren bedeutet, erhellt aus der Bedeutung des Schleiers, womit die Braute
das Angesicht bedeckten, wenn sie den Brautigam zum ersten Mal sahen, sofern
es die Scheinbarkeiten des Wahren sind; denn die Braute bildeten bei den Alten
vor die Neigungen zum Wahren, und die Brautigame die Neigungen zum Guten,
oder was das gleiche, die Kirche, die Braut hie3 wegen der Neigung zum Wahren,
die Neigung zum Guten, die vom Herm, war der Brautigam, daher der Herr selbst
hie und da im Worte Brautigam genannt wird. Die Bréute verhiillten das Angesicht
beim ersten Nahen zum Brautigam, um die Scheinbarkeiten des Wahren vorzu-
bilden.

Was aber Scheinbarkeiten seien, kann klarlich erhellen aus jenen Stellen im Wort,
wo nach Scheinbarkeiten geredet ist; jedoch gibt es Grade von Scheinbarkeiten:
die natiirlichen Scheinwahrheiten sind meistens Tauschungen, wenn sie aber
bei denen sind, die im Guten, dann diirfen sie nicht Tauschungen genannt werden,
sondern Scheinbarkeiten, auch in gewisser Beziehung Wahrheiten, denn das Gute
das darin, in dem das Goéttliche, macht, daf3 sie ein anderes Wesen haben. Die
verniinftigen Scheinwahrheiten sind mehr und mehr innerlich; in denselben sind
die Himmel, ndmlich die Engel, die in den Himmeln.

Um eine Vorstellung davon zu bekommen, was Scheinwahrheiten sind, moge
Folgendes zur Beleuchtung dienen:

L. Der Mensch glaubt, er werde gebessert und wiedergeboren durch das Wahre
des Glaubens, aber das ist Schein, gebessert und wiedergeboren wird er durch
das Gute des Glaubens, d.h. durch Liebtitigkeit gegen den Nachsten und Liebe
zum Herrn.
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II. Der Mensch glaubt, das Wahre gebe das Innewerden, was gut, weil es lehrt,
es ist aber Schein, das Gute ist es, was dem Wahren das Innewerden gibt, denn
das Gute ist die Seele oder das Leben des Wahren.

III. Der Mensch glaubt, das Wahre leite zum Guten ein, wenn er nach dem Wahren,
das er gelernt hat, lebt, aber es ist das Gute, das ins Wahre einflie3t und es zu
sich einfiihrt.

IV. Dem Menschen scheint es, das Wahre vervollkommne das Gute, wahrend
doch das Gute vervollkommnet das Wahre.

V. Dem Menschen erscheint das Lebensgute als Friichte des Glaubens, aber es
sind Friichte der Liebtétigkeit.

Aus diesem wenigen kann man einigermaf3en merken, was Scheinwahrheiten
sind, solche sind unzéhlig. <HG 3207

“Und bedeckte sich mit einem Schleier” bedeutet das verdunkelte Wahre.
Dies erhellt aus der Bedeutung von “sich oder das Antlitz mit einem Schleier
bedecken”, sofern es bezeichnet verbergen und so das Wahre verdunkeln, das
sie vorschiitzte aus dem Guten; und zwar um der Verbindung mit Jehudah willen;
denn wenn die Braute sich zum ersten Mal dem Bréutigam néherten, bedeckten
sie sich mit einem Schleier, wie man von der Rebecka liest, als sie zu Jischak
kam, wodurch die Scheinbarkeiten des Wahren bezeichnet wurden, denn die
Gattin bedeutet das Wahre und der Gatte das Gute. Und weil das Wahre nicht
erscheint, wie es ist, ehe es mit seinem Guten verbunden wird, darum bedeckten
sich, um dies vorzubilden, die Briute, sobald sie den Gatten sahen, mit einem
Schleier.
Ebenso hier Thamar, denn sie betrachtete Schelah, den Sohn Jehudahs, als ihren
Gatten, aber weil sie ihm nicht gegeben wurde, betrachtete sie an seiner Statt
seinen Vater als den, der die Schwagerpflicht leisten sollte, deswegen bedeckte
sie sich als Braut mit einem Schleier, nicht aber als Buhldirne, obwohl Jehudah
dieses glaubte, weil die Buhldirnen ebenfalls zu jener Zeit ihr Angesicht zu
verdecken pflegten. Dal3 Jehudah sie als eine solche betrachtete, hatte den Grund,
weil die jlidische Volkerschaft, die durch Jehudah hier bezeichnet wird, die
inwendigen Wahrheiten der vorbildlichen Kirche nicht anders betrachtete als
wie eine Buhlerin; deswegen verband sich auch Jehudah mit ihr wie mit einer
Hure, nicht aber so Thamar mit ihm. Weil die inneren Wahrheiten jener
Volkerschaft gar nicht anders erscheinen konnten, deswegen wird hier dadurch,
dal} sie sich mit einem Schleier bedeckte, das verdunkelte Wahre bezeichnet;
und daf} das Wahre der Kirche ihnen verdunkelt ist, wird auch heutzutage dadurch
vorgebildet, daf sie mit Hiillen oder Schleiern in ihren Synagogen sich bedecken.
<HG 4859

Schleife, blaue

“Und du sollst blaue Schleifen machen” bedeutet die Verbindung durch die
himmlische Liebe des Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schleifen, insofern sie eine Verbindung
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bezeichnen. Diese Bedeutung haben die Schleifen, weil die Verbindung durch
sie stattfindet. Und aus der Bedeutung von blau, insofern es die himmlische Liebe
des Wahren bezeichnet. <HG 9605>

Schleusen des Himmels

DaB “das Aufgetanwerden der Schleusen des Himmels™ bezeichnet das AuBerste
der Versuchung in betreff des Verstindigen, erhellt ebenfalls hieraus. Die Versu-
chung in betreff des Wollens oder der Begierden kann nie getrennt werden von
der Versuchung in betreff des Verstindigen. Wiirde sie getrennt, so wére sie
keine Versuchung, sondern eine Uberschwemmung, wie sie stattfindet bei denen,
die in der Brunst der Begierden leben, in welchen sie, wie die hollischen Geister,
die Lust ihres Lebens empfinden.

Schleusen des Himmels werden sie genannt von der Uberschwemmung von
Falschem oder von Verniinfteleien. <HG 757>

DaB durch “die Quellen des Abgrunds” bezeichnet wird die Versuchung in betreff
des Wollens, und durch die Schleusen des Himmels die Versuchung in betreff
des Verstandigen, hat seinen Grund darin, dafl das Wollen des Menschen dasjenige
ist, auf das von der Holle her gewirkt wird; nicht so das Verstiandige, wenn es
nicht versenkt ist in Begierden, welche Sache des Willens sind.

Das Bose, das Sache des Willens ist, ist es, was den Menschen verdammt und
ihn zur Holle hinabstoBt, nicht so das Falsche, es sei denn verkniipft mit Bosem.
Dann folgt eins dem anderen, wie man ersehen kann an sehr vielen, die in Falschem
sind, und gleichwohl selig werden, wie die meisten von den Heiden, die in
natiirlicher Liebtétigkeit und in Barmherzigkeit gelebt haben; dann diejenigen
Christen, die aus Herzenseinfalt geglaubt haben. Die Unwissenheit und Einfalt
selbst entschuldigt, weil darin Unschuld sein kann.

Anders verhélt es sich mit denen, die sich in Falschem begriindet, und infolgedessen
sich ein solches Leben des Falschen angeeignet haben, dal3 sie alles Wahre
abweisen und verwerfen, welches Leben zuvor abgeddet wird, ehe etwas Wahres
und somit Gutes eingepflanzt werden kann. Schlimmer aber verhélt es sich mit
denen, die sich in Falschem bestérkt haben infolge von Begierden, so daf} die
Falschheiten und Begierden ein Leben ausmachten; sie sind diejenigen, die sich
in die Holle versenken.

Dies ist der Grund, warum die Versuchung in betreff des Wollens bezeichnet
wird durch die Quellen des Abgrunds, die Hollen sind, und die Versuchung in
betreff des Verstindigen durch die Schleusen des Himmels, die Wolken sind,
aus denen der Platzregen kommt. <HG 845>

Schlinge

“So wird es dir zum Fallstrick sein” bedeutet, durch Verlockung und durch Betrug
des Bosen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Fallstrickes, wenn vom Bosen die Rede ist,
sofern es Verlockung und Betrug bezeichnet.
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Daf3 das Bose verlockt und betriigt, kommt daher, weil alles Bose aus der Selbst-
und Weltliebe entspringt, und die Selbst- und Weltliebe dem Menschen angeboren
ist, und der Mensch in derselben den Lustreiz seines Lebens von Geburt an hat,
jasogar sein Leben. Deshalb ziehen die Triebe dieser Liebe gleich verborgenen
Stromungen das Denken und Wollen des Menschen fortwéihrend vom Herrn weg
zu sich selbst, und vom Himmel zur Welt, somit vom Wahren und Guten des
Glaubens zum Falschen und Bosen; die Verniinfteleien aus Sinnestduschungen
iiben dann einen méichtigen Einfluf aus, wie auch der verkehrt ausgelegte und
angewandte Buchstabensinn des Wortes. Dieses und jenes ist es, was unter Fall-
stricken, Schlingen, Gruben, Netzen, Stricken, FuBfesseln, dann auch unter
Tauschungen und Betriigereien im Wort dem geistigen Sinne nach verstanden
wird.

Weil Fallstrick, Schlinge, Netz solches bezeichnen, so bedeuten sie auch die
Zerstorung des geistigen Lebens und somit das Verderben, denn die Lustreize
jener Liebe sind es, die zerstoren und die verderben, weil aus jener Liebe, wie
oben gesagt wurde, alles Bose entspringt, denn aus der Selbstliebe entspringt
die Verachtung anderer neben sich, dann ihre Verspottung und Beschimpfung,
wie auch Feindschaft, wenn sie ihm nicht geneigt sind, endlich der Lustreiz des
Hasses, der Lustreiz der Rache, somit der Lustreiz des Wiitens, ja der Grausamkeit.
Jene Liebe steigt im anderen Leben so hoch, daB3, wenn der Herr ihnen nicht giinstig
ist und ihnen keine Herrschaft iiber andere gibt, sie Ihn nicht nur verachten, sondern
auch das Wort, das von Thm handelt, verspotten, und zuletzt aus Ha3 und Rachgier
Ihm entgegenwirken, und insoweit sie es nicht gegen Thn vermdgen, iiben sie
solcherlei mit Wut und Grausamkeit gegen alle aus, die Thn bekennen. <HG 9348>

Schlof} (Burg)

“In ihren Schldssern”, daf3 dies Inneres bedeutet, erhellt aus der Bedeutung der
Schldsser, sofern sie sind Inneres des Glaubens, hier der Kirche, weil sie vornehm-
lich von Heiden gesagt werden, die kein Glaubenswahres, sondern verniinftig
und natiirlich Wahres haben; diese Wahrheiten werden genannt Schlosser, wahrend
die Wahrheiten des Glaubens Stadte. In der Grundsprache bedeuten die Worte,
die Dorfer und Schldsser bezeichnen, auch Vorhofe und Paldste, und es sind
Vorhofe ebenfalls AuBeres der Kirche und Paliste Inneres. <HG 3271>

Schlummer

Schlummer bezeichnet einen finstereren Zustand im Vergleich mit dem Wachen.
<HG 183%

schliirfen

“Lall mich doch ein wenig Wasser schliirfen aus deinem Krug”, daf3 dies bedeutet,
ob von daher etwas Wahres verbunden werden konnte, erhellt aus der Bedeutung
von schliirfen, sofern es ist das gleiche wie trinken, aber in verkleinerndem Sinn,
weil erforscht werden soll.
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Trinken bezeichnet inne werden und heif3t auch im inneren Sinn mitgeteilt und
verbunden werden, und wird bezogen aufs Geistige, wie essen, das bezogen wird
aufs Himmlische; und aus der Bedeutung des Wassers, sofern es ist das Wahre.
Hier wird daher durch “lal mich ein wenig Wasser schliirfen aus deinem Krug”
bezeichnet ein Forschen, ob etwas Wahres von daher verbunden werden konnte.
Krug ist ein Aufnehmendes, in dem und aus dem das Wahre. <HG 3089

Schliissel
Schliissel bezeichnet die Macht des Wahren aus dem Guten. <HG 9410>

“Und es ward ihm der Schliissel zum Brunnen des Abgrunds gegeben” bedeutet
die Gemeinschaft und Verbindung mit den Hollen.

DaB der Schliissel die Offnung bedeutet, beruht auf der Erscheinung in der geistigen
Welt, denn dort sind Hauser und Gemécher und Tiiren, durch die man eingeht,
und sind Schlosser und Schliissel, durch die sie gedffnet werden, und alles dieses
bedeutet solches, was beim Menschen ist. Das Haus selbst entspricht dem Inwen-
digeren, das seiner Gesinnung und seinem Gemiit angehdrt, die Gemécher ebenfalls,
und die Tiiren entsprechen den Gemeinschaftsverhéltnissen, die zwischen dem
Inwendigeren des Gemiits und der Gesinnung stattfinden, und der Schliissel
entspricht der Zulassung und der Offnung von dem einen Teil in den andern.
Kurz, das einzelne eines Hauses, worin Engel und Geister wohnen, entspricht
dem einzelnen, das in ihnen ist.

Wenige von den Geistern wissen das, aus dem Grund, weil wenige etwas von
den Entsprechungen wissen; denn sie sind in ihnen, darum besinnen sie sich nicht
dariiber. Es verhilt sich damit wie in der Welt bei den Menschen, sofern wenige
wissen, wie beschaffen ihre Neigungen und Gedanken sind, weil sie darinnen
leben und daher sich nicht dariiber besinnen, wiahrend doch Unzihliges darin
sich findet, wie aus den Denkgesetzen hervorgeht, die von mehreren Gelehrten
entdeckt wurden, und die alle Operationen des Gemiits beherrschen. Aus diesem
kann man entnehmen, warum der Schliissel genannt wird, und warum er die Zulas-
sung und Offnung bedeutet.

Aus diesem kann auch erhellen, daf} der Schliissel, der den Brunnen 6ffnete, die
Gemeinschaft und die Verbindung mit den Hé6llen durch das Falsche bedeutet,
in das die Wahrheiten des Wortes von denen verkehrt wurden, die sie verfilschten
durch Anwendung zu Bésem des Lebens, und zu den infolgedessen gefaf3ten
falschen Grundsitzen. <EKO 536>

Schliissel der Holle und des Todes

“Und Ich habe die Schliissel der Holle und des Todes” bedeutet, Er habe die Macht,
selig zu machen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schliissel, sofern sie die Macht zu 6fftnen
und zu schlieBen, bezeichnen. Und aus der Bedeutung der Holle, sofern sie das
Bose ist, weil alles Bose aus der Holle stammt und der Holle angehort. Ferner
aus der Bedeutung des Todes, sofern er die Verdammnis bezeichnet, die auch
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geistiger Tod heif3t. DaB die Schliissel der Holle und des Todes haben, auch die
Macht, selig zu machen bedeutet, kommt daher, weil der Herr allein die Hollen
bei dem Menschen und dadurch die Verdammnis entfernt. Wenn sie aber entfernt
sind, dann wird der Mensch selig gemacht, denn anstatt derselben flieft dann
der Himmel und das ewige Leben ein. Der Herr ist ndmlich bestdndig beim
Menschen gegenwirtig und will ihn mit dem Himmel erfiillen, aber das Bose
hindert, so da} Er nicht aufgenommen wird. In dem Ma@ als die Hollen entfernt
werden, d.h. in dem MaB als der Mensch vom Bosen ablafit, flieBt deshalb der
Herr mit dem Himmel ein.

Der Grund, weshalb der Herr hier sagt, Er habe die Schliissel der Holle und des
Todes, ist, weil im gleich Vorhergehenden gesagt wird, Er sei lebend in die
Zeitlaufe der Zeitlaufe, worunter verstanden wird, daBl von Thm das ewige Leben
komme. In dem Ma@ als der Herr im Glauben und in Liebe aufgenommen wird,
ist Er auch im Menschen, und in dem Maf, als Er im Menschen ist, entfernt Er
das Bose und dadurch die Hollen und den ewigen Tod; Er allein tut das. Deshalb
muB Er aufgenommen werden.

Dal} durch die Holle Boses aller Art bezeichnet wird, beruht darauf, daf3 alles
Bose von daher kommt. Alles, was der Mensch denkt und will, stammt entweder
aus der Holle, oder aus dem Himmel. Wenn er das Bose denkt und will, so ist
es aus der Holle, wenn er aber das Gute denkt, so ist es aus dem Himmel. Es
gibt kein Denken und Wollen des Menschen, das anderswoher kommen konnte.
Der Mensch, der glaubt, daf} er aus sich denke und wolle, weil3 das nicht, aber
ich kann vermoge aller in dieser Sache gehabten Erfahrung versichern, daf3 alles,
was der Mensch denkt und will, von dem einen oder von dem anderen her ist.
Dies ist auch der Grund, warum der Mensch, der das Bose denkt und will, wirklich
in der Holle ist, und wo er wirklich ist, wihrend er in der Welt lebt, dahin kommt
er auch nach dem Tode. Er kann nicht anderswohin kommen, weil sein Geist
sich bildet und zusammensetzt aus dem, was der Mensch denkt und will. Wenn
er daher das Bose denkt und will, so ist er ganz aus Bosem gebildet und zusammen-
gesetzt, so dal3 er sein Boses in Gestalt ist. Daher kommt es, daB3 die hollischen
Geister ganz die Bilder ihres Bosen sind, und zwar schauerliche Mif3gestalten
je nach der Art des Bosen. Aber so handeln, da3 der Geist sich zum Himmel
bildet und bereitet, ist das einzige Mittel, dall er den Herrn im Glauben und in
Liebe aufnimmt, denn der Herr allein, weil Er im Glauben und in der Liebe beim
Menschen gegenwiirtig ist, entfernt das Bose und macht ihn zu einem Himmelsbild,
das ein Engel ist.

Hieraus kann erhellen, was bezeichnet wird durch das Haben der Schliissel der
Holle und des Todes. DaB3 gesagt wird Schliissel, beruht darauf, daf3 alle Hollen
verschlossen sind und nur dann offen, wenn bdse Geister hineingeworfen werden
und wenn etliche von dort herausgeholt werden, was geschieht, wenn das Bose
bei den Menschen zunimmt. Die Offnungen, die alsdann entstehen, heiBen Tore
und weil sie Tore heilen, darum wird gesagt Schliissel, durch die eben deshalb
bezeichnet wird die Macht zu 6ffnen und zu schlieBen. Denn die Offnung und
SchlieBung der Tore geschieht durch Schliissel.

152



Das gleiche, wie hier, wird auch durch die Schliissel bezeichnet, die dem Petrus
gegeben wurden: Matth.16/18,19, weil durch Petrus dort das Wahre aus dem
Guten, das vom Herrn ist, bezeichnet wird, somit dal} der Herr allein, von Dem
alles Wahre des Glaubens und Gute der Liebe stammt, diese Gewalt hat.
<EKO 86>

Schliissel Petri

Alle Macht gehdrt dem Wahren aus dem Guten an; dies konnen diejenigen nicht
begreifen, die blof} eine materielle Vorstellung von der Macht haben; deshalb
mul} gesagt werden, wie es sich damit verhélt:

In den Himmeln kommt alle Macht aus dem gottlich Wahren, das ausgeht vom
gottlich Guten des Herrn; daher haben die Engel Macht, denn die Engel sind
Wesen, die das gottlich Wahre vom Herrn aufnehmen, durch die Macht, die sie
von daher haben, schiitzen sie den Menschen, indem sie die Hollen von thm
entfernen, denn ein einziger Engel vermag Standzuhalten gegen tausend aus den
Hollen. Diese Macht ist es, die unter den “Schliisseln Petri” verstanden wird;
aber unter Petrus, der dort Fels genannt wird, wird der Herr in Ansehung des
Glaubenswahren aus dem Guten der Liebe verstanden. <HG 10182>

Es gibt zwei Liebesarten, die in den Himmeln herrschen und welche die Himmel
machen. Namlich die Liebe zum Herrn und die Liebe gegen den Néchsten. Die
Liebe zum Herrn wird himmlische Liebe und die Liebe gegen den Nichsten geistige
Liebe genannt. Diejenigen, die in der himmlischen Liebe sind, haben viel Macht;
diejenigen aber, die in der geistigen Liebe sind, haben nur einige Macht. Und
weil im Sendschreiben an den Engel dieser Gemeinde von denen gehandelt wird,
die in der Liebe gegen den Nichsten oder in der Liebtitigkeit und daher im Glauben
sind, welche Liebe die geistige Liebe ist, darum wird gesagt: Du hast eine kleine
Kraft; aber man wisse, daf3 alle Macht, welche die Engel und die Menschen vom
Herrn haben, aus dem Guten der Liebe ist, und weil das Gute der Liebe nicht
aus sich handelt, sondern durch das Wahre, darum hat das Gute der Liebe alle
Macht durch das Wahre, und die Geistigen haben Macht aus dem Guten der
Liebtitigkeit durch die Wahrheiten des Glaubens; denn das Gute nimmt seine
Beschaffenheit (Art und Weise) durch das Wahre an, weil das Gute ohne das
Wahre keine Beschaffenheit hat, und wo keine Beschaffenheit ist, da ist keine
Kraft oder Macht. Hieraus wird klar, dafl das Gute alle Macht durch das Wahre
hat oder die Liebtitigkeit durch den Glauben, aber keine die Liebtatigkeit ohne
den Glauben, sowie der Glaube ohne Liebtitigkeit keine hat. Dies wird auch
verstanden unter den Schliisseln, die dem Petrus gegeben wurden; denn unter
Petrus wird dort im geistigen Sinn verstanden das Wahre aus dem Guten, das
aus dem Herrn, somit der Glaube aus der Liebtdtigkeit, und unter den ihm
gegebenen Schliisseln die Macht {iber Boses und Falsches. Dies wurde zu Petrus
gesagt, als er das Géttliche des Herrn in Seinem Menschlichen anerkannte, worunter
auch verstanden wird, daf} diejenigen Macht haben, die das Géttliche des Herrn
in Seinem Menschlichen anerkennen und von Ihm im Guten der Liebtétigkeit
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und daher in den Wahrheiten des Glaubens sind. <EKO 209>

Schmach

“Denn es ist uns eine Schmach” bedeutet, es sei gegen sie. Dies erhellt aus der
Bedeutung der Schmach, insofern sie das bezeichnet, was gegen ihre Religion,
und somit was gegen sie selbst war. <HG 4463>

Schméhungen

Dal3 Lasterung gesagt wird von allem boshaften und falschen Reden iiber Gott,
und also auch tiber das gottlich Wahre, ist nicht nétig durch viele Stellen aus
dem Wort zu beweisen, nicht nur, weil ein jeder sehen kann, dafl Lasterung im
geistigen Sinn nichts anderes ist, sondern auch, weil es vielerlei Arten (von
Lésterungen) gibt, und daher auch in den Sprachen der Menschen, wie in der
hebriischen, verschiedene Namen, durch welche die Lasterungen gegen Gott
und das gottlich Wahre bezeichnet werden, so z.B. im Lateinischen (hier im
Deutschen) durch Verleumdungen, Schmahungen, Schimpfen, Schelten, Tadeln,
Spotten, Verhohnen und mehreres dergleichen. Alle diese Ausdriicke kommen
im Wort vor und bezeichnen eine Verschiedenheit im allgemeinen und im
besonderen, aber diese Unterschiede zu untersuchen und zu erkliren, wiirde zu
weit fiihren. <EKO 778

Schmerz

Schmerz bedeutet hier Verzweiflung oder das Aufgeben der Hoffnung, weil ein
sehr hoher Grad des Schmerzes verstanden wird, wie bei den Gebarenden. Jenes
Wort bedeutet auch in der Grundsprache einen solchen Schmerz. Verzweiflung
oder der hochste Grad des Schmerzes wird auch im Worte durch den Schmerz
einer Gebdrenden beschrieben. <HG 8313>

Schmerzen Jehovahs

“Und es reute den Jehovah, dafl Er den Menschen gemacht auf Erden; und es
schmerzte Thn in Seinem Herzen”.

DaB “Thn reute”, bezeichnet die Barmherzigkeit; daB “es Thn im Herzen schmerzte”,
gleichfalls; reuen bezieht sich auf die Weisheit, schmerzen im Herzen auf die
Liebe. <HG 586Y%

DaB “es Jehovah reute, den Menschen auf Erden gemacht zu haben”, bezeichnet
die Barmherzigkeit, und daf3 es Ihn schmerzte im Herzen gleichfalls. Dies erhellt
daraus, daf3 es den Jehovah niemals reut, weil Er alles und jegliches von Ewigkeit
vorhersieht; und als Er den Menschen machte, d.h. neu schuf und vollkommen
machte, so daf} er himmlisch wurde, sah Er auch voraus, daf er im Fortgang der
Zeit so werden wiirde, und weil Er voraussah, daf er so werden wiirde, so konnte
es Thn nicht reuen.

Die Barmherzigkeit Jehovahs oder des Herrn schlief8t alles und jegliches in sich,
was vom Herrn am Menschengeschlecht getan wird, das von solcher Art ist, da3
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Er Sich desselben erbarmt, und zwar eines jeden je nach seinem Zustand; so erbarmt
Er Sich des Zustandes dessen, gegen den Er Strafe zulaft; und erbarmt Sich dessen,
dem Er Gutes zu genieBlen gibt; Sache der Barmherzigkeit ist Strafe zulassen,
weil Er alles Ubel der Strafe zum Guten lenkt; und Sache der Barmherzigkeit
ist Gutes zu genieflen geben, weil keiner etwas Gutes verdient; denn das ganze
Menschengeschlecht ist bdse, und von sich selbst rennt jeder zur Holle, daher
es Barmherzigkeit ist, daB3 er ihr entrissen wird; Barmherzigkeit heif3t sie darum,
weil Er aus allerlei Elend und aus der Holle den Menschen herausreif3t, somit
in Beziehung auf das Menschengeschlecht, das so beschaffen ist, und sie ist eine
AuBerung der Liebe gegen alle, weil sie so beschaffen sind. <HG 587>

Es wird aber vom Herrn gesagt, daB3 Thn reue und es Thn im Herzen schmerze,
weil dergleichen in aller menschlichen Barmherzigkeit erscheint, daher hier,
wie oft anderwérts im Worte, nach dem Schein gesprochen ist. Was die Barmherzig-
keit des Herrn ist, kann niemand wissen, weil sie allen Verstand des Menschen
unendlich iibersteigt; was aber die Barmherzigkeit des Menschen ist, weil3 der
Mensch, und dies ist gereuen und schmerzen. Und wenn nicht der Mensch eine
Vorstellung von der Barmherzigkeit bekommt aus einer andern Regung, deren
Beschaffenheit er kennt, so kann er durchaus nichts dabei denken, somit auch
nicht dartiber belehrt werden. Dies ist der Grund, warum menschliche Eigenschaften
so oft auf die Attribute Jehovahs oder des Herrn angewandt werden; z.B. dal3
Jehovah oder der Herr strafe, in Versuchung fiihre, verderbe, zlirne, wahrend
Er doch nie jemand straft, nie jemand in Versuchung fiihrt, nie jemand verdirbt
und nie ziirnt. Wenn daher solches gleichwohl dem Herm beigelegt wird, so folgt,
daB Thm auch Reue und Schmerz beigelegt wird, denn die Beilegung des einen
folgt aus der Beilegung des andern. <HG 588>

Aus diesen und sehr vielen Stellen des Wortes kann erhellen, dall nach den
Scheinbarkeiten beim Menschen geredet ist; wer daher durch die Scheinbarkeiten
nach denen im Worte geredet ist, falsche Grundsitze begriinden will, der konnte
es durch unzihlige. Aber etwas anderes ist falsche Grundsétze aus dem Wort
begriinden, etwas anderes einfaltig glauben, was im Worte steht. Wer falsche
Grundsitze begriindet, der setzt bei sich einen Grundsatz voraus, von dem er
nimmermehr abgehen oder im geringsten nachlassen will, sondern rafft und hauft
Begriindendes zusammen, woher er nur immer kann, somit auch aus dem Wort,
bis er sich so liberredet, da3 er das Wahre nicht mehr sehen kann. Wer hingegen
einféltig oder mit einfaltigem Herzen glaubt, der faflt nicht voraus schon Grund-
sdtze, sondern denkt, weil der Herr also geredet, so sei es wahr, und wenn er
belehrt wird, wie es zu verstehen ist aus andern Ausspriichen des Wortes, so
beruhigt er sich und freut sich in seinem Herzen. Ja, wer aus Einfalt glaubt, daf3
der Herr ziirne, strafe, bereue, sich betriibe, und der Mensch so sich fiirchten
soll vor dem Bosen und Gutes tun, dem schadet es nicht, denn so glaubt er auch,
daf} der Herr alles und jegliches sieht, und wenn er in einem solchen Glauben
ist, so wird er im iibrigen nachher, wo nicht vorher, im andern Leben erleuchtet,

155



anders als diejenigen, die aus vorgefalten Meinungen sich bereden, unter Ein-
wirkung schndder Selbst- und Weltliebe. <HG 589>

Dal} das “Gereuen” sich auf die Weisheit und das “Schmerzen im Herzen haben”
sich auf die Liebe bezieht, kann nicht der menschlichen Fassungskraft gemaf3
erklirt werden, blof3 nach dem, was beim Menschen ist, somit durch Scheinbar-
keiten; eine jede Denkvorstellung beim Menschen hat etwas vom Verstand und
vom Willen, oder von seinem Denken und von seiner Liebe; eine Vorstellung,
die nicht etwas von seinem Willen oder seiner Liebe her hat, ist keine Vorstellung,
denn anders kann er gar nicht denken; es besteht eine gewisse fortwéhrende und
unzertrennliche Ehe des Denkens und Wollens, somit hingt in oder an den
Denkvorstellungen solches, was dem Willen oder der Liebe desselben angehdrt;
aus diesem, das beim Menschen ist, scheint man einigermal3en zu wissen, oder
vielmehr einige Vorstellung bekommen zu konnen, was der Barmherzigkeit des
Herrn innewohnt, ndmlich die Weisheit und die Liebe. So sind bei den Propheten,
hauptséchlich bei Jesaja, fast tiberall zwei Ausdriicke fiir jede Sache, der eine
schlieBt in sich das Geistige, der andere das Himmlische; das Geistige der
Barmherzigkeit des Herrn ist die Weisheit, das Himmlische ist die Liebe.
<HG 590>

Schmuck

“Und keiner legte seinen Schmuck an” bedeutet die Beschaffenheit ihres AuBeren,
das ohne das Géttliche war.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schmuckes, sofern er das Géttliche im AuBeren
bezeichnet. Dal} dieses durch den Schmuck bezeichnet wird, beruht darauf, daf3
der Schmuck zu den Kleidern gehdrt, und durch Kleider im allgemeinen gottliche
Wahrheiten bezeichnet werden. Dal} aber durch Kleider im allgemeinen géttliche
Wahrheiten bezeichnet werden, hat seinen Grund in den Vorbildern im anderen
Leben; dort erscheinen alle, sowohl Engel, als Geister, mit Kleidern angetan,
und zwar jeder seinen Wahrheiten gemif. Die, welche in den echten gottlichen
Wahrheiten sind, erscheinen angetan mit weil3 glinzenden Kleidern, und andere
mit anderen. Die Geister wissen zwar nicht, woher ithnen die Kleider kommen,
aber sie werden damit angetan, ohne daB sie es wissen; und es wechseln auch
ihre Kleider gemél den Verdnderungen ihres Zustandes in Ansehung der
Wahrheiten. Mit einem Wort, ihre Verstandesbildung ist es, was durch die Kleider
dargestellt und vorgebildet wird, denn der Verstand eines jeden ist gebildet durch
Wabhrheiten, und wird gerade so, wie die Wahrheiten beschaffen sind, durch die
es geschieht. Die Verstandesbildung bei den Engeln des Himmels ist in ihrem
Inneren, daher haben sie weif} glinzende Kleider. Der Glanz kommt vom géttlich
Guten, und die Weile kommt vom Himmelslicht, welches das gottlich Wahre
ist. Aber die Kleider derjenigen, die im AuBeren sind ohne das Innere, sind
triibschwarz und zerrissen, wie bei den Bettlern auf den Gassen und bei den
Réaubern in den Wildern.
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Hieraus kann man erkennen, was durch den Schmuck bezeichnet wird, ndmlich
die heiligen Wahrheiten der Kirche, und daher durch “nicht anlegen den Schmuck”,
ohne die heiligen Wahrheiten der Kirche sein, und angewandt auf die israelitische
Volkerschaft, die im AuBeren ohne das Innere war, die Beschaffenheit des AuBeren
ohne Wahrheiten vom Géttlichen. <HG 10536>

Schmuck, sofern er das heilige Wahre in seinem ganzen Inbegriff, oder sofern
er im allgemeinen das gottlich Wahre der Kirche bezeichnet. Im entgegengesetzten
Sinn bezeichnet Schmuck verfilschte Wahrheiten. <HG 10540>

Schmutz

In der vorbildlichen Kirche war es gebrauchlich, mit Wasser die Fiile zu waschen,
um dadurch zu bezeichnen, daf der Schmutz das natiirlichen Menschen abgespiilt
werden sollte; Schmutz des natiirlichen Menschen ist alles das, was zur Selbstliebe
und zur Weltliebe gehort; wenn dieser Schmutz abgespiilt ist, dann fliet Gutes
und Wahres ein, denn jener ist es einzig, was den Einflu} des Guten und Wahren
vom Herrn hindert; denn das Gute flie3t fortwéhrend vom Herrn ein, aber wenn
es durch den inneren oder geistigen Menschen zu seinem dufleren oder natiirlichen
kommt, so wird jenes entweder verkehrt, oder zuriickgewiesen, oder erstickt;
hingegen aber wenn dasjenige entfernt wird, was der Selbst- und Weltliebe ange-
hort, dann wird das Gute dort aufgenommen, und bringt dort Frucht, denn alsdann
iibt der Mensch Werke der Liebtitigkeit aus; wie aus vielem erhellen kann, z.B.
sobald dasjenige, was dem &ufleren oder natiirlichen Menschen angehért, einge-
schlifert wird, als im Ungliick, in N6ten und Krankheiten, dann féngt der Mensch
sogleich an fromm zu denken und das Gute zu wollen, auch Werke der Frommigkeit
auszuiiben, so weit er kann; aber bei verdndertem Zustand verdndert sich auch
dieses; dies wurde durch die Waschungen bezeichnet in der Alten Kirche und
das gleiche vorgebildet in der jiidischen Kirche. <HG 3147

Schmutziger

“Der Ungerechte werde noch mehr ungerecht und der Schmutzige werde noch
schmutziger; der Gerechte werde noch gerechter und der Heilige werde noch
heiliger” bedeutet den Zustand aller im besonderen nach dem Tode und vor dem
Gerichte iiber ihn, und im allgemeinen vor dem Letzten Gericht, da3 ndmlich
denen, die im Bosen sind, das Gute, und denen, die im Falschen sind, das Wahre
genommen werde; und umgekehrt, da3 denen, die im Guten sind, das Bdse, und
denen, die im Wahren sind, das Falsche genommen werde.

Durch den Ungerechten wird bezeichnet, wer im Bosen ist, und durch den Gerech-
ten, wer im Guten ist; durch den Schmutzigen oder Unreinen wird bezeichnet
wer im Falschen ist, und durch den Heiligen, wer im Wahren ist. Hieraus folgt,
daB} durch die Worte: der Ungerechte werde noch ungerechter, bezeichnet wird,
dal3, wer im Bosen ist, noch mehr im B6sen sein werde, und durch die Worte:
der Schmutzige werde noch schmutziger, bezeichnet wird, da3, wer im Falschen
ist, noch mehr im Falschen sein werde. Und umgekehrt, dafl durch die Worte:
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der Gerechte werde noch gerechter, bezeichnet wird, daB3, wer im Guten ist, noch
mehr im Guten sein werde, und durch die Worte: der Heilige werde noch heiliger,
bezeichnet wird, daf3, wer im Wahren ist, noch mehr im Wahren sein werde. Daf3
aber auch die Bedeutung ist, dal dem, der im Bosen ist, das Gute genommen
und dem, der im Falschen ist, das Wahre genommen werde, und umgekehrt, daf3
dem, der im Guten ist, das Bose, und dem, der im Wahren ist, das Falsche
genommen werde, hat seinen Grund darin, daf3, wer im Bdsen ist, um so viel
mehr im Bosen ist, als ihm Gutes genommen wird, und wer im Falschen ist, um
so viel mehr im Falschen ist, als ihm Wahres genommen wird; und umgekehrt,
wer im Guten ist, um so viel mehr im Guten ist, als ihm Bses genommen wird,
und wer im Wahren ist, um so viel mehr im Wahren ist, als ihm Falsches genommen
wird. Jenes oder dieses geschieht bei allen nach dem Tode, weil so die Bosen
zur Holle und die Guten zum Himmel zubereitet werden; denn der Bése kann
nichts Gutes und Wahres mit sich in die Holle nehmen, und der Gute kann nichts
Boses und Falsches mit sich in den Himmel nehmen, weil sonst sowohl der Himmel
als die Holle in Verwirrung geraten wiirden.

Man merke aber, dal} nicht die innerlich Bésen und die innerlich Guten verstanden
werden, denn die innerlich Bésen konnen duferlich gut sein, da sie handeln und
reden konnen wie die Guten, wie die Heuchler tun, und die innerlich Guten kénnen
bisweilen dulerlich bose sein, da sie duBerlich Boses tun und Falsches reden
konnen. Die Guten tun aber Bulle und wollen im Wahren unterrichtet werden.
So geschieht allen nach dem Tode vor dem Gericht iiber sie; so geschah es auch
im allgemeinen denen, die am Tage des Letzten Gerichts entweder verlorengingen
oder selig wurden; denn ehe dies geschehen war, konnte das Letzte Gericht nicht
gehalten werden, weil die Bosen, solange sie noch Gutes und Wahres hatten,
dem AuBeren nach mit den Engeln des untersten Himmels verbunden waren,
und doch ausgeschieden werden sollten. <EKO 1351>

Schnauben der Nase Jehovahs

Das Schnauben der Nase Jehovahs oder des Herrn bedeutet aber den Himmel,
weil darunter der Odem des Lebens verstanden wird, somit das gottliche Leben.
Und weil dieser das Leben des Himmels macht, so wird durch das Schnauben
der Nase Jehovahs hier der Himmel bezeichnet. Daher kommt es auch, daf3 dasselbe
Wort in der Grundsprache Wind und Geist bedeutet.

Das Schnauben Jehovahs oder Sein Odem bezeichnet auch das Leben des Men-
schen, der im Himmel ist, d.h. des Wiedergeborenen. <HG 8286>

Schnee

Schnee wird wegen seiner Klarheit und weiflen Farbe vom Wahren gesagt.
<HG 8459>

Der Schnee bezeichnet das Wahre im Letzten; dies kommt vom Wasser her, aus

dem der Schnee besteht, und von der Weille und Helle. <EKO 67>
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schnell
Schnell bedeutet gewil. <EKO 680>

Schnitter
Die Schnitter sind die Engel. <JE [,197/11-15>

Schnitzarbeit/-bild/-werk
Schnitzarbeit bezeichnet das Falsche, das dem Eigenen angehort. <HG 215>

“Du sollst dir kein geschnitztes Bild machen” bedeutet, nicht aus eigener Einsicht.
Dies erhellt aus der Bedeutung des geschnitzten Bildes, insofern es bezeichnet,
was nicht aus dem Herrn, sondern aus dem Eigenen des Menschen stammt. Was
aus der eigenen Einsicht kommt, wird durch das geschnitzte Bild bezeichnet,
und was aus dem eigenen Willen kommt, durch das gegossene Bild. Dieses oder
jenes zu seinem Gott haben oder anbeten heift, das, was aus dem Eigenen
hervorgeht, iiber alles lieben. Die das tun, glauben gar nicht, dal vom Géttlichen
irgendwelche Einsicht und Weisheit einflieBe, denn sie schreiben sich selbst
alles zu. Das iibrige, was ihnen begegnet, beziehen sie auf das Gliick oder den
Zufall. Die gottliche Vorsehung leugnen sie in solchen Dingen ganz und gar;
sie meinen, wenn etwas Gottliches dabei sei, so liege es in der Ordnung der Natur,
der sie alles zuschreiben. Sie sagen zwar mit dem Munde, daf3 ein Gott als Schopfer
solches der Natur eingeprigt habe, gleichwohl aber leugnen sie im Herzen, daf3
es einen Gott tiber der Natur gebe. Von solcher Art sind diejenigen, die sich oder
ihrer Klugheit und Einsicht alles, dem Gottlichen aber nichts, von Herzen
zuschreiben; und diejenigen unter ihnen, die sich lieben, beten das Ihrige an,
und wollen auch von anderen angebetet werden, ja sogar als Gotter, was sie auch
offen bekennen wiirden, wenn die Kirche es nicht verbéte. Das sind die Bild-
schnitzer, die Schnitzbilder selbst aber sind das, was sie aus dem Eigenen ausbriiten
und als Géttliches verehrt haben wollen. <HG 8869>

Im Worte werden hie und da geschnitzte Bilder und gegossene Bilder erwéahnt;
die, welche das Wort nur nach dem Buchstaben begreifen, meinen, es seien nur
Gotzen darunter verstanden; aber es werden nicht Gotzen verstanden, sondern
falsche Lehren der Kirche, und zwar solche, die vom Menschen selbst gebildet
werden unter Anleitung irgendeiner Liebe, die ihn treibt. Die Gestaltung dieser
Falschheiten, so daf3 sie zusammenhingen und so erscheinen, als ob es Wahrheiten
wiéren, wird bezeichnet durch Schnitzbild. Die Verbindung derselben zugunsten
duBerer Liebestriebe, so dal Boses als gut erscheint, wird bezeichnet durch das
gegossene Bild. Weil beides unter dem goldenen Kalb verstanden wird, darum
wird hier gesagt, Aharon habe es mit einem Griffel gebildet, worunter verstanden
wird die Bildung der Falschheiten, so daB3 sie als Wahrheiten erscheinen, und
darunter, daB3 er ein goldenes Kalb gegossen, und nachher, daf3 er es ins Feuer
geworfen und ein Kalb herausgekommen sei, wird verstanden die Verbindung
zugunsten dulerer Liebestriebe, so dall das Bdse als gut erscheint.
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So verhilt es sich auch mit jeder Lehre, die aus dem Menschen hervorgeht und
nicht aus dem Herrn; und sie geht dann aus dem Menschen hervor, wenn er seinen
Ruhm oder seinen Vorteil zum Zweck hat; aus dem Herrn aber, wenn man das
Wohl des Nachsten und das Wohl des Reiches des Herrn zum Zweck hat. Solches
wird bezeichnet durch Schnitzbilder und gegossene Bilder in folgenden Stellen.
<HG 10406>

“Und die goldenen und silbernen und ehernen und steinernen und holzernen
Gotzen” bedeutet die falschen Lehren, die aus der eigenen Einsicht stammen,
und die Liebesneigungen des Korpers und der Welt und die daraus gefaliten
Grundsitze begiinstigen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Gotzen, sofern sie das Falsche der Lehre,
der Religion und des Gottesdienstes bezeichnen, welches aus der eigenen Einsicht
stammt. Was aber insbesondere goldene, silberne, eherne, steinerne und holzerne
Gotzen bedeuten, kann aus der Bedeutung des Goldes, Silbers, Erzes, Steins und
Holzes erhellen: durch Gold wird bezeichnet das geistig Gute, durch Silber das
geistig Wahre, durch Erz das natiirlich Gute, durch Stein das natiirlich Wahre
und durch Holz das sinnlich Gute. All dieses Gute und Wahre bildet den Inhalt
der echten Lehre, weil diese sowohl aus dem geistigen Sinn des Wortes, als aus
dem natiirlichen Sinn des Wortes genommen ist. Wenn jedoch eine falsche Lehre
durch geistige Dinge des Wortes begriindet wird, alsdann wird sie ein goldener
und silberner Gotze; wenn sie aber durch natiirliche Dinge des Wortes begriindet
wird, wie sie seinem Buchstabensinn angehoren, dann wird sie ein eherner und
steinerner Gotze; und wenn sie bloB3 aus dem Buchstabensinn begriindet wird,
wird sie ein hdlzerner Gotze; denn sowohl der inwendigere oder geistige, als
der auswendigere oder natiirliche Sinn des Wortes kann zur Begriindung des
Falschen angewendet werden, wie aus den unzéhligen Irrlehren erhellen kann,
die alle daraus begriindet werden.

Die Begriindungen der Falschheiten geschehen durch den mifiverstandenen echten
Sinn des Wortes, aus dem Grund, weil eigene Neigungen und die daraus gefafiten
Grundsitze herrschen; wenn aber solche herrschen, sieht der Mensch nichts aus
dem Himmelslicht, sondern alles, was er sieht, ist aus dem Weltlicht, das vom
Himmelslicht getrennt ist, und wenn das Weltlicht vom Himmelslicht getrennt
wird, alsdann entsteht in geistigen Dingen Finsternis.

Man merke, daB die Sohne Israels von Agypten her, und auch von den Vlker-
schaften umher, die schndde Sitte, G6tzen zu verehren, angenommen, und daf3
sie, weil sie ganz duflere Menschen waren, diesen Gottesdienst aus natiirlicher
Neigung sich eingepflanzt haben, wie man sehen kann an so vielen im Wort
erwahnten Gotzendienern unter den Konigen Jehudahs und Israels, und auch
an Salomo selbst, der unter ihnen der weiseste war. Aber gleichwohl bedeuten
die Gotzen, die sie sich machten, und die sie verehrten, wo sie im Wort erwéhnt
werden, im geistigen Sinn falsche Lehren, die aus eigener Einsicht stammen,
und aus denen und nach denen der Gottesdienst geschieht.
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Diese Bedeutung der Gotzen schreibt sich auch aus der geistigen Welt her: dort
scheinen bose Geister, die sich Falsches der Lehre erdacht haben, gleichsam
Gotzen zu bilden und mit verschiedenem Abzeichen auszustatten, bis daf} sie
in einer gleichsam menschlichen Form erscheinen; und sie entnehmen auch aus
verschiedenen Vorbildern und passen es an, dal3 es zusammenhéngt, so daB sie
jene Form im AuBeren félschlich darstellen. Auch ich durfte die Bildungen solcher
Gotzen durch Priester sehen, die sich einredeten, Falsches sei wahr; und weil
sie geschickt waren, wuBlten sie alles sinnig zu verkniipfen und hernach zu
bekleiden. Ich sah einen solchen Gétzen, der von Engléndern gemacht war, und
durch den sie vorbilden wollten, der alleinige Glaube sei die Hauptsache zur
Seligkeit, und erzeuge Gutes der Liebtitigkeit ohne alle Mitwirkung des Menschen.
DaB in der geistigen Welt Gotzen gebildet werden von denen, die in Falschem
der Lehre sind, das aus der eigenen Einsicht stammt, beruht darauf, da3 die
gottlichen Wahrheiten, aus denen die echte Lehre der Kirche gebildet ist, den
Engeln menschliche Gestalt beibringen; daher bedeuten die Engel im Wort gottliche
Wahrheiten, und daher kommt es, dal die Falschheiten der Lehre, die aus dem
Wort begriindet werden, wie Gotzen in menschlicher Gestalt dargestellt wurden.
Die Wahrheiten des Wortes, die verfdalscht werden, und durch welche die
Begriindungen geschehen, bewirken jene Form, weil es aber verfalschte Wahrheiten
sind, so stellt sich ein Gotze dar, der kein Leben hat.

Dal Go6tzen, Schnitzwerke und GuBbilder Falsches der Lehre, der Religion und
des Gottesdienstes bedeuten, kann aus mehreren Stellen im Wort erhellen.

<EKO 587>

Schnur (Faden)

“Deine Schnur” bedeutet durch das Wahre, nimlich das Kennzeichen der Einwil-
ligung. Dies erhellt aus der Bedeutung der Schnur, sofern sie das Wahre bezeichnet.
DaB} die Schnur das Wahre ist, hat den Grund, weil es zu den Dingen gehort,
die man unter die Kleider rechnet, und durch die Kleider im allgemeinen Wahr-
heiten bezeichnet werden, aus dem Grund, weil wie die Kleider das Fleisch, so
die Wahrheiten das Gute bekleiden; darum bezeichnete bei den Alten ein jedes
Kleidungsstiick irgendein einzelnes und besonderes Wahres; daher etwas anderes
der Rock, etwas anderes der Mantel, etwas anderes die Toga, auch etwas anderes
die Kopfbedeckungen, wie das Diadem und der Turban; und etwas anderes die
Beinkleidungen der Hiifte und Fiife, wie die Hiift- und Beinkleider, und so weiter.
Die Schnur aber bezeichnete das duflerste oder unterste Wahre, denn es bestand
aus zusammengewundenen Faden, durch welche die Bestimmungen eines solchen
Wabhren bezeichnet werden. <HG 4875

“Von geflochtener Arbeit” bedeutet die Weise der Verbindung. Dies erhellt aus
der Bedeutung der geflochtenen Arbeit, insofern sie das Verbindende bezeichnet.
Die geflochtene Arbeit hat aber diese Bedeutung, weil durch sie Verbindung
stattfindet, hier aber bedeutet sie die Art und Weise der Verbindung, weil gesagt
wird, daf die von Gold zu verfertigenden Kettchen von geflochtener Arbeit sein
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sollten. In der Grundsprache wird eigentlich ein Strick oder Schnur verstanden
von gedrehter und verflochtener Arbeit, wodurch im inneren Sinn eine Verbindung
ausgedriickt wird, wie dieselbe bei den wiltiimlichen Kenntnissen gegenseitig
stattfindet, und also bei dem, was im natiirlichen oder dufleren Gedéchtnisse ist.
Eine solche Verbindung ist hier gemeint, weil von der Verbindung der Wahrheiten
durch das Gute im Letzten des geistigen Reiches gehandelt wird; denn durch
das Ephod und das Brustschildlein, mit dem durch die geflochtenen Kettchen
eine Verbindung bestand, wird das geistige Reich im Letzten bezeichnet. Daf3
das Geflochtene das WiBtlimliche bezeichnet, sehe man Verflochtenheit. Es
erscheinen auch wirklich Seile (Stricke) von verschiedener Drehung und Dicke
im anderen Leben, und durch sie werden die verschiedenen Arten der Verbindung
vorgebildet. Daher kommt es, dafl auch im Wort durch Seile das Verbindende
bezeichnet wird.

Aullerdem bedeuten Seile und Stricke im Wort auch Erbanteile und Landereien,
weil mit Stricken (MeBschniiren) die Messungen vorgenommen wurden.

<HG 9854

Schnur (Schwiegertochter)

“Zu Thamar, seiner Schnur” bedeutet die Kirche, die geistige und himmlische
Dinge vorbildete und Schnur genannt wird vom Wahren.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung der Thamar, sofern sie die Kirche
bezeichnet, die geistige und himmlische Dinge vorbildet; und aus der Bedeutung
der Schnur, sofern sie das Geistige oder Wahre der Kirche bezeichnet.

Dal} die Schnur im inneren Sinn dieses ist, hat den Grund, weil alles, was sich
auf die Ehe bezog, und alle, die aus der Ehe hervorgingen, solches vorbildeten,
was der himmlischen Ehe angehort, mithin das, was dem Guten und Wahren
angehort, denn dieses ist Sache der himmlischen Ehe. Daher kommt es, da3 im
Wort der Gatte das Gute bedeutet und die Gattin das Wahre, ferner daf3 die S6hne
und Tochter Wahres und Gutes bezeichnen, das von jenem herkommt. Daher
bezeichnet die Schnur, weil sie die Gattin des Sohnes als eines neuen Gatten
ist, das Wahre der Kirche, das verbunden ist mit dem Guten, und so fort. Aber
jene Bedeutungen verhalten sich anders in Beziehung auf die Angehorigen der
himmlischen Kirche, als auf die Angehorigen der geistigen Kirche, denn in der
geistigen Kirche wird der Gatte genannt Mann und bedeutet das Wahre, und die
Gattin Weib und bedeutet das Gute.

Dal} durch die Schnur im inneren Sinn des Wortes das Wahre der Kirche, das
seinem Guten beigesellt ist, bezeichnet wird, folglich im entgegengesetzten Sinn
das Falsche der Kirche, das beigesellt ist seinem Bosen, kann auch aus den Stellen
im Wort erhellen, wo sie genannt wird. <HG 4843>

Matth.10/34-38: “Ihr diirft nicht wihnen, daf3 Ich gekommen sei, Frieden zu bringen
auf Erden. Ich bin nicht gekommen, Frieden zu bringen, sondern das Schwert;
denn Ich bin gekommen, zu entzweien den Menschen gegen seinen Vater, und
die Tochter gegen ihre Mutter; und die Schnur gegen ihre Schwieger; und die
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Feinde des Menschen werden seine Hausgenossen sein. Wer Vater oder Mutter
mehr liebt als Mich, ist Meiner nicht wert, und wer Sohn oder Tochter mehr liebt
als Mich, ist Meiner nicht wert, und wer nicht auf sich nimmt sein Kreuz und
Mir nachfolgt, ist Meiner nicht wert”: hier ist die Rede von den geistigen Kampfen,
welche Versuchungen sind, und die diejenigen bestehen miissen, die wiedergeboren
werden sollen, somit von dem Streit im Menschen alsdann zwischen Bosem und
Falschem, das er von der Hoélle hat, und zwischen Gutem und Wahrem, das er
vom Herrn hat. Weil diese Kédmpfe hier beschrieben werden, darum wird gesagt,
“wer nicht auf sich nimmt sein Kreuz, und Mir nachfolgt, ist Meiner nicht wert”:
unter Kreuz wird verstanden der Zustand des Menschen in den Versuchungen.
Wer nicht weil3, dal3 solches durch den Menschen und Vater, durch Tochter und
Mutter, durch Schnur und Schwieger bezeichnet wird, kann glauben, der Herr
sei in die Welt gekommen, um in den Héusern und Familien den Frieden
wegzunehmen und Zwietracht zu stiften, wahrend Er doch gekommen ist, den
Frieden zu geben und Zwistigkeiten wegzunehmen, nach Seinen Worten bei
Joh.14/27 und anderwirts.

Daf der Zwiespalt des inwendigen und &dufleren Menschen hier beschrieben wird,
erhellt aus der Bedeutung des Menschen und des Vaters, der Tochter und der
Mutter, der Schnur und der Schwieger, im inneren Sinn, in dem Sinn der Mensch
das Gute ist, das vom Herrn stammt; der Vater ist das Bose, das aus dem Eigenen
des Menschen stammt, die Tochter ist die Neigung zum Guten und Wahren, die
Mutter ist die Neigung zum Bosen und Falschen, die Schnur ist das Wahre der
Kirche, das beigesellt ist ihrem Guten, und die Schwieger ist das Falsche, das
beigesellt ist seinem Bdsen; und weil so der Kampf zwischen Gutem und Bésem
und zwischen Falschem und Wahrem im Menschen beschrieben wird, darum
wird auch gesagt, daf3 die Feinde des Menschen seine Hausgenossen sein werden.
Durch Hausgenossen wird bezeichnet, was im Menschen, somit was sein Eigenes
ist, und Feinde im geistigen Sinn bedeuten Boses und Falsches, das Gutes und
Wahres bekédmpft. <HG 10490>

Der Herr: Um diese Texte, die urspriinglich richtig von Mir sind, zu verstehen
und sie als Meine Lehre zu wiirdigen, mufl man zuerst wissen, bei welcher
Gelegenheit Ich sie ausgesprochen habe und wie infolge einer richtigen Uberset-
zung.

Die Gelegenheit war, als Ich in einem Orte Galildas das Volk lehrte die Pflichten,
die sie Gott und sich selbst untereinander schuldig seien. Und Ich sagte zu ihnen:
Ich lehre euch nichts anderes, als was Mich Mein Vater von Ewigkeit her gelehrt
hat, von Dem ihr zwar auch saget, dal Er euer Vater sei, Den ihr aber dennoch
nicht erkennet und noch nie erkannt habt. Denn wiirdet ihr Ihn kennen, so wiirdet
ihr auch Mich kennen, da Mich dieser Vater zu euch gesandt hat.

Sie sagten: Was machest du aus dir selbst; sind wir nicht Kinder Abrahams und
sagte Gott nicht zu Abraham, daf3 wir alle, die von ihm abstammen, Seine Kinder
sind?
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Da aber wurde Ich erregt und sagte: Thr sollt ja nach der Abstammung von Abraham
Gottes Kinder sein; aber ihr seid es schon lange nicht mehr, sondern euer Vater
ist der Satan, eure Mutter ist die Legion von allen Teufeln, und eurer Schnur
Schwieger ist euer kaum ermef3bare Blindheit, Trigheit und Bosheit. Und diese
grofiten Menschenfeinde sind eure eigenen Hausgenossen! - Und wer aus euch
wieder zur wahren Kindschaft Gottes gelangen will, der ergreife das Schwert
der Wahrheit, die Ich zu euch rede, und kdmpfe so lange wider solche seine
Hausgenossen, bis er sie besiegt hat.
Da fragte freilich das Héauflein Pharisder und Schriftgelehrte, wie Ich es wagen
konne, sie fiir Kinder des Satans, aller Teufel und ihrer eigenen Blindheit, Trégheit
und Bosheit zu erkldren, indem sie erwiesenermaflen alle aus dem Stamme Levi
abstammen!
Ich aber sagt: Dem Fleisch nach wohl, aber dem Geiste nach seid ihr nicht dem
Levi gleich von oben her, von wo auch Ich her bin, sondern von unter her; darum
ihr Mich denn auch verkennet, hasset und verfolget.

<SUP,S.31; A/JE X1,S.258; HIGA 1I1,S.351/5-10: Ich bin nicht gekommen,

euch den Frieden dieser Welt zu geben>

Schnur, blaue

“Mit einer blauen Schnur” bedeutet durch die himmlische Liebe des Wahren.
Dies erhellt aus der Bedeutung der blauen Schnur, insofern sie die himmlische
Liebe des Wahren bezeichnet. <HG 9897>

Schohan
Bedeutet das Wahre des Glaubens aus der Liebe. <HG 110>

Schonheit

“Schon von Ansehen” bedeutet, die dem Glauben angehoren.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schonheit und des Ansehens. Geistige Schonheit
ist Neigung zum inwendigeren Wahren, und geistiges Ansehen ist der Glaube.
Daher wird durch “schon von Ansehen” bezeichnet die Neigung zum Wahren
des Glaubens.

Dal} geistige Schonheit die Neigung zum inwendigeren Wahren bezeichnet, kommt
daher, weil das Wahre die Form des Guten ist. Das Gute selbst, das vom Géttlichen
im Himmel ausgeht, ist es, davon die Engel das Leben haben, aber die Form
ihres Lebens ist gebildet durch die Wahrheiten, die von jenem Guten. Das Wahre
des Glaubens macht jedoch nicht die Schonheit, sondern die Neigung selbst,
die den Wahrheiten des Glaubens innewohnt und vom Guten her ist. Die Schonheit
aus dem Glaubenswahren allein verhilt sich wie die Schonheit eines gemalten
oder geschnitzten Angesichts, aber die Schonheit aus der Neigung zum Wahren,
die aus dem Guten, verhilt sich wie die Schonheit eines lebendigen von
himmlischer Liebe beseelten Angesichtes; denn was fiir eine Liebe oder was
fiir eine Neigung aus der Form des Angesichtes herausleuchtet, solcherart ist
die Schonheit.
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Daher kommt es, daB3 die Engel mit unaussprechlicher Schonheit erscheinen.
Aus ihren Angesichtern leuchtet das Gute der Liebe hervor durch das Wahre
des Glaubens, das nicht bloB3 fiir den Gesichtssinn erscheint, sondern auch empfun-
den wird von den Sphéren, die von ihnen ausgehen.

Der Grund, warum daher die Schonheit kommt, ist, weil der ganze Himmel der
Grofite Mensch ist, und allem und jedem beim Menschen entspricht. Wer also
im Guten der Liebe und daher im Wahren des Glaubens ist, ist auch in der Form
des Himmels, folglich in der Schonheit, in welcher der Himmel, wo das Géttliche
vom Herrn alles in allem ist. Daher kommt es auch, dal3, die in der Holle sind,
weil gegen das Gute und Wahre, von grauenhafter HaBlichkeit sind, und daf3
sie im Lichte des Himmels nicht als Menschen, sondern als Scheusale erscheinen.

<HG 5199

Schonheit wird von der Liebe zum Wahren gesagt, weil diese die Schonheit der
Engel bewirkt. <EKO 863>

schopfen
Schopfen, sofern es heifdt, belehrt werden in den Wahrheiten des Glaubens und
erleuchtet werden. <HG 6776

Schopfung, neue
Die Wiedergeburt des Menschen heil3t auch die neue Schopfung. <HG 16>

Schranken setzen ringsumher

“Und mache Schranken fiir das Volk ringsumher” bedeutet, die Ausbreitung
gegen den Himmel solle nicht weiter gehen als bis zu den geistigen Sphéren des
Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung von Schranken setzen ringsumbher, insofern es
die Ausbreitung der Sphire zum Himmel bis zu gewissen Grenzen bezeichnet,
die durch das Gute eines jeden bestimmt sind. Und aus der vorbildlichen Bedeutung
der S6hne Israels, die hier das Volk sind, insofern sie diejenigen darstellen, die
in dem geistig Guten sind, in welches das Wahre eingepflanzt werden soll. Daher
kommt es, da8 durch “mache Schranken fiir das Volk ringsumher” bezeichnet
wird, die Ausbreitung zum Himmel solle nicht weiter gehen als bis zu den geistigen
Sphéren des Guten.

Was durch die Ausbreitung zum Himmel bis zu den geistigen Sphéren des Guten
verstanden wird, kann von niemand erkannt werden auBBer durch Offenbarung.
Es verhilt sich aber damit in folgender Weise:

Alles Gute, das dem Menschen durch die Wiedergeburt vom Herrn gegeben wird,
hat eine Ausbreitung bis zu den Gesellschaften im Himmel. Diese Ausbreitung
ist bei einem jeden in betreff des Malles und der Beschaffenheit verschieden:
in betreff des Malles, wenn sie zu den entfernteren Grenzen dringt; in betreff
der Beschaffenheit, wenn sie mehr dem Inneren oder mehr dem Auferen des
Himmels zugewendet ist. Das Gute selbst fliefit bei dem Menschen vom Herrn
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ein durch himmlische Gesellschaften oder Vereine, die rings um ihn sind. Es
gibt kein Gutes ohne Einfluf3 durch solche Gesellschaften. Die Gesellschaften
des Himmels stehen in einem ununterbrochenen Zusammenhang ringsumher
und nirgends erscheint eine Kluft oder Liicke.

Ebenso verhilt es sich mit allem und jedem, was dem Guten angehort und seine
Beschaftenheit bildet. Wenn daher der Mensch wiedergeboren wird, so besteht
die Bereicherung mit Gutem in nichts anderem, als in der Einfiihrung in
Engelsvereine und in der Verbindung mit ihnen. <HG 8794>

Schreck: vom Schreck erfafit werden

“Schrecken erfafite sie” bedeutet, daB sie nichts zu tun wagten. Dies erhellt aus
der Bedeutung des Ausdrucks, von Schrecken erfal3t werden, insofern es soviel
ist als nichts zu tun wagen; denn bei denen, die im Schrecken sind, erstarrt das
Blut, zieht sich zuriick in die Venen, und der Blutumlauf hért auf. Daher erschlaffen
die Nerven und die Krifte sinken, so daB sie nichts zu tun wagen. <HG 8316

Schrecken

DaB} “die Furcht vor euch und der Schrecken vor euch” bedeutet die Herrschaft
des inneren Menschen, und dal3 die Furcht sich auf das Bose und der Schrecken
sich auf das Falsche bezieht, kann aus dem Zustand des wiedergeborenen Menschen
erhellen.

Der Zustand des Menschen, ehe er wiedergeboren, ist, da3 Begierden und Falsch-
heiten, die dem dufleren Menschen angehoren, bestiandig vorherrschen, daher
denn Kampf'ist; und wenn er wiedergeboren ist, dann herrscht der innere Mensch
iiber den dufleren, das ist, iiber seine Begierden und Falschheiten. Wenn der innere
Mensch herrscht, dann hat der Mensch Furcht vor dem Bosen und Schrecken
vor dem Falschen, denn sowohl das Bose, als das Falsche ist gegen das Gewissen,
und gegen das Gewissen handeln, ist fiir ihn ein Entsetzen.

Der innere Mensch aber flirchtet nicht das Bose, noch erschreckt er vor dem
Falschen, sondern der duflere Mensch, daher heil3t es hier, “die Furcht vor euch
und der Schrecken vor euch sei iiber allem Tier der Erde und allen Vogel des
Himmels”, d.h. iiber allen Begierden, die durch das Tier bezeichnet werden, und
iiber den Falschheiten, die durch den Vogel des Himmels: diese Furcht und dieser
Schrecken erscheint als dem Menschen angehdrend.

Die Sache verhiilt sich aber so: es sind, wie frither gesagt worden, bei jedem
Menschen wenigstens zwei Engel, durch die er Gemeinschaft mit dem Himmel
bekommt, und zwei bose Geister, durch die er Gemeinschaft mit der Holle hat.
Wenn die Engel herrschen, wie beim wiedergeborenen Menschen geschieht,
dann wagen die bosen Geister, die zugegen sind, nicht im Geringsten etwas zu
tun gegen das Gute und Wahre, weil sie alsdann in Banden sind, und wenn sie
versuchen, etwas Boses zu tun oder Falsches zu reden, d.h. aufzuregen, dann
sind sie sogleich in hollischer Furcht und Schrecken. Diese Furcht und dieser
Schrecken sind es, die beim Menschen empfunden werden vor dem, was gegen
das Gewissen ist; daher er auch, sobald er etwas gegen das Gewissen tut und
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redet, in Anfechtung und in Gewissensbisse kommt, d.h. in eine gleichsam héllische
Qual.

DaB Furcht ausgesagt wird vom Bosen und Schrecken vom Falschen, damit hat
es folgende Bewandtnis: die Geister beim Menschen fiirchten nicht sowohl Bdses
zu tun, als sie fiirchten Falsches zu reden; denn der Mensch wird durch Glaubens-
wahrheiten neu geboren und empfangt durch sie ein Gewissen, daher die Geister
nicht Falsches aufregen diirfen: denn bei jedem von ihnen ist nur Bdses, so dal3
sie im Bosen sind; ihre eigentliche Natur und daher all ihr Dichten und Trachten
ist das Bose, und weil sie im Bdsen sind und ihr eigenes Leben im Bosen besteht,
wird ihnen verziehen, wenn sie Boses tun, wofern sie nur in einigem Nutzwirken
sind. Aber Falsches zu reden wird nicht gestattet. Der Grund hiervon ist, daf3
sie lernen mogen was wahr ist, und so, inwieweit es moglich ist, gebessert werden,
um geringe Dienste leisten zu konnen. <HG 986>

“Meinen Schrecken werde Ich vor dir hersenden” bedeutet die Furcht derer, die
im Bosen des Falschen sind, vor den Wahrheiten des Guten.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schreckens, sofern er die Furcht derer bezeich-
net, die im Bdsen des Falschen sind; und aus der Bedeutung der Sohne Israels,
vor denen her der Schrecken gesendet werden sollte, sofern es die sind, die im
geistig Guten oder Wahren des Guten stehen. <HG 9327>

schrecklich

Es mag auffallend erscheinen, da die Kirche bei ihrem Ende im Falschen und
dadurch im Bosen sei, wie auch im Bosen und dadurch im Falschen, und doch
das Wahre aus dem Guten alle Macht habe, die, wie es scheint, nur vom Herrn
durch das Wahre aus dem Guten gegeben werden kann. Es hat aber seinen Grund
darin, daf3 das Falsche nur gegen diejenigen Macht hat, die im Falschen aus dem
Bosen sind, und eben dieses Falsche am Ende der Kirche herrscht; und wenn
dieses herrscht, dann wird das Wahre nicht aufgenommen; deshalb kann das Falsche
nicht durch das Wahre zerstreut werden. Daher kommt es, daf3 gesagt wird, der
Teufel sei alsdann méchtig und von seinen Banden befreit, deshalb wird auch
das Falsche der Holle im Wort “Lowe, Bar, Wolf, Tier, starkes und rduberisches
Wild” genannt. Auch kommt es daher, daf3 die, welche im Falschen sind, im Wort
“maéchtig, kraftvoll, stark, tapfer, Helden, Herren, furchtbar, schrecklich und
zerstorend” genannt werden. <EKO 783>

schreiben

“Und Mose schrieb alle Worte Jehovahs” bedeutet, die Einpragung ins Leben
alsdann.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schreiben, sofern es hei3t dem Leben einprigen,
woriiber folgt; aus der vorbildlichen Bedeutung Moses, sofern er den Herrn in
Ansehung des Wortes darstellt; und aus der Bedeutung aller Worte Jehovahs,
sofern es die Wahrheiten aus dem Wort sind. Hieraus erhellt, daf3 durch “Mose
schrieb alle Worte Jehovahs” bezeichnet wird: die gottlichen Wahrheiten seien
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vom Herrn dem Leben eingepragt worden.

Die Wahrheiten heiflen dem Leben eingeprigt, wenn sie Sache des Wollens und
daher des Tuns werden; solange sie blofl im Gedachtnis haften und solange sie
nur verstandesméfig betrachtet werden, so lange sind sie nicht dem Leben
eingeprégt, aber sobald sie mit dem Willen aufgenommen werden, werden sie
Lebenssache, weil das eigentliche Sein des Lebens des Menschen im Wollen
und daher im Tun besteht; vorher sind sie dem Menschen auch nicht angeeignet.
Schreiben bedeutet aber dem Leben einpriagen aus dem Grund, weil die Schriften
fiir alle Nachkommenschaft zur Erinnerung dienen sollen; ebenso auch das, was
dem Leben des Menschen eingeprigt ist. Der Mensch hat gleichsam zwei Biicher,
in denen alle seine Gedanken und Handlungen eingeschrieben sind; diese Biicher
sind zwei Gedéichtnisse: das duflere und das innere. Was in sein inneres Gedéchtnis
eingeschrieben ist, das bleibt in alle Ewigkeit und wird gar nicht vertilgt, es ist
hauptsichlich das, was Sache seines Willens geworden ist, d.h. Sache der Liebe;
denn was Sache der Liebe ist, gehdrt dem Willen an. Dieses Gedédchtnis ist es,
was verstanden wird unter dem Buche des Lebens eines jeden. <HG 9386>

“Schreibe, was du gesehen hast und was ist und was geschehen wird, danach”
bedeutet, es soll alles fiir die Nachwelt sein, weil es gottlich ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schreiben, sofern es das bezeichnet, was zur
Erinnerung dienen soll, somit daf3 es fiir die Nachwelt sein soll. Und aus der
Bedeutung von: was du gesehen hast und was ist und was geschehen wird danach,
sofern es soviel ist als alles. Denn die drei Zeiten, ndmlich die vergangene, die
gegenwirtige und zukiinftige bedeuten alles. Und weil das, was er schreiben
sollte, vom Herrn war, darum bedeutet es gottliche Dinge. Denn vom Herrn geht
nichts aus als das Gottliche. Das einzelne, was in der Offenbarung geschrieben
ist, hat auch wirklich ebenso wie das einzelne, was in den prophetischen Stiicken
des Wortes enthalten ist, einen inneren Sinn. Der innere Sinn aber ist im Licht
des Himmels, welches das vom Herrn ausgehende gottlich Wahre ist. <EKO 87>

“Schreibe” bedeutet die Gewi3heit. Dies erhellt aus der Bedeutung von schreiben,
insofern es eine GewiBBheit bezeichnet; denn was aus dem Himmel gesprochen
und zu schreiben befohlen wird, das ist gleichsam durch Unterschrift bestétigt,
und somit wahr und gewi3. Hier also, da3 diejenigen, die geistige Versuchungen
bestehen, Trostungen empfangen und selig sein werden.

Schreiben bedeutet eine GewiB3heit, weil das Schreiben der letzte Akt des Denkens
und der Rede ist, also etwas Gewisses und Bestimmtes. Es verhilt sich hierbei
wie mit allem, was der Mensch will, denkt und redet: wenn diese Tatigkeiten
nicht in die Tat {ibergehen, so sind sie nicht im Leben des Menschen, denn dann
fehlt das Letzte, in dem das Friithere beisammen ist. <EKO 898>

schreiben: in ein Buch schreiben
“Schreibe dieses zum Gedéchtnis in ein Buch” bedeutet, zum ewigen Andenken.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Gedéchtnisses, insofern es das bezeichnet,

168



woran man sich erinnern, oder was in Andenken bleiben soll; und aus der Bedeu-
tung von “in ein Buch schreiben”, insofern es ausdriickt, dal man sich fortwéhrend
daran erinnern soll.

Weil durch “in ein Buch zu schreiben”, ein Sicherinnern oder Gedenken bezeichnet
wird, darum wird von den Glaubigen gesagt, sie seien in das Buch des Lebens
geschrieben, denn das gottliche Gedenken bedeutet Erlosung, und das Nicht-
gedenken oder Vergessen Verdammnis. <HG 8620>

schreiben auf jemanden

“Und will auf ihn den Namen Meines Gottes schreiben” bedeutet ihre Beschaffen-
heit dem gottlich Wahren gemiB, das dem Leben eingepflanzt worden ist.
Dies erhellt aus der Bedeutung von schreiben auf einen, wenn es vom Herrn
geschieht, sofern es heiflt, dem Leben einpflanzen. Aus der Bedeutung des Namens,
sofern er die Beschaffenheit des Zustandes bezeichnet, und aus der Bedeutung
Gottes, sofern er das vom Herrn ausgehende gottlich Wahre im Himmel ist, somit
der Herr daselbst, denn der Herr ist iiber den Himmeln und erscheint denen, die
im Himmel sind, als Sonne. Das von ihr ausgehende Géttliche, welches das gottlich
Wahre genannt wird, und das den Himmel im allgemeinen und im besonderen
macht, ist es, was im Wort unter Gott verstanden wird. Daher kommt es, daf3
die Engel Gotter heilen und daf Gott in der hebréischen Sprache Elohim in der
Mehrzahl genannt wird.

DaB schreiben auf jemand heiflt, dem Leben einpflanzen, kommt daher, weil
schreiben soviel ist als aus dem Gedéachtnis, Denken und Gemiit etwas libertragen
auf das Papier, was bleiben soll. Daher bedeutet es im geistigen Sinn das, was
bleiben soll im Leben des Menschen, sei demselben eingeschrieben und
eingepflanzt. So verwandelt sich der natiirliche Sinn dieses Wortes in den geistigen
Sinn, denn auf das Papier und in ein Buch schreiben ist etwas Natiirliches, aber
ins Leben einschreiben, was geschieht, wenn es dem Glauben und der Liebe
eingepflanzt wird, ist etwas Geistiges, denn die Liebe und der Glaube bewirken
das geistige Leben des Menschen. Weil schreiben heif3t, dem Leben einpflanzen,
darum wird auch gesagt von Jehovah oder dem Herrn, daB3 Er ins Buch schreibe
und geschrieben habe, worunter verstanden wird das, was vom Herrn dem Geist
des Menschen, d.h. seinem Herzen und seiner Seele, oder was dasselbe ist, seiner
Liebe und seinem Glauben eingeschrieben ist. <EKO 222>

schreien
Schreien, sofern es das Falsche bezeichnet. <HG 5011>

“Und sie schrieen vor ihm Abrech” bedeutet die Anerkennung durch Glauben
und Anbetung. Dies erhellt aus der Bedeutung von schreien, sofern es ist Aner-
kennung durch den Glauben.

Weil das Geschrei ebenfalls ein Akt ist, der dem lebendigen Bekenntnis oder
der Anerkennung aus Glauben entspricht, deswegen ist auch bei den Alten der
Brauch des Schreiens {iblich, wenn dergleichen bezeichnet werden sollte; und
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deswegen wird im Wort hie und da schreien genannt, wenn vom Bekenntnis und
der Anerkennung aus Glauben die Rede ist.

Weil schreien die Anerkennung aus Glauben und daher die Aufnahme infolge
dieser Anerkennung bedeutete, deswegen heilit es einige Male vom Herrn, daf3
Er geschrien habe.

Im entgegensetzten Sinn bedeutet schreien die Nichtanerkennung, somit Verschmé-
hung. <HG 5323

“Darum schreien sie, und sprechen: lafl uns gehen und opfern unserem Gott”
bedeutet, darum beschéftigten sie sich so angelegentlich mit dem Gedanken an
einen solchen Gottesdienst.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schreien, sofern es hier soviel ist als denken,
denn durch sprechen und reden wird das Denken bezeichnet; darum auch durch
schreien, aber durch schreien ein starkes und mit der volligen Absicht zu tun
verbundenes Denken. Daher wird gesagt, sie beschéftigten sich so angelegentlich
mit dem Gedanken. <HG 7119

“Und schrieen zu Pharao” bedeutet den Unwillen, den sie denen gegeniiber bezeug-
ten, die anfochten. Dies erhellt aus der Bedeutung von schreien, sofern es heif3t
seinen Unwillen bezeugen, ndmlich dariiber, daf3 sie geschlagen, d.h. durch herein-
geworfenes Falsches verletzt worden seien, und daf3 kein Stroh zum Ziegelmachen
gegeben wurde, d.h., daB3 sie nur Erdichtetes und Falsches aufnehmen und einfl6en
sollten; und aus der vorbildlichen Bedeutung Pharaos, sofern er die bezeichnet,
die anfechten. <HG 7142>

schreien zu Jehovah/Gott/Herrn

“Was schreist du zu Mir” bedeutet, seine Fiirbitte sei nicht notig.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “zu Jehovah schreien”, insofern es soviel
ist als Fiirbitte tun, ndmlich fiir die Befreiung aus der Versuchung. Daher bedeutet
“warum schreist du zu Mir?” warum tust du Fiirbitte, wo es keiner Fiirbitte bedarf?
Deshalb folgt: Sage den S6hnen Israels, daB sie aufbrechen, was bedeutet, daf3
sie Hilfe haben sollten, gleichwohl aber die Versuchung fortdauern werde, bis
sie vorbereitet seien.

Damit, daB3 es keiner Fiirbitte bediirfe, hat es folgende Bewandtnis: diejenigen,
die in Versuchungen sind, pflegen die Hand sinken zu lassen und sich einzig
auf das Bitten und Beten zu verlegen, was sie dann mit groem Eifer tun, weil
sie nicht wissen, daB3 die Bitten allein nicht wirken, sondern dafl man kdmpfen
miisse gegen das Falsche und Bose, das von den Hollen herbeigebracht wird.
Dieser Kampf geschieht aber durch die Wahrheiten des Glaubens; diese helfen,
weil sie das Gute und Wahre bestéirken, gegen das Falsche und Bose.

In den Versuchungskédmpfen mufl der Mensch auch kimpfen wie aus sich, aber
dennoch anerkennen und glauben, dal3 es vom Herrn sei. Wenn der Mensch nicht
wie aus sich kdmpft, kann ihm das Gute und Wahre, das durch den Himmel vom
Herrn einflieft, nicht angeeignet werden; hingegen, wenn er kimpft wie aus sich,
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und dennoch glaubt, es sei vom Herrn, dann wird es ihm angeeignet. Dadurch
bildet sich bei ihm ein neues Eigenes, welches das himmlische Eigene genannt
wird, und das der neue Wille ist.

Ubrigens wissen die, welche in Versuchungen sind und ihr Leben nur durch Beten
betitigen, nicht, daB sie, wenn die Versuchungen unterbrochen wiirden, bevor
sie vollig durchgemacht sind, nicht zum Himmel vorbereitet und also auch nicht
erlost werden konnten. Deswegen werden auch die Gebete derer, die in Versu-
chungen sind, wenig erhdrt, denn der Herr will den Zweck, namlich die Erlosung
des Menschen, und diesen Zweck kennt nur Er selbst, nicht aber der Mensch;
auch handelt der Herr nicht um der Gebete willen gegen Seine Absicht, welche
die Erlosung ist.

Wer in den Versuchungen siegt, der wird auch in jenem Wahren bestarkt, wer
aber nicht siegt, der kommt, weil er nicht erhort wird, in Zweifel iiber die gottliche
Hilfe und Macht, und bisweilen unterliegt er dann teilweise, weil er seine Hénde
sinken 14Bt (d.h. im Kampfe ermiidet).

Hieraus kann erhellen, was darunter verstanden wird, daf3 die Fiirbitte nicht nétig
sei, dafl man sich ndmlich nicht (ausschlieBlich) auf das Gebet verlassen soll,
denn im (rechten) Gebete wird dann immer vermoge des gottlichen (Einflusses)
gedacht und geglaubt, dal der Herr allein weil3, ob es ihm dienlich sei oder nicht,
weshalb die Erhorung der Bitte dem Herrn iiberlassen wird, und dann bittet man
so, daf3 der Wille des Herrn geschehen moge, nicht der eigene, nach den Worten
des Herrn in Seiner schwersten Versuchung in Gethsemane. <HG 8179

“Da schrie er zu Jehovah” bedeutet die Anrufung des Herrn wegen ihrer Betriibnis,
oder des Kummers.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schreien, insofern es eine Anrufung bezeichnet;
und auch eine innere Klage; daher bedeutet es auch eine Anrufung aus Betriibnis
oder Kummer. <HG 8353>

“Und wenn sie zu Mir schreien” bedeutet das Flehen zum Herrn um Hilfe. Dies
erhellt ohne Erkldrung.

Ein angelegentliches Flehen wird im Wort durch Schreien ausgedriickt, weil
ein, wenn auch leises Flehen derjenigen, die von Herzen flehen, wie ein Schreien
im Himmel gehort wird. Dies geschieht, wenn die Menschen nur denken, und
mehr noch, wenn sie seufzen aus aufrichtigem Herzen. Dies wurde durch das
Schreien in der vorbildlichen Kirche vorgebildet; und eben daher wurde es bei
den Juden ein religidser Brauch.

Ebenso verhilt es sich mit denen, die lehren; diese werden im Himmel als
Schreiende gehdrt, nicht nur die Gedanken, sondern hauptséchlich die Regungen,
die sich auf das Gute und Wahre beziehen, reden im Himmel. Daf} diese reden
und wenn sie heftig sind, schreien, davon durfte ich (Swedenborg) mich durch
Erfahrung iiberzeugen, wovon, durch die géttliche Barmherzigkeit des Herrn,
anderwarts.
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Aber die Regungen des Bosen und Falschen werden im Himmel gar nicht gehort,
auch wenn der Mensch, der aus jenen fleht, laut schreit, und auch dabei seine
Hénde kréftig zusammendriickt, und sie samt den Augen zum Himmel aufhebt;
sie werden in der Holle gehort, und zwar ebenfalls als Geschrei, wenn sie heftig
sind. <HG 9202

schreien mit grof3er/starker Stimme

“Und sie schrien mit groBBer Stimme” bedeutet ihren Seelenschmerz.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schreien, sofern es einen heftigen Seelen-

schmerz bezeichnet, weil dieser sich durch den Ton des Schreiens in der Rede

vernehmen lat, daher auch das Geschrei im Wort den Schmerz bedeutet.

Es duBert sich auch jede Regung, sei es die des Schmerzes oder der Freude, durch

Tone, und die Denkvorstellungen durch Worte im Ton. Daher kommt es, daf3

der Ton in der Rede sowohl die Beschaffenheit als das Maf} der Regung offenbart,

und zwar in der geistigen Welt deutlicher als in der natiirlichen Welt, aus dem

Grund, weil man dort keine anderen Regungen, als die dem Gemiit eigen sind,

darstellen darf. Daher kann dort ein jeder Weise die Neigung eines anderen schon

aus dem Ton seiner Rede vernehmen und merken.

Weil Geschrei den Schmerz bedeutet, darum ist es herkémmlich zu sagen: “zu

Gott schreien”, wann Herzeleid da ist.

Geschrei wird im Wort von verschiedenen Regungen gesagt, z.B. von innerlicher

Wehklage, vom Flehen und instéindigen Bitten wegen groBer Betriibnis, von Hadern

und Unwillen, vom Bekenntnis, vom Bitten und auch vom Frohlocken und anderen.
<EKO 393>

“Und schrien mit starker Stimme” bedeutet die Anbetung aus dem Guten des
Wahren und daher der Freude des Herzens.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schreien mit starker Stimme, sofern es die
Anbetung aus dem Guten des Wahren und daher aus der Freude des Herzens
bezeichnet; denn durch schreien wird die inwendigere Neigung bezeichnet, weil
das Geschrei die Wirkung derselben ist; denn wenn der Mensch in einer inwendigen
Neigung (oder Regung) ist und von da aus sich duBBert, dann schreit er. Dies ist
der Grund, warum das Geschrei im Wort alle geistige Regung bedeutet, sei es
die der Freude, oder die des Schmerzes oder eines anderen Gefiihls.

DaB es hier die Anbetung aus dem Guten des Wahren bedeutet, ergibt sich aus
dem Vorhergehenden und dem Folgenden: aus dem Vorhergehenden, weil gesagt
wird, daf} sie Palmen in ihren Handen hatten, wodurch das Gute des Wahren
bei ihnen bezeichnet wird, wie gleich oben gezeigt wurde; aus dem Folgenden,
weil sie schrien: “Heil unserem Gott, Der auf dem Thron sitzt und dem Lamm,;
und die Engel, die Altesten und die vier Tiere fielen nieder vor dem Thron und
beteten Gott an”. Und auBerdem kommt alle Anbetung, die ein Bekenntnis des
Herrn ist, aus dem Guten des Wahren, d.h. aus dem Guten durch Wahres. Die
starke Stimme bedeutet auch das Wahre aus dem Guten: die Stimme bedeutet
das Wahre, und stark wird vom Guten gesagt. <EKO 459
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“Und er schrie mit grofer Stimme, wie ein Lowe briillt” bedeutet die Bezeugung
eines groBen Schmerzes wegen Verddung des gottlich Wahren in der Kirche.
Dies erhellt aus der Bedeutung von schreien mit groBer Stimme, sofern es die
Bezeugung eines groflen Schmerzes bezeichnet; und aus der Bedeutung von:
wie ein Lowe briillt, sofern es heilit, wegen Verodung des gottlich Wahren in
der Kirche, denn durch den Lowen wird das gottlich Wahre in seiner Macht
bezeichnet; und durch briillen wird bezeichnet die Wirkung des Schmerzes wegen
ihrer Verodung.

DaB dies durch schreien mit groBer Stimme, wie ein Lowe briillt bezeichnet wird,
erhellt aus dem Folgenden dieses Kapitels, wo von der Verodung des gottlich
Wahren in der Kirche gehandelt wird; denn unter dem starken Engel, der vom
Himmel herabkam, wird der Herr in Ansehung des Wortes verstanden, welches
das gottlich Wahre ist, von ihm wird nachher gesagt: ““der Engel habe seine Hand
zum Himmel erhoben und geschworen bei dem Lebenden in die Zeitldufe der
Zeitlaufe, dafl keine Zeit mehr sein werde”, wodurch bezeichnet wird, kein
Versténdnis des gottlich Wahren und daher kein Zustand der Kirche mehr; und
nachher wird gesagt: “in den Tagen der Stimme des siebenten Engels werde das
Geheimnis Gottes vollendet werden”, wodurch das Letzte Gericht bezeichnet
wird, das kommen wird, wenn kein Glaube des gottlich Wahren da ist, weil nichts
Gutes der Liebtitigkeit. Aus diesem kann erhellen, daf3 durch: er schrie mit grof3er
Stimme, wie ein Lowe briillt, die Bezeugung eines grofBen Schmerzes wegen
der Verddung des gottlich Wahren in der Kirche bezeichnet wird.

AuBerdem wird im Wort 6fter der Lowe genannt, und durch Lowe im héchsten
Sinn wird der Herr in Ansehung des gottlich Wahren bezeichnet, und ebenso
der Himmel und die Kirche in betreff desselben vom Herrn; und daher wird durch
den Lowen das gottlich Wahre in Ansehung der Macht bezeichnet.

Hieraus kann erhellen, was bezeichnet wird durch briillen oder das Gebriill des
Lowen, namlich ein heif3er Trieb, den Himmel und die Kirche zu schiitzen, und
so die Engel des Himmels und die Menschen der Kirche zu retten, was geschieht,
wenn das Falsche des Bosen durch das gottlich Wahre und dessen Macht zerstort
wird. Aber im entgegengesetzten Sinn wird durch briillen und das Gebriill des
Lowen bezeichnet eine brennende Begierde, die Kirche zu verderben und zu
verwiisten, was geschieht, wenn das gottlich Wahre durch das Falsche des Bosen
zerstort wird. Diese Bedeutungen hat das Briillen des Lowen, weil der Lowe,
wenn er Hunger hat und nach Raub verlangt, und auch, wenn er vom Zorn gegen
die Feinde entziindet wird, zu briillen pflegt. <EKO 601>

schreiten: langsam vorwiirts schreiten

“Und ich will langsam vorwirts schreiten” bedeutet den Zustand der allméhlichen
Vorbereitung. Dies erhellt aus der Bedeutung von “langsam vorwirts schreiten”,
insofern es hier, wo von dem Einpflanzen des Guten in das Wahre und von der
Aufnahme desselben von diesem gehandelt wird, das Allméhliche der Vorbereitung
bezeichnet. <HG 4381>
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Schua

“Und sein Name war Schua” bedeutet die Beschaffenheit. Dies erhellt aus der
Bedeutung des Namens, sofern er die Beschaffenheit ist, hier die Beschaffenheit
des Bosen aus dem Falschen des Bosen. <HG 4819

Schuh

“Wenn vom Faden bis zum Schuhriemen”, daf} dies bedeutet, alles, was unreines
Natiirliches und Korperliches war, erhellt aus der Bedeutung des Schuhriemens:
Im Worte bezeichnet die Ful3sohle und die Ferse das unterste Natiirliche, wie
schon frither gezeigt wurde; der Schuh ist das, was die FuB3sohle und die Ferse
bekleidet, daher der Schuh das noch mehr untere Natiirliche, somit das Korperliche
selbst bedeutet; die Bedeutung des Schuhs richtet sich nach den Subjekten: Wird
er ausgesagt von Gutem, so wird er im guten Sinn genommen, wenn von Bosem,
im bosen Sinn, wie hier, wo die Rede ist von der Habe des Konigs von Sodom,
durch den das Bose und Falsche bezeichnet wird, darum wird durch Schuhriemen
bezeichnet das unreine Natiirliche und Korperliche; durch den Faden des Schuhs
wird das Falsche bezeichnet, und durch den Riemen des Schuhs, das Bose, und
zwar, weil in der Verkleinerung, das allerschlechteste: da3 dies durch Schuh
bezeichnet wird, erhellt auch aus anderen Stellen im Wort.

WEeil der Schuh das unterste Natiirliche bedeutete, so bedeutete auch das Ausziehen
des Schuhs, oder die Entschuhung, daf3 einem das Unterste der Natur ausgezogen
werden sollte. <HG 1748

“Zeuch deine Schuhe ab von deinen Fiilen” bedeutet das Sinnliche, welches
das AuBere des Natiirlichen ist, solle entfernt werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schuhe, sofern sie das Sinnliche bezeichnen,
welches das AuBere des Natiirlichen ist; und aus der Bedeutung der Fiife, sofern
sie das Natiirliche bezeichnen.

DaB abziehen soviel ist als entfernen, ist klar, denn es wird vom Sinnlichen gesagt.
Die Ausdriicke miissen ndmlich dem Subjekt, auf das sie sich beziehen, angepalft
werden, somit muf3 das Abziehen von den Schuhen, und das Entferntwerden vom
Sinnlichen gesagt werden. Wie es sich damit verhalte, soll nun gesagt werden:
Jeder kann sehen, daf3 die Schuhe hier etwas vorbilden, was nicht mit dem heiligen
Gottlichen Uibereinstimmt, und daf3 somit das Abziehen der Schuhe das Sinnbild
der Entfernung solcher Dinge war. Was wiirde sonst dem gottlichen Wesen daran
liegen, ob der Mensch in Schuhen herzutréte, oder Barful3, wenn er nur innerlich
so geartet ist, daB3 er zum Géttlichen herzutreten kann mit Glauben und Liebe?
Deshalb wird durch Schuhe das Sinnliche bezeichnet, und das Sinnliche, als das
AuBere des Natiirlichen, ist so beschaffen, daB es nicht zugegen sein kann, wenn
man heilig denkt iiber das Géttliche. Deswegen, und weil zu jener Zeit die
Vorbilder beobachtet werden mufiten, war es dem Mose nicht erlaubt, in Schuhen
zu nahen.

DaB das Sinnliche, welches das AuBere des Natiirlichen bildet, so beschaffen
ist, dal} es das Gottliche nicht aufnehmen kann, kommt daher, weil es im Welt-
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lichen, Leiblichen und auch im Irdischen befangen ist, denn das nimmt es zunéchst
auf. Was daher im Gedéchtnis aus dem Sinnlichen stammt, empfangt sein Wesen
vom Licht und von der Warme der Welt, und nur wenig vom Licht und der Wérme
des Himmels; deshalb ist es das letzte, was wiedergeboren werden, d.h. einiges
Himmelslicht aufnehmen kann. Hieraus folgt, dall der Mensch, wenn er in jenem
Sinnlichen ist, und aus demselben denkt, tiber das Gottliche nicht anders denkt
als wie tiber irdische Dinge, und daB3 er, wenn er im Bosen ist, aus demselben
ganz gegen das Gottliche denkt. Wenn daher der Mensch tiber Gegensténde des
Glaubens und der Liebe zum Herrn denkt, so wird er, wofern er im Guten ist,
vom Sinnlichen, welches das AuBere des Natiirlichen ist, weggehoben zum Inwen-
digeren hin, folglich vom Irdischen und Weltlichen ndher zum Himmlischen
und Geistigen. Das weill der Mensch nicht, weil er nicht weil3, daf bei ihm das
Inwendigere unterschieden ist vom Auswendigeren, und daB3 es ein mehr und
mehr inwendigeres und auch auswendigeres Denken gibt. <HG 6844>

Mathael: Was wollte denn Gott eigentlich dem Moses dadurch sagen, daf3 Er
ihn die Schuhe ausziehen hief3?

Sehet, Gott sagte dadurch zu Moses: “Ziehe aus dein materiell-Sinnliches, schaffe
von dir durch deinen Willen den alten Fleischadam und stehe als ein rein geistiger
Mensch vor Mir, ansonst kannst du Meine Stimme nicht verstehen, und Ich kann
dich nicht zum Fiihrer Meines Volkes machen!”

Was besagte aber die Besteigung des Berges?

Sehet, Moses fliichtete sich vor der Verfolgung des Pharao wegen Ermordung
eines hohen Beamten des Konigs, welcher Beamte auch so gut wie ein Sohn des
Konigs war.

Moses galt zwar sehr viel beim Pharao, so daf3 es noch sehr zweifelhaft war, ob
er nicht einmal gleich einem Joseph die Herrschaft Agyptens auf sich bekiime
und so sein Volk erhdbe.

Solches Emporsteigen zeigte ihm Gott in der Wiiste durch die Besteigung des
Berges, dessen Spitze er aber dennoch nicht erreichen durfte; denn daran war
er durch den flammenden Dornbusch verhindert.

Und es hief3 da ferner nach unserem Sprachverstéindnisse: “Du sollst wohl der
Retter Meines Volkes werden, aber nicht auf die Art, wie du es glaubst, sondern
wie Ich, dein Gott und dein Herr, es dir vorzeichnen werde!

Du sollst nicht Kénig von Agypten werden und Mein Volk, das Ich bisher in
der Demut Mir erzogen habe, sinnlich, eigenliebig und hoffértig machen, sondern
das Volk muB dies Land verlassen und mit dir in diese Wiiste zichen! Da werde
Ich dem Volke Gesetze geben, und Ich selbst werde des Volkes Herr und Fiihrer
sein; und so es sich Mir treu erweisen wird, werde Ich ihm geben das Land Salems,
in dessen Bachen Milch und Honig flief3t!”

Seht, mit solchem Sinne in der Bildsprache damaliger Zeit wollte Gott dem Moses
durchaus nicht sagen, dafi er wirklich seine Fulbekleidung ausziehen sollte, sondern
den alten Adam nur oder die Begierlichkeit des dufleren sinnlichen Menschen,
die sich zum eigentlichen Lebensmenschen gerade also verhilt, wie die Schuhe
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an den Fiilen eines Menschen, die auch das unterste, dulerste, letzte und am
ehesten entbehrliche Kleid sind.

Der Ort aber, den Gott heilig nennt, ist nur ein demiitigster Zustand der Seele,
ohne den sie im Angesichte der ewigen Liebe, die ein wahrstes Lebenselementfeuer
ist, nicht bestehen kann.

Der Dornstrauch aber, der da brennt, ist ein Zeichen, dafl die Bahn des Propheten
eine eben sehr dornige sein wird; aber seine grofle Liebe zu Gott und zu seinen
Briidern, die sich als Flamme {iber und durch den ganzen Domstrauch zeigt, wird
den Dornen des Strauches die Stacheln versengen und am Ende alles Dorngestriippe
verzehren und eine dornlose Bahn machen.

Sieh, das ist der Sinn dessen, was du ehedem angefiihrt hat! Wenn aber unfehlbar
also, wie kannst du dennoch irgendeinen Ort fiir mehr oder weniger heilig halten?
Ziehet auch ihr vollend eure Weltschuhe aus und demiitigt euch in allen Stiicken
des Lebens, so werdet ihr auch uns allen gleich wiirdig hier stehen; denn wir
alle sind als Menschen hier vor Gott und dem Einen, Der hier ist, ganz gleich,
und es hat keiner einen Vorzug vor dem anderen! <JE II1,49/2-14>

Psalm 60/10: Der Schuh bezeichnet das naturméfBige Welttiimliche.
<SUP,S.87; A/JE XI,S.320; HIGA 1IL,S.144/8: Der 60. Psalm David>

Schuhe ausziehen
Siehe: Schuh, HG 6844; JE 111,49/2-14.

Schuhfaden/Schuhriemen

“Wenn vom Faden bis zum Schuhriemen”, daf dies bedeutet, alles, was unreines
Natiirliches und Korperliches war, erhellt aus der Bedeutung des Schuhriemens:
Im Worte bezeichnet die Ful3sohle und die Ferse das unterste Natiirliche, wie
schon frither gezeigt wurde; der Schuh ist das, was die FuB3sohle und die Ferse
bekleidet, daher der Schuh das noch mehr untere Natiirliche, somit das Korperliche
selbst bedeutet; die Bedeutung des Schuhs richtet sich nach den Subjekten: Wird
er ausgesagt von Gutem, so wird er im guten Sinn genommen, wenn von Bosem,
im bosen Sinn, wie hier, wo die Rede ist von der Habe des Konigs von Sodom,
durch den das Bose und Falsche bezeichnet wird, darum wird durch Schuhriemen
bezeichnet das unreine Natiirliche und Korperliche; durch den Faden des Schuhs
wird das Falsche bezeichnet, und durch den Riemen des Schuhs, das Bose, und
zwar, weil in der Verkleinerung, das allerschlechteste: dal dies durch Schuh
bezeichnet wird, erhellt auch aus anderen Stellen im Wort.

WEeil der Schuh das unterste Natiirliche bedeutete, so bedeutete auch das Ausziehen
des Schuhs, oder die Entschuhung, daf einem das Unterste der Natur ausgezogen
werden sollte. <HG 1748

Schuld
Schuld bedeutet jede Siinde, die bleibt. <HG 3400>
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Schuld tragen

“Und Aharon trage die Schuld des Geheiligten” bedeutet daher die Entfernung
des Falschen und BOsen bei denen, die im Guten sind vom Herrn.

Die Schuld tragen heif3t aber das Falsche und Bose oder die Stinden entfernen
bei denen, die im Guten sind, weil dies vom Herrn gesagt wird; denn der Herr
wurde durch Aharon vorgebildet, und das ganze Erlosungswerk durch sein Amt
oder Priestertum.

DaB vom Hermn gesagt wird, Er habe die Siinden fiir das menschliche Geschlecht
getragen, ist in der Kirche bekannt; gleichwohl aber weil3 man nicht, was verstanden
wird unter dem Tragen der Schulden (Missetaten) und Siinden. Einige glauben,
es bedeute, daf Er die Stinden des menschlichen Geschlechtes auf Sich genommen
und geduldet habe, daB3 Er verurteilt wurde zum Tode am Kreuze, und da3 dadurch,
weil die Verdammnis fiir die Siinden auf [hn geworfen wurde, die Menschen
von der Verdammnis befreit worden seien. Dann auch, daf die Verdammnis vom
Herrn weggenommen worden sei durch die Erfiillung des Gesetzes, weil das
Gesetz jeden, der es nicht erfiillte, verdammt hitte. Allein dies wird nicht
verstanden unter dem Tragen der Schuld, weil einem jeden Menschen seine Werke
nach dem Tode erwarten, und er dann nach der Beschaffenheit derselben gerichtet
wird, entweder zum Leben oder zum Tode. Die Beschaffenheit derselben geht
aber aus der Liebe und aus dem Glauben hervor, denn die Liebe und der Glaube
bilden die Werke des Menschen, und darum konnen sie nicht weggenommen
werden durch Ubertragen auf einen anderen, der sie tragen soll.

Daraus geht deutlich hervor, dafl unter dem Tragen der Schuld etwas anderes
verstanden wird; was aber darunter zu verstehen ist, kann man aus dem Tragen
der Schuld oder der Siinde von seiten des Herrn selbst erkennen; denn der Herr
trigt sie, indem Er fiir den Menschen kdmpft gegen die Hollen. Der Mensch kann
némlich aus sich nicht gegen sie kiimpfen, sondern das tut der Herr allein und
auch bestandig fiir jeden Menschen, aber mit Unterschied, je nach der Aufthahme
des gottlich Guten und des gottlich Wahren. Als der Herr in der Welt war, kimpfte
Er gegen alle Hollen und unterjochte sie vollig, dadurch wurde Er auch wirklich
zur Gerechtigkeit; und auf diese Weise erloste Er diejenigen, die das gottlich
Gute und Wahre von Thm aufnahmen, von der Verdammnis. Wenn dies nicht
vom Herrn geschehen wire, so hétte kein Mensch erlost werden konnen; denn
die Hollen sind allezeit beim Menschen und herrschen auch tiber ihn, insoweit
der Herr sie nicht entfernt. Und Er entfernt sie nur soweit, als der Mensch vom
Bosen absteht. Wer aber einmal die Hollen besiegt, besiegt sie in Ewigkeit, und
damit dieses vom Herm geschehen konnte, machte Er Sein Menschliches gottlich.
Wer daher allein fiir den Menschen gegen die Hollen kéimpft, oder was das gleiche
ist, gegen das Bose und Falsche (denn dies kommt von den Héllen), von Dem
wird gesagt, dal3 Er die Siinden trage, denn Er allein kann diese Last tragen.
Durch das Tragen der Siinden wird aber auch die Entfernung des Bésen und
Falschen von denen, die im Guten sind, bezeichnet, weil dies die Folge davon
ist; denn inwieweit die Hollen vom Menschen entfernt werden, insoweit wird
das Bose und Falsche entfernt; beides stammt ndmlich aus den Hollen. Das Bose
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und Falsche sind die Stinden und die Schulden (Missetaten).
Das vorziiglichste Werk der Erlosung ist es aber, den Menschen von den Hollen
erlosen und befreien, und dadurch das Bose und das Falsche entfernen. Es wird
gesagt, das Bose und Falsche entfernen, weil die Befreiung von den Siinden oder
deren Vergebung nichts anderes ist als Entfernung, denn sie bleiben bei dem
Menschen; aber in dem Mal3e, als das Gute der Liebe und das Wahre des Glaubens
eingepflanzt wird, wird das Bose und Falsche entfernt. Es verhélt sich damit
wie mit dem Himmel und der Holle: der Himmel vertilgt die Holle nicht, sondern
entfernt nur diejenigen, die in ihr sind, von sich; denn das Gute und Wahre vom
Herrn ist es, das den Himmel macht, und auch das, was jene entfernt.
Ebenso verhilt es sich mit dem Menschen: der Mensch ist aus sich eine Holle,
aber wenn er wiedergeboren wird, wird er ein Himmel, und inwieweit er ein
Himmel wird, insoweit wird die Holle entfernt. Die allgemeine Ansicht ist, daf3
das Bose, d.h. die Siinden, nicht so entfernt, sondern ganz und gar losgetrennt
werden. Allein solche wissen nicht, da3 der ganze Mensch aus sich nichts als
Boses ist, und dal das Bose, was er hat, nur als ausgetilgt erscheint in dem MaBe,
als er im Guten vom Herrn gehalten wird; denn indem der Mensch im Guten
gehalten wird, wird er vom Bosen abgehalten. Aber niemand kann vom Bdsen
abgehalten und im Guten gehalten werden, aufler der, welcher im Guten des
Glaubens und der Liebtitigkeit vom Herrn ist, d.h. insoweit, als er sich vom Herrn
wiedergebaren 146t; denn durch die Wiedergeburt wird der Himmel bei dem Men-
schen eingepflanzt, und dadurch die Holle entfernt, die bei ihm ist, wie oben
gesagt worden.
Hieraus kann wiederum erhellen, dafl, wenn vom Herrn die Rede ist, unter dem
Tragen der Schuld zu verstehen ist, daB3 Er besténdig fiir den Menschen gegen
die Hollen kémpfte, und somit besténdig sie entfernt; denn es findet ein bestdndiges
Entfernen statt, nicht nur wiahrend der Mensch in der Welt ist, sondern auch im
anderen Leben in Ewigkeit. Das Bose in solcher Weise zu entfernen, vermag
aber kein Mensch; denn aus sich kann der Mensch nicht einmal das allergeringste
Bdse entfernen, noch weniger die Hollen, und noch weniger in Ewigkeit.
<HG 9937>

Schuldlosigkeit

“Und in Schuldlosigkeit meiner Hiande habe ich das getan”, da3 dies bedeutet
aus Neigung zum Wahren, und so mit aller Befdhigung, erhellt aus der Bedeutung
der Schuldlosigkeit und sodann der Hande.

Schuldlosigkeit wird in der Grundsprache ausgedriickt durch ein Wort, das auch
Fleckenlosigkeit und Reinheit bedeutet. Hinde werden vom Wahren gesagt, und
bedeuten Kraft, somit Befdhigung.

Daf also die Worte: in Redlichkeit des Herzens und Schuldlosigkeit der Hande
habe ich das getan, bedeuten es sei so gedacht worden in Unschuld und einfaltigem
Guten, und aus Neigung zum Wahren, und so mit aller Befihigung, kommt daher,
dal} vermoge der Unschuld das Gute gut ist, und aus dem Guten das Wahre wahr
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ist, und dann, wenn diese in ihrer Ordnung darin sind, alle Befdhigung da ist.
<HG 2526>

Schulter
Die Hand bedeutet im Worte Macht, der Arm noch gréf3ere Macht und die Schulter
alle Macht. <HG 1085>

Dal3 die Héande, Arme, Schultern der Macht im GroBten Menschen entsprechen,
hat den Grund, weil die Krafte und Méchte des ganzen Leibes und aller seiner
Eingeweide sich auf jene beziehen; denn der Leib iibt seine Kréfte und Méachte
aus durch Arme und Hinde. Daher kommt es auch, dafl im Wort durch Hénde,
Arme und Schultern Machte bezeichnet werden. <HG 4933>

Schulter: auf der Schulter tragen

Auf den Schultern legen und tragen bedeutet bestéindig im Zustand des Guten

und Wahren erhalten mit aller Bemiihung und Macht.

Auf den Schultern tragen, wenn von der Unterwerfung die Rede ist, bedeutet

Knechtschaft; wenn von der Herrschaft die Rede ist, bedeutet es die hochste Macht.
<HG 9836>

Schulterblatt (des Ephod)

“Zwei verbundene Schulterblitter soll es haben an seinen beiden Enden, daf3
es zusammengefiigt werde” bedeutet die Bewahrung des Guten und Wahren
allenthalben und bestéindig mit aller Bemiihung und Macht vermittelst der volligen
Vereinigung.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schulterblitter, insofern sie die ganze Kraft
und Macht bezeichnen; aber etwas auf die Schulterblétter legen und es auf ihnen
tragen, wie im Folgenden von den beiden Onychsteinen gesagt wird, auf denen
die Namen der Sohne Israels eingegraben waren, bedeutet die bestindige
Bewahrung des Guten und Wahren; denn durch die Namen der S6hne Israels
wird alles Gute und Wahre in seiner Zusammenfassung bezeichnet.

Die Schulterblitter bedeuten die ganze Gewalt und Macht zum Widerstehen,
Zerbrechen und Handeln. <HG 9836>

Schuppen

“Und ich bin ein glatter Mann” bedeutet die Beschaffenheit des natiirlich Wahren
beziehungsweise.

Dies erhellt aus der vorbildlichen Bedeutung Jakobs, der hier durch ich bezeichnet
wird, sofern er ist das Natiirliche in Ansehung des Wahren, und aus der Bedeutung
des glatten Mannes, sofern er ist die Beschaffenheit desselben, wovon im Folgen-
den.

Ehe man wissen kann, was dieses bedeutet, mu3 man wissen, was das Haarige
und was das Glatte bedeutet. Beim Menschen stellt sich sein Innerliches in einem
Bilde dar in seinem AuBerlichen, hauptséchlich im Angesicht und dessen Miene.
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Sein Inwendigstes erscheint heutzutage nicht, sondern das Inwendige einigermal3en,
wenn er nicht von Kind auf gelernt hat sich zu verstellen, denn alsdann nimmt
er gleichsam eine andere Gesinnung an, und infolgedessen zieht er eine andere
Miene an, denn die Gesinnung ist es, die aus dem Angesicht zur Erscheinung
kommt. Dies haben sich vor anderen die Heuchler aus dem tétigen Leben, somit
aus Angewohnung zu eigen gemacht, und um so mehr, je betriigerischer sie sind.
Bei denjenigen, die nicht solcherart sind, erscheint das verniinftig Gute im
Angesicht aus einem gewissen Lebensfeuer, und das verniinftig Wahre aus dem
Licht dieses Feuers; dies weill der Mensch aus einem angeborenen Wissen ohne
Nachdenken, denn es ist das Leben seines Geistes in Ansehung des Guten und
in Ansehung des Wahren, das sich so dufert; und weil der Mensch ein mit einem
Leibe bekleideter Geist ist, so weil3 er solches aus dem Innewerden seines Geistes,
somit aus sich selbst. Daher kommt es, dafl der Mensch zuweilen erregt wird
durch die Miene eines anderen, obwohl dies nicht geschieht durch die Miene,
sondern durch das Gemiit, das so hervorleuchtet. Das Natiirliche aber scheint
aus dem Angesicht hervor in einem dunkleren Lebensfeuer und Lebenslichte;
hingegen das Korperliche kaum anders als in einer Wéarme und Helle, und in
deren Zustandsverédnderung den Neigungen gemal3.

Weil so das Inwendigere sich auf dem Angesicht hauptsédchlich wie in einem
Bilde sich offenbart, konnten die Uralten, die himmlische Menschen waren, und
gar nicht wuflten, was Verstellung sei, und noch weniger, was Heuchelei und
Betrug, die Gefiihle eines anderen wie in Gestalt sichtbar in seinem Angesicht
sehen; darum wurde auch durch Angesicht bezeichnet Wille und Einsicht, oder
inwendiges Verniinftiges in Ansehung des Guten und Wahren, und zwar dieses
Inwendigere in Ansehung des Guten durch das Blut und seine Roéte, und das
Inwendigere in Ansehung des Wahren durch die daraus sich ergebende Form
und deren Helle. Dagegen aber das inwendiger Natiirliche durch dasjenige, was
daraus hervorwéchst, wie es die Haare und die Schuppen der Haut sind, némlich
was aus dem Natiirlichen kommt in Ansehung des Guten durch die Haare, und
was aus dem Natiirlichen in Ansehung des Wahren durch die Schuppen; demzufolge
wurden diejenigen, die im natlirlich Guten gewesen waren, haarige Méanner, die
aber im natiirlich Wahren, glatte Ménner genannt. <HG 3527>

Schuppen (Plittchen der Haut beiFisch)
Die Fische bezeichnen das Wilitiimliche; die Schuppen bezeichnen das, was ganz
dulBerlich ist, somit das Sinnliche. <HG 6693>

Schur

Schur bedeutet das WiBltiimliche, das noch kein Leben erlangt hat; denn Schur
war eine Wiiste nicht weit von Meer Suph, somit gegen Agypten hin.

Die Wahrheiten aus Willtiimlichen erlangen Leben, wenn sie sich anschlieSen
oder beigesellen den Wahrheiten, in die das Himmlische der Liebe einflief3t,
das eigentliche Leben des Wahren ist von daher. <HG 1928>
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Es gibt bei jedem Menschen der Kirche Vernunftwahrheiten, und wissenschaftliche
Wahrheiten; die Vernunftwahrheiten sind inwendiger, die wissenschaftlichen
Wahrheiten aber sind auswendiger. Diese sind voneinander unterschieden, ganz
wie die zwei Gedachtnisse des Menschen; hieraus folgt, da3 es auch zweierlei
Neigungen zum Wahren gibt, eine inwendigere, welche die zu den Vernunftwahr-
heiten und eine auswendigere, welche die zu den wissenschaftlichen Wahrheiten
ist. Die Neigung zum inwendigeren Wahren, das aus Vernunftgriinden hervorgeht,
wird hier durch Kadesch bezeichnet, die Neigung zum auswendigeren Wahren
hingegen, das aus Wissenschaftlichem hervorgeht, durch Schur. <HG 2503>

Schiirze

“Und sie ndhten das Blatt des Feigenbaumes zusammen und machten sich
Schiirzen”.

Das Blatt zusammennéhen heif3t, entschuldigen. Der Feigenbaum ist das natiirlich
Gute; sich Schiirzen machen heif3t, sich schimen. So redeten die Uralten, und
so schilderten sie diese Nachkommenschaft der Kirche, daf3 sie ndmlich, statt
ihrer fritheren Unschuld natiirlich Gutes hatten, durch das ihr Boses verborgen
ward; und daB sie, weil sie im natiirlich Guten waren, sich schamten. <HG 216>

Schiissel

“Auch sollst du machen seine Schiisseln, und seine Becher, und seine Kannen,
und seine Schalen, womit er bedeckt wird” bedeutet die himmlischen Erkenntnisse
des Guten und Wahren. Dies erhellt aus der Bedeutung der Gefif3e im allgemeinen,
sofern sie Wiltimliches oder Erkenntnisse bezeichnen; somit bedeuten die Gefil3e
im besonderen, die hier aufgezihlt werden, die Erkenntnisse des himmlisch Guten
und Wahren. Das himmlisch Gute ist das Gute der Liebe zum Herrn, und das
himmlisch Wahre ist das Gute der gegenseitigen Liebe. Die Erkenntnisse dieser
Arten des Guten werden durch jene GefiaB3e bezeichnet. <HG 9544>

“Gehet und giefet aus die Schalen des Zornes Gottes auf die Erde” bedeutet den
Zustand der verwiisteten Kirche.

Es werden Schalen genannt, weil die Schalen Gefi3e sind, und die Schalen dasselbe
bedeuten wie das, was in ihnen enthalten ist, so z.B. bedeuten Kelche, Becher,
Trinkschalen dasselbe, wie der Wein oder ein anderes Getrank in denselben,
so auch Rauchpfanne und Weihrauchgefiaf3e dasselbe wie das Réduchern, und
so auch noch andere Gefidfe. Der Grund hiervon ist, weil der Buchstabensinn
des Wortes der letzte Sinn des gottlich Wahren ist, und deshalb aus dem Letzten
besteht, was in der Natur ist; denn das Letzte ist das, worauf das Inwendigere
oder Hohere gegriindet und erbaut wird. Da3 Schalen, Kelche, Becher, Trinkschalen
und Schiisseln statt ihres Inhaltes genannt werden, und deshalb die gleiche
Bedeutung mit diesem haben, erhellt aus dem Wort, denn in diesem bezeichnen
sie Falsches aus der Holle und daher Trunkenheit oder Unsinn, wie auch
Versuchungen; sie bedeuten aber auch Wahrheiten aus dem Herrn und daher
Weisheit. <EKO 960>
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Schwagerpflicht
“Komme zum Weibe deines Bruders, und leiste ihr die Schwagerpflicht” bedeutet,
er soll es fortsetzen, ndamlich das Vorbildliche der Kirche.
Dies erhellt aus der Bedeutung von kommen oder eingehen zum Weibe des Bruders
und ihr die Schwagerpflicht leisten, sofern es heifit, das Kirchliche erhalten und
fortsetzen.
Im mosaischen Gesetze wurde befohlen, wenn jemand kinderlos sterben wiirde,
so solle sein Bruder die Witwe zur Ehe nehmen, und seinem Bruder Samen
erwecken, und der Erstgeborene solle nach dem Namen des verstorbenen Bruders
genannt werden, aber die iibrigen SShne sollten sein eigen sein. Dies wurde die
Schwagerehe genannt. Daf3 diese Satzung nichts Neues in der jiidischen Kirche,
sondern schon frither im Brauch war, erhellt aus dieser Stelle; ebenso wie mehrere
Satzungen, die den Israeliten durch Mose befohlen wurden, z.B. daB} sie keine
Weiber aus den Tochtern der Kanaaniter nehmen, sondern innerhalb der Familien
heiraten sollten; hieraus und aus mehreren anderen wird klar, daf3 eine Kirche
frither da gewesen war, in der solche Einrichtungen bestanden, wie sie nachher
den S6hnen Jakobs verkiindigt und eingeschérft wurden.
Wer nicht weil}, was die Schwagerehe vorbildet, kann nicht anders glauben, als
daB} sie bloB3 den Zweck hatte, den Namen und dadurch das Erbteil zu erhalten;
aber die Erhaltung des Namens und Erbteils war nicht so wichtig, da} deshalb
ein Bruder mit der Schwégerin eine Ehe eingehen sollte, sondern sie wurde zur
Pflicht gemacht, damit dadurch die Erhaltung und Fortsetzung der Kirche
vorgebildet wiirde; denn die Ehe bildete die Ehe des Guten und Wahren, d.h.
die himmlische Ehe, mithin auch die Kirche vor. Die Kirche ist ndmlich Kirche
vermoge der Ehe des Guten und Wahren, und wenn die Kirche in dieser Ehe
ist, dann macht sie eins aus mit dem Himmel, der die himmlische Ehe selbst ist,
und weil die Ehe dieses vorbildete, darum bildeten vor und bezeichneten auch
die S6hne und Tochter Wahres und Gutes. Deshalb bedeutet Kinderlosigkeit
die Beraubung des Guten und Wahren, somit daf3 kein Vorbild der Kirche mehr
in jenem Hause sei, folglich, daf3 es auflerhalb der Gemeinde. AuB3erdem bildete
der Bruder das blutsverwandte Gute vor, mit dem das Wahre verbunden werden
sollte, das durch die verwitwete Gattin vorgebildet wurde; denn das Wahre kann
mit keinem anderen Guten, als mit dem seinigen und dem blutsverwandten
verbunden werden, wenn es ein Wahres sein soll das Leben hat und Frucht bringt,
und so das Kirchliche fortsetzt. Dies wird im Himmel unter dem Levirat verstanden.
<HG 4835

Schwiiher
Siehe: Schwiegervater.

schwanger/Schwangere
Schwanger, sofern es das erste Leben ist. <HG 1910
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“Siehe, du bist schwanger”, dal} dies das Leben des Vernunftmenschen bedeutet,
erhellt aus dem, was oben von seiner Empfangnis gesagt worden ist, und aus
dem, was von Jischmael folgt, dafi er ndmlich sei das erste VernunftmafBige beim
Herrn.

Im allgemeinen ist vom vernunftméBigen Menschen zu wissen, dafl vom Vernunft-
méfigen dann gesagt wird es empfange Leben, es sei im Mutterleib und werde
geboren, wenn der Mensch zu denken anféngt, dal bei ihm Boses und Falsches
sei, das dem Wahren und Guten widerspricht und entgegenarbeitet, und mehr
noch, wenn er es wegschaffen und unterjochen will. <HG 1944>

Schwangere bezeichnen diejenigen, die erfiillt sind mit dem Guten der Liebe
zum Herrn. Schwanger sind heif3t, empfangen das Gute der himmlischen Liebe.
<HG 3755>

“Auch siehe, schwanger ist sie geworden durch Buhlerei” bedeutet, es sei auch
falsch daB3 daraus etwas hervorgebracht werden konne.

Dies erhellt aus der Bedeutung von “im Mutterleib tragen oder schwanger sein”,
sofern es bezeichnet, etwas hervorbringen, denn durch Samen wird bezeichnet
das Wahre des Glaubens, und durch Empféangnis die Aufnahme desselben. Daher
wird durch “im Mutterleib tragen oder schwanger sein” bezeichnet hervorbringen;
und aus der Bedeutung der Buhlerei, sofern sie das Falsche bezeichnet, nimlich
nach ihrer Religion.

Hieraus wird klar, dal durch “Thamar, deine Schnur, hat Buhlerei getrieben,
und siehe, schwanger ist sie durch ihre Hurerei”, bezeichnet wird das Innewerden,
es sei falsch, dal3 ein eheliches Verhiltnis mitunterlaufe, und daf3 daraus etwas
hervorgebracht werden konne.

Wenn hervorgebracht werden von der Kirche gesagt wird, so ist es das Gute,
das durch das Wahre hervorgebracht wird, und dann wird es hervorgebracht,
wenn das Wahre durch den Verstand iibergeht in den Willen, und vom Willen
ins Tun, denn der Same ist, wie oben gesagt, das Wahre des Glaubens, und
Empféngnis ist die Aufnahme, und eine Aufnahme findet dann statt, wenn das
Wabhre, das dem Verstand angehort, tibergeht ins Gute, das dem Willen angehdort,
oder wenn das Wahre, das Sache des Glaubens ist, iibergeht ins Gute, das Sache
der Liebtitigkeit ist, und wenn es im Willen ist, ist es in seinem Mutterleib, und
dann erst wird es hervorgebracht; und wenn der Mensch durch das Tun im Guten
ist, d.h., wenn er vermoge des Willens, somit aus Lust und Freiheit das Gute
hervorbringt, dann geht es aus dem Mutterleib heraus und wird geboren. Dies
wird auch verstanden durch wiedergeboren oder von neuem geboren werden.
Hieraus wird klar, was im geistigen Sinn durch schwanger sein bezeichnet wird.
Hier aber das Gegenteil, da3 namlich nichts Gutes hervorgebracht werden konne,
denn jene Volkerschaft, von der hier die Rede ist, war in keinem Wahren, weil
in keinem Inwendigen der Kirche, sondern im Falschen. <HG 4904>
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“Und sie war schwanger” bedeutet die sich bildende Lehre aus dem Guten der
himmlischen Liebe.

Dies erhellt aus der Bedeutung von schwanger sein, wenn von der Kirche die
Rede ist, die durch das Weib bezeichnet wird, sofern es die sich bildende Lehre
des Wahren aus dem Guten der himmlischen Liebe bezeichnet; denn durch den
Mutterleib wird die innerste eheliche Liebe bezeichnet, und daher die innerste
eheliche Liebe im ganzen Inbegriff; und durch den Embryo im Mutterleib das
Wabhre der Lehre aus dem Guten der himmlischen Liebe, denn durch dieses wird
das gleiche bezeichnet, was durch den ménnlichen Sohn, den sie gebar, wovon
Offenb.12/5, wodurch das Wahre der Lehre aus dem Guten der Liebe bezeichnet
wird, mit dem Unterschied, dal der Embryo, weil er noch im Mutterleib ist, mehr
vom Guten der Unschuld an sich hat, als nachdem er geboren ist; daher wird
durch ihn ebenso das Wahre der Lehre bezeichnet wie durch den Sohn, aber durch
diesen wird die Lehre selbst bezeichnet, durch jenen aber die in der Bildung
begriffene Lehre. Aus diesem wird klar, dall durch schwanger sein die sich bildende
Lehre des Wahren aus dem Guten der himmlischen Liebe bezeichnet wird.
Dal} der Mutterleib das innerste Gute der Liebe bedeutet, beruht darauf, daf3 alle
Zeugungsorgane sowohl beim ménnlichen als bei dem weiblichen Geschlecht,
die eheliche Liebe bedeuten, und der Mutterleib ihr Innerstes, weil hier die Leibes-
frucht empfangen wird und fortwéchst, bis sie geboren wird; er ist auch wirklich
das Innerste der Zeugungsglieder; von daher stammt auch die miitterliche Liebe,
die Zértlichkeit genannt wird.

Weil der Mensch, der wiedergeboren wird, auch empfangen und gleichsam im
Leib getragen und geboren wird, und weil die Wiedergeburt durch das Wahre
aus dem Guten der Liebe geschieht, darum wird durch schwanger sein im geistigen
Sinn die Lehre des Wahren aus dem Guten der Liebe bezeichnet. Es besteht auch
wirklich eine Entsprechung des Mutterleibes mit dem innersten Guten der Liebe,
denn der ganze Himmel entspricht allem beim Menschen. Diese Liebe flief3t aus
dem Himmel auch wirklich bei den Miittern ein, die schwanger sind, und bei
den Embryonen: daher kommt bei den Miittern die Kindesliebe und bei den kleinen
Kindern die Unschuld.

Aus diesem kann erhellen, warum der Mutterleib das innerste Gute der Liebe,
und schwanger sein die Lehre des Wahren bedeutet, die aus dem Guten der Liebe
geboren wird. Daf} solches durch den Mutterleib und durch schwanger sein bezeich-
net wird, kann aus mehreren Stellen im Wort erhellen. <EKO 710>

Schwangerschaft

“Und ein schwangeres Weib verletzen” bedeutet die Verletzung des Guten aus
dem Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung von verletzen oder schlagen, insofern es eine
Verletzung bezeichnet; und aus der Bedeutung eines schwangeren Weibes, insofern
es die Gestaltung des Guten aus dem Wahren bezeichnet. Diese Bedeutung hat
das schwangere Weib, weil die Wiedergeburt des Menschen, die eine Geburt
des geistigen Lebens bei ihm ist, im inneren Sinne des Wortes verstanden wird
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unter der Geburt seines natiirlichen Lebens, das er von den Eltern hat; denn wenn
der Mensch von neuem geboren wird, dann wird er zuerst empfangen, hernach
gleichsam im Mutterleib getragen und zuletzt geboren; und weil die Wiedergeburt
oder die Geburt seines geistigen Lebens die Verbindung des Wahren und Guten
ist, d.h. des Glaubens und der Liebtatigkeit, deshalb wird durch das Tragen im
Mutterleibe die Einfiihrung des Wahren in das Gute bezeichnet. Hieraus erhellt,
was durch das schwangere Weib bezeichnet wird, ndmlich der Zustand der Bildung
des Guten aus den Wahrheiten. <HG 9042>

Schwankungen/schwanken

Nach Beendigung der Versuchungen ist gleichsam ein Schwanken da, und wenn
es geistige Versuchungen sind, ist es ein Schwanken zwischen dem Wahren und
Falschen, was auch daraus deutlich genug erhellen kann, da3 die Versuchung
der Anfang der Wiedergeburt ist. Alle Wiedergeburt hat den Zweck, dal der
Mensch ein neues Leben, oder vielmehr schlechthin das Leben empfange, und
ein Mensch werde aus einem Nichtmenschen, oder ein lebendiger Mensch aus
einem toten. Daher, wenn sein fritheres Leben, das blof ein tierisches ist, durch
Versuchungen abgetan wird, dann kann er nicht anders, als nach der Versuchung
schwanken zwischen dem Wahren und Falschen. Das Wahre gehort dem neuen
Leben an, das Falsche dem alten.

Wenn nicht das frithere Leben abgetan wird, und dergleichen eintritt, so kann
durchaus kein geistiger Same eingepflanzt werden, denn es ist kein Boden
vorhanden. Wenn aber das friihere Leben abgetan ist, und ein solches Schwanken
eintritt, dann weil er beinahe nicht, was wahr und gut ist, so wenig, daf er kaum
weil, dal} es etwas Wahres gibt, wie zum Beispiel, wenn er denkt iiber das Gute
der Liebtitigkeit, oder, wie man es nennt, {iber die guten Werke, ob er sie nicht
aus dem Eigenen tun konne, und im Eigenen ein Verdienst sei, dann ist er so
in Dunkelheit und Finsternis, dal, wenn man ihm sagt, dal3 aus ihm selbst oder
aus dem Eigenen, niemand Gutes tun kann, geschweige etwas verdienen, sondern
daf} alles Gute aus dem Herrn, und alles Verdienst des Herrn sei, er blof3 staunen
kann. Ebenso in allem tibrigen, was Sache des Glaubens ist. Aber gleichwohl
wird jene Dunkelheit oder Finsternis, in der er ist, allmdhlich und stufenweise
erhellt.

Mit der Wiedergeburt verhélt es sich ganz wie wenn der Mensch als Kind geboren
wird, dann ist er im dunkelsten Leben, er weil} fast nichts, daher das Allgemeine
der Dinge zuerst einflie3t, und nach und nach klarer geschieden wird, so wie
dem Allgemeinen das Besondere eingefiigt wird, und weiterhin dem Besonderen
das Einzelne. In dieser Weise wird das Allgemeine vom Einzelnen erhellt, so
daB er nicht nur weil3, daB3 es ist, sondern auch, wie es beschaffen ist: so verhilt
es sich bei jedem, der von einer geistigen Versuchung herkommt. Ein dhnlicher
Zustand ist auch bei denen im anderen Leben, die im Falschen waren und abgeddet
werden. Dieser Zustand heif3t ein Schwanken, und wird hier beschrieben durch
die mit Hin- und Widergehen zuriicktretenden Wasser. <HG 848>
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Schwanz

“Strecke deine Hand aus und ergreife den Schwanz” bedeutet die Macht zu erheben
iiber das Letzte des Sinnlichen.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Hand, sofern sie die Macht bezeichnet; und
aus der Bedeutung des Schwanzes der Schlange, sofern er das Letzte des Sinnlichen
bezeichnet; die Erhebung wird durch ausstrecken und ergreifen bezeichnet; denn
wer die Hand ausstreckt, und etwas, das auf der Erde kriecht, ergreift, der erhebt
es. Weil durch die Schlange das getrennte Sinnliche und daher das Verniinfteln
aus dem getrennten Sinnlichen iiber Glaubenswahrheiten bezeichnet wird, so
wird durch den Schwanz der Schlange das Falsche selbst bezeichnet, denn dieses
ist das Letzte oder Unterste; und wer im Falschen, somit im Letzten oder Untersten
ist, der blickt ganz nach unten oder nach auflen, d.h. in die Welt und auf die Erde,
nicht aber nach oben oder nach innen, d.h. auf den Himmel oder zum Herrn.
Der Schwanz bezeichnet tiberhaupt das getrennte Sinnliche, das nicht nach oben,
sondern nach unten, somit nicht zum Himmel, sondern zur Erde blickt, folglich
das Falsche. <HG 6952>

“Und den Schwanz” bedeutet alles Wahre daselbst.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schwanzes des Widders, insofern er das Wahre
bezeichnet. Der Schwanz bedeutet aber das Wahre, weil er das Letzte ist, und
in dem Letzten ist das Wahre. Der Schwanz ist auch wirklich das Letzte des grofien
und kleinen Gehirns, denn diese setzen sich fort in dem Marke des Riickgrates,
welches sich auch im Schwanze endigt, und dieser ist somit das letzte Anhéngsel
desselben; deshalb wird gesagt, dal bei den Schlachtopfern “der Schwanz dicht
am Riickgrat entfernt werden sollte”. Der Schwanz bedeutet das Wahre im Letzten
und im entgegengesetzten Sinn das Falsche. <HG 10071>

Schwanz (gleich den Skorpionen)

“Und hatten Schwénze gleich den Skorpionen” bedeutet sinnlich WiBtiimliches,
das beredend ist.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Schwinze, sofern sie das sinnlich Wilitiimliche
bezeichnen, woriiber folgt, und aus der Bedeutung der Skorpione, sofern sie das
Beredende, das irre macht und erstickt. Daher bedeuten die Schwénze gleich
den Skorpionen, das sinnlich WiBtiimliche, das beredend ist.

Dal} die Schwinze das sinnlich Wifltiimliche bedeuten, kommt daher, weil die
Schwinze, die bei den Landtieren ausgestreckt hervorstehen, Fortsetzungen des
Riickgrats sind, welches Riickenmark genannt wird, und dieses ist die Fortsetzung
des Gehirns. Durch das Gehirn aber wird die Einsicht und Weisheit bezeichnet,
ebenso wie durch das Haupt, aus dem Grund, weil die Einsicht und Weisheit
dort in ihren Anféngen ihren Sitz haben, und weil die Schwénze ihr Letztes sind,
darum wird durch sie das sinnlich Witiimliche bezeichnet, denn dieses ist das
Letzte der Einsicht und Weisheit. Sinnlich WiBtiimliches ist dasjenige WiStiimliche,
das aus der Welt durch die fiinf Sinne hereinkommt, und daher an sich betrachtet
im Vergleich mit dem Inwendigeren materiell, kdrperlich und weltlich ist. Alle
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diejenigen, die in der Selbstliebe sind, und sich gegen das Géttliche und Geistige
bestirkt haben, sind sinnliche Menschen, und wenn sie sich selbst {iberlassen
in ihrem Geiste denken, iiber gottliche und geistige Dinge aus sinnlich WiB3tiim-
lichem denken, und daher Gottliches und Geistiges als unglaublich verwerfen,
weil sie es nicht mit Augen sehen und mit Hénden greifen, und ihr Witiimliches,
das sie sinnlich und materiell gemacht haben, zur Zerstérung desselben anwenden.
Zum Beispiel die Gebildeten von jener Klasse, die von der Physik, Anatomie
und Botanik und von mehrerem, was zur menschlichen Bildung gehdrt, Kenntnis
haben, sagen, wenn sie die Wunderdinge im Tierreich und im Pflanzenreich sehen,
in ithrem Herzen, alles das komme von der Natur her und nicht von Gott, und
zwar aus dem Grund, weil sie nichts glauben, als was sie mit den Augen sehen
und mit Handen greifen; denn sie kénnen ihre Gemiiter nicht aufwirts erheben,
und so jene Dinge aus dem Himmelslicht sehen, denn dieses Licht ist fiir sie
Finsternis, sondern sie halten ihre Gemiiter im Irdischen fest, beinahe ebenso
wie die Tiere der Erde, denen sie sich auch selbst gleichstellen; mit einem Wort,
bei solchen sind alle Wissenschaften sinnlich geworden; denn wie beschaffen
der Mensch selbst ist, so beschaffen ist alles, was seinem Verstand und Willen
angehort: ist der Mensch geistig, so wird alles geistig, ist der Mensch nur natiirlich,
so wird alles natiirlich und nicht geistig; ist der Mensch sinnlich, so wird alles
sinnlich, mogen sie immerhin vor der Welt als Gebildete und Gelehrte erschienen
sein. Weil aber jeder Mensch die Fahigkeit hat, das Wahre zu verstehen und das
Gute zu fiihlen, so konnen solche vermdge dieser Fihigkeit reden, wie wenn
sie verniinftig geistig wéren; aber dennoch sind sie dem Geiste nach sinnlich,
denn wenn ein solcher vor der Welt redet, so redet er nicht aus dem Geist, sondern
aus dem Gedéchtnis des Korpers. Dies wurde angefiihrt, auf da3 man wisse, was
sinnlich WiBtiimliches ist.

Dal} dieses im hohem Grad beredet, oder in hohem Grad beredend ist, kommt
daher, weil es das Letzte des Verstandes ist; denn der Verstand lauft in jenes
als sein Letztes aus, was das Volk fiir sich einnimmt, weil es Scheinbarkeiten
aus solchen Dingen sind, die sie in der Welt durch die Augen sehen, und solang
das Denken darinnen haftet, kann das Gemiit nicht in den Stand gesetzt werden,
inwendiger oder {iber jenes hinaus zu denken, ehe jenes entfernt ist, denn das
Inwendigere, das dem Gemiit angehort, lauft simtlich in das Letzte aus und stiitzt
sich darauf, wie das Haus auf sein Fundament. Deshalb beredet es sehr, jedoch
bloB diejenigen, deren Gemiit nicht iiber das Sinnliche erhoben werden kann.
Das Gemiit aber wird nur bei denjenigen dariiber erhoben, die im Licht des
Himmels sind vom Herrn, und das Himmelslicht zerstiubt jenes. Daher denken
die geistigen Menschen selten aus dem Sinnlichen, denn sie denken aus dem
Verniinftigen und Verstdndigen, hingegen die sinnlichen Menschen, die sich
in Falschem gegen die gottlichen und geistigen Dinge bestérkt haben, denken,
wenn sie sich selbst tiberlassen sind, nur aus dem Sinnlichen. <EKO 559
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Schwanz, zog den dritten Teil der Sterne nach sich

“Und sein Schwanz zog den dritten Teil der Sterne des Himmels nach sich”
bedeutet die Verfélschung und Schindung aller Wahrheiten des Wortes.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Ziehens mit dem Schwanze, wenn vom Drachen
die Rede ist, insofern es die Verfalschung und Schindung bezeichnet. Aus der
Bedeutung des dritten Teils, indem er das Ganze bezeichnet und vom Wahren
gesagt wird; und aus der Bedeutung der Sterne des Himmels, insofern sie die
Erkenntnisse des Wahren und Guten aus dem Wort bezeichnen; somit auch die
Wahrheiten, denn die Erkenntnisse des Wahren und Guten sind die Wahrheiten
des natiirlichen Menschen, aus denen der verniinftige und geistige Mensch Einsicht
empféngt.

Hieraus kann erhellen, dall durch das Nachziehen des dritten Teils der Sterne
mit dem Schwanz, wenn vom Drachen die Rede ist, das Verfilschen und Schéinden
der Wahrheiten des Wortes bezeichnet wird. Dieses wird bezeichnet, weil unter
dem Drachen im allgemeinen alle die verstanden werden, die das Wort anerkennen
und lesen, aber nicht nach demselben leben, und zwar deshalb, weil sie das Leben
oder die Liebtitigkeit vom Glauben trennen und dabei glauben, es sei genug,
wenn man iiber das, was im Worte ist, denkt und sich iiberzeugt, dafl man selig
werde, wenn man einiges von Vertrauen und Zuversicht denkt und redet, und
daB der Glaube allein rechtfertige und selig mache, und keineswegs das Leben
und die Werke.

Weil solche zur Begriindung ihrer Lehrsatzungen Stellen aus dem Wort anfiihren,
wo der Glaube genannt und vom Glauben die Rede ist, dagegen die Stellen, wo
die Liebtétigkeit und die Liebe genannt wird und vom Tun die Rede ist, durch
Anwendung auf den alleinigen Glauben verkehren, und dadurch das Wort, das
vom Anfang bis zum Ende die Lehre von der Liebe zum Herrn und von der Liebe
gegen den Néchsten ist, verfalschen, so wird diese Verfalschung und Schandung
des Wortes unter dem Herabziehen des dritten Teils der Sterne des Himmels
vermittelst des Schwanzes verstanden, und zwar deshalb, weil der Schwanz die
Fortsetzung des Hirns durch das Riickgrat ist und ein Anhéngsel desselben, und
auf diese Weise der Schwanz vom Kopfe und vom Leibe aus nach den Wiinschen
und Begierden des natiirlichen Menschen bewegt wird, und deshalb sind die
Bewegungen des Schwanzes Wirkungen, die aus den Lustreizen der Triebe flief3en,
die den sinnlichen Menschen beherrschen, und diese Triebe des sinnlichen
Menschen verfilschen und schianden die Wahrheiten des Wortes.

Ob man sagt, die Triebe des sinnlichen Menschen verfélschen und schénden
die Wahrheiten des Wortes, oder das Sinnliche tue es, ist gleich, denn das Sinnliche
hat den Trieb, fiir den Leib und die Welt und somit fiir das Vergniigen zu leben,
und dieses Leben empfindet es, nicht aber das innere Leben, und deshalb leugnet
es dieses. <EKO 718

Es wurde gesagt, daB das Sinnliche die Wahrheiten des Wortes verfilscht und
schindet, aber man muf} auch wissen, auf welche Weise es die Wahrheiten des

Wortes verfilschen und schinden kann; denn wer nicht weil3, wie es geschieht
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und wie das Wort beschaffen ist, der kann glauben, die Wahrheiten des Wortes
konnten gar nicht verfélscht werden, weil sie wahr sind und im Buchstabensinn
vorliegen. Zur Erkldarung moge dagegen ein Beispiel aus der Natur dienen, das
fiir den natiirlichen Menschen faB3lich ist:
Vor unseren Augen hat es den Anschein, als ob die Sonne sich jeden Tag um
die Erde bewege, und so auch jedes Jahr einmal. Daher wird im Wort gesagt,
die Sonne gehe auf und gehe unter, und mache dadurch den Morgen, den Mittag,
den Abend und die Nacht, wie auch die Jahreszeiten, Friihling, Sommer, Herbst
und Winter, und also Tag und Jahr; wéihrend doch die Sonne unbeweglich
stehenbleibt und die Erde sich jeden Tag und jedes Jahr um sie bewegt, und es
somit bloB auf dem Schein und der Sinnestduschung beruht, daf3 die Sonne sich
in solcher Weise fortbewegt. Wenn es daher eine bekannte und angenommene
Wabhrheit ist, dal3 nicht die Sonne, sondern die Erde sich bewegt, dann ist beides
wahr, ndmlich, daf3 die Sonne im Mittelpunkte ihrer Welt unbeweglich stehenbleibt,
und auch, daB sie sich fortbewege. DaB sie unbeweglich stehenbleibt, ist eine
Wahrheit fiir den verniinftigen, und daf sie fortschreitet, eine Wahrheit fiir den
sinnlichen Menschen; beides ist somit wahr, der Wirklichkeit nach fiir den
verniinftigen, dem Schein nach fiir den sinnlichen Menschen. Wenn aber diese
Erscheinung von verniinftig denkenden Menschen nicht erklart wird, so wird
das Falsche geglaubt, nimlich, daB sich die Sonne in Wirklichkeit fortbewege,
und dadurch wird die Wahrheit verfilscht, da die Sonne sich nicht bewegt, sondern
die Erde. Sie wird aber nicht verfdlscht, wenn die Vernunft sie ndher erklart.
Ebenso verhélt es sich mit den einzelnen Stellen des Wortes in seinem Buchstaben-
sinn. Dieser Sinn ist, als der letzte, natiirlich und der Fassungskraft des sinnlichen
Menschen, somit der Kinder und Einféltigen angepal3t, und deshalb enthilt er
meistens Scheinbarkeiten des Wahren (oder scheinbare Wahrheiten), und wenn
diese nicht mit geistigem, d.h. mit erleuchtetem Verstindnisse aufgefalit werden,
so werden sie zu Falschem, denn sie werden geglaubt als wirkliche Wahrheiten
und nicht als scheinbare. Anders verhalt es sich, wenn sie zugleich in verstéindiger
und geistiger Weise aufgefaflt werden, dann wird alles im Worte zu Wahrheiten,
1m echten Sinn zu wirklichen und im Buchstabensinn zu scheinbaren Wahrheiten,
wie dies oben von der Sonne nachgewiesen wurde.
Hieraus kann man erkennen, auf welche Weise unzéhlige Dinge im Worte verfalscht
und geschiandet werden, wie z.B. daB3 Gott versuche, daB Er ziirne, da3 Er Boses
tue, daB Er in die Holle werfe; desgleichen, dafl der Herr am Tage des Jiingsten
Gerichts in den Wolken kommen werde, dafl dann die Sonne und der Mond ihr
Licht verlieren und die Sterne vom Himmel fallen werden, ferner daf3 die Welt
samt der Erde untergehen und eine neue Schopfung aller Dinge entstehen werde,
und vieles andere, was wahr ist nach dem Buchstabensinn des Wortes, aber zu
Falschem wird, wenn es nicht zugleich mit erleuchtetem Verstand aufgefaf3t wird.
<EKO 719
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schwarz

Das Schwarze bedeutet im allgemeinen das Bdse, insbesondere das Eigene des
Menschen, weil dieses nur bose ist. Das Dunkle aber bedeutet das Falsche und
insbesondere die Grundséitze des Falschen.

Es erscheinen auch in Wirklichkeit Farben im anderen Leben, und zwar so schone
und glédnzende, daB sie nicht beschrieben werden konnen; dieselben sind aus
verschiedener Mischung von Licht und Schatten in Weifl und Schwarz, aber das
Licht dort, obwohl es als Licht vor den Augen erscheint, ist doch nicht wie das
Licht in der Welt. Das Licht im Himmel hat in sich Einsicht und Weisheit, denn
die gottliche Einsicht und Weisheit vom Herrn stellt sich als Licht dort dar, und
erleuchtet auch den ganzen Himmel. Auch ist der Schatten im anderen Leben,
obwohl er als Schatten erscheint, doch nicht wie der Schatten in der Welt, denn
der Schatten dort ist Abwesenheit des Lichts, mithin Mangel an Einsicht und
Weisheit; daher nun kommt das Weif3e und das Schwarze, und weil dieses aus
dem Licht dort, in welchem ist Einsicht und Weisheit, und aus dem Schatten,
welcher ist der Mangel derselben, entsteht, so ist klar, da3 durch dasselbe, ndmlich
durch das Weifle und Schwarze, solches bezeichnet wird. <HG 3993>

Das Schwarze bedeutet das Nicht-Wahre, weil weill das Wahre bedeutet. Der
Grund, warum weill vom Wahren gesagt wird und es bedeutet, ist, weil das Weille
seinen Ursprung hat aus der Helle des Lichts und das Licht das Wahre bedeutet.
Und der Grund, warum schwarz vom Nicht-Wahren gesagt wird und es bedeutet,
ist, weil das Schwarze seinen Ursprung hat aus der Finsternis oder Beraubung
des Lichts; die Finsternis aber, weil sie aus der Beraubung des Lichts entsteht,
bedeutet das Nichtwissen des Wahren. <EKO 372>

Hohelied 1/5: Ich bin schwarz, aber gar lieblich ihr Tochter Jerusalems”.
Simon: Dies nun in unsere natiirliche Zunge tibertragen, kann doch nichts anderes
besagen als: Ich, der Herr, nun in der Welt bei euch blinden und vielfaltig hoch-
miitigen Menschen, bin von euch meistens ungekannt und von eurer hohen Welt
tiefst verachtet. <JEIV,171/4>

Die Séttigung zwischen Griin und Weif} spricht sich allzeit so gut durch die rote
Farbe aus, wie sich die durch den Glauben gendhrte und geséttigte Hoffnung
vollkommen in der Liebe ausspricht, deren entsprechende Farbe eben das Rot
ist. - Ihr solltet zwar die Sache nun wohl verstehen und einsehen; aber ich erschaue
soeben in dieser Beziehung noch eine kleine Liicke in euch, die wir wihrend
unserer Gebirgsbesteigung noch gar leicht ausfiillen konnen.

Wie gestaltet aber stellt sich dies Liicke dar? - Seht, ihr versteht noch nicht, wie
die eben erklarte gegenseitige Lichtfarbensittigung dem entsprechenden Glauben,
der Hoffnung und der Liebe entspricht. So habet denn acht, wir wollen die Sache
gleich niher beleuchten. Die weifle Farbe entspricht dem Glauben. Wie aber
die weil3e Farbe als allerfeinstitherischer Stoff alle anderen Stoffe oder Farben
in sich trégt, also trégt auch der Glaube in feinster geistiger Substanz schon alles
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Unendliche des Reiches Gottes und des gottlichen Wesens selbst in sich. Ein
jeder Mensch aber ist gleich diesem mit griinstrahlenden Badumchen bewachsenen
Berge, von dem die griine Hoffnungsfarbe bestindig ausstrahlt. Und ihr werdet
nicht leichtlich auf der ganzen Erde einen hoffnungslosen Menschen finden,
wihrend es eine Menge glaubens- und liebelose gibt.

Die Hoffnung aber verzehrt sich bestdndig und gelangt nie zu irgendeiner Kraft,
wenn sie nicht eine gerechte Nahrung bekommt, was ihr aus einer Menge
moralischer und naturméfiger Beispiele auf eurer Erde zur iibergeniige erschauen
konnet.

Als moralische Beispiele konnen auch alle erdenklichen Grade und Arten der
Verzweiflung hinreichend belehrend dienen, denn eine jede Verzweiflung hat
sicher ihren Grund in der sich selbst vollig aufgezehrten Hoffung. - NaturméaBige
Beispiele sind mehrere vorhanden.

Setzet einmal einen Blumentopf auf l&ngere Zeit an einen vollkommen finsteren
Ort; beschauet ihn dann etwa nach einem Vierteljahre, und ihr werdet nur gar
zu klar finden, wie sehr da die griine Farbe in eine weillblaBgelbe, also in die
vollige Farbe des Todes iibergegangen ist.

Es versteht sich von selbst, dafl man hier nur die Farbe der belebten Pflanzenwelt,
aber nicht die Farbe der Mineralien verstehen muf3, da in den Mineralien diese
Farbe wie vollkommen gefangen ist und einem in der Hoffnung abgestorbenen
Menschen gleicht, wo ebenfalls seine Hoffnung mit ihm selbst gefangen genommen
ward. Aus diesem Grunde kommen denn auch solche Menschen jenseits zumeist
in einer dunkelgriinen Farbe zum Vorschein, die nach und nach durch die Einsicht,
daf} ihre entsprechende Hoffnung nicht realisiert werden kann, entweder in die
schimmelgraue oder gar in die vollkommen schwarze iibergeht, welche letztere
Farbe aber eigentlich gar keine Farbe mehr ist, wie auch gar kein Licht, sondern
es ist der vollkommen Mangel an allem. Also ist hier darum nur von der leben-
digeren Pflanzenfarbe die Rede. <GS I1,28/7-12>

Schwefel
Schwefel bezeichnet das Falsche und Bdse der Begierden. <HG 1299>

Schwefel bezeichnet die Holle und das Bose der Selbstsucht. <HG 2446>

“Und aus ihren Méulern ging Feuer und Rauch und Schwefel” bedeutet Gedanken
und Vernunftschliisse, entspringend aus der Liebe, aus der Liebe zum Falschen
und aus der Lust, das Wahre und Gute durch das Falsche des Bdsen zu zerstoren.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Mauls (Mundes), sofern es das Denken und
daher das Verniinfteln bezeichnet; aus der Bedeutung des Feuers, sofern es die
Selbstliebe und daher die Liebe zum Bosen bezeichnet; aus der Bedeutung des
Rauchs, sofern er das dichte Falsche bezeichnet, das aus der Liebe zum Bosen
entspringt, und aus der Bedeutung des Schwefels, sofern er die Lust, das Wahre
und Gute durch Falsches des Bosen zu zerstoren bezeichnet. <EKO 578>
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schweigen
Schweigen, sofern es bezeichnet: nachdenken und stillschweigend beraten.
<KHG 4441>

“Und ihr sollt stille sein” bedeutet, daf sie aus eigener Kraft gar nichts ausrichten
wiirden. Dies erhellt aus der Bedeutung von schweigen, insofern es soviel ist
als sich ruhig verhalten, und weil hier von den Versuchungen die Rede ist, so
heif3t es, nicht denken oder glauben, dafl man etwas aus eigenen Kriften ausrichten
konne. Dafl man gleichwohl die Hénde nicht in den SchoB legen und einen
unmittelbaren Einfluf} erwarten diirfe, sondern kimpfen miisse wie aus sich, aber
dennoch anerkennen und glauben, dal3 es durch den Herrn geschehe.
<HG 8176>

Schwein

Das Leben, das die bosen Geister haben, und das sie im hochsten Grade lieben,
ist das Leben der Begierden der Selbstliebe und Weltliebe, folglich das Leben
in allerlei HaB3, Rachgier und Grausamkeit; sie meinen, in keinem anderen Leben
gebe es Lust: Sie sind wie die Menschen (denn sie sind Menschen gewesen, und
vom Leben, das sie als Menschen hatten, haben sie das noch an sich), die in die
Lust solcher Begierden alles Leben setzen, indem sie nicht anders wissen, als
daB dieses Leben das einzige sei, und daB sie, wenn sie es verlieren, durchaus
sterben miifiten. Von welcher Art aber das Leben ist, das sie lieben, kann man
an solchen im anderen Leben sehen: es verwandelt sich in ein stinkendes und
auswurfartiges, und, was merkwiirdig ist, sie empfinden diesen Gestank als etwas
hochst Angenehmes; gerade wie die Ddmonen, die, als sie vom Herrn aus dem
Rasenden ausgetrieben wurden, aus Furcht vor dem Verlust ihres Lebens baten,
Er mochte sie in die Schweine fahren lassen; dafl diese solche waren, die bei
Leibesleben schnodem Geiz ergeben waren, kann daraus erhellen, daf3 es solchen
im anderen Leben scheint, sie halten sich unter Schweinen auf, und dies
infolgedessen, da3 das Leben der Schweine dem Geiz entspricht, und deshalb
ihnen angenehm ist. <HG 1742>

Die Erwerbsucht und der Geiz hat es in sich, daf} er nicht blof3 die ganze Welt
besitzen, sondern auch um des Gewinnes willen einen jeden berauben, ja umbringen
mochte, und auch um einer Kleinigkeit willen umbringen wiirde, wenn die Gesetze
nicht im Wege stiinden, und auflerdem sieht ein solcher Mensch in dem Gold
und Silber, das er besitzt, sich als den moglicherweise Groften an, mag er immerhin
in der duBleren Form anders erscheinen.

Hieraus wird klar, dafl im Geiz nicht blofl Weltliebe, sondern auch Selbstliebe
ist, und zwar die schmutzigste Selbstliebe, denn bei den schmutzig Geizigen erblickt
man den Hochmut oder Stolz von aul3en nicht so, denn dieser achtet die Giiter
zuweilen nicht sowohl um der GroBtuerei willen, auch ist er nicht diejenige Gattung
der Selbstliebe, die mit der Vergniigungssucht verbunden zu sein pflegt, denn
solche sind wenig um den Leib und seine Nahrung und Kleidung besorgt, sondern
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er (der Geiz) ist eine ganz irdische Liebe, und hat nichts anderes zum Zweck
als das Geld, in dem er sich nicht in der Wirklichkeit, sondern in der Moglichkeit
iiber alle erhaben diinkt. Hieraus kann erhellen, daB im Geiz die allerniedrigste
und gemeinste Selbstliebe ist; deshalb erscheinen sie sich im anderen Leben unter
Schweinen. <HG 4751>

Matth.7/6: Die Perlen nicht vor die Schweine werfen.

Der Herr: Es handelt sich demnach nur darum, so ganz eigentlich zu wissen, wer
die Schweine - und wer also die eigentlichsten Diebe sind. - Ein Schwein treibt
alles in seinen Bauch und verwendet es da natiirlich zu seiner Eméhrung; also
stichlt auch ein Dieb alles, was er sich nur immer zunutze machen kann.
Solche Schweine und barsten Diebe aber sind auch heutzutage alle jene, die Meine
Lehre zu einem barsten Handelsartikel machen und sich fiir jegliches Wort des
Evangeliums zahlen lassen und so auch die Worte des Lebens in ihren Unrat
mengen, um daraus eine neue wundertitige und sehr viel Geld eintragende Substanz
zu bereiten.

Blicke hin auf alle die Wunderbilder in den nahe zahllos vielen steinernen, tonernen
und hdlzernen Bethdusern; sind sie nicht alle mit Meinen Perlen unterspickt?
Siehe an alle die zeremoniellen Gegensténde; da ist aber auch nicht eines, bis
zum Kirchenstaube selbst, das da nicht mit eben den Perlen wo nur méglich kleinst
umwunden und durchwebt wire! - Ich meine, es wird kaum nétig sein, dir mehr
dariiber zu sagen.

Die ersten Apostel haben dieses Gebot auch sorgfiltigst beachtet; aber bei der
stets groeren Ausbreitung des Wortes war es denn wohl unmoglich zu verhindern,
daB nicht auch auf der offenen Erde Schweine und Diebe in Meinen grof3en
Weinberg hitten gelangen sollen. Also war auch das Gebot in sich selbst allzeit
beachtet worden.

Da aber doch auch Schweine und Diebe lebendige Geschopfe sind, die auch ihren
freien Willen haben, so konnten sie auch wohl in den grolen Weinberg geraten
und da begehen einen ziemlichen Raub! Sie haben daher auch nur, was sie gestohlen
und geraubt haben - aber nicht, was ihnen wire gegeben worden.

Was sie aber haben, ist darum tot und niitzet ihnen nicht zum Leben, sondern
nur zum Tode, indem sie voll der schméhlichsten Unlauterkeit ithre Hinde in
Meine Schiissel tauchen. Wer die Perle hat und hat sie nicht von Mir lebendig,
sondern anderswoher, der ist ein Dieb, ein Réuber und ein Schwein; diesen wére
aber auch ein Miihlstein am Halse in des Meeres Tiefe besser, als solch eine Perle!
Denn diese werden ihrem Richter nicht entgehen, den sie doch in sich tragen.
Wer es aber von Mir, dem Vater, erlernt und das Wort hat lebendig, der hat es
gerecht; aber er habe ebenfalls acht, daf3 er dann die Perlen nicht den Schweinen
vorwerfe! - Also ist solches zu verstehen, und also verstehe es du, Mein Sohn,
Amen. <HIGA III,S.196/4/7-12: Die Perlen werft nicht vor die Schweine>
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Schweifle deines Angesichtes

Der Herr: Und das sehen wir denn auch bei Adam. Hitte er das positive Gebot
beachtet, so wire die Menschheit, resp. die vollkommene Seele des Menschen,
nicht zu dem sehr harten, schweren und gebrechlichen Fleischleibe gekommen,
der nun mit gar vielen Gebrechen und Méngeln behaftet ist. Aber der Ungehorsam
gegen das positive Gesetz hat den ersten Menschen notwendig auf einen weiten
Umweg gebracht, auf dem er nun das Ziel um vieles schwerer und um vieles
spéter erreicht. Du meinst freilich und sagst bei dir: >Ei, was kann den ein kleines,
bloB moralisches Gesetz, ob es beachtet oder nicht beachtet wird, auf die gesamte
Natur des Menschen fiir einen gar so wesentlichen Einflu3 nehmen? Adam wiére
ohne den dummen GenuB sicher ebenso der fleischliche Adam geblieben, als
er es durch den GenuB3 des Apfels geblieben ist, und er hitte dereinst dem Fleische
nach sicher ebensogut sterben miissen wie nun noch alle Menschen!< Du hast
einesteils wohl recht; aber andernteils auch unrecht. Es ist der Genuf3 eines Apfels,
der eine gesunde und siile Frucht ist, sicher nicht todbringend; denn sonst miifiten
nun alle Menschen, die Apfel essen, bald darauf sterben. Also am Apfel selbst
liegt wenig oder auch nichts. Aber so er zum Genusse auf eine unbestimmte Zeit
verboten wird, und das blof3 nur der groBBeren Konsolidierung der Seele wegen,
die Seele aber, ihres freien Willens bewulit, das Gesetz miflachtet und iibertritt,
so macht sie gewisserart einen Durchbruch in ihrem Wesen, und dieser gleicht
dann einer offenen Wunde, die schwer je vollig zu heilen ist, weil, wenn die Wunde
auch vernarbt, durch die Vernarbung eine Anzahl von Geféllen so beengt werden,
dal3 durch sie flirder die Lebensséfte der Seele nicht gut zirkulieren kénnen und
darum an der Stelle der Narbe stets einen unbehaglich schmerzlichen Druck
ausiiben. Dadurch aber wird dann die Seele abgezogen, hauptséachlich nur fiirs
freie Gedeihen des Geistes in ihr zu sorgen, und sie verwendet nun zum grofBten
Teil ihre Tatigkeit darauf, daf3 die Narbe wieder vergehe. - Und sehet, diese Narbe
heif3t “Welt”! Die Seele will zwar diese Narbe gleichfort loswerden; denn sie
schmerzt die Seele im Gefiihle der Sorge, resp. Weltsorge. Aber je mehr die Seele
sich da abmiiht, desto derber wird die Narbe, und je derber sie wird, desto mehr
Sorge erzeugt sie; und die Seele hat am Ende nichts zu tun, als sich allein mit
der Heilung dieser alten Narbe zu beschéftigen, d.h. sich sorglos zu machen,
geht am Ende selbst nahezu ganz in diese Narbe tiber und kiimmert sich wenig
mehr um ihren Geist. - Und sehet, das ist die sogenannte “Erbsiinde”!

<JE 11,224/6-11>

Der Herr: Und der “Schweil} des Angesichtes” ist eben die schon bekanntgegebene
Sorgennarbe (Weltsorgen: JE 11,9-11) der Seele, die sie sich selbst durch Genuf3
jenes mosaischen Apfels beigebracht hat, was sie auch ganz gut hitte vermeiden
kénnen. <JE I1,225/9>

Schweres leiden
Schweres leiden, insofern es bezeichnet: Versuchungen erleiden. <HG 4586>
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Schwert
Das Schwert ist des Falschen Strafe. <HG 1188>

Das Messer, das bei den Schlachtopfern zu den Opfertieren gebraucht wurde,
bedeutet das Wahre des Glaubens; dies erhellt aus der Bedeutung des Schwertes
oder Schwertchen im Worte, denn anstatt des Messers wird Schwertchen gesagt.
Beide haben die gleiche Bedeutung, doch mit dem Unterschied, dafl das Messer,
das zu den Opfertieren gebraucht wurde, das Wahre des Glaubens bedeutete,
aber das Schwert das kimpfende Wahre; und weil das Messer selten im Worte
genannt wird, aus einer geheimen Ursache, wovon spéter, so darf gezeigt werden,
was das Schwert bedeutet: Schwert bedeutet im inneren Sinn das kdmpfende
Wahre des Glaubens, dann die Verwiistung des Wahren; und im entgegengesetzten
Sinn das kdmpfende Falsche und die Bestrafung des Falschen.

DaB das Schwert im echten Sinn das kimpfende Wahre bedeutet, und im entgegen-
gesetzten Sinn das kdmpfende Falsche, sodann die Verwiistung des Wahren,
und die Strafe des Falschen, hat seinen Grund in den Vorbildern im anderen Leben;
denn wenn dort jemand etwas redet, von dem er weil, daB3 es falsch ist, dann
fallen sogleich auf sein Haupt wie Schwertchen und versetzen in Schrecken;
auBerdem wird das kimpfende Wahre vorgebildet durch solche Dinge, die geschérft
sind, wie Degen, sofern nimlich das Wahre ohne das Gute so beschaffen ist,
aber mit dem Guten ist es abgerundet und sanft. Weil der Entstehungsgrund ein
solcher ist, geschieht es, dal3 so oft Messer, oder Lanze, oder Schwertchen, oder
Schwert im Worte genannt wird, den Engeln das kimpfende Wahre vorschwebt.
Daf3 aber Messer kaum im Worte genannt wird, kommt daher, dal3 es im anderen
Leben bose Geister gibt, die Massakrierer heiflen, an deren Seite herabhéngende
Messer erscheinen, aus dem Grunde, weil sie eine wilde Natur haben, so daf3
sie jedem mit dem Messer erstechen wollen; daher kommt es, daf3 nicht der Messer,
sondern der Schwertchen und Schwerter Erwéhnung geschieht, denn diese erregen,
weil sie bei Kimpfen gebraucht werden, die Vorstellung des Krieges, somit des
kémpfenden Wahren.

Weil den Alten bekannt war, dal Schwertchen, Dolch und Messer das Wahre
bedeuten, deshalb pflegten die Heiden, zu denen solches durch Uberlieferung
kam, bei den Schlachtopfern sich mit Schwertchen, Dolchen oder Messern bis
aufs Blut zu stechen und zu zerfleischen. <HG 2799>

“Jeder sein Schwert” bedeutet das Falsche und Bose. Dies erhellt aus der Bedeutung
des Schwertes, insofern es das kiimpfende Wahre und die Verteidigung des Wahren
bezeichnet. Dal} Schwert auch das Bose bezeichnet, kommt daher, weil es auch
das des Levi war, durch den die Liebtitigkeit vorgebildet wurde, also das Gute;
wenn dieses aber zum Bosen wird, dann kdmpft es durch das Falsche aus dem
Bosen, und was es dann tut, ist Boses. <HG 4499

“Werkzeuge des Frevels sind ihre Schwerter” bedeutet, die Lehrbestimmungen
eines solchen Glaubens dienten zur Zerstorung der Werke der Liebtétigkeit und
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mithin der Liebtatigkeit selbst.

Dies erhellt aus der Bedeutung der Werkzeuge des Frevels, insofern sie zur
Zerstorung der Werke der Liebtitigkeit dienen. Dal die Werkzeuge dienen, ist
klar; und daB3 der Frevel die Zerstorung der Liebtétigkeit bezeichnet, wird man
gleich ersehen; und aus der Bedeutung der Schwerter, insofern sie die Lehr-
bestimmungen bezeichnen, denn die Schwerter bedeuten die Wahrheiten des
Glaubens, durch die gegen das Falsche und Bose gekdmpft wird; mithin bedeuten
die Schwerter Lehrbestimmungen, hier die Lehrbestimmungen, durch die gegen
das Wahre und Gute gekdmpft wird und durch die diese vertilgt werden, weil
von denen gekadmpft wird, die im Glauben allein oder in dem von der Liebtatigkeit
getrennten Glauben stehen, bei denen das Gegenteil jener ist. <HG 6353>

Im Wort werden vier Gattungen von Verwiistungen und Bestrafungen erwéhnt,
namlich das Schwert, der Hunger, bose wilde Tiere und die Pest. Durch das Schwert
wird die Verwiistung des Wahren und die Bestrafung des Falschen bezeichnet;
durch den Hunger die Verwiistung des Guten und die Bestrafung des Bosen,
durch das bose wilde Tier die Bestrafung des Bosen aus dem Falschen; durch
die Pest die Bestrafung des Bosen, das nicht aus dem Falschen, sondern aus dem
Bosen stammt. Und weil die Bestrafung bezeichnet wird, so wird auch die Ver-
dammnis bezeichnet, denn diese ist die Bestrafung derjenigen, die im Bdsen
beharren. <HG 7102>

“Und es ward ihm ein grofles Schwert gegeben” bedeutet, durch das Falsche.
Dies erhellt aus der Bedeutung des Schwertes, sofern es das gegen das Falsche
kampfende Wahre bezeichnet, und im entgegengesetzten Sinn das gegen das
Wabhre kdmpfende Falsche und die Zerstorung desselben; hier das Falsche, das
gegen das Wahre kiampft und es zerstort, denn es geht voraus: “auf daf3 sie einander
toten”, wodurch die Verfélschung und Ausloschung der Wahrheiten verstanden
wird.

Im Wort wird gesagt Schwert (gladius, machaera et romphaea) und durch gladius
wird iiberhaupt jener Kampf bezeichnet, durch machaera der Kampf des Wahren
aus dem Guten und des Falschen aus dem Bdsen, und durch romphaea der Kampf
des Wahren aus der Lehre gegen das Falsche und des Falschen aus der Lehre
gegen das Wahre; denn die machaera gehort dem Arm an, und von der romphaea
wird gesagt, es gehe vom Munde aus. <EKO 367>

Der Herr: Im 45. Psalm, vom 4. bis 8. Verse, leset ihr folgende gar treftliche
Stelle, die also lautet: “Giirte das Schwert (auch das Menschliche des Herrn)
um die Lenden, Méchtiger! Deine Pfeile (die Wahrheit) sind gespitzt, Volker
(der Holle) werden fallen unter Dir, die aus dem Herzen Feinde des Konigs (des
Guten und Wahren) sind. Dein Thron (die Kirche des Herrn) fiir die Folgezeit
und Ewigkeit! Du liebtest die Gerechtigkeit; darum hat Dich Gott gesalbt”.
<JE VL,239/12>
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Auf die Frage des Hauptmannes, warum die Geister nach der Austreibung in
Gestalt von Tieren sichtbar wurden, antwortete der Herr:
Weil diese Gestalt ihrer inneren bdsen Gierliebe entspricht! Die befliigelte Schlange
entspricht zwar einem gewissen Grade der weltlichen Klugheit und kann mit
der feinen Kriegslist eines Feldherrn verglichen werden; aber so du diese Klugheit
niher betrachtest, so wirst du in ihr sehr wenig Néachstenliebe, aber an ihrer Statt
ungeheuer viel Selbstsucht, Herrschgier und ziigellosesten Hochmut entdecken.
Und sieh, diese innere Seelenbeschaffenheit erscheint in Meinem allerh6chsten
Wabhrheitslichte eben in einer solchen Gestalt, die ihr vollkommen entspricht!
Denke du dir eine befliigelte Schlange, wie es deren in Mittel- und Siidafrika
noch hie und da welche in der Natur gibt und es zur Zeit der Philister in sehr
heiBen Jahren auch hierzulande gegeben hat! Es ist schon schwer, mit einer
unbefliigelten Schlange - ihrer geheimen List wegen - einen Kampf aufzunehmen,
und es ist die Flucht vor ihr fiir den gewdhnlichen Menschen noch immer das
beste Mittel, ihrer List zu begegnen.
Bei der gefliigelten aber hilft gar oft auch die Flucht nichts, sondern nur ein ehernes
Gewand und ein scharfes Schwert in der Hand eines wohlgeiibten Kdmpfers.
Und dieses eherne Gewand ist hier Meine Liebekraft in euch, und das scharfe
Schwert ist hier Mein Wort, und die alles zu besiegen vermdgende Wahrheit
Meines Wortes ist der wohlgeiibte Kémpfer und ein wahrer Held aller Helden.
JE X,51/1-3>

Der Herr: Um diese Texte, die urspriinglich richtig von Mir sind, zu verstehen
und sie als Meine Lehre zu wiirdigen, mul3 man zuerst wissen, bei welcher Gelegen-
heit Ich sie ausgesprochen habe und wie infolge einer richtigen Ubersetzung.
Die Gelegenheit war, als Ich in einem Orte Galildas das Volk lehrte die Pflichten,
die sie Gott und sich selbst untereinander schuldig seien. Und Ich sagte zu ihnen:
Ich lehre euch nichts anderes, als was Mich Mein Vater von Ewigkeit her gelehrt
hat, von Dem ihr zwar auch saget, da3 Er euer Vater sei, Den ihr aber dennoch
nicht erkennet und noch nie erkannt habt. Denn wiirdet ihr Ihn kennen, so wiirdet
ihr auch Mich kennen, da Mich dieser Vater zu euch gesandt hat.

Sie sagten: Was machest du aus dir selbst; sind wir nicht Kinder Abrahams und
sagte Gott nicht zu Abraham, daf3 wir alle, die von ihm abstammen, Seine Kinder
sind?

Da aber wurde Ich erregt und sagte: Thr sollt ja nach der Abstammung von Abraham
Gottes Kinder sein; aber ihr seid es schon lange nicht mehr, sondern euer Vater
ist der Satan, eure Mutter ist die Legion von allen Teufeln, und eurer Schnur
Schwieger ist euer kaum ermef3bare Blindheit, Tragheit und Bosheit. Und diese
groBten Menschenfeinde sind eure eigenen Hausgenossen! - Und wer aus euch
wieder zur wahren Kindschaft Gottes gelangen will, der ergreife das Schwert
der Wahrheit, die Ich zu euch rede, und kéimpfe so lange wider solche seine
Hausgenossen, bis er sie besiegt hat.

Da fragte freilich das Hauflein Pharisder und Schriftgelehrte, wie Ich es wagen
konne, sie fiir Kinder des Satans, aller Teufel und ihrer eigenen Blindheit, Trégheit
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und Bosheit zu erkldren, indem sie erwiesenermal3en alle aus dem Stamme Levi
abstammen!
Ich aber sagt: Dem Fleisch nach wohl, aber dem Geiste nach seid ihr nicht dem
Levi gleich von oben her, von wo auch Ich her bin, sondern von unter her; darum
ihr Mich denn auch verkennet, hasset und verfolget.
<SUP,S.31; A/JE XI,S.258; HIGA 1I1,S.351/5-10: Ich bin nicht gekommen,
euch den Frieden dieser Welt zu geben>

Schwert entbloflen (gezogen)

“EntbloBen will ich mein Schwert” bedeutet den fortwéhrenden Kampf des
Falschen aus dem Bosen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schwertes, insofern es das Wahre bezeichnet,
das gegen das Falsche und Bose kidmpft, und im entgegengesetzten Sinn das
Falsche, das gegen das Wahre und Gute kdmpft; und aus der Bedeutung von
entbloBen oder aus der Scheide ziehen, insofern es den fortwahrenden Kampf
bezeichnet, bis der Feind niedergestreckt ist. <HG 8294>

Schwert: Flamme des sich wendenden Schwertes

Durch die Flamme des sich wendenden Schwertes wird bezeichnet die Eigenliebe
mit ihren unsinnigen Begierden und den Einbildungen in deren Gefolge, die von
der Art sind, daB3 er zwar eindringen will, aber von da aus zum Leiblichen und
Irdischen hingefiihrt wird, und dies, damit gehiitet werde der Weg des Baumes
der Leben, d.h., damit er das Heilige nicht entweihen konne. <HG 306, 309>

Schwert an die Hiifte giirten

“Girtet ein jeder sein Schwert an seine Hiifte” bedeutet das Wahre aus dem Guten,
das kémpft gegen das Falsche aus dem Bosen.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schwertes, sofern es das gegen das Falsche
kampfende Wahre bezeichnet; und aus der Bedeutung der Hiifte, sofern sie das
Gute der Liebe bezeichnet.

Es wird gesagt “Schwert an der Hiifte”, weil das Wahre, das gegen das Falsche
und Bose kimpft und es besiegt, aus dem Guten sein muf3. Alle Macht des Wahren
kommt daher. Das Wahre ohne das Gute ist nicht einmal wahr, denn es ist nur
ein Wissen ohne Leben; daher hat das Wahre ohne das Gute keine Macht. Unter
dem Wahren aus dem Guten wird verstanden das Leben geméf3 dem Wahren,
denn das Gute ist Sache des Lebens. <HG 10488>

Schwert aus dem Mund

“Und die iibrigen wurden getotet mit dem Schwerte des auf dem Pferde Sitzenden,
das aus Seinem Munde ging” bedeutet dall von den verschiedenen Ketzereien
unter den Protestanten alle, die nicht gelebt hatten nach den Geboten des Herrn,
obgleich sie dieselben kannten, nach dem Worte gerichtet wurden und verloren-
gingen.
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Unter den tibrigen werden alle von den verschiedenen Ketzereien unter den
Protestanten verstanden, die nicht nach den Geboten des Herrn im Wort, d.h.
nach den Vorschriften der Zehn Gebote, die sie kannten, gelebt hatten, somit
diejenigen, die das Bose nicht als Siinde flichen, denn die, welche es nicht in
solcher Weise fliehen, befinden sich in allen Arten des Bosen; denn es wohnt
von der Geburt her in ihnen, und daher von ihrer Kindheit an bis ans Ende ihres
Lebens, und nimmt noch téglich zu, wenn es nicht durch tétige BuB3e entfernt
wird. Von diesen wird gesagt, daf3 sie getdtet wurden, durch das Schwert Dessen,
Der auf dem Pferde sa3. Getotet werden bedeutet hier wie oben oOfter, geistig
getdtet werden, was soviel ist als der Seele nach umkommen.

Durch das Schwert des auf dem Pferde Sitzenden, das aus Seinem Munde ging,
werden die Wahrheiten des Wortes bezeichnet, denn durch Schwert wird das
Wabhre bezeichnet, das gegen das Falsche kimpft und das Falsche, das gegen
das Wahre kampft; ist das Schwert an der Hiifte, bedeutet es einen Kampf aus
der Liebe. Ist das Schwert in der Hand, bedeutet es den Kampf aus der Macht,
und ist das Schwert das des Mundes, bedeutet es einen Kampf aus der Lehre,
weshalb das Schwert, das aus dem Munde des Herrn hervorgeht, einen Kampf
wider das Falsche aus dem Wort bedeutet; denn das Wort ging aus dem Munde
des Herrn hervor.

Es wird hier vom Kampf mit den Protestanten gehandelt, und nicht mit den
Babyloniern, weil die Protestanten das Wort lesen, und die Wahrheiten in ihm
als gottliche Wahrheiten anerkennen; anders aber die Babylonier, die zwar das
Wort anerkennen, es aber gleichwohl nicht lesen, indem jeder die Ausspriiche
des Papstes als das Erste betrachtet und weit entfernt ist, sie jenem gleichzusetzen.
Deshalb kann mit diesen keinerlei Kampf aus dem Wort stattfinden; sie stellen
sich auch tliber und nicht unter dasselbe. Gleichwohl aber werden sie auch nach
dem Wort gerichtet, und nach den Ausspriichen des Papstes nur, soweit diese
mit dem Wort {ibereinstimmen. <EKO 1248>

Schwert: mit dem Schwert toten

“Hat jemand mit dem Schwerte getdtet, so muf} er mit dem Schwerte getdtet
werden” bedeutet, daf} die, welche andere mit falschen Lehren erfiillt haben,
mit Falschem aus der Hoélle erfiillt werden.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schwertes oder Schlachtmessers, insofern
es das Wahre bezeichnet, das gegen das Falsche kampft, und im entgegengesetzten
Sinn das Falsche, das gegen das Wahre kiampft, hier ebenfalls das Falsche, welches
das Wahre bekdmpft. Mit dem Schwert toten bedeutet daher, das Wahre durch
Falsches zerstoren, und auch mit Falschem erfiillen.

Ferner aus der Bedeutung von: mit dem Schwert getotet werden, insofern es heift,
mit Falschem aus der Holle erfiillt werden; solche werden aber mit Falschem
aus der Holle erfiillt, weil sie sich durch das Falsche den Himmel verschlossen
haben, und wenn der Himmel fiir jemand verschlossen ist, dann ist die Holle
fiir ihn geodftnet; denn der Mensch muf3 entweder im Himmel oder in der Holle
sein; zwischen beiden geteilt kann er nicht sein. Wenn sich daher jemand fiir
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den Himmel verschlief3t, so 6ffnet er sich die Holle, und aus der Holle steigt nur
Falsches des Bosen empor. Es gibt nimlich mehrere Arten des Falschen, ndmlich
Falsches aus Unwissenheit, Falsches aus (verkehrter) Religion, Falsches aus
nicht verstandenen Stellen des Wortes; mit einem Wort, das Falsche, das zu einem
bosen Leben hinfiihrt, und das, was aus dem bosen Leben hervorgeht, das
verschliefit den Himmel, weil es aus der Holle kommt.

Aus diesem geht hervor, da3 die Worte: Wenn jemand mit dem Schwert totet,
der muf3 mit dem Schwert getotet werden bedeuten, daf die, welche andere mit
Falschem erfiillen, selbst aus der Holle mit Falschem erfiillt werden. <EKO 812>

Schwert, zweischneidiges, scharfes

“Und aus Seinem Munde ging ein zweischneidiges, scharfes Schwert” bedeutet,
die Zerstreuung des Falschen aus dem Wort.

Dies erhellt aus der Bedeutung von ausgehen aus dem Mund, wenn vom Herrn
die Rede, sofern es das gottlich Wahre, somit das Wort bezeichnet, denn von
dem Mund des Herrn geht dieses aus. Und aus der Bedeutung des Schwertes,
sofern es das kimpfende Wahre ist, und weil durch das Wahre, wenn es kampft,
Falsches zerstreut wird, darum wird auch durch das Schwert die Zerstreuung
des Falschen bezeichnet. Da3 das Schwert ein zweischneidiges, scharfes heif3t,
hat den Grund, weil es das Falsche génzlich zerstreut. <EKO 73>

“So spricht, Der das scharfe, zweischneidige Schwert hat” bedeutet den Herrn,
Der allein in den Versuchungen kampft.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schwertes, sofern es das gegen das Falsche
kémpfende Wahre, und im entgegengesetzten Sinn das gegen das Wahre kéimpfende
Falsche bezeichnet. Ein scharfes, zweischneidiges heift es, weil es auf beiden
Seiten durchdringt. Weil dieses durch das Schwert bezeichnet wird, darum wird
durch dasselbe auch die Zerstreuung des Falschen, wie auch die Versuchung
bezeichnet. Dal} die Zerstreuung des Falschen, daB3 die Versuchung, beruht darauf,
daf} in dem Sendschreiben an den Engel dieser Gemeinde von den Versuchungen
gehandelt wird. Durch das Schwert wird aber auch die Versuchung bezeichnet,
weil die Versuchung ein Kampf des Wahren gegen das Falsche und des Falschen
gegen das Wahre ist.

Unter “so spricht, Der das scharfe, zweischneidige Schwert hat” wird der Herr,
Der allein in den Versuchungen kémpft, verstanden, weil Offenb.1/16 gesagt
wird, es sei gesehen worden, da3 aus dem Munde des Menschensohns, Der unter
sieben goldenen Leuchtern wandelte, ein zweischneidiges, scharfes Schwert
hervorging. Und unter dem Menschensohn wird der Herr in Ansehung des géttlich
Wabhren verstanden.

Der Grund, weshalb durch Schwert der Kampf des Wahren gegen das Falsche
und des Falschen gegen das Wahre bezeichnet wird, ist, weil durch die Kriege
im Wort geistige Kriege bezeichnet werden. Geistige Kriege sind aber Kémpfe
des Wahren gegen das Falsche und des Falschen gegen das Wahre. Und weil
die Kriege im Wort solches bedeuten, darum bedeuten auch die Kriegswaffen,
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z.B. Schwert, Spiel3, Bogen, Pfeile, Schild und so weiter etwas Besonderes des
geistigen Kampfs, hauptsichlich das Schwert, weil in den Kriegen mit Schwertern
gekdmpft wird.

Durch das Schwert wird hier das kimpfende und zerstérende Wahre bezeichnet.
Diese Zerstorung kommt hauptséchlich in der geistigen Welt zur Erscheinung.
Diejenigen, die dort im Falschen sind, halten das Wahre nicht aus. Es wird ihnen
bange, wie denen, die mit dem Tode ringen, wenn sie in die Sphére des Lichts
kommen, das heilit dahin, wo das géttlich Wahre ist, und sie werden dadurch
auch der Wahrheiten beraubt und verwiistet.

Wie das meiste im Wort auch einen entgegengesetzten Sinn hat, so auch das
Schwert, und in diesem Sinn bedeutet es das Falsche, das gegen das Wahre kampft
und es zerstort. Die Verwiistungen der Kirche, die dann stattfinden, wenn keine
Wahrheiten mehr in ihr sind, sondern nur Falsches, werden im Wort durch das
Schwert beschrieben.

Aus mehreren Stellen im Wort wird klar, was durch Schwert im Wort in beiderlei
Sinn bezeichnet wird. Daf3 solches durch Schwert bezeichnet wird, kommt auch
von der Erscheinung in der geistigen Welt her: wenn dort geistige Kdmpfe sind,
nidmlich Kdmpfe des Wahren gegen das Falsche und des Falschen gegen das
Wabhre, dann erscheinen verschiedene Kriegswaften, wie z.B. Degen, Spief3e,
Schilde und dergleichen. Nicht als ob man dort mit solchen kdmpfte, sondern
es sind nur vorbildliche Erscheinungen geistiger Kdmpfe. Wenn Falsches gegen
Wahres heftig kimpft, alsdann erscheint zuweilen aus dem Himmel der Glanz
oder Blitz eines sich hin- und herschwingenden Degens, was einen groflen
Schrecken bewirkt, wodurch diejenigen zerstoben werden, die aus Falschem
kémpfen. <EKO 131>

Schwester
Die Schwester, sofern sie das Verstandeswahre ist. <HG 1475

Dal3 das Vernunftwahre die Schwester sei, kann anderswoher nicht erhellen,
als aus der himmlischen Ehe, denn was aus dieser stammt, steht unter sich in
einem Verwandtschaftsverhiltnis, wie die Blutsfreundschaften und Schwiger-
schaften auf Erden, und zwar mit endloser Mannigfaltigkeit.

Die himmlische Ehe selbst besteht allein zwischen dem géttlich Guten und dem
gottlich Wahren; aus ihr wird beim Menschen empfangen das Verstindige, das
VernunftméBige und das Wissenschaftliche; denn ohne Empfangnis aus der
himmlischen Ehe kann der Mensch durchaus nicht weder mit Verstand, noch
mit Vernunft, noch mit Wissenschaft begabt werden, mithin auch nicht Mensch
sein. Soviel er also von der himmlischen Ehe her an sich hat, insoweit ist er
Mensch. Im Herrn selbst ist die himmlische Ehe, so daf3 der Herr eben diese Ehe
selbst ist, denn Er ist das gottlich Gute selbst, und zugleich das gottlich Wahre
selbst. Die Engel und die Menschen sind insoweit in der himmlischen Ehe, als
sie in der Liebe zum Herrn, und in der Liebtdtigkeit gegen den Nichsten sind,
und inwieweit sie von daher im Glauben, d.h., inwieweit sie im Guten des Herrn
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und von daher im Wahren sind, und alsdann heif3en sie Tochter und S6hne, und
untereinander Schwestern und Briider, jedoch dies mit Unterschied.

DaB das Vernunftwahre Schwester heil3t, hat seinen Grund darin, daf3 es empfangen
wird vom Einfluf3 des gottlich Guten in die Neigung zu den Vernunftwahrheiten.
Das Gute, das von daher im Verniinftigen ist, hei3t Bruder, und das Wahre, das
von daher stammt, Schwester. <HG 2508

Schwester hassen

Luk.14/26: “Ein jeglicher, der zu Mir kommt und nicht hasset Vater und Mutter,
Weib und Kinder, Briider und Schwestern, ja sogar seine eigene Seele, der ist
nicht Mein Jiinger”.

Wer konnte nicht sehen, daf3 hier nicht Vater, Mutter, Gattin, Kinder, Briider
und Schwestern, und auch nicht Hiuser und Acker zu verstehen sind, sondern
solche Dinge, die dem Menschen selbst angehdren und sein Eigenes genannt
werden; denn dieses muf} der Mensch verlassen und hassen, wenn er den Herrn
verehren, sein Schiiler sein, Hundertféltiges erhalten und das Erbe des ewigen
Lebens erlangen will. Das Eigene des Menschen gehdrt seiner Liebe und daher
seinem Leben an, in das er geboren wurde, und daher ist es Boses und Falsches
aller Art. Und weil es seiner Liebe und seinem Leben angehort, deshalb wird
gesagt, er miisse seine eigene Seele hassen. Dieses Bose und Falsche wird durch
Vater und Mutter, Weib und Kinder, Briider und Schwestern bezeichnet, denn
alles, was der Liebe und dem Leben des Menschen angehort, oder was seiner
Neigung und daher auch seinem Denken, seinem Willen und daher auch seinem
Verstand angehort, ist gestaltet und unter sich verbunden, wie die von einem
Vater und einer Mutter abstammenden Generationen, und sind auch in Familien
und Héuser eingeteilt; die Selbstliebe und Weltliebe sind Vater und Mutter
derselben, und die daraus hervorgehenden Begierden samt ihrem Bdsen und
Falschen sind die Kinder, welche Briider und Schwestern sind.

Dal solches zu verstehen ist, kann man klar daraus erkennen, daf} der Herr nicht
will, daf} jemand seinen Vater und seine Mutter hasse, noch sein Weib und seine
Kinder, seine Briider und seine Schwestern; denn dies wére gegen die geistige
Liebe, die einem jeden vom Himmel eingepflanzt ist, und welche die Eltern gegen
die Kinder und die Kinder gegen die Eltern haben, wie auch gegen die eheliche
Liebe zwischen Mann und Weib, zwischen Gattin und Gatten, und auch gegen
die gegenseitige Liebe der Briider und Schwestern. Der Herr lehrt im Gegenteil,
dal3 man nicht einmal seine Feinde hassen diirfe, sondern sie lieben miisse. Hieraus
erhellt, daB3 unter den Namen der Blutsverwandten, Verschwégerten und Ange-
horigen dieselben im geistigen Sinn verstanden werden. <EKO 724>

Schwieger (Schwiegermutter)
Siehe: Schnur (Schwiegertochter), HG 10490.
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Schwiegervater (Schwéher)

Bedeutet das Gute, von dem als vom Vater das Gute herkommt, das mit dem
Wahren verbunden ist, hier mit dem Wahren, das dem Gesetz vom Goéttlichen
her angehort, und das durch Mose vorgebildet wird. <HG 6827>

“Der Schwiegervater Moses” bedeutet dasjenige, wodurch das Gute verbunden
ist mit dem géttlich Wahren.

Dies erhellt aus der Bedeutung des Schwiegervaters, insofern er das Gute bezeich-
net, aus dem das Gute stammt, das mit dem Wahren verbunden ist; und aus der
vorbildlichen Bedeutung Moses, insofern er das gottlich Wahre darstellt; der
Schwiegervater bedeutet aber das Gute, aus dem das mit dem Wahren verbundene
Gute stammt, weil die Frau das Gute bedeutet, wenn der Mann das Wahre bedeutet.

<HG 8644>

schworen

Es wurde denjenigen, die von der vorbildlichen jiidischen Kirche waren, wenn
sie durch einen Eid Biindnisse, ebenso Geliibde, wie auch Versprechungen, dann
Biirgschaften bestétigen, auferlegt, daB sie auf den Namen Jehovahs schworen
sollten; daf3 dies ihnen auferlegt wurde, obwohl nur zugelassen war, geschah
deswegen, daf} so auch die Bestitigung des inneren Menschen vorgebildet werden
sollte.

Bekannt aber ist, da3 die inneren Menschen, d.h., die ein Gewissen haben, nicht
ndtig haben, etwas durch einen Schwur zu bekriftigen, und daB sie auch nicht
bekriftigen; die Schwiire gereichen ihnen zur Schande; sie konnen zwar mit einer
Versicherung sagen, daf3 es so sei, wie auch die Wahrheit durch Griinde bestitigen,
aber schworen, daf3 es so sei, konnen sie nicht; sie haben ein inneres Band, wodurch
sie gebunden sind, ndmlich das des Gewissens. Diesem noch ein dulleres Band
hinzufiigen, das der Schwur ist, hei3t ihnen aufbiirden, daB sie nicht redlichen
Herzens seien.

Der innere Mensch ist auch so geartet, daB3 er aus Freiheit zu reden und handeln
liebt, nicht aber aus Zwang, denn das Innere nétigt bei ihnen das AuBere, nicht
aber umgekehrt; daher diejenigen, die ein Gewissen haben, nicht schworen, noch
weniger die, die ein Innewerden des Guten und Wahren haben, d.h. die himmlischen
Menschen. Diese bestitigen nicht einmal durch Griinde bei sich und unter sich,
sondern sagen nur, dal3 es so sei, oder nicht so sei, weshalb sie noch weiter vom
Schworen entfernt sind. Daher kommt es, und weil die Schwiire unter die
Vorbildungen gehorten, d